=HYMER Instrukcja obstugi

Szanowny Kliencie,

cieszymy sie, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup kampera HYMER i dziekujemy za zaufanie, jakim obda-
rzyli Panstwo naszg firme.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze Panstwu w zapoznaniu sie z kamperem oraz w jego eksploatacji. Na-
lezy koniecznie zapoznac¢ sie z informacjami na temat bezpieczenstwa z rozdziatu 2.

W razie potrzeby mozna sie zwracac¢ do jednego z naszych serwisow HYMER. Pracownicy tych autoryzowa-
nych warsztatow bardzo dobrze znajg Panstwa pojazd i sg do Panstwa dyspozycji. Nasz katalog serwiséw
HYMER w Europie podlega regularnej aktualizacji. Najbardziej aktualne wydanie mozna otrzymaé¢ w naszym
Dziale Obstugi Klienta lub u odpowiedniego partnera handlowego firmy HYMER.

Poza niniejszg instrukcjg obstugi przekazujemy Panstwu

® teczke serwisowg z wszelkimi informacjami na temat czestotliwosci inspekcji oraz kontroli
szczelnosci,

® osobne instrukcje obstugi dla pojazdu bazowego oraz dla réznych urzadzen zamontowanych
w pojezdzie.

Kamper z pewnoscig przysporzy Panstwu wiele radosci. Zyczymy Panstwu szerokiej drogi.

Firme HYMER GmbH & Co. KG mozna réwniez znalez¢ w Internecie pod adresem: http://www.hymer.com.

HYMER GmbH & Co. KG

Nalezy réwniez zawsze przestrzegaé instrukcji uzytkowania i obstugi producenta podwozia.

Pojecia, wzgl. dane dot. masy uzyte w niniejszej instrukcji obstugi zostang jeszcze raz szczegétowo wyja-
$nione na koncu instrukcji obstugi (informacje prawne dot. danych odnoszacych sie do masy). Wiecej szcze-
gotéw dot. danych odnoszgcych sie do masy mozna znalezé réwniez na naszej stronie internetowej w za-
ktadce "Informacje dot. masy" pod adresem www.hymer.com/de/en/weight-information

© HYMER GmbH & Co. KG Bad Waldsee

3527851 )
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Lista kontrolna przed uruchomieniem pojazdu

A

Przed pierwszym uruchomieniem pojazdu postepowaé
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

>
>

Nakretki/sSruby kot dokreci¢ po 50 km.

Przeczyta¢ instrukcje obstugi, aby uniknaé szkéd materialnych
i szkdd na osobach.

Przed kazdym uruchomieniem pojazdu postepowac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

>

>

Skontrolowaé cisnienie opon.
Patrz rozdziat Cisnienie opon.

Pojazd nalezy prawidiowo zatadowywacé. Nalezy zachowywac
technicznie dopuszczalng mase catkowita.
Patrz rozdziat Zatadunek dodatkowy.

Przed kazda podr6zg natadowa¢ akumulator do petna.
Patrz rozdziaty Akumulator startowy i akumulator przestrzeni miesz-
kalnej.

W przypadku, gdy temperatura na zewnatrz wynosi ponizej 0°C,
nalezy najpierw rozgrzaé pojazd, a dopiero potem napetnié¢ insta-
lacje wodna.

Patrz rozdziat Doprowadzanie wody/Napetnianie zbiornika na wode.

Butle gazowe przewozi¢ tylko w przewidzianej do tego skrzyni po
odpowiednim zamocowaniu ich za pomocg paséow.

Nie zakrywa¢ instalacji z wymuszonym obiegiem powietrza.
Patrz rozdziaty Okna dachowe i wentylacja.

Przed rozpoczeciem tankowania pojazdu w paliwo nalezy wyla-
czy¢ zamontowane W pojezdzie urzagdzenia zasilane gazem.

W przypadku zagrozenia wystapienia mrozu
postepowaé zgodnie z nastepujgcymi wskazéwkami:

>

>

W przypadku zagrozenia wystapienia mrozu zawsze ogrzewac
pojazd.
Patrz rozdziat Ogrzewanie.

Jesli w przypadku zagrozenia wystapienia mrozu pojazd nie be-
dzie wykorzystywany, nalezy opréznié calg instalacje wodna.
Upewni¢ sie, ze zasilanie 12 V zostato wylagczone na panelu.

W przeciwnym razie pompa wodna moze sie przegrzaé lub ulec
uszkodzeniu. Zawory wodne pozostawi¢ otwarte w potozeniu na
srodku. Pozostawi¢ wszystkie zawory spustowe otwarte. Dzieki
temu mozna uniknaé szkéd na zamontowanych urzadzeniach i na
pojezdzie.

Patrz rozdziat Opréznianie instalacji wodne;j.
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@ © > P

)

Przed pierwszym uruchomieniem przeczytaé w catosci
niniejszg instrukcje obstugi!

Instrukcje obstugi zawsze przewozi¢ ze sobg w pojezdzie. Wszelkie informa-
cje na temat zasad bezpieczenstwa nalezy przekazywac réwniez innym
uzytkownikom.

» Nieprzestrzeganie tego znaku moze by¢ przyczyng zagrozenia dla
0s6b.

D> Nieprzestrzeganie tego znaku moze by¢ przyczyng szkéd w lub na po-
jezdzie.

> Ten znak informuje o zaleceniach lub cechach szczegdinych.

> Ten znak wskazuje na zachowania ekologiczne.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera rozdzialy, w ktérych opisano wy-
posazenie poszczegoélnych modeli lub wyposazenie opcjonalne. Roz-
dzialy te nie zostaly oznaczone osobno. Istnieje mozliwosé, ze Pan-
stwa pojazd nie posiada tych elementéw wyposazenia opcjonalnego.
Wyposazenie Panstwa pojazdu moze zatem odbiega¢ od niektérych
ilustracji i opisow.

Z drugiej strony Pahstwa pojazd moze posiadac¢ inne elementy wyposazenia
opcjonalnego, ktérych nie opisano w niniejszej instrukcji obstugi.

Elementy wyposazenia opcjonalnego opisano wtedy, gdy wymagajg one
objasnienia.
Postepowacé zgodnie z zatgczonymi osobno instrukcjami obstugi.

> Informacje "po prawej stronie”, "po lewej stronie", "z przodu"”, "z tytu" od-
noszg sie zawsze do pojazdu zgodnie z kierunkiem jazdy.

> Wszelkie wymiary i masy majag charakter orientacyjny.

W przypadku nieprzestrzegania informacji z niniejszej instrukcji obstugi i po-
wstania z tego tytutu szkody na pojezdzie wygasajg roszczenia gwaran-
cyjne.

Nasze pojazdy podlegaja ciggtemu rozwojowi. Prosimy o wyrozumiatos¢, ze
zastrzegamy sobie prawo do zmiany ksztaltéw, wyposazenia i urzadzen
technicznych. Tres¢ niniejszej instrukcji obstugi nie moze stanowi¢ podstawy
dla roszczen wysuwanych wzgledem producenta. W dokumencie opisano
elementy wyposazenia znane i wprowadzone do momentu przekazania go
do druku.

Przedruk, ttumaczenie i powielanie, rowniez we fragmentach, sg zabronione
bez zgody producenta.
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1.1

1.2

Informacje ogblne

Pojazd jest zbudowany zgodnie ze stanem techniki i obowigzujgcymi przepi-
sami bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie informacji dotyczacych bezpie-
czenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi moze jednak spowodo-
wac obrazenia ciata lub uszkodzenie pojazdu.

Przed pierwszym uzyciem pojazdu nalezy zapewni¢ wymagane ustawowo
wyposazenie (np. apteczke pierwszej pomocy, kamizelke ostrzegawcza,
tréjkat ostrzegawczy itp.). Podczas podrézy zagranicznych nalezy przestrze-
gac¢ odpowiednich przepiséw dotyczacych wyposazenia.

Z pojazdu nalezy korzystac¢ tylko wtedy, gdy jest on w idealnym stanie tech-
nicznym. Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi.

Usterki majgce wptyw na bezpieczenstwo oséb lub pojazdu powinny byé
niezwtocznie usuwane przez personel techniczny. W celu unikniecia dal-
szych szkdd, w przypadku usterek nalezy przestrzegaé obowigzku uzytkow-
nika w zakresie minimalizacji szkéd.

Kontrole i naprawe uktadu hamulcowego i instalacji gazowej pojazdu nalezy
zleca¢ wytgcznie w specjalistycznym warsztacie.

Modyfikacje nadwozia mogg byé przeprowadzane wytgcznie za zgodg pro-
ducenta.

Pojazd jest przeznaczony wytgcznie do przewozu oséb. Bagaz i akcesoria
nalezy przewozi¢ tylko do technicznie dopuszczalnej masy catkowite;.

Nalezy przestrzegac¢ terminéw badan technicznych i przegladéw okreslo-
nych przez producenta.

Informacje srodowiskowe

> Nie naruszac¢ spokoju i czystosci Srodowiska naturalnego.

> Zasadniczo obowigzujg nastepujgce zasady: Wszelkiego rodzaju Scieki
i odpady komunalne nie mogg by¢ odprowadzane do ulicznych studzie-
nek lub do srodowiska naturalnego.

> Scieki poktadowe zbiera¢ jedynie w zbiorniku na $cieki lub w razie po-
trzeby w innych przewidzianych do tego celu zbiornikach.

> Zbiornik na Scieki i zbiornik na fekalia oprézniac jedynie w specjalnie
oznaczonych stanowiskach na kempingach lub miejscach postojowych.
Podczas pobytu w miastach i gminach postepowac¢ zgodnie z informa-
cjami umieszczonymi w miejscach postoju lub pyta¢ o stacje utylizaciji.

> Zbiornik na $cieki opréznia¢ tak czesto, jak to mozliwe, nawet jesli nie
jest on catkowicie napetniony (higiena).
Zbiornik na $cieki i ew. instalacje spustowg w miare mozliwosci przeptu-
kiwa¢ swiezg wodg podczas kazdego procesu oprézniania.

> Nigdy nie dopuszczac do przepetnienia zbiornika na fekalia. Najpozniej
w momencie zapalenia sie kontrolki poziomu napetnienia natychmiast
oprozni¢ zbiornik na fekalia.

> Odpady domowe segregowac takze podczas podrézy z podziatem na
szkto, blaszane puszki, plastik i organiczne bioodpady. W danej gminie
nalezy pyta¢ o mozliwosci zwigzane z utylizacjg odpadéw. Odpaddéw do-
mowych nie wolno wyrzucaé do zbiornikdw znajdujgcych sie na parkin-
gach.

10
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Odpady w miare mozliwosci nalezy wyrzucaé do pojemnikéw lub konte-
neréw, ktore sg do tego przeznaczone. Dzieki temu mozna unikngé
przykrych zapachéw i gromadzenia sie odpadéw utrudniajgcych przeby-
wanie w pojezdzie.

Podczas postoju nie pozostawia¢ niepotrzebnie wigczonego silnika po-
jazdu. Zimny silnik na biegu jatowym generuje szczegdlnie wiele sub-
stancji szkodliwych. Temperature roboczg silnik uzyskuje najszybciej
podczas jazdy.

Do toalety stosowa¢ ekologiczne i biodegradowalne chemikalia WC
w niewielkich ilosciach.

Dla dtuzszych pobytéw w miastach i gminach nalezy wyszukiwa¢ miej-
sca, ktére sg oznaczone jako miejsca specjalne dla kamperéw. W da-
nym miescie lub gminie nalezy zdobywac¢ odpowiednie informacje doty-
czace mozliwosci ustawienia pojazdu.

Miejsca postoju pozostawia¢ w tadzie i porzgdku.

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL
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Zestawienie rozdziatow

W tym rozdziale znajdujg sie wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa.
Informacje dotyczgce bezpieczerstwa stuzg ochronie oséb i mienia.

2.1 Ochrona przeciwpozarowa

2.1.1 Unikanie zagrozen pozarowych

A

Nigdy nie pozostawia¢ w pojezdzie dzieci bez opieki.

Materiaty palne trzymac z dala od urzadzen grzewczych i kuchen-
nych.

Nigdy nie stosowac przenosnych urzadzen grzewczych lub kuchen-
nych.

Jedynie upowazniony personel moze przeprowadzac¢ modyfikacje in-
stalacji elektrycznej lub urzgdzen zamontowanych w pojezdzie.

2.1.2 Gaszenie pozaru

A >

W miejscu przebywania nalezy zdoby¢ informacje dotyczgce wyma-
gan obowigzujgcych w danym kraju i miejscu dotyczacych gaszenia
pozaréw i nalezy mie¢ do dyspozycji wymagane srodki pomocnicze.

2.1.3 W przypadku pozaru

A

vVvVvyyvyy

Ewakuowac¢ wszystkie osoby z pojazdu.

Wylgczy¢ zasilanie elektryczne i odtgczyc je od sieci.
Zamkngc¢ gtdwny zawor odcinajgcy na butli gazowej.
Oglosi¢ alarm i wezwaé straz pozarna.

Ugasic¢ pozar, jesli jest to mozliwe bez ponoszenia ryzyka.

> Upewnic sie, jakie jest potozenie wyj$¢ awaryjnych i sposéb ich obstugi.
> Nie zastawia¢ drég ewakuacyjnych.

D> Postepowac zgodnie z instrukcjg uzytkowania gasnicy.

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL
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2.2

A\

Y

Informacje ogblne

» Tlen wewnatrz pojazdu jest zuzywany wskutek oddychania oraz eks-
ploatacji zamontowanych w pojezdzie urzadzen zasilanych gazem.
W zwigzku z tym zuzyte powietrze nalezy ciggle wymieniaé. W tym
celu w pojezdzie zainstalowano elementy wentylacyjne z wymuszo-
nym obiegiem powietrza (np. okna dachowe z wymuszong wentylacja,
grzybkowe wywietrzniki dachowe lub wywietrzniki w podfodze). Nie
zakrywac lub nie zastawia¢ wentylacji z wymuszonym obiegiem po-
wietrza ani od wewnatrz ani od zewnatrz, np. za pomocg maty zabez-
pieczajgcej przed warunkami atmosferycznymi w sezonie zimowym.
Nie dopusci¢, aby do wentylacji z wymuszonym obiegiem powietrza
dostawat sie snieg lub liscie. Grozi to uduszeniem w wyniku zbyt pod-
wyzszenia zawartosci CO2 w powietrzu.

» Schowkdw i tylnych garazy nie wykorzystywac¢ jako miejsca do spania
lub miejsca pobytu dla ludzi lub zwierzat. W pomieszczeniach tych nie
ma wentylacji z wymuszonym obiegiem powietrza. Wystepuje ryzyko
uduszenia w wyniku niedoboru tlenu i obecnosci powietrza emitowa-
nego przez uktad ogrzewania.

» Zwraca¢ uwage na wysokosé przejscia w drzwiach.

> Dla urzgdzen zamontowanych w pojezdzie (ogrzewanie, kuchenka, lo-

dowka itd.) oraz dla pojazdu bazowego (silnik, hamulce itd.) miarodajne
sg okres$lone instrukcje eksploatacji i instrukcje obstugi. Nalezy koniecz-
nie postepowac zgodnie z nimi.

> W przypadku zamontowania akcesoriéw i elementéw wyposazenia op-

cjonalnego mogg ulec zmianie wymiary, masa oraz sposob zachowania
pojazdu na drodze. Elementy montowane dodatkowo muszg byc¢ cze-
sciowo wpisane w dokumentach pojazdu.

> Stosowac jedynie takie felgi i opony, ktére sa dopuszczone dla pojazdu.

Informacje na temat rozmiaru dopuszczonych felg i opon podano w do-
kumentacji pojazdu lub sa dostepne u autoryzowanych partneréw han-
dlowych i w serwisach.

Podczas parkowania pojazdu dobrze zacigga¢ hamulec postojowy.

> Jesli technicznie dopuszczalna masa maksymalna wynosi wiecej niz 4 t,

nalezy podczas parkowania na wzniesieniach lub na terenie pochylym
stosowac klin podktadowy. Klin najazdowy jest dotgczony w przypadku
pojazdéw o masie catkowitej powyzej 4 t jako wyposazenie seryjne.

> W momencie opuszczania pojazdu zamkng¢ wszystkie drzwi, klapy ze-

wnetrzne i okna.

> Zawsze przewozi¢ ze sobg ustawowo przewidziane wyposazenie (np.

apteczka, kamizelka ostrzegawcza, tréjkat ostrzegawczy itd.). W przy-
padku podrézy zagranicznych obowigzujg odpowiednie przepisy obowig-
zujgce w danym kraju.

> Pojazdem mozna sie porusza¢ w ruchu drogowym tylko wtedy, gdy kie-

rowca pojazdu posiada prawo jazdy obowigzujgce dla danej kategorii
pojazdu.

> W momencie sprzedazy pojazdu przekaza¢ nowemu wtascicielowi

wszelkie instrukcji obstugi pojazdu i zainstalowanych w nim urzadzen.

14
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2.3 Bezpieczenstwo ruchu drogowego

A >

>

Przed rozpoczeciem jazdy skontrolowaé prawidiowe dziatanie ukfadu
sygnalizacyjnego i oswietlenia, uktadu kierowniczego i hamulcéw.

Po dtuzszym postoju (ok. 10 miesiecy) zleci¢ przeglad uktadu hamul-
cowego i instalacji gazowej w autoryzowanym warsztacie specjali-
stycznym.

Przed rozpoczeciem jazdy oraz po krotkich przerwach sprawdzaé, czy
stopien do wchodzenia zostat catkowicie wsuniety.

Przed rozpoczeciem jazdy t6zko podnoszone zabezpieczyC.

Przed rozpoczeciem jazdy otworzyc¢, zablokowaé i zabezpieczy¢ za-
stony zaciemniajgce przedniej szyby, okna od strony kierowcy i okna
od strony pasazera.

Przed rozpoczeciem jazdy obrdoci¢ wszystkie fotele w kierunku jazdy
i zablokowa¢. Podczas jazdy obrotowe fotel muszg by¢ zablokowane
w kierunku jazdy.

Przed rozpoczeciem jazdy bezpiecznie schowac wszelkie ruchome
elementy i luzne przedmioty.

Przed rozpoczeciem jazdy zabezpieczy¢ odbiornik telewizyjny.

Przed rozpoczeciem jazdy zdjg¢ luzng ostone zlewozmywaka (jesli
jest zatozona) i schowac bezpiecznie w bloku kuchennym lub w szafie
na garderobe.

Podczas jazdy osoby mogg przebywacé jedynie na dopuszczonych
miejscach siedzgcych (patrz rozdziat 4). Dopuszczalna liczba miejsc
siedzacych jest podana w dokumentach pojazdu.

Na miejscach siedzgcych obowigzuje nakaz zapinania paséw.

Przed jazdg nalezy zapigC pasy bezpieczenstwa i pozosta¢ zapietym
podczas jazdy.

Dzieci ponizej 13 roku zycia o wzroscie ponizej niz 150 cm nalezy za-
bezpiecza¢ podczas jazdy za pomocg dopuszczonego na mocy prze-
piséw urzedowych systemu przytrzymujacego.

Systemy przytrzymujgce dzieci nalezy montowac jedynie na odpo-
wiednio oznaczonych miejscach siedzgcych. Zalecamy montaz syste-
mow przytrzymujacych dzieci w drugim rzedzie siedzen.

Nigdy nie stosowaé wyposazenia do przytrzymywania dzieci skiero-
wanego w tyt na fotelu z aktywowang przednia poduszka po-
wietrzng. Moze to spowodowac $smieré lub powazne obrazenia
ciala dzieci.

Pojazd bazowy jest pojazdem uzytkowym (maty pojazd ciezarowy).
Odpowiednio zmodyfikowac sposob jazdy.

W przypadku przejazdéw dotem, tuneli itp. zwraca¢ uwage na catko-
witg wysokos¢ pojazdu (wraz z fadunkiem umieszczonym na dachu).

W sezonie zimowym dach musi by¢ przed rozpoczeciem jazdy pozba-
wiony $niegu i lodu.

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL
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Cisnienie opon nalezy kontrolowac regularnie przed rozpoczeciem
jazdy lub co 2 tygodnie. Niewtasciwe cisnienie opon powoduje nad-
mierne zuzycie opon i moze by¢ przyczyng uszkodzenia opon, a na-
wet ich pekniecia. Mozna straci¢ kontrole nad pojazdem (patrz roz-
dziat 13.7).

Nie uruchamia¢ ogrzewania na stacjach benzynowych. Ryzyko wybu-
chu!

Nie uruchamia¢ ogrzewania w przestrzeniach zamknietych. Ryzyko
uduszenial

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy réwnomiernie roztozy¢ dodatkowy ta-
dunek w pojezdzie (patrz rozdziat 3).

Podczas zatadowywania pojazdu oraz w przypadku przerw w podrézy,
np. podczas pakowania dodatkowych bagazy lub zywnosci, zwraca¢
uwage na technicznie dopuszczalng mase ogoélng i na technicznie do-
puszczalng mase catkowitg wywierang na o$ (patrz dokumenty po-
jazdu).

Przed rozpoczeciem jazdy zamknaé i ew. zabezpieczy¢ wszystkie drzwi
wewnetrzne, zmienne $cianki dziatowe, szuflady i klapy. Zabezpieczeniu
drzwi lodowki pozwoli¢ sie zatrzasngg¢.

Przed rozpoczeciem jazdy zamknaé okna i okna dachowe.

Przed rozpoczeciem jazdy zamknagé wszystkie klapy zewnetrzne i zamki
klap.

Przed rozpoczeciem jazdy usungé podpory i wsungé podpory zainstalo-
wane w pojezdzie.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy ustawi¢ antene w potozeniu spoczyn-
kowym.

W przypadku pierwszej jazdy i po kazdej wymianie kot po 50 km dokre-
ci¢ sruby/nakretki két. Pozniej od czasu do czasu kontrolowac¢ prawidto-
wos$¢ ich dokrecenia. Moment dokrecenia, patrz rozdziat 13.

Opony nie mogg by¢ starsze niz 6 lat, poniewaz z czasem ich materiat
kruszeje (patrz rozdziat 13).

Gdy zatozone sg zimowe tancuchy, wowczas opony, zawieszenie kot

i uktad kierowniczy sg narazone na dodatkowe obcigzenie. Z tancuchami
zimowymi nalezy poruszac sie powoli (maksymalnie 50 km/h) i tylko po
jezdniach, ktore sg catkowicie pokryte $niegiem. W przeciwnym razie
pojazd moze ulec uszkodzeniu.

2.4 Tryb jazdy z przyczepa

A >

>

Podczas podpinania i odpinania przyczepy nalezy zachowa¢ ostroz-
nosc¢. Ryzyko wypadku i ryzyko obrazen ciata!

Podczas manewrowania w celu zaczepienia lub odczepienia przy-
czepy miedzy kamperem a przyczepg nie mogg przebywac osoby.

16
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2.5 Instalacja gazowa

2.5.1 Informacje ogoélne

» Operator instalacji gazowej odpowiada za przeprowadzanie okreso-
wych przegladow oraz za przestrzeganie termindw czynnosci konser-
wacyjnych.

» Gdy nie jest zamontowany uktad regulacji MonoControl lub DuoCon-
trol z czujnikiem kolizji: Przed rozpoczeciem jazdy, w momencie
opuszczania pojazdu lub gdy nie sg uzytkowane urzadzenia gazowe,
zamkna¢ wszystkie zawory odcinajgce gazu i gtéwny zawor odcina-
jacy na butli gazowe.

W przypadku, gdy zamontowany jest ukfad regulacji MonoControl lub
DuoControl z czujnikiem kolizji, zawory odcinajgce gazu i gtéwny za-
wor odcinajgcy na butli gazowej mogg pozostac otwarte podczas
jazdy.

» Podczas tankowania, na promach lub w garazu wszystkie urzgdzenia
zasilane gazem muszg by¢ wytgczone (w zaleznosci od wyposazenia:
Ogrzewanie, kuchenka, piekarnik, grill, lodowka). Ryzyko wybuchu!

» Jesli urzadzenie jest zasilane gazem, nie uruchamia¢ go w pomiesz-
czeniach zamknietych (np. w garazach). Ryzyko zatrucia i uduszenia!

» Prace zwigzane z konserwacja, naprawami lub modyfikacjami instala-
cji gazowej zleca¢ autoryzowanym warsztatom specjalistycznym.

» Przed uruchomieniem zleci¢ kontrole instalacji gazowej w autoryzowa-
nym warsztacie specjalistycznym zgodnie z krajowymi przepisami.
Dotyczy to rowniez pojazdéw, ktére nie zostaty zarejestrowane.

W przypadku modyfikacji instalacji gazowej natychmiast zleci¢ jej
przeglad w autoryzowanym warsztacie specjalistycznym.

» Kontroli podlega réwniez regulator gazu, weze gazowe oraz rury spali-
nowe. Regulator cis$nienia gazu i weze instalacji gazowej nalezy wy-
mienia¢ zgodnie z terminami okreslonymi w krajowych przepisach
(najpdzniej po 10 latach). Za zlecania odpowiednich dziatarh odpo-
wiada wiasciciel pojazdu.

» W przypadku uszkodzenia instalacji gazowej (zapach gazu, duze zu-
zycie gazu) wystepuje ryzyko wybuchu! Natychmiast zamknaé gtéwny
zawor odcinajacy na butli gazowej. Otworzy¢ okna i drzwi i dobrze wy-
wietrzyc.

» W przypadku defektu instalacji gazowej: Nie pali¢, nie uzywaé otwar-
tych ptomieni i nie uruchamiaé¢ przetgcznikow elektrycznych (wigczni-
kow swiatta itd.). Szczelnosé elementéw i przewoddw gazowych kon-
trolowaé przy uzyciu sprayu do wyszukiwania nieszczelnosci. Nie
przeprowadzacé kontroli za pomocg otwartego ptomienia.

» Do wewnetrznych kréécow przytgczeniowych mozna podigczac jedy-
nie odpowiednie urzgdzenia. Gdy urzadzenie jest podtagczone do we-
wnetrznego kréc¢ca przytaczeniowego, nie uzywac urzgdzenia na ze-
wnatrz pojazdu.

» Przed uruchomieniem kuchenki nalezy zapewni¢ odpowiednig wenty-
lacje. Otworzy¢ okno lub okno dachowe.

» Podczas jazdy gotowanie jest zabronione.

» Nie wykorzystywac zasilanej gazem kuchenki i piekarnika do celéw
zwigzanych z ogrzewaniem.
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W przypadku wystepowania kilku urzgdzen gazowych wymagany jest
zawor odcinajgcy gaz dla kazdego urzadzenia. Gdy poszczegdine
urzadzenia gazowe nie sg uzywane, nalezy zamkng¢ dany zawor od-
cinajacy gaz.

Zabezpieczenia przed zaptonem muszg sie zamknaé w ciggu minuty
od zgasniecia ptomienia. Stychaé¢ wéwczas klikniecie. Od czasu do
czasu kontrolowac¢ prawidtowe dziatanie.

Zainstalowane w pojezdzie urzgdzenia gazowe zostaty zaprojekto-
wane wyfacznie z myslg o uzytkowaniu z propanem, butanem lub

Z mieszaning obu tych gazéw. Regulator ci$nienia gazu oraz wszyst-
kie urzgdzenia gazowe zainstalowane w pojezdzie zaprojektowano na
cisnienie robocze o wartosci 30 mbar.

Propan ma zdolnos$¢ do zamiany w stan gazowy do tempera-

tury -42 °C, butan za$ jedynie do temperatury 0 °C. W przypadku niz-
szych temperatur nie wystepuje cisnienie. Butan nie jest przezna-
czony do trybu zimowego.

Skrzynia na butle gazowe jest z uwagi na swojg funkcje i konstrukcije
przestrzenig otwartg na zewnatrz. Nigdy nie zastania¢ lub nie zasta-
wiac seryjnie zainstalowanej wentylacji z wymuszonym obiegiem po-
wietrza. Wyciekajacy gaz nie bedzie mogt w przeciwnym razie by¢ od-
prowadzany na zewnatrz.

Skrzyni na butle gazowe nie wolno wykorzystywac¢ jako schowka.

Skrzynie na butle gazowe nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem oséb
nieupowaznionych. W tym celu nalezy zamknaé dostep.

Gtéwny zawdr odcinajgcy na butli gazowej musi by¢ dostepny.

Podtaczaé jedynie urzadzenia zasilane gazem, ktére sg zaprojekto-
wane na wartos¢ 30 mbar.

Rura spalinowa musi by¢ podtgczona do ogrzewania i do kominka
w sposoOb szczelny i stabilny. Rura spalinowa nie moze by¢ uszko-
dzona.

Spaliny muszg mie¢ mozliwo$¢ swobodnego przedostawania sie na
zewnatrz, a Swieze powietrze musi mie¢ mozliwos¢ swobodnego
przedostawania sie do wnetrza pojazdu. Z tego wzgledu nalezy utrzy-
mywaé kominki gazowe i zasysajgce w czystosci i nie dopuszczaé do
ich zastaniania (np. przez snieg i l6d). Przy pojezdzie nie mogag sie
znajdowac zaspy Sniezne lub ostony przeciwsniegowe.

18
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2.5.2 Butle gazowe

A >

Petne lub opréznione butle gazowe nalezy przenosi¢ poza pojazdem
jedynie z zamknietym gtéwnym zaworem odcinajgcym i zatozong
ostong zabezpieczajaca.

Butle gazowe przewozi¢ wytgcznie w przeznaczonej do tego celu
skrzyni.

Butle gazowe ustawia¢ w skrzyni pionowo.

Butle gazowe nalezy mocowac w sposob uniemozliwiajgcy ich obra-
canie i wywrdcenie.

Waz gazowy podtaczy¢ do butli gazowej, unikajac jego naprezenia.

Jesli butle gazowe nie sg podtaczone do weza gazowego, zawsze za-
ktada¢ ostone zabezpieczajaca.

Gtéwny zawor odcinajgcy na butli gazowej nalezy zamkngé¢, zanim
Z butli zostanie zdjety regulator cisnienia gazu lub wagz gazowy.

W zaleznosci od przytgcza wagz gazowy odkrecaé z butli lub przykre-
cac na butle recznie lub przy uzyciu specjalnego klucza. Potaczenie
skrecane na butli gazowej jest z reguty wyposazone w lewy gwint. Nie
dokrecac¢ zbyt mocno.

Stosowac wytgcznie specjalne regulatory cisnienia gazu z zaworem
bezpieczenstwa do stosowania w pojazdach. Inne regulatory cisnienia
gazu sg nieprawidtowe i nie sg wystarczajgce, by spetnia¢ wymaga-
nia.

W przypadku temperatury ponizej 5°C stosowac¢ instalacje odladza-
jaca (Ice-Ex) regulatora cisnienia gazu.

Stosowac jedynie butle gazowe 11 kg lub 5 kg. (W zaleznosci od kraju
mogg wystepowac rézne butle.)

Do zewnetrznych butli gazowych stosowac¢ weze o jak najkrétszej diu-
gosci (maks. 150 cm).

Nigdy nie blokowac¢ otworéw wentylacyjnych w podtozu pod butlami
gazowymi.

2.6 Instalacja elektryczna

A >

>

Prace przy instalacji elektrycznej nalezy zleca¢ wytgcznie personelowi
technicznemu.

Przed przystgpieniem do prac przy instalacji elektrycznej nalezy wyta-
czy¢ wszystkie urzadzenia i Swiatta, odtgczy¢ akumulator i odtgczy¢
pojazd od sieci elektryczne;.

Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych bezpiecznikéw o podanych
wartosciach.

Uszkodzone bezpieczniki nalezy wymienia¢ tylko wtedy, gdy przy-
czyna usterki jest znana i zostata wyeliminowana.

Nigdy nie wolno mostkowacé ani naprawia¢ bezpiecznikow.

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL
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2.7

A\

/A

Instalacja wodna

» Woda stojgca w zbiorniku wodnym lub przewodach instalacji wodnej

staje sie po krétkim czasie niezdatna do spozycia. Dlatego przed kaz-
dym przypadkiem korzystania z pojazdu nalezy gruntownie oczy$ci¢
przewody instalacji wodnej i zbiornik na wode. Po kazdym uzyciu po-
jazdu nalezy catkowicie opr6zni¢ zbiornik na wode oraz przewody
wodne.

W przypadku wytgczenia z uzytku na ponad jeden tydzien nalezy
przed rozpoczeciem uzytkowania przeprowadzi¢ dezynfekcje instalac;ji
wodnej (patrz rozdziat 11.7).

> Jedli pojazd nie bedzie uzytkowany przez kilka dni lub w przypadku za-

grozenia wystgpieniem mrozu nie bedzie ogrzewany, nalezy opréznic
catg instalacje wodng. Upewni¢ sie, ze zasilanie 12 V na panelu jest wy-
tgczone. W przeciwnym razie pompa wodna moze sie przegrzac lub ulec
uszkodzeniu. Zawory wodne pozostawi¢ otwarte w potozeniu na srodku.
Pozostawi¢ wszystkie zawory spustowe otwarte. W ten sposdb mozna
unikna¢ szkdd wynikajgcych z dziatania mrozu na urzgdzeniach zamon-
towanych w pojezdzie, na samym pojezdzie oraz osadow w elementach
transportujacych wode.

20
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Zestawienie rozdziatow

W tym rozdziale znajdujg sie wazne informacje na temat tego, co nalezy
wzig¢ pod uwage przed rozpoczeciem jazdy i jakie czynnosci nalezy wyko-
nac¢ przed rozpoczeciem jazdy.

Na koncu rozdziatu znajduje sie lista kontrolna podsumowujgca najwazniej-
sze punkty.

Pierwsze uruchomienie

> W przypadku pierwszej jazdy i po kazdej wymianie két po 50 km dokre-
ci¢ sruby/nakretki két. Pdzniej od czasu do czasu kontrolowaé¢ prawidto-
wos¢ ich dokrecenia. Moment dokrecenia, patrz rozdziat 13.

Wraz z kamperem zostaje dostarczony jeden zestaw kluczy do pojazdu ba-
zowego i kluczy do nadwozia.

Kluczyk zapasowy przechowywacé przez caly czas poza pojazdem. Zanoto-
wac dany numer kluczyka. W przypadku zaginiecia pomocy udzielajg nasi
autoryzowani partnerzy handlowi i nasze autoryzowane warsztaty.

Wiecej informacji w rozdziale 12.
W przypadku pierwszego uruchomienia lub po wytgczeniu z uzytku nalezy
ponownie uruchomic instalacje elektryczng w nastepujacy sposob:
m Wigczy¢ bezpieczniki lub (jesli wyciggnieto bezpieczniki) wetkng¢ bez-
pieczniki.
Wigczy¢ roztgcznik akumulatora.
m  Wigczy¢ zasilanie 12 V.

> Zasilanie 12 V musi by¢ wigczone jedynie w przypadku pojazdéw bez
SCU (System Control Unit). W pojazdach z SCU zasilanie 12 V jest ak-
tywowane automatycznie.

> Pojazd jest gotowy do eksploatacji po przeprowadzeniu wyzej wymienio-
nych czynnosci.

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL

21



3 Przed jazdag

=HYMER

3.2 Zaladunek dodatkowy

A\

» Przecigzenie pojazdu i osi moze np. doprowadzi¢ do pogorszenia re-

akcji uktadu kierowniczego (zmiana charakterystyki jazdy), do przecia-
zenia opon, a przez to warunkowo do wzrostu ryzyka pekniecia opony
lub wydtuzenia drogi hamowania. Stwarza to niebezpieczenstwo
utraty kontroli nad pojazdem i stanowi zagrozenie zaréwno dla Pan-
stwa, jak i dla innych uczestnikéw ruchu drogowego.
W razie braku pewnosci, czy zatadowany pojazd zachowuje technicz-
nie dopuszczalng mase catkowita, istnieje mozliwos¢ zwazenia / kon-
troli pojazdu na wagach publicznych lub u poszczegdlnych partneréw
handlowych.

» W dokumentach pojazdu podano technicznie dopuszczalng mase cat-
kowitg wzgl. mase wraz z fabrycznie zamontowanym wyposazeniem
opcjonalnym (rzeczywista masa pojazdu), ale nie podano rzeczywistej
masy zatadowanego pojazdu (patrz rozdziat 3.2.1). Dla Panstwa bez-
pieczenstwa zalecamy wazenie zatadowanego pojazdu przed rozpo-
czeciem jazdy na lokalnej wadze (wraz ze wszystkimi przewozonymi
przedmiotami i osobami).

» Predkosc¢ jazdy nalezy dostosowywacé do zatadunku dodatkowego.
W przypadku duzej masy zatadunku dodatkowego wydtuza sie droga
hamowania.

> Nie przekracza¢ podanej w dokumentach pojazdu technicznej dopusz-

czalnej masy catkowitej i technicznie dopuszczalnej masy dziatajgcej na
0$ przez zatadunek dodatkowy.

> Zamontowane akcesoria i elementy wyposazenia opcjonalnego zmniej-

szajg mozliwos¢ dodatkowego zatadunku.

> Podczas zatadunku zwraca¢ uwage, aby srodek ciezko$ci dodatkowego

zatadunku znajdowat sie bezposrednio nad podtogg pojazdu. W przeciw-
nym razie moze sie zmieni¢ charakterystyka jazdy pojazdu.

> Jezeli pojazd podczas praktycznego uzytkowania do jazdy przekroczy

podang przez producenta, technicznie dopuszczalng mase catkowita,
nalezy liczy¢ sie z konsekwencjami prawnymi, np. mandatem lub utratg
ubezpieczenia.
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3.21

Technicznie
dopuszczalna masa
maksymalna

Rzeczywista masa
pojazdu

Masa pojazdu gotowego
do jazdy

Pojecia

> W sSwiecie techniki pojecie "masa” niemal catkowicie wyprato stowo
"waga". W potocznym jezyku stowo "waga" jest jednak uzywane cze-
Sciej. W celu lepszego zrozumienia tresci w kolejnych rozdziatach poje-
cie "masa" jest wykorzystywane jedynie w statych sformutowaniach.

Technicznie dopuszczalna masa catkowita to wartos¢ ustalona przez produ-
centa, ktorej pojazd nigdy nie moze przekroczy¢ ze wzgledow bezpieczen-
stwa, nawet gdy jest zatadowany (np. 3500 kg). Dane dot. technicznie do-
puszczalnej masy catkowitej wybranego przez Panstwa modelu mozna zna-
lez¢ w dokumentacji dopuszczajgcej oraz na umieszczonej na pojezdzie ta-
bliczce fabrycznej producenta nadwozia.

1 2 3 4 56 1 Typ pojazdu
‘ ‘ 2 Biezacy numer seryjny
| | e 3 Producent
XXXXXy "’:,i;f;;:’,';ﬁfj;‘ﬂ ] 4 Homologacja typu pojazdu
XXXXXX w1v91uos4“5“1=;o i S Poziom zaawansowania
T ’UUUGK‘G 6  Numer podwozia
7 Dopuszczalna masa catkowita
8

wh[=

5880 1KG |
% ; e e Dopuszczalna masa catkowita ze-
NE 2 KG | stawu (z opcjg haka holowniczego)
9 Dopuszczalny nacisk na o0$, 1. 0$
10 Dopuszczalny nacisk na 0s, 2. 0$

EHGO0501 10 987
Rys. 1 Tabliczka fabryczna

Na technicznie dopuszczalng mase catkowitg w stanie zatadowanym skfada
sie rzeczywista masa pojazdu i zatadunek dodatkowy.

Technicznie dopuszczalna masa catkowita w stanie zatadowanym (dopusz-
czalna masa catkowita) zostata podana przez producenta w dokumentach
pojazdu.

Na rzeczywistg mase pojazdu sklada sie masa pojazdu w stanie gotowym
do jazdy i masy fabrycznie zainstalowanych elementéw wyposazenia opcjo-
nalnego.

Masa pojazdu w gotowego do jazdy to masa seryjnie wyprodukowanego
pojazdu (bez fabrycznie zamontowanego wyposazenia opcjonalnego).

Masa pojazdu gotowego do jazdy obejmuje nastepujace elementy:

® Masa pustego pojazdu z fabrycznie zamontowanym wyposazeniem se-
ryjnym (bez fabrycznie zamontowanego wyposazenia opcjonalnego)
Masa kierowcy

Masa wyposazenia podstawowego

Uzupetnione smary, oleje i ptyny chtodzace

Napetniony w 100 % zbiornik wody Swiezej

Napetniona w 100 % aluminiowa butla gazowa

Napetniony w 90 % zbiornik paliwa

Na wage kierowcy przyjmuje sie w ramach obliczen zawsze 75 kg, niezalez-
nie od rzeczywistej wagi kierowcy.
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Przyklad obliczania dla
wyposazenia podsta-
wowego

Pozostata mozliwos¢
dodatkowego zatadunku

Wyposazenie podstawowe obejmuje wszystkie przedmioty wyposazenia
i ptyny, ktére sg potrzebne do bezpiecznego i prawidtowego korzystania
Z pojazdu. Na mase wyposazenia podstawowego sktadajg sie:

® Napetniony uktad swiezej wody

Napetniony uktad ogrzewania

Przewody zasilajgce instalacji 230 V

Napetniony system sptukiwania toalety

Zestaw montazowy do akumulatora dodatkowego, gdy mozliwe jest jego
zastosowanie

Zbiornik na $cieki i zbiornik na fekalia sg puste.

Zbiornik na wode 20 | (podczas jazdy) 20 kg
Butla gazowa (11 kg gaz + 14 kg butia) + 25 kg
Bojler 12 | +12 kg
Instalacja zasilajgca 230 V + 4 kg
Zestaw montazowy akumulatora dodatkowego + 20 kg
Suma =81kg

Masa w stanie gotowym do jazdy i rzeczywista masa pojazdu zostaty po-
dane przez producenta w dokumentach pojazdu.

Aby okresli¢ pozostate potencjalne obcigzenie, wazne jest, aby znaé rzeczy-
wiscie zwazong mase pojazdu. Dlatego po wyprodukowaniu pojazdu usta-
lamy w ramach procedury wazenia na kohcu linii produkcyjnej po raz pierw-
szy jego mase rzeczywistg. Obejmuje ona mase pojazdu gotowego do jazdy
wraz z catoscig zaméwionego i fabrycznie zamontowanego wyposazenia
opcjonalnego.

Na podstawie rzeczywiscie zwazonej masy pojazdu mozna obliczy¢ pozo-
state potencjalne obcigzenie bagazem lub innymi akcesoriami.

Przyktad:

Technicznie dopuszczalna masa catkowita - rzeczywiscie zwazona masa -
masa pasazeréw = pozostate potencjalne obcigzenie

3500 kg — 3000 kg — 225 kg (3 x 75 kg) = 275 kg

> Prosze zwrdci¢ uwage, ze podczas fabrycznej kalkulacji pozostatego po-
tencjalnego obcigzenia przyjmuje sie dla masy kierowcy (zawartej w rze-
czywiscie zwazonej masie) i masy pasazeréw wartosé 75 kg na miejsce
siedzgce. R6znice w masie ciata mogg mie¢ wptyw na rzeczywiscie po-
zostate potencjalne obcigzenie.
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>

Rzeczywista masa pojazdu, ustalona w ramach wazenia fabrycznego,
moze nastepnie ulec nieznacznie zmianie ze wzgledu na wptyw czynni-
kéw atmosferycznych i np. zwigzane z tym wchtanianie lub uwalnianie
wilgoci. Kazda kolejna zmiana w pojezdzie, dokonana w pézniejszym
terminie, np. poprzez dodatkowy montaz akcesoridow u partnera handlo-
wego lub inne modyfikacje polegajgce na dobudowie i/lub przebudowie,
wplywa na rzeczywiscie zwazong mase pojazdu, przekazang w informa-
cji, a w konsekwenciji dodatkowo réwniez na pozostate potencjalne ob-
cigzenie. Obowigzkiem partnera handlowego po odbiorze z fabryki i do
momentu dostarczenia, a nastepnie obowigzkiem Panstwa od momentu
przekazania przez partnera handlowego, jest niedopuszczenie do prze-
kroczenia technicznie dopuszczalnej masy catkowitej. W razie braku
pewnosci, czy zatadowany pojazd zachowuje technicznie dopuszczalng
mase catkowitg, istnieje mozliwo$¢ zwazenia / kontroli pojazdu na wa-
gach publicznych lub u poszczegoéinych partneréw handlowych.

Informacje o rzeczywiscie zwazonej masie pojazdu, ustalonej w ramach
wazenia fabrycznego, oraz o pozostatym w zwigzku z tym, potencjalnym
obcigzeniu przekazemy Panstwa partnerowi handlowemu wraz z wysta-
wieniem faktury. Jest on zobligowany do przekazania Panstwu tej infor-
macji. Jezeli tak sie nie stanie, mozna nawigzaé¢ kontakt z partnerem
handlowym i zapyta¢ o te dane. Nasze wagi spetniajg wszystkie wymogi
ustawowe i wymagania norm, a takze sg regularnie poddawane konser-
wacji, kontroli i kalibracji. Niemniej jednak ze wzgledéw technicznych nie
mozna unikngé niewielkiej tolerancji. Ponadto masa pojazdu moze sie
nieznacznie zmienia¢ ze wzgledu na wptyw czynnikéw atmosferycznych
i np. zwigzane z tym wchtanianie lub uwalnianie wilgoci. Dlatego rzeczy-
wista masa pojazdu moze roznic¢ sie o kilka kilogramow od rzeczywistej
masy przekazanej w informacji.

Zatadunek dodatkowy obejmuje:

>

Obcigzenie konwencjonalne
Wyposazenie opcjonalne
Wyposazenie indywidualne

Zatadunek dodatkowy mozna zwiekszy¢, zmniejszajgc rzeczywistg
mase. W tym celu mozna na przyktad oprdzni¢ zbiornik z ptynem lub wy-
ciggng¢ butle gazowe.

Objasnienia dotyczace poszczegoinych elementéw zatadunku dodatkowego
znajdujg sie w ponizszym opisie.

Obcigzenie = Obcigzenie konwencjonalne to masa, jakg producent przewidziat dla pasa-
konwencjonalne  zerdw.

Obcigzenie konwencjonalne oznacza: Dla kazdego miejsca siedzacego, ja-
kie przewidziat producent, dolicza sie 75 kg, niezaleznie od rzeczywistej
wagi pasazerow. Fotel kierowcy jest juz wliczony w mase pojazdu gotowego
do jazdy i nie moze by¢ on tutaj wliczany.

Liczbe miejsc siedzgcych producent podat w dokumentacji pojazdu.
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Wyposazenie opcjonalne

Wyposazenie
indywidualne

Wzor

Objasnienie

Do wyposazenia opcjonalnego nalezy rowniez zaliczy¢ wszelkie elementy
wyposazenie, ktore nie nalezg do wyposazenia seryjnego, ktére zostaty za-
montowane w pojezdzie na odpowiedzialnos¢ producenta.

® Hak holowniczy
® Bagaznik na rowery lub motocykl
® Instalacja satelitarna

Masy roznych elementéw wyposazenia opcjonalnego opisano w roz-
dziale 15 Informacje na ten temat mozna réwniez zdoby¢ od producenta.

Wyposazenie indywidualne obejmuje wszystkie przewozone w pojezdzie
przedmioty, ktére nie nalezg do obcigzenia konwencjonalnego i wyposaze-
nia opcjonalnego. Do wyposazenie indywidualnego nalezy zaliczy¢ na przy-
ktad:

Zywnosé

Naczynia

Telewizor

Radio

Odziez

Posciel

Zabawki

Ksigzki

Artykuly toaletowe

Poza tym do wyposazenia indywidualnego, niezaleznie od umiejscowienia,
nalezy zaliczy¢:

Zwierzeta
Rowery

todzie

Deski surfingowe
® Sprzet sportowy

W odniesieniu do wyposazenia indywidualnego producent musi przewidzie¢
€0 najmniej jedng mase na podstawie obowigzujgcych przepiséw, obliczang
na podstawie ponizszego wzoru:

Masa minimalna M (kg) =10 x N + 10 x L

N = maks. liczba os6b, w tym kierowca, wedtug danych producenta
L = Dlugosé catkowita pojazdu w metrach
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3.2.2

A

Przyktad na obliczanie
zatladunku dodatkowego

Obliczanie zatadunku dodatkowego

» Nigdy nie przekracza¢ technicznie dopuszczalnej masy maksymalnej
w stanie zatadowanym!

» W dokumentach pojazdu podano technicznie dopuszczalng mase cat-
kowitg wzgl. mase wraz z fabrycznie zamontowanym wyposazeniem
opcjonalnym (rzeczywista masa), ale nie podano rzeczywistej masy
zatadowanego pojazdu (patrz rozdziat 3.2.1). Dla Panstwa bezpie-
czenstwa zalecamy wazenie zatadowanego pojazdu przed rozpocze-
ciem jazdy na lokalnej wadze (wraz ze wszystkimi przewozonymi
przedmiotami i osobami).

Zatadunek dodatkowy (patrz rozdziat 3.2.1) to réznica miedzy

® Technicznie dopuszczalng masg catkowitg w stanie zatadowanym a
® Rzeczywistej masy pojazdu.

Masa w kg, jaka na- | Obliczenie
lezy doliczy¢

Technicznie dopuszczalna masa maksy- 3500
malna wg dokumentéw pojazdu

Rzeczywista masa pojazdu, w tym wypo- - 3070
sazenie seryjne wg dokumentow pojazdu

Daje jako dozwolony tadunek dodat- 430
kowy

Wartos¢ przyjmowang standardowo 10 kg -70
na metr dlugosci pojazdu (w przyktadzie:

7,00 m)

Obcigzenie konwencjonalne, np. 3 osoby - 225
a75kg

Wyposazenie opcjonalne i akcesoria -40
Daje dla indywidualnego obcigzenia =95
uzytkowego

Obcigzenie uzytkowe jest obliczane na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 1230/2012.

Obliczenie dodatkowego tadunku na podstawie réznicy miedzy technicznie
dopuszczalng masg catkowitg w stanie zatadowanym a podang przez pro-
ducenta rzeczywistg masg pojazdu daje jedynie wartosc¢ teoretyczna.

Rzeczywisty zatadunek dodatkowy mozna ustali¢ na publicznej wadze jedy-
nie wtedy, gdy napetnione sg zbiorniki (paliwo i woda), butle gazowe i gdy
zainstalowane jest cate wyposazenie opcjonalne (i akcesoria).

Nalezy tutaj postepowac w nastepujgcy sposob:

®  Najecha¢ najpierw przednimi kotami pojazdu na wage i wykona¢ waze-
nie.

m  Nastepnie najecha¢ tylnymi kotami pojazdu na wage i wykona¢ wazenie.

Poszczegdlne wartosci wskazujg chwilowe obcigzenia osi. Sg one istotne
w kontekscie prawidtowego zatadunku pojazdu (patrz rozdziat 3.2.3). Suma
wartosci daje aktualng mase pojazdu.

Z rdznicy miedzy technicznie dopuszczalng masg catkowitg w stanie zatado-
wanym a zwazong masg pojazdu wynika rzeczywisty zatadunek dodatkowy.
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3.2.3

Na tej podstawie mozna z kolei okresli¢, jaka masa pozostaje na wyposaze-
nie indywidualne:

m  Ustali¢ wage przewozonych osoéb i odjgé od rzeczywistej wartosci zata-
dunku dodatkowego.

Wynik to masa, ktérg mozna rzeczywiscie zatadowa¢ w ramach wyposaze-
nia indywidualnego.

Zabezpieczanie tadunku i rozktad tadunku

P Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nigdy nie nalezy przekraczac technicz-
nie dopuszczalnej masy ogélnej w stanie zatadowanym.

» tadunek nalezy rozklada¢ réownomiernie po prawej i po lewej stronie
pojazdu.

» tadunek nalezy rozktada¢ rownomiernie na obydwie osie. Zwracaé
uwage na technicznie dopuszczalng mase catkowitg dziatajgcg na os,
podang w dokumentach pojazdu. Dodatkowo nalezy zwracaé uwage
na dozwolong nosnos¢ opon (patrz rozdziat 13).

» Ciezkie tadunki umieszczone za tylng osig moga odcigzy¢ przednig o$

na zasadzie dziatanie efektu dzwigni (Lffﬁ_tTT ). Dotyczy to w szczeg6l-
nosci przypadkéw z diugim nawisem z tytu, gdy na tylnym bagazniku
jest przewozony motocykl lub gdy tylny schowek zostat zatadowanymi
ciezkimi przedmiotami. Odcigzenie przedniej osi wplywa negatywnie
w szczegolnosci w przypadkéw pojazdéw z napedem na przednig o$
na charakterystyke jazdy.

» Wszystkie przedmioty nalezy zapakowac w taki sposéb, aby nie mo-
gly one sie przemieszczac.

» Ciezkie przedmioty (przedsionek, konserwy itp.) umieszcza¢ w poblizu
osi. Ciezkie przedmioty nalezy umieszczaé przede wszystkim w nizej
potozonych schowkach, ktérych drzwi nie otwierajg sie zgodnie z kie-
runkiem jazdy.

P Lzejsze przedmioty (bielizna) uktada¢ w szafkach przydachowych.
» Na bagazniku rowerowym ustawia¢ jedynie rowery.

> Wysuwane potki obcigzac jedynie z maksymalng wartoscig 15 kg.

W duzych schowkach jest miejsce réwniez na ciezkie przedmioty. W okre-
$lonych okolicznosciach moze dojs¢ do przekroczenia dopuszczalnego ob-
cigzenia przedniej i tylnej osi.

Poszczegdlnych osi nie wolno w zadnym wypadku przetadowywac. Dlatego
istotne znaczenie ma odlegto$¢ umieszczanego w pojezdzie tadunku od osi.

Podczas zatadunku pojazdu nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazo-
wek, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie podczas jazdy:

® Bagaz i pozostate przedmioty przewozone w pojezdzie muszg by¢ réw-
nomiernie roztozone miedzy lewa i prawg strong pojazdu.

® Ciezkie lub nieporeczne przedmioty powinno sie przechowywa¢ mozli-
wie blisko podfoza w przewidzianych do tego celu schowkach oraz
w poblizu osi, jak réwniez zabezpieczy¢ je przed przesunieciem.

® |ekkie i pozostate przedmioty mozna umiesci¢ w szafkach i schowkach.
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A >

Zawsze zwraca¢ uwage na to, aby drzwi i klapy szafek i schowkoéw bytly
prawidtowo zabezpieczone.

Do zabezpieczenia przed przesuwaniem stosowac tylko odpowiednie
systemy mocujgce. Przed podrdzg jeszcze raz sprawdzi¢ wszystkie mo-
cowania.

Nieréwnomierne obcigzenie negatywnie wptywa na charakterystyke
jazdy. W szczegolnosci obcigzenie tytu tadunkiem — z powodu efektu
dzwigni — prowadzi do odcigzenia osi przedniej, a przez to np. do
utraty przyczepnosci, pogorszenia reakcji uktadu kierowniczego
(zmieniona charakterystyka jazdy), przecigzenia opon i w konsekwen-
cji warunkowo do wzrostu ryzyka pekniecia opon. Stwarza to niebez-
pieczenstwo utraty kontroli nad pojazdem i stanowi zagrozenie za-
réwno dla Panstwa, jak i dla innych uczestnikéw ruchu drogowego.
Rdéwnomierne roztozenie obcigzenia na caly pojazd zapewnia opty-
malng charakterystyke jazdy podczas podrozy.

Technicznie dopuszczalna masa catkowita oraz technicznie dopusz-
czalna masa catkowita wywierana na o$ nie moga zosta¢ przekroczone.
W szczegdélnosci w przypadku umieszczenia tadunku w tylnej czesci po-
jazdu lub montazu ciezkich akcesoriow lub akcesoriéw, ktdre obcigza sie
duzymi ciezarami (np. wspornik na motocykl lub rower), nalezy skontro-
lowa¢ obcigzenia osi oraz ich przestrzega¢. W razie braku pewnosci, czy
zatadowany pojazd zachowuje technicznie dopuszczalng mase catko-
witg oraz technicznie dopuszczalng mase catkowitg wywierang na os,
istnieje mozliwo$¢ zwazenia / kontroli pojazdu na wagach publicznych
lub u poszczegodlinych partneréw handlowych.

W przypadku poszczegdlnych modeli producent nadwozia okre$lit mak-
symalne obcigzenie szafek, szuflad, schowkoéw i innych przestrzeni do
przechowywania. Umieszczono na nich naklejki z obcigzeniem, ktore
nalezy zawsze przestrzegac¢. Technicznie dopuszczalna masa catkowita
oraz technicznie dopuszczalna masa catkowita wywierana na o$ nie
mogq zosta¢ w zadnym przypadku przekroczone. Dlatego nalezy zwré-
ci¢ uwage na to, ze wyznaczone obcigzenie maksymalne nie moze by¢
wykorzystane w petnym zakresie, jezeli spowodowatoby to przekrocze-
nie technicznie dopuszczalnej masy catkowitej lub technicznie dopusz-
czalnej masy wywieranej na oS.

Wiecej informacji na temat prawidtowego zatadunku mozna znalez¢

w rozdziatach "Technicznie dopuszczalna masa maksymalna"

(strona 23), "Technicznie dopuszczalna masa maksymalna wywierana
na osie (obcigzenie osi)" (strona 30) oraz "Tylny garaz/tylny schowek"
(strona 34).

Aby prawidtowo roztozy¢ tadunek, potrzebna jest waga, taSma miernicza,
kalkulator i nieco czasu.
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Za pomocg dwoch prostych wzoréw mozna obliczyé, w jaki spos6b masa
tadunku dziata na osie:

Wzory A x G: R = Masa dziatajgca na 0s$ tylng

Objasnienie

Technicznie
dopuszczalna masa
maksymalna wywierana
na osie (obcigzenie osi)

A

Masa dziatajgca na os tylng — G = Masa dziatajgca na os przednig

A = Odlegtos¢ miedzy schowkiem a przednig osig w cm
G = Masa tadunku w schowku w kg
R = Rozstaw osi pojazdu (odlegto$¢ miedzy osiami) w cm

> Odlegtosci poza pojazdem mierzy¢ w poziomie od $rodka przedniego
kota do $rodka schowka lub do srodka tylnego kota.

Technicznie dopuszczalna masa catkowita wywierana na os, wzgl. grupe osi
(zwana dalej obcigzeniem osi) oznacza specyficzne dla pojazdu i osi obcia-
zenie, ktére moze zostac przeniesione z két osi, wzgl. grupy osi na po-
wierzchnie jezdni. Obcigzenie osi to warto$¢ ustalona przez producenta, kto-
rej pojazd nigdy nie moze przekroczy¢ ze wzgleddw bezpieczenstwa, nawet
gdy jest zatadowany. Dane dot. obcigzenia osi pojazdu mozna znalez¢

w dokumentacji dopuszczajgcej oraz na umieszczonej na pojezdzie ta-
bliczce fabrycznej producenta nadwozia.

5880 1KG | Dopuszczalna masa catkowita
1 2100 KG .
; e ke Dopuszczalna masa catkowita ze-
i E £ __ k& ] stawu (z opcjg haka holowniczego)
9 Dopuszczalny nacisk na 0s, 1. 0$
10 Dopuszczalny nacisk na oS, 2. 0$

12 3 4 56 1 Typ pojazdu
‘ 2  Biezgcy numer seryjny
__| |— - 3 Producent
xxxxxy [ “vg;i;;;;;;::;:;"jﬂ 4 Homologacja typu pojazdu
e Stufe 3 5 Poziom zaawansowania
w1v91oo442:onoxxxxice 6  Numer podwozia
7
8

Wk

EHGO0591 10 9 8 7
Rys. 2 Tabliczka fabryczna

» W przypadku przekroczenia technicznie dopuszczalnej masy catkowi-
tej wywieranej na o$ moze dojs¢ do uszkodzenia pojazdu (np. wsku-
tek pekniecia osi lub opony) i znaczgcego pogorszenia charakterystyki
jazdy. Stwarza to niebezpieczenstwo utraty kontroli nad pojazdem
i stanowi zagrozenie zaréwno dla Panstwa, jak i dla innych uczestni-
kéw ruchu drogowego. Dlatego przed podrdzg zalecamy zwazenie fi-
nalnie zatadowanego pojazdu wraz ze wszystkimi pasazerami, tak
aby zawsze zagwarantowane byto zachowanie obcigzenia osi oraz
technicznie dopuszczalnej masy catkowitej. Dlatego istnieje mozli-
wos$¢ zwazenia / kontroli pojazdu na wagach publicznych lub u po-
szczegolnych partneréw handlowych.

> Prosze pamietaé o tym, Ze obcigzenia osi, ktére wystepujg na poszcze-
golnych osiach, wzgl. grupach osi, mogg sie od siebie rézni¢. Dlatego
nalezy doktadnie przeczyta¢ odnosne informacje w dokumentacji do-
puszczajgcej.
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Obliczanie nacisku na 08:

Obliczenie przykladowe

Jezeli pojazd podczas praktycznego uzytkowania do jazdy przekroczy
podang przez producenta, technicznie dopuszczalng mase catkowitg
wywierang na 08, nalezy liczy¢ sie z konsekwencjami prawnymi, np.
mandatem lub utratg ubezpieczenia.

Mozliwe jest, ze producent podwozia pojazdu okreslit minimalne obcia-
zenie dla osi przedniej, aby zapewni¢ optymalng charakterystyke jazdy.
Dlatego nalezy réwniez zawsze uwzglednia¢ odnosne dane z instrukcji
obstugi producenta podwozia.

Wiecej informacji na temat prawidtowego obcigzenia mozna znalez¢
w rozdziatach "Zabezpieczanie tadunku i roztozenie tadunku" (strona 28)
oraz "Tylny garaz/tylny schowek" (strona 34).

Pomnozy¢ odlegto$¢ miedzy schowkiem a przednig osig (A) przez mase
tadunku w schowku (G) i podzieli¢ wynik przez rozstaw osi (R). Na tej
podstawie otrzymujemy mase, ktérg tadunek umieszczony w schowku
obcigza tylng 0s. Zanotowac tg mase i odpowiedni schowek.

W drugim kroku nalezy odjg¢ mase tadunku umieszczonego w schowku
(G) od witasnie obliczonej masy. Jesli wynik jest dodatni (przyktad 1),
oznacza to, ze przednia o$ jest odcigzona o te wartosé. Jesli wynik jest
ujemny (przyktad 2), oznacza to, ze przednia os jest obcigzona. ROw-

niez tg warto$¢ nalezy zanotowac.

m W ten sposéb nalezy przeprowadzac obliczenia dla wszystkich schow-

kéw pojazdu.

m W ostatnim kroku doliczy¢ wszystkie masy obliczone dla osi tylnej do
obcigzenia dziatajgcego na tylng os i wszystkie masy obliczone dla osi
przedniej do obcigzenia dziatajgcego na 0s przednig lub je od niego od-

jac.

Sposoéb obliczania obcigzenie dziatajgcego na tylng i na przednig o$ opi-

sano w rozdziale 3.2.2.

Jesli obliczona warto$¢ przekracza dopuszczalny nacisk na o$, nalezy fadu-

nek zapakowaé w inny sposéb.

Zbyt mocne odcigzenie przedniej osi powoduje pogorszenie przyczepnosci
opon do nawierzchni jezdni (trakcja), w szczegolnosci w przypadku pojaz-
déw z napedem przednim. Réwniez w tym przypadku nalezy inaczej zapa-

kowacé tadunek.

Przyktad 1 Przyktad 2
Odlegtosé¢ od przedniej osi (A1) 450 (cm) | (A2) 250 (cm)
Masa w schowku x 100 (kg) x 50 (kg)
Rozstaw osi pojazdu + 325 (cm) + 325 (cm)
Obciazenie dziatajgce na tylng o$ 138,5 (kg) 38,5 (kg)
(doliczyé do obciazenia dziatajacego na
os)
Masa w schowku - 100 (kg) - 50 (kg)
Odciagzenie na osi przedniej 38,5 (kg)
(odja¢ od obciagzenia dziatajacego na os)
Obciazenie dziatajgce na przednig os -11,5 (kg)
(doliczy¢ do obcigzenia dziatajgcego na
os)

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL

31



3 Przed jazdag

=HYMER

Zwiekszenie

i zmniejszenie
dopuszczalnej masy
caltkowitej

W przypadku zwiekszenia dopuszczalnej masy catkowitej, najczesciej z po-
wodu zmiany podwozia, dochodzi do zwiekszenia technicznie dopuszczalnej
masy catkowitej pojazdu, technicznie dopuszczalnej masy catkowitej wywie-
ranej na os, a skutkiem tego réwniez do zwiekszenia pozostatych mozliwo-
Sci obcigzenia bagazem, wyposazeniem kempingowym itp.

W przypadku zmniejszenia dopuszczalnej masy catkowitej — w przeciwien-
stwie do jej zwiekszenia — dochodzi do zmniejszenia technicznie dopusz-
czalnej masy catkowitej pojazdu, technicznie dopuszczalnej masy catkowitej
wywieranej na 08, a skutkiem tego réwniez do ograniczenia pozostatych
mozliwosci obcigzenia bagazem, wyposazeniem kempingowym itp. Tech-
niczna zmiana podwozia z reguly nie nastepuje.

> Zwiekszanie, wzgl. zmniejszanie dopuszczalnej masy catkowitej z po-
wodu zmiany technicznie dopuszczalnej masy catkowitej moze miec
wptyw na dopuszczalng liczbe miejsc siedzgcych, na podwozie i obcig-
zenia osi. W przypadku pytan dot. powyzszych kwestii mozna zasiegna¢
porady we wiasciwej stacji kontroli pojazdow.

> Ze zwiekszenia, wzgl. zmniejszenia dopuszczalnej masy catkowitej
mogg wynikng¢ zmienione wymogi ustawowe, ktére sg pochodng nowej
technicznie dopuszczalnej masy catkowitej pojazdu. W szczegdlnosci
dotyczy to wymogoéw ustawowych, wynikajacych z przepiséw ruchu dro-
gowego, rozporzadzenia w sprawie warunkéw technicznych pojazdow
oraz zakresu ich niezbednego wyposazenia, a takze z regulacji wynika-
jacych z prawa podatkowego i ubezpieczeniowego. Zwiekszenie tech-
nicznie dopuszczalnej masy catkowitej do ponad 3500 kg moze np. mie¢
wplyw na kategorie prawa jazdy lub doprowadzi¢ do tego, ze moga za-
cz3a¢ obowigzywac inne ograniczenia predkosci lub zakazy przejazdu
i wyprzedzania. Zmianie moga rowniez ulec wymagania odno$nie ptat-
nosci myta z powodu nowej technicznie dopuszczalnej masy catkowitej.
Dlatego zalecamy zasiegniecie informacji o0 obowigzujgcym stanie praw-
nym w odniesieniu do nowej technicznie dopuszczalnej masy catkowitej
pojazdu i skorzystanie z mozliwosci porady w odpowiednich placéw-
kach. Prosze zwrdci¢ uwage, Ze regulacje w kraju stanowigcym cel Pan-
stwa podrézy oraz w krajach przejazdowych mogg réznic sie od regulacji
obowigzujgcych w Panstwa kraju rodzimym.

> Wiecej informaciji dot. pozostatego potencjalnego obcigzenia mozna

znalez¢ w rozdziale "Pozostata mozliwos¢ dodatkowego zatadunku"
(strona 24).
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3.2.4 Obciagzenia dziatajgce na dach

A

Reling dachowy i blacha
do wchodzenia

» Na dach mozna wchodzi¢ jedynie wtedy, gdy zamontowany jest reling
dachowy i blacha do przechodzenia. Na dach wchodzi¢ jedynie po
drabinie znajdujgcej sie z tytu pojazdu.

» Podczas wchodzenia na drabine zachowaé ostroznosé. W przypadku
gdy drabina jest wilgotna lub oblodzona, wystepuje ryzyko upadku.

» Podczas wchodzenia na dach zachowaé ostroznos¢. W przypadku
gdy dach jest wilgotny lub oblodzony, wystepuje ryzyko upadku.

» Nie umieszczac na dachu zbyt ciezkich tadunkéw. Im wieksze obcia-
zenie dachu, tym pojazd zachowuje sie gorzej w ruchu drogowym
i tym trudniejsze jest hamowanie.

> Gdy pojazd jest wyposazony w relingi dachowe, wéwczas mozna na
nich zamocowac¢ belki do mocowania fadunku na dachu (np. deski sur-
fingowej, pontonu lub lekkich t6dek). Specjalne systemy wspornikow sg
dostepne jako akcesoria. Autoryzowany partner handlowy lub serwis
chetnie udzieli porady.

> Catkowite dopuszczalne obcigzenie dachu wynosi 140 kg.

> Jesli na dachu jest zamontowana blacha do przechodzenia, mozna
wchodzi¢ na dach jedynie przy uzyciu blachy przeznaczonej do chodze-
nia.

> tadunki znajdujgce sie na dachu mocowac za pomocg paséw napinajg-
cych. Nie stosowa¢ ekspanderéw gumowych.

> W przypadku zatadowanego bagaznika dachowego zwraca¢ uwage na
catkowitg wysokos$¢ pojazdu.

> W kabinie kierowcy umiesci¢ w widocznym miejscu notatke z catkowitg
wysokoscig pojazdu. W przypadku mostow lub przejazdéw nie trzeba
bedzie wéwczas przeprowadzac kolejnych obliczen.

7

HYW07818

Rys. 3 Reling dachowy i blacha do
wchodzenia

Jesli pojazd jest wyposazony w reling dachowy (Rys. 3,1), w zaleznosci od
wyposazenia na dachu zamontowana jest blacha do wchodzenia (Rys. 3,2).
W takiej sytuacji na dach wchodzi¢ jedynie na blache do wchodzenia.
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Drabinka z tytu pojazdu

Skfadanie w doét:

Sktadanie w gore:

3.2.5

A\

Rys. 4

L HYW07384

Blokada (drabinka z tytu po-
jazdu)

Wiozy¢ kluczyk do cylindra zamykajgcego (Rys. 4,2) blokady tylnej dra-
biny (Rys. 4,1) i obrdcic o jedng czwartg obrotu, az kluczyk bedzie usta-
wiony pionowo.

Przytrzymac statg czes¢ tylnej drabiny (Rys. 4,4) i odchyli¢ patgk zabez-
pieczajacy (Rys. 4,5).

Wyciggna¢ kluczyk i ztozy¢ tylng drabine w dét.

Odchyli¢ tylng drabinke w goére i przytrzymad.

Wiozy¢ kluczyk do cylindra zamykajgcego (Rys. 4,2) blokady tylnej dra-
biny (Rys. 4,1).

Odchyli¢ patgk zabezpieczajacy (Rys. 4,5) do wewnatrz przy rurze statej
czesci tylnej drabiny (Rys. 4,3).

Obréci¢ kluczyk o jedng czwartg obrotu, az kluczyk bedzie ustawiony
poziomo.

Skontrolowaé blokade tylnej drabiny: Delikatnie pociagng¢ drabine z tytu
pojazdu.

Tylny garaz/tylny schowek

» Podczas zatadunku tylnego garazu/tylnego schowka zwraca¢ uwage

na technicznie dopuszczalng mase catkowitg dziatajgcg na o$ oraz na
technicznie dopuszczalng mase catkowitg.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie tylnego garazu/tylnego
schowka wynosi 350 kg. Jesli pojazd jest wyposazony w hak holowni-
czy lub bagaznik do motocykli, wowczas dopuszczalne obcigzenie wy-
nosi 450 kg. Nie przekraczac technicznie dopuszczalnej masy catko-
witej wywieranej na tylng o$.

34
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Nieréwnomierne obcigzenie lub przecigzenie negatywnie wptywa na
charakterystyke jazdy. W szczegodlnosci obcigzenie tytu tadunkiem —
z powodu efektu dzwigni — prowadzi do odcigzenia osi przednie;j,

a przez to np. do utraty przyczepnosci, pogorszenia reakcji uktadu kie-
rowniczego (zmieniona charakterystyka jazdy), przecigzenia opon i
w konsekwencji warunkowo do wzrostu ryzyka pekniecia opon. Stwa-
rza to niebezpieczenstwo utraty kontroli nad pojazdem i stanowi za-
grozenie zaréwno dla Panstwa, jak i dla innych uczestnikéw ruchu
drogowego. Réwnomierne roztozenie obcigzenia na caty pojazd za-
pewnia optymalng charakterystyke jazdy podczas podrézy. W razie
braku pewnosci, czy zatadowany pojazd zachowuje technicznie do-
puszczalng mase catkowitg oraz technicznie dopuszczalng mase cat-
kowitg wywierana na oS, istnieje mozliwos¢ zwazenia / kontroli po-
jazdu na wagach publicznych lub u poszczegdinych partneréw han-
dlowych.

Nie przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia zewnetrznego tylnej
Sciany/tylnej klapy. Dopuszczalne sg jedynie komponenty zatwier-
dzone przez producenta (np. okreslone bagazniki rowerowe).

W przypadku transportu pojazdéw, ktére sg zasilane benzyng, olejem
napedowym, gazem lub innym materiatem palnym, nalezy upewnic
sie, ze zbiornik transportowanego pojazdu jest catkowicie pusty. Po-
nadto w przypadku transportu rowerow elektrycznych zalecamy wyje-
cie akumulatora i jego bezpieczne przechowanie.

Garaze i schowki tylne nie zostaty fabrycznie przewidziane jako miej-
sca do spania lub przebywania 0s6b i zwierzat. Przestrzenie fabrycz-
nie nie posiadajg wentylacji. Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia

Z powodu braku tlenu.

Nalezy pamigtaé, ze na tylnych drzwiach/na tylnej klapie dopuszczalne
sg jedynie komponenty wyposazenia zamontowane fabrycznie (np. siatki
do przechowywania przedmiotow).

Zachowywaé maksymalne dopuszczalne obcigzenie 5 kg na fabrycznie
zamocowane siatki do przechowywania.

W zaleznos$ci od wyposazenia pojazdu w tylnym garazu wzgl. w tylnym
schowku sg zamontowane szyny do mocowania z zaczepami. Ladunek
nalezy zawsze zabezpieczac, wykorzystujgc zaczepy do mocowania. Do
zabezpieczania paséw napinajgcych lub ew. siatek napinajgcych nigdy
nie uzywac¢ gumowych ekspanderow.

Przed zamocowaniem tadunku zawsze nalezy kontrolowac prawidtowe
zamocowanie zaczepdw w szynie mocujgcej. Gdy zaczep mocujgcy nie
bedzie dobrze zakotwiony w szynie, wéwczas w przypadku gwattownych
ruchow kierownicy lub podczas hamowania tadunek moze sig prze-
mieszczac i uwolni¢ z mocowania.

tadunek nalezy rozktada¢ rownomiernie. Zbyt duze obcigzenie punk-
towe moze by¢ przyczyng uszkodzenia poszycia podtogi.

Jesli w tylnym garazu przewozone sg jednoslady, stosowac zalecany
przez dealera system mocowania.

Nie nawiercaé podtogi pojazdu. Nie wkreca¢ wkretow w podtoge.
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Podczas umieszczania fadunku w tylnych garazach i schowkach nalezy
przestrzegaé nastepujgcych wskazowek, aby zapewni¢ bezpieczne uzytko-
wanie podczas jazdy:

® Roéwniez w tylnych garazach i schowkach bagaz i przewozone przed-
mioty muszg by¢ réwnomiernie roztozone zgodnie z rozdziatem "Zabez-
pieczenie fadunku i roztozenie tadunku" (strona 28).

® \Wszelkie przedmioty, ktére sg chowane w tylnych garazach i schow-
kach, nalezy odpowiednio zamocowac i zabezpieczyé przy pomocy od-
powiednich systemdw mocujgcych do istniejgcych, fabrycznie udostep-
nionych punktéw mocowania.

® Przed jazdg nalezy upewni¢ sie, ze garaz tylny, wzgl. tylny schowek jest
prawidtowo zamkniety.

1 Zaczep do mocowania
2 Szyna do mocowania

1 HYWO08699
-

Rys. 5 Zaczepy do mocowania
(tylni garaz)

Przesuwanie zaczep6w do  ®m  Obroéci¢ zaczep do mocowania (Rys. 5,1) o pét obrotu w kierunku prze-
mocowania: ciwnym do kierunku wskazéwek zegara. Nastepnie mozna przesuwac
zaczep do mocowania (Rys. 6).

Rys. 6 Zaczep do mocowania Rys. 7 Zaczep do mocowania (zaci-
(przesuwany) Sniety)

m  Przesung¢ zaczep do mocowania w szynie do mocowania (Rys. 5,2)
w zgdane potozenie.

m  Obrdéci¢ zaczep do mocowania o pét obrotu w kierunku zgodnym z kie-
runkiem wskazoéwek zegara. Zaczep do mocowania (Rys. 7) jest dobrze
zamocowany w szynie mocujgce;j.

m  Skontrolowac stabilno$¢ zaczepu do mocowania.
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Zawsze nalezy przestrzega¢ maksymalnie dopuszczalnego obcigzenia
garazu tylnego, wzgl. schowka tylnego. Wptyw na podane maksymalnie
dopuszczalne obcigzenie garazu tylnego, wzgl. schowka tylnego moze
mie¢ dobor kolejnego wyposazenia opcjonalnego, np. haka holowni-
czego lub przedituzen ramy. Technicznie dopuszczalna masa catkowita
oraz technicznie dopuszczalna masa catkowita wywierana na o$ nie
mogg zosta¢ w zadnym przypadku przekroczone. W szczegdlnosci

w przypadku umieszczenia tadunku w tylnej czesci pojazdu lub montazu
ciezkich akcesoridow lub akcesoriow, ktére obcigza sie duzymi ciezarami
(np. wspornik na motocykl lub rower), nalezy skontrolowa¢ masy wywie-
rane na o$ oraz ich przestrzegac. Dlatego nalezy zwréci¢ uwage na to,
ze obcigzenie maksymalne nie moze by¢ wykorzystane w petnym zakre-
sie, jezeli spowodowatoby to przekroczenie technicznie dopuszczalnej
masy catkowitej lub technicznie dopuszczalnej masy wywieranej na os.

Wiecej informacji na temat prawidtowego obcigzenia mozna znalez¢é

w rozdziatach "Technicznie dopuszczalna masa maksymalna”

(strona 23), "Technicznie dopuszczalna masa maksymalna wywierana
na osie (obcigzenie osi)" (strona 30) oraz "Zabezpieczanie tadunku i roz-
ktad fadunku” (strona 28).

3.3 Bagaznik rowerowy

Podczas zatadunku bagaznika rowerowego zwraca¢ uwage na tech-
nicznie dopuszczalng mase catkowitg dziatajgca na os$ oraz na tech-
nicznie dopuszczalng mase catkowitg.

Nie wolno przekroczy¢ szerokosci catkowitej 2,55 m. Mocowania ro-
weréw nalezy ustawi¢ w odpowiedni sposob. Elementy wystajgce na
bok lub w tyt nalezy oznaczaé zgodnie z krajowymi przepisami.

Na bagazniku rowerowym ustawiac jedynie rowery.

Nie transportowac wiekszej liczby roweréw niz dopuszczona dla da-
nego bagaznika rowerowego liczba (maks. 50 kg).

Kontrolowa¢ zamocowanie roweréw na bagazniku rowerowym po
pierwszych 10 km jazdy, a nastepnie podczas kazdej przerwy.

Nie wykorzystywa¢ bagaznika rowerowego jako bagaznika walizek lub
jako drabiny.

Nie wolno zastania¢ tablicy rejestracyjnej i tylnych swiatet.

Nie wolno jezdzi¢ z roztozonym bagaznikiem rowerowym bez rowerdéw.
Zawsze przed rozpoczeciem jazdy sprawdzic:

Czy bagaznik rowerowy bez rowerdw jest prawidtowo ztozony?

Czy rowery sg zamocowane za pomocg paskéw bagaznika rowerowego
w bezpieczny sposdb do bagaznika rowerowego?

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL

37



3

Przed jazdg

=HYMER

Ustawianie rower6w na  Podczas zatadowywania bagaznika rowerowego zawsze zwracaé¢ uwage na

bagazniku rowerowym  $rodek ciezkosci. Srodek ciezkosci roweréw musi sie znajdowaé bardzo
przy scianie tylnej pojazdu. Bagaznik rowerowy zatadowywac od wewnetrz-
nej do zewnetrznej strony.

Prawidtowy sposdb zatadowywania bagaznika rowerowego:

Roztozy¢ bagaznik rowerowy w dét.

Umiesci¢ najciezszy rower bezposrednio przy tylnej Scianie pojazdu.
LZzejsze roweru ustawia¢ w srodku lub na zewnatrz bagaznika rowero-
wego.

Zamocowac przednie i tylne kota roweréw za pomoca petli przytrzymu-
jacych, jakie znajdujg sie na bagazniku rowerowym.

Poza tym zamocowac¢ zewnetrzny rower do patgka przytrzymujacego
lub do ramienia przytrzymujacego.

Jesli na bagazniku rowerowym bedzie sie znajdowat tylko jeden rower, na-
lezy go umiesci¢ jak najblizej tylnej sciany pojazdu.

3.4 Tryb jazdy z przyczepa

A

>

Podczas podpinania i odpinania przyczepy nalezy zachowa¢ ostroz-
nos¢. Ryzyko wypadku i ryzyko obrazen ciata!

Podczas manewrowania w celu zaczepienia lub odczepienia przy-
czepy miedzy kamperem a przyczepg nie mogg przebywac osoby.

Przestrzegaé dopuszczalnego obcigzenia pionowego i obcigzenia
dziatajgcego na tylng o$ kampera. Nie wolno przekraczac obcigzenia
pionowego i obcigzenia dziatajgcego na tylng o$. Obcigzenie pionowe
i obcigzenie dziatajgce na tylng o$ podano w dokumentach pojazdu u
w dokumentach haka holowniczego.

Przyczepa z hamulcem najazdowym: Przyczepki nie podpinaé lub nie
odpinac¢ z zaciggnietym hamulcem.

Zdejmowany hak holowniczy: W przypadku niewtasciwego zamontowa-
nia haka moze dojs¢ do odczepienia sie przyczepy. Postepowac zgod-
nie z instrukcjg eksploatacji haka holowniczego.

Maksymalne obcigzenie pionowe pojazdu wynosi 80 kg.

38
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3.5

Hak holowniczy

» W przypadku montazu haka holowniczego sprawdzi¢ maksymalne ob-
cigzenie pionowe i technicznie dopuszczalne obcigzenie dziatajgce na
hak w dokumentach pojazdu.

» Po 1000 godzinach eksploatacyjnych dokreci¢ sruby mocujace hak
holowniczy.

A > Nie wolno jednoczesnie korzysta¢ z bagaznika rowerowego i haka ho-
AN

lowniczego.

> Jesli hak holowniczy byt zamontowany fabrycznie, wéwczas jest on wpi-
sany do dokumentow pojazdu. Odpowiednie dokumenty zawsze prze-

Wpis w dokumenty

pojazdu

3.6

A

wozi¢ ze sobg w pojezdzie.

> Dodatkowo nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi producenta.

HYW08040

Rys. 8 Hak holowniczy (zdejmo-
wany)

Montaz wszelkich dodatkowych elementéw nalezy zlecac partnerowi han-
dlowemu lub swojemu serwisowi. W miejscach tych zostang zatatwione réw-
niez wszelkie wymagane formalnosci.

Stopnie do wchodzenia

» Przed rozpoczeciem jazdy oraz po krotkich przerwach sprawdzac, czy
stopien do wchodzenia zostat catkowicie wsuniety.

» Nie przebywac w bezposredniej strefie wychylenia stopnia do wcho-
dzenia, gdy ten sie wsuwa wzgl. wysuwa.

» Na stopien do wchodzenia wchodzi¢ dopiero wtedy, gdy zostanie on
catkowicie wysuniety. Ryzyko obrazen ciata!

» Aby uniknaé¢ ryzyka poslizgniecia, nalezy w razie potrzeby przed wej-
Sciem na stopien go oczysci¢ (ze sniegu, lodu, btota ...).

» Nigdy nie podnosic¢ lub nie opuszczac oséb lub tadunkéw na stopniu
do wchodzenia.

» Po uruchomieniu silnika ze stanu zimnego moze w zaleznosci od po-
jazdu chwile potrwac, zanim zabrzmi sygnat ostrzegawczy.

» Przestrzega¢ maksymalnego obcigzenia stopnia do wchodzenia zgod-
nie z instrukcjg obstugi producenta.
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3.6.1

Wsuwanie:

Wysuwanie:

3.6.2

Wysuwanie:

Wsuwanie:

> Nie smarowac lub nie oliwi¢ tozysk obrotowych i przegub6w stopnia do
wchodzenia (patrz rozdziat 11).

Stopien do wchodzenia

EHG00262

EHG00046

Rys. 9 Przetgcznik do stopnia do Rys. 10 Przetgcznik do stopnia do
wchodzenia (strefa wejscia) wchodzenia (deska rozdziel-
cza)

D> Przefgcznik kotyskowy w strefie wejscia jest wyposazony w rame osto-
nowa (Rys. 9,1) zabezpieczajgca przed przypadkowym wtgczeniem.

m  Wocisng¢ przetacznik kotyskowy (Rys. 9) w strefie wejscia lub przetgcz-
nik kotyskowy (Rys. 10) ma desce rozdzielczej w kabinie kierowcy.

m  Wecisng¢ przetagcznik kotyskowy (Rys. 9) w strefie wejscia.

Gdy jest wigczony silnik, a stopiefh do wchodzenia jest wysuniety, roz-
brzmiewa sygnat ostrzegawczy. Sygnat ostrzegawczy cichnie, gdy stopien
do wchodzenia jest wsuwany.

Stopien drzwi kierowcy

Automatyczny stopienh przy drzwiach kierowcy utatwia wsiadanie i wysiada-
nie przez drzwi kierowcy.

m  Otworzy¢ drzwi kierowcy. Stopieh wysuwa sie automatycznie.

m  Zamkngc¢ drzwi kierowcy. Stopieh wsuwa sie automatycznie.

40
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3.7

Witgczanie:

Wytaczanie:

3.8

Elektrycznie ogrzewana przednia szyba

> Przednia szyba jest ogrzewana tylko przy pracujgcym silniku.

> Kazda potowe szyby przedniej ogrzewa jeden obwdd grzewczy. Jesli je-
den obwdd grzewczy ulegnie awarii, druga potowa szyby nadal jest
ogrzewana.

Ogrzewanie przedniej szyby stuzy do osuszania zaparowanej przedniej
szyby i odlodzenia zamarznietej przedniej szyby.

Zaleznie od modelu listwa z przyciskami kotyskowymi znajduje sie na desce
rozdzielczej lub z boku na drzwiach kierowcy.

EHG00052

Rys. 11  Przefgcznik kotyskowy
(ogrzewanie przedniej szyby)

m  Wocisng¢ dolng potowe przetgcznika kotyskowego (Rys. 11). Czerwona
dioda LED w przetgczniku kotyskowym Swieci sie.

> W celu ochrony akumulatora ogrzewanie przedniej szyby wytagcza sie
automatycznie po ok. 18 minutach. Czerwona dioda LED w przetgczniku
kotyskowym gasnie.

m  Wecisng¢ goérng potowe przetgcznika kotyskowego (Rys. 11). Czerwona
dioda LED w przetgczniku kotyskowym gasnie.

Instalacja TV

tozenia podstawowego i zabezpieczyc.

i'} » Przed rozpoczeciem jazdy cofngé ptaski ekran i uchwyt ekranu do po-

P Zawsze przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢, czy antena znaj-
duje sie w potozeniu spoczynkowym. Ryzyko wypadku!

> Wiecej informacji na temat ustawiania ptaskiego ekranu, patrz rozdziat 6.
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3.9

A\

Regulator gazu

z czujnikiem kolizji

i zabezpieczeniem na
wypadek pekniecia weza

Regulator gazu

» Urzadzenia zasilane gazem mogg by¢ uzytkowane podczas jazdy je-
dynie wtedy, gdy instalacja gazowa jest odpowiednio wyposazona.
Zabezpieczenie na wypadek pekniecia weza i czujnik kolizji zapobie-
gajg w razie wypadku wyciekowi gazu.

W zaleznos$ci od wyposazenia w pojezdzie mogg by¢é zamontowane rézne
regulatory gazu.

Jedli w pojezdzie sg zainstalowane inne niz opisane ponizej regulatory gazy,
woéwczas podczas jazdy musi by¢ zamkniety gtdwny zawoér odcinajgcy na
butli gazowej oraz zawory odcinajgce gaz.

EHG0O196

Rys. 12 Regulator gazu (DuoCon-
trol CS)

W przypadku, gdy w pojezdzie zainstalowano regulator gazu z czujnikiem
kolizji (Rys. 12,2) i zabezpieczeniem na wypadek pekniecia weza
(Rys. 12,1):

Gtéwny zawdr odcinajgcy na butli gazowej i zawdr odcinajgcy gazu dla
ogrzewania mogg pozostawac¢ podczas jazdy otwarte. Urzadzenia zasilane
gazem moga by¢ zatgczone podczas jazdy.

Szczegoly regulatora gazu mogag by¢ rézne (wersja pionowa lub pozioma).

> W razie watpliwosci zwroci¢ sie do autoryzowanego partnera handlo-
wego lub serwisu z prosbg o przekazanie informacji.

42
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3.10 tancuchy zimowe

”\ > tancuchy zimowe montowac jedynie wtedy, gdy odlegto$¢ miedzy opo-
/@\\ nami a karoserig pojazdu wynosi co najmniej 50 mm.
> Gdy zatozone sg zimowe fancuchy, wowczas opony, zawieszenie kot
i uktad kierowniczy sg narazone na dodatkowe obcigzenie. Z tancuchami
zimowymi nalezy poruszacé sie powoli (maksymalnie 50 km/h) i tylko po
jezdniach, ktére sg catkowicie pokryte $niegiem. W przeciwnym razie
pojazd moze ulec uszkodzeniu.

> Postepowaé zgodnie z instrukcjami producenta tancuchéw na opony do-
tyczgcymi montazu fancuchéw.

> Nie zaktadac¢ tancuchow sniegowych na alufelgi.

Stosowanie tancuchéw zimowych podlega przepisom poszczegdélnych kra-
jow.

® tancuchy zimowe zaktadac¢ zawsze na kota napedowe.
® Po kilku metrach jazdy skontrolowac naprezenie tancuchéw zimowych.

3.11 Serwis producenta oryginalnych urzadzeh wbudowa-
nych i oryginalnych elementéw wbudowanych
Przed podréza sprawdzi¢, czy w kraju docelowym oferowany jest serwis

producenta oryginalnych urzgdzen wbudowanych i oryginalnych elementéw
wbudowanych (serwis Original Equipment Manufacturer / OEM).
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3.12 Bezpieczenstwo ruchu drogowego

jazdy lub co 2 tygodnie. Niewfasciwe cisSnienie opon powoduje nad-
mierne zuzycie opon i moze by¢ przyczyng uszkodzenia opon, a na-
wet ich pekniecia. Mozna straci¢ kontrole nad pojazdem (patrz roz-
dziat 13.7).

» Elementy wyposazenia moga by¢ narazone na wptyw niekorzystnych
warunkow (burze, 16d, wibracje itp.) i wymagajg $cistego monitorowa-
nia pomimo starannego projektowania i produkcji. W zwigzku z tym
nalezy sprawdzac szczelnosc elementow wyposazenia w okreslonych
odstepach czasu i przed dtugimi podrézami.

i'i » Cisnienie opon nalezy kontrolowa¢ regularnie przed rozpoczeciem

Przed rozpoczeciem podrézy nalezy wykonac czynnosci z listy kontrolnej:

Nr Kontrole Skontro-
lowano
Partner serwisowy 1 Zanotowani partnerzy serwisowi i dystrybucyjni (patrz roz-
dziat 12.1)
Pojazd bazowy 2 Wszystkie dokumenty pojazdu znajdujg sie w pojezdzie

3 Opony sg sprawne technicznie wzgl. ci$nienie powietrza
w oponach jest prawidtowe

4 Oswietlenie pojazdu, $wiatta hamowania i Swiatta cofania dzia-
tajg

5 Przeprowadzono kontrole poziomu oleju w silniku, skrzyni bie-
gow i uktadzie wspomagania kierownicy

6 Uzupetniono ptyn chtodzacy i ptyn do spryskiwaczy przedniej

szyby
7 Hamulce dziatajg
8 Hamulce reagujg réwnomiernie
9 Pojazd pozostaje na pasie ruchu podczas hamowania
Nadwozie mieszkalne 10 Markiza catkowicie wsunieta
na zewnatrz
11 Dach bez $niegu i lodu (zimg)

12 Przytgcza zewnetrzne odtgczone i przewody schowane
13 Zewnetrzne krocce odigczone

14 Wsuniete i zamocowane podpory dodatkowe

15 Kliny podktadowe usuniete i schowane

16 Wsuniety stopien do wchodzenia (zwraca¢ uwage na sygnat
ostrzegawczy)

17 Klapy zewnetrzne zamkniete i zablokowane
18 Tylne drzwi przestrzeni mieszkalnej zamkniete

19 Stwierdzona i zanotowana wysokos¢ catkowita pojazdu wraz
z zatadowanym bagaznikiem dachowym. Dane na temat wy-
sokosci przechowywaé w zasiegu reki w kabinie kierowcy

44
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Przed jazdg 3

Nadwozie mieszkalne
wewnatrz

Instalacja gazowa

Instalacja elektryczna

Nr Kontrole Skontro-
lowano
20 Okna i okna dachowe zamkniete i zablokowane
21 Telewizor zabezpieczony
22 Schowana antena telewizyjna (jesli jest zainstalowana)
23 Luzne elementy schowane lub zamocowane
24 Otwarte schowki uprzagtniete
25 Drzwi lodowki zabezpieczone
26 Lodéwka przetgczona n tryb 12 V
27 Wszystkie szuflady i klapy zabezpieczone
28 Drzwi przestrzeni mieszkalnej i drzwi przesuwne zabezpie-
czone
29 tézko podnoszone z zaciggnietym pasem zabezpieczajgcym
zamocowanym do dachu
30 Foteliki dla dzieci zamontowane jednie na przewidzianych do
tego miejscach siedzacych
31 Blokada fotela kierowcy i fotela pasazera na swoim miejscu
32 Zaciemnienia w kabinie kierowcy otwarte i zabezpieczone
33 Wytaczona instalacja satelitarna
34 Butle gazowe w skrzyni na butle gazowe zabezpieczone pa-
sami przed obracaniem
35 Gdy butle gazowe nie sg podigczone do weza gazowego,
zawsze nalezy zaktadaé ostone zabezpieczajgca
36 Gléwny zawor odcinajgcy na butli gazowej i zawory odcinajace
gazu zamkniete
m > W przypadku, gdy zamontowany jest uktad regulacji
MonoControl lub DuoControl z czujnikiem kolizji,
zawory odcinajgce gazu i gitéwny zawor odcinajacy
na butli gazowej mogg pozostaé otwarte podczas
jazdy.
37 Nalezy sprawdzi¢ napiecie akumulatora rozruchowego i aku-

mulatora przestrzeni mieszkalnej (zob. rozdziat 8). Jesli napie-
cie akumulatora wyswietlane na panelu jest zbyt niskie, nalezy
natadowac¢ odpowiednio akumulator. Nalezy postepowaé
zgodnie z instrukcjami w rozdziale 8

m > Rozpoczaé podréz z w petni natadowanym akumu-
latorem rozruchowym i akumulatorem przestrzeni
mieszkalnej.
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Zestawienie rozdziatow

W niniejszym rozdziale znajdujg sie informacje dotyczace jazdy kamperem.

4.1 Tryb jazdy

» Pojazd bazowy jest pojazdem uzytkowym (maty pojazd ciezarowy).
Odpowiednio zmodyfikowac¢ sposdb jazdy.

» Przed rozpoczeciem jazdy oraz po krotkich przerwach sprawdzac, czy
stopien do wchodzenia zostat catkowicie wsuniety.

» Podczas uruchamiania silnika pojazdu moga rozbrzmiewac sygnaty
ostrzegawcze, np. sygnat ostrzegawczy "Wysuniety stopien do wcho-
dzenia". W okreslonych warunkach (uruchamianie silnika ze stanu
zimnego w sezonie zimowym) moze po uruchomieniu silnika pojazdu
wystgpic¢ sytuacja, w ktérej do rozbrzmienia tych sygnatéw ostrzegaw-
czych minie nawet 15 sekund.

» Na miejscach siedzgcych dopuszczonych do jazdy zamontowany jest
pas bezpieczenstwa. Podczas jazdy zawsze zapinaé pas bezpieczen-
stwa.

» Podczas jazdy nigdy nie wolno odpina¢ pasa bezpieczenstwa.

» Osoby przewozone w pojezdzie muszg siedzie¢ na przewidzianych do
tego celu miejscach.

» Nie wolno otwiera¢ blokady drzwi.
» Unika¢ nagtego hamowania.

» W przypadku stosowania urzgdzenia nawigacyjnego cel podrézy
zmieniac jedynie wtedy, gdy pojazd nie jest w ruchu. Dlatego w celu
wprowadzenia zmiany celu podrézy, nalezy wjechac¢ na parking lub na
bezpieczne miejsce postojowe.

» Podczas jazdy nie odtwarzac za posrednictwem monitora nawigaciji
ptyt DVD.

A, > Nadrogach ztej jakosci jezdzi¢ powoli.

@9 \\ > Podczas wjezdzania na promy, przejezdzania nieréwno$ci oraz podczas
jazdy na biegu wstecznym zachowac¢ szczegdélng ostroznosé. Wieksze
pojazdy mogg z uwagi na wzglednie dtugi nawis zachodzi¢ na zakretach
i "osiadac¢" w przypadku niekorzystnych warunkéw. W takich sytuacjach
moze dochodzi¢ do uszkodzenia podwozia lub czesci tam zamontowa-
nych, np. uchwytu na motocykl.

> Jesli nie beda przestrzegane niniejsze wskazowki i dojdzie z tego po-
wodu to wypadku lub szkdd, producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

> Nalezy postepowac zgodnie ze wskazdwkami dotyczgcymi bezpieczen-
stwa z rozdziatu 2.
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Przyporzadkowanie  Kierownica wielofunkcyjna pojazdu bazowego jest wyposazona w trzy przy-
funkcji przyciskdw  ciski do obstugi systemu gtoSnomowigcego smartfona. Przyciski te sg ak-
kierownicy  tywne jedynie w przypadku potgczenia z oryginalnym radiem/oryginalng na-
wielofunkcyjnej  wigacjg Fiat.
Jesli pojazd jest wyposazony w radio/nawigacje, wowczas przyciski telefonu
z przodu kierownicy pozostajg bez funkcji. W takim przypadku funkcje przy-
ciskow telefonu mogg spetniac przyciski z tytu ramion kierownicy.

> Bardziej szczegétowe informacje na temat zmiennych funkcji przyciskéw
Z tytu kierownicy podano w instrukcji obstugi pojazdu bazowego.

4.2 Predkosé jazdy

drodze pozostaje zatem wystarczajgca rezerwa. Wysoka moc umozli-
wia osigganie wysokich predkosci maksymalnych i wymaga ponad-
przecietnych umiejetnosci kierowania pojazdami.

f » Pojazd jest wyposazony w mocny silnik. W trudnych sytuacjach na

» Pojazd charakteryzuje sie duzg powierzchnig natarcia wzgledem od-
dziatujgcego wiatru. Szczegdlne zagrozenie generuje nagle pojawia-
jacy sie wiatr boczny.

» Nieréwnomierne lub jednostronne zatadowanie zmienia charaktery-
styke jazdy.

» Na nieznanych drogach mogg wystepowac trudne warunki wynikajgce
Z nawierzchni oraz niespodzianki zwigzane z sytuacjg w ruchu drogo-
wym. Dlatego w trosce o wiasne bezpieczenstwo nalezy dostosowy-
wac predko$c¢ jazdy do sytuacji panujgcej na drodze i w otoczeniu.

» Przestrzega¢ krajowych ograniczen predkosci wynikajgcych z przepi-
séw prawa.

4.3 Hamulce

» Uszkodzenia uktadu hamulcowego nalezy niezwtocznie usuwac w au-
toryzowanym warsztacie specjalistycznym.

Na poczatku kazdej Na poczatku kazdej podrézy nalezy przeprowadzi¢ probne hamowanie:

podrézy ® Czy hamulce dziatajg?

® Czy hamulce reagujg réwnomiernie?
® Czy pojazd pozostaje na pasie ruchu podczas hamowania?
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4.4 Pasy bezpieczenstwa
4.4.1 Informacje ogdlne

Pojazd jest wyposazony w pasy bezpieczenstwa w czesci mieszkalnej na
siedzeniach, na ktorych pasy bezpieczenstwa sg wymagane przez prawo.
Do pasow bezpieczenstwa majg zastosowanie odpowiednie przepisy kra-
jowe.

» Przed jazda nalezy zapig¢ pasy bezpieczenstwa i pozosta¢ zapietym
podczas jazdy.

» Nie wolno uszkadzac¢ ani nie $ciska¢ pasow. Wymiane uszkodzonych
paséw bezpieczenstwa nalezy zleca¢ w specjalistycznym warsztacie.

» Nie wolno modyfikowa¢ mocowan paséw, automatycznego zwijacza
i zapie€ pasow.

» Kazdego pasa bezpieczenstwa nalezy uzywac tylko dla jednej doro-
stej osoby.

» Nie nalezy faczy¢ przedmiotow z ludzmi.

P Pasy bezpieczenstwa nie sg wystarczajgce dla oséb o wzroscie poni-
zej 150 cm. W takim przypadku nalezy uzy¢ dodatkowych urzgdzen
przytrzymujacych. Nalezy przestrzegac certyfikatu badania.

» Systemy przytrzymujgce dzieci nalezy montowac jedynie na odpo-
wiednio oznaczonych miejscach siedzgcych. Zalecamy montaz syste-
moéw przytrzymujgcych dzieci w drugim rzedzie siedzen.

» Po wypadku nalezy wymieni¢ zuzyte pasy bezpieczenstwa (ewentual-
nie zleci¢ ich wymiane).

» Nie wolno odchyla¢ oparcia fotela zbyt mocno do tytu podczas jazdy.

W przeciwnym razie dziatanie paséw bezpieczenstwa nie bedzie gwa-
rantowane.

4.4.2 Prawidlowe zapinanie pasow bezpieczenstwa

i'i » Nie wolno skrecac pasa. Pas musi gtadko przylega¢ do ciata.

» Podczas zapinania paséw bezpieczenstwa nalezy przyja¢ prawidtowag
pozycje siedzaca.

Pas bezpieczenstwa jest prawidtowo zapiety, gdy pas biodrowy przebiega
ponizej brzucha nad kosémi biodrowymi. Pas na ramie musi przebiegac¢
przez klatke piersiowg i ramie (nie przez szyje). Pas musi zawsze $cisle
przylegac do ciata. Dlatego przed rozpoczeciem jazdy nalezy zdjaé grubo
podszytg odziez.
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4.4.3 Poszycie pasa bezpieczenstwa

napy bez zagtowkow!

f P Jesli podczas jazdy wykorzystywania jest kanapa: Nie korzysta¢ z ka-

Gdy zdjete sg zagtéwki z tylnej poduszki kanapy i jest zatozone poszycie
pasa bezpieczenstwa (Rys. 13,1) (patrz rozdziat 6.8): Przed rozpoczeciem
jazdy zdjgé poszycie pasa bezpieczenstwa i ponownie zatozyé zagtowki.

Rys. 13  Zatozone poszycie pasa bez-

pieczenstwa

4.5 Systemy przytrzymujace dla dzieci

A >

Dzieci ponizej 13 roku zycia o wzroscie ponizej niz 150 cm nalezy za-
bezpiecza¢ podczas jazdy za pomocg dopuszczonego ha mocy prze-
piséw urzedowych systemu przytrzymujgcego.

Dzieci nalezy zapina¢ pasami przed rozpoczeciem jazdy i zwracac
uwage, aby podczas jazdy pozostaty one zapiete.

Jesli w pojezdzie znajduje sie poduszka powietrzna po stronie pasa-
zera, nie uzywac na fotelu pasazera ustawionych tytem do kierunku
jazdy systemow przytrzymywania dzieci ("systemy Reboard"). Poste-
powac zgodnie ze wskazéwkami dotyczgcymi zagrozen znajdujgcymi
sie na pojezdzie.

Systemy przytrzymujace dzieci nalezy montowac jedynie na odpo-
wiednio oznaczonych miejscach siedzgcych. Gdy poduszka po-
wietrzna przedniego fotela pasazera jest aktywowana, na przednim
fotelu pasazera wolno stosowac tylko urzadzenia przytrzymujgce dla
dzieci skierowane do przodu.

Nigdy nie stosowaé wyposazenia do przytrzymywania dzieci skiero-
wanego w tyt na fotelu z aktywowang przednia poduszka po-
wietrzng. Moze to spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia
ciata dzieci.

50
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Stosowanie skierowanych
do tytlu urzadzen
przytrzymujacych dla
dzieci na przednim fotelu
pasazera niedozwolone

® o

HYW08354

Rys. 14  Ostrzezenie dotyczgce urzadzenia przytrzymujacego dla dzieci (ostona
przeciwstoneczna po stronie przedniego fotela pasazera)

Przedni fotel pasazera jest wyposazony w poduszke powietrzng. Gdy akty-
wowana jest ta poduszka powietrzna, na przednim fotelu pasazera nie
wolno stosowac¢ urzgdzenia przytrzymujgcego dla dzieci skierowanego do
tytu. W razie wypadku uwolniona poduszka powietrzna spowoduje ciezkie
obrazenia lub $mier¢ dziecka. Na ostonie przeciwstonecznej umieszczone
jest ostrzezenie (Rys. 14) wskazujgce na to niebezpieczenstwo.

Poduszke powietrzng przedniego fotela pasazera mozna dezaktywowac.
Wskazéwki znajdujg sie w instrukcji obstugi pojazdu bazowego.

HYW08973 HYW08974

Rys. 15 Foteliki dla dzieci na kana- Rys. 16  Foteliki dla dzieci na kanapie
pie w ksztatcie L

Strzatka na Rys. 15 i Rys. 16 wskazuje kierunek jazdy.

Na kanapie (Rys. 15) mozna ustawia¢ foteliki dzieciece, gdy stét jest zdjety
i bezpiecznie schowany. Maksymalnie mozna zamontowac¢ 2 foteliki dzie-
ciece.

Na kanapie w ksztatcie L (Rys. 16) dopuszczalny jest tylko jeden fotelik
dzieciecy przy oknie. Jesli konieczne jest zainstalowanie fotelika dziecie-
cego, nalezy usungé tylng poduszke ze Sciany bocznej. W przypadku sta-
tego stotu przesuna¢ blat w kierunku $rodka pojazdu i zablokowac.
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Urzadzenia przytrzymujgce dla dzieci sg podzielone na piec klas:

od 9 kg do 18 kg

Klasa Masa ciala Wiek przyblizony
0 do 10 kg do 9 miesiecy
0+ do 13 kg do 18 miesiecy

9 miesiecy do 4 lat

Il od 15 kg do 25 kg
Il od 22 kg do 36 kg

6 do 12 lat

3 lata do 7 ¥2 roku

W ponizszej tabeli przedstawiono informacje, ktére urzgdzenia przytrzymu-
jace dla dzieci mozna stosowac¢ na ktérych fotelach.

Grupy wiekowe

Fotele
<10kg <13 kg 9-18 kg 15-36 kg
(0-9 mie- (0-24 mie- (9-48 mie- (4-12 lat)
sigcy) sigcy) sigcy)
Fotel pasazera uv uy UF UF
z przodu
Drugi rzad sie- u? u? u u
dzen (kanapa)
Rys. 15
Drugi rzad sie- ud ud u u
dzen (kanapa
w ksztalcie L)
Rys. 16
Znaczenie symboli:
u: Przeznaczone do uniwersalnych systeméw przytrzymywania, ktére za-
twierdzono dla tej grupy wiekowej
UF: Przeznaczone do systeméw przytrzymywania skierowanych w przéd
z kategorii "uniwersalne”, ktére zatwierdzono do uzytkowania dla tej
klasy wagowej
ub: Tylko w momencie dezaktywowania poduszki powietrznej po stronie pa-
sazera
u2: Tylko, gdy zdemontowany jest stét
ud: Tylko miejsce siedzgce przy oknie, zdjeta tylna poduszka przy $cianie
bocznej
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4.6

Fotel kierowcy i przedni fotel pasazera

i zablokowac.

i'i » Przed rozpoczeciem jazdy obroci¢ wszystkie fotele w kierunku jazdy

Obracanie fotela do
potozenia na czas jazdy

Ustawianie fotela
w kierunku wzdluznym

Ustawianie nachylenia
fotela

» Podczas jazdy fotele blokowaé zgodnie z kierunkiem jazdy i nie obra-
cac foteli.

> Fotele zawsze obracac tak, aby siedzisko byto obrécone w kierunku
Srodka pojazdu, a nie do Sciany zewnetrzne;.

Ponizej opisano regulacje fotela kierowcy i przedniego fotela pasazera
w modelach serii I.

Ustawianie fotela kierowcy i przedniego fotela pasazera w modelach serii T
opisano w instrukcji obstugi pojazdu bazowego.

3 00059

Rys. 17 Regulacja fotela (Aguti GIS-
Liner)

m  Ustawi¢ obydwa podtokietniki w gére.
Przesung¢ fotel w tyt lub w potozenie srodkowe.
Obrdcic fotel w kierunku i zablokowac.

> Sposob obracania foteli w ustawionym pojezdzie opisano w rozdziale 6.

Ustawic fotel kierowcy w taki sposéb, aby kierowca mégt wygodnie opero-
wacé pedatami.

m  Pociggnac patak w gore (Rys. 17,4).
Przesung¢ fotel w przod lub w tyt.

m  Pusci¢ patgk. Fotel musi wskoczy¢ na swoje miejsce, wydajgc charakte-
rystyczny odgtos.

Nachylenie fotela ustawia¢ w taki sposdb, aby uda nie wywieraty nacisku na
siedzisko.

m  Pociggng¢ odpowiednig dzwignie (Rys. 17,3) w gore.
Ustawic¢ siedzisko pod odpowiednim nachyleniem poprzez wywieranie
nacisku lub odcigzanie powierzchni.

m  Zwolni¢ dzwignie. Siedzisko musi wskoczy¢ na swoje miejsce, wydajgc
charakterystyczny odgtos.
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Ustawianie wysokosci m  Dzwignie z tylu po prawej stronie fotela pociggnaé do goéry lub nacisng¢
fotela w dot.

Ustawianie oparcia  Nachylenie tylnego oparcia fotela kierowcy ustawia¢ w taki sposéb, aby
mozna byto trzymac kierownice lekko ugietymi ramionami.

Obréci¢ uchwyt (Rys. 17,2).

Ustawi¢ oparcie pod odpowiednim nachyleniem poprzez wywieranie na-
cisku lub odcigzanie powierzchni.

m  Pusci¢ uchwyt. Oparcie musi wskoczy¢ na swoje miejsce, wydajac cha-
rakterystyczny odgtos.

Ustawianie podiokietnika  Wysokos¢ podtokietnikdw mozna ptynnie regulowad.

m  Dla utatwienia najpierw odchyli¢ podtokietnik nieco w gore.

Do precyzyjnego ustawienia wykorzysta¢ pokretto radetkowane
(Rys. 17,1). W zaleznosci od kierunku obracania podtokietnik nachyla
sie w gore lub w dot.

m  Odchyli¢ podtokietnik w dét i skontrolowac jego potozenie.

4.7 Ogrzewanie fotela

Zaleznie od modelu i wyposazenia fotel kierowcy i przedni fotel pasazera
mogg by¢ ogrzewane. Przetgcznik ogrzewania fotela jest umieszczony
z boku fotela.

EHG00050

Rys. 18 Przetgcznik ogrzewania fo-
tela

> Ogrzewanie foteli dziata tylko przy pracujgcym silniku.
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4.8

4.9

Otwieranie i zamykanie:

4.10

Rozmieszczenie miejsc siedzgcych

» Podczas jazdy osoby mogg przebywac jedynie na dopuszczonych
miejscach siedzgcych. Dopuszczalna liczba miejsc siedzgcych jest
podana w dokumentach pojazdu.

» Podczas jazdy zabronione jest siedzenie na podtuznych kanapach.
» Na miejscach siedzgcych obowigzuje nakaz zapinania paséw.

Miejsca siedzgce, ktére mozna wykorzystywaé podczas jazdy, sg wyposa-
zone w pas bezpieczenstwa.

Elektryczny podnosnik szyby okna

» Niekontrolowane zamkniecie okna moze prowadzi¢ do obrazen wsku-
tek zmiazdzenia.

» Rowniez opuszczajgc pojazd, na krotko wyjgé klucz blokady kierow-
nicy. W przeciwnym razie dzieci mogg postuzy¢ sie podnosnikiem
szyby okna i dozna¢ obrazen.

Od strony kierowcy pojazd jest wyposazony w elektryczny podnosnik szyby
okna.

EHG00264

Rys. 19  Przetgcznik (elektryczny pod-
nosnik szyby okna
w drzwiach kierowcy)

m  Wocisng¢ przefgcznik (Rys. 19).

Regulowane elektrycznie lusterka boczne

> Regulowane elektrycznie i ogrzewane jest lusterko gtéwne dwudziel-
nego lusterka bocznego.

W zaleznoéci od wariantu pojazd jest wyposazony w dwa elektrycznie regu-
lowane i ogrzewane lusterka zewnetrzne. Przetgczniki regulacji lusterek ze-
wnetrznych i ogrzewania lusterek znajdujg sie drzwiach kierowcy.
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Ustawianie:

Wigczanie ogrzewania:

411

EHGO0627 EHG00048

Rys. 20 Przetgcznik (elektrycznie re- Rys. 21 Przetgcznik (ogrzewanie lu-
gulowane lusterka boczne) sterek)

m  Wybra¢ lusterko, ktére ma by¢ ustawiane. W tym celu obraca¢ pokretto
(Rys. 20) w lewo i w prawo.

m  Ustawi¢ lusterko, wciskajgc pokretto (Rys. 20) w odpowiednim kierunku.

m  Wocisng¢ przefgcznik (Rys. 21). Czerwona lampka kontrolna w przetacz-
niku wskazuje dziatanie.

Kamera z tytu pojazdu

Pojazd jest wyposazony w kilka kamer. Obraz kamer jest przekazywane
w zalezno$ci od wyposazenia do systemu multimedialnego/nawigacyjnego
i jest wyswietlany na istniejgcym wyswietlaczu lub na monitorze zewnetrz-
nym.

Jeden modut kamery znajduje sie u gory z tytu pojazdu.

1 Kamera lusterka wstecznego
2 Oswietlenie tylu pojazdu (LED)
3 Kamera cofania

2

3 2 HYW09250

Rys. 22 Modut kamery

Modut kamery mozna przetgcza¢ miedzy nastepujgcymi trybami pracy:

® Tryb jazdy tylem/tryb monitorowania: Kamera cofania (Rys. 22,3) obej-
muje strefe w poblizu pojazdu. Strefa ta jest wyswietlana na ekranie wy-
Swietlacza. Podczas jazdy w przdd nie jest pokazywany obraz z kamery.

® Tryb jazdy: Kamera lusterka wstecznego (Rys. 22,1) obejmuje szerszg
strefe za pojazdem. Strefa ta jest prezentowana na ekranie wyswietla-
cza ("3. lusterko wsteczne").

W momencie wrzucenia biegu wstecznego modut kamery przetgcza sie au-
tomatycznie w tryb jazdy tytem.

W module kamery sg zintegrowane swiatta LED (Rys. 22,2). Za pomocg
tych Swiatet LED mozna w ciemnosci oswietli¢ strefe za pojazdem (w przy-
padku uzyciu kamery i niezaleznie od kamery).
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4.12 Plisy zaciemniajgce okno kierowcy i okno pasazera

» Podczas jazdy plisy zaciemniajgce okna dachowego i okna pasazera
muszg by¢ otwarte, zablokowane i zabezpieczone.

Zabezpieczanie: m  Ostroznie wysung¢ plisy zaciemniajgce szyby boczne w petnym zakre-
sie.

B Zabezpieczanie plis zaciemniajgcych.

4,13 Maska silnika

» Przy otwartej masce silnika wystepuje niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen w komorze silnika.

» Nawet silnik wytaczony przed dtuzszym czasem moze wcigz by¢ go-
racy. Niebezpieczenstwo oparzen!

» Nie pracowa¢ w komorze silnika przy pracujgcym silniku.

» Podczas jazdy maska silnika musi by¢ zamknieta i zaryglowana. Po
zamknieciu sprawdzi¢, czy blokada zatrzasneta sie. W tym celu pocia-
gna¢ maske silnika.

Y Hvwostds

Rys. 23 Dzwignia odryglowania (maski Rys. 24 Maska silnika
silnika)

Otwieranie: B Pociggng¢ dzwignie (Rys. 23) na dole deski rozdzielczej po lewej stronie
samochodu.

m  Ziapac¢ oburgcz gorng krawedz maski silnika (Rys. 24,1) i siegna¢ w ob-
reb ostony chtodnicy.
Pociggng¢ réwnomiernie maske silnika w przod.
Maske silnika odchyli¢ do gory.

Zamykanie: Maske silnika przechyli¢ w dét.

Docisng¢ maske silnika na srodku, az blokada zatrzaskowa wskoczy na
swoje miejsce, wydajgc styszalny odgtos.

m  Sprawdzi¢, czy maska silnika jest bezpiecznie zaryglowana. W tym celu
energicznie pociggng¢ do géry maske silnika.
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4.14 Napetnianie ptynu spryskiwacza

Kréciec do napetniania jest zintegrowany w przedniej masce.

~ HYWO09184

Rys. 25 Krociec do napetniania (po-
jemnik ptynu spryskiwacza)

m  Maske silnika odryglowac i otworzy¢.

m  Zdja¢ pokrywke (Rys. 25,1) kré¢ca do napetniania pojemnika ptynu
spryskiwacza.

m  Powoli napetni¢ ptynem do spryskiwacza.

Wocisnaé pokrywke na kréciec do napetniania pojemnika ptynu spryski-
wacza.

B Zamkng¢ maske silnika.

4.15 Kontrola stanu oleju

> Bagnet pomiaru poziomu oleju znajduje sie za przednig podporg po-
przeczng. Bagnet pomiaru poziomu oleju jest oznaczony na czerwono.
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4.16 Tankowanie paliwa

by¢ wytaczone (w zaleznosci od wyposazenia: Ogrzewanie, ku-

i'i » Podczas tankowania wszystkie urzadzenia zasilane gazem musza
chenka, piekarnik, grill, lodéwka). Ryzyko wybuchu!

» Korki zamykajgce kré¢ca do napetniania paliwa i kré¢ca do napet-
niana wody pitnej sg bardzo podobne. Przed napetnianiem zbiornika
koniecznie skontrolowaé oznaczenie.

> Kréciec do napetniania paliwa jest oznaczony napisem "Diesel".
> Niebieski krociec do napetniania AdBlue® oznaczono napisem "DEF/Ad-
Blue®".

> Klape zewnetrzng, za ktora jest zainstalowany krociec do napetniania
paliwa, mozna otwiera¢ za pomocg kluczyka pojazdu bazowego.

Krééce do napetniania znajdujg sie na zewnatrz pojazdu, z przodu z lewej

strony.
o
E 1 . CLOSE 2 .
' ®
EHGO0263 HYW0B849
Rys. 26 Kréciec do napetniania Rys. 27 Ostrzezenie (kréciec do na-

petniania paliwa)

> Informacje i wskazéwki na temat Ad-Blue® podano w instrukcji obstugi
pojazdu bazowego.
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Montaz zaczepu
holowniczego:

Holowanie

» Jesli nie ma mozliwo$ci przekrecania kluczyka w stacyjce, nie holo-
wac pojazdu. Woéwczas zablokowany jest ukfad kierowniczy.

> Gdy silnik pojazdu nie pracuje lub w przypadku zaktdcen sieci poktado-
wej, nie dziata wspomaganie kierownicy i wspomaganie serwo uktadu
hamulcowego. Do kierowania i hamowania wymagana jest duza sita.

> Dodatkowo postepowaé zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w eksploa-
tacji obstugi pojazdu bazowego

> W odniesieniu do holowania obowigzujg odpowiednie krajowe przepisy.

Gdy pojazd musi by¢ holowany, przewozenie pojazdu na pojezdzie trans-
portujgcym lub przyczepie. Jesli nie jest to mozliwe, zalecamy korzystanie
z haka holowniczego podczas holowania. Sztywny hol musi by¢ przystoso-
wany do masy pojazdu.

Gniazdo zaczepu holowniczego znajduje sie za pokrywa na przednim zde-
rzaku po prawej stronie.

HYW08583 HYW08984

Rys. 28 Pokrywa (gniazdo zaczepu Rys. 29  Zaczep holowniczy (zamonto-
holowniczego) wany)

m  Pokrywe (Rys. 28,1) odchyli¢ Srubokretem.

W przypadku pojazdéw zintegrowanych: Montaz przedtuzenia zaczepu
holowniczego.

m  Zaczep holowniczy (Rys. 29,1) zamontowac¢ zgodnie ze wskazdwkami
w instrukcji obstugi pojazdu bazowego.
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5.1

Ol
S ¢

Qs O

5.4

Zestawienie rozdziatow

W tym rozdziale znajdujg sie instrukcje dotyczgce konfiguracji pojazdu w try-
bie kempingowym.

Hamulec postojowy

Podczas parkowania pojazdu dobrze zacigga¢ hamulec postojowy.

Stopien do wchodzenia

> Jedli stopien do wchodzenia nie jest catkowicie wysuniety i zostanie ob-
cigzony, uszkodzeniu moze ulec jego mechanika.
Na stopien do wchodzenia stawaé dopiero, gdy jest catkowicie wysu-

niety.

D> Gdy wysuwany jest stopien do wchodzenia, gdy silnik jeszcze pracuje,
rozlega sie sygnat ostrzegawczy.

Kliny najazdowe

> Kliny najazdowe nie wchodzg w zakres dostawy. Handel akcesoriami
oferuje r6zne modele.

W przypadku poziomego parkowania pojazdu, kliny najazdowe umozliwiajg
wyréwnanie wysokos$ci na pochytosciach i nierownych powierzchniach.

Klin najazdowy

Podczas parkowania pojazdu na wzniesieniach lub terenie pochytym nalezy
stosowac klin najazdowy.

Jesli technicznie dopuszczalna masa maksymalna wynosi wiecej niz 4 t, na-
lezy podczas parkowania na wzniesieniach lub na terenie pochylym stoso-
wac klin podktadowy. Klin najazdowy jest dotgczony w przypadku pojazdéw
0 masie catkowitej powyzej 4 t jako wyposazenie seryjne.

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL

61



5 Ustawianie kampera

=HYMER

5.5 Oswietlenie tytu pojazdu

Wigczanie oswietlenia tytu
pojazdu:

W zaleznos$ci od wyposazenia i modelu pojazd jest wyposazony w oswietle-
nie tytu pojazdu.

2z .._

EHG00056

Rys. 30 Przetgcznik kotyskowy

(oswietlenie tytu pojazdu)

Wocisng¢ przetacznik kotyskowy (Rys. 30) w dét. Oswietlenie tytu po-
jazdu jest wigczone.

> Oswietlenie tylu pojazdu mozna wigczac jedynie wtedy, gdy wylgczony
jest silnik pojazdu. Gdy wtaczone jest oswietlenie tytu pojazdu i zostaje
uruchomiony silnik pojazdu swiatta LED gasng. W momencie wytgczenia
silnika pojazdu oswietlenie tylu pojazdu wigcza sie ponownie (gdy prze-
tacznik kotyskowy jest wcisniety w doét).

Podpory

Informacje ogdlne

> Zamontowanych podpér nie nalezy wykorzystywacé jako podnosnikéw
pojazdu. Podpory stuzg do stabilizowania zaparkowanego pojazdu
w celu zablokowania tylnej osi.

> Podczas ustawiania pojazdu zawsze zwraca¢ uwage na réwnomierne
obcigzenie podpor.

> Przed odjechaniem obrdci¢ podpory catkiem do gory, wsung¢ catkowicie
i zabezpieczyc.

> W przypadku miekkiego lub podatnego podtoza nalezy podktada¢ pod
podpory duzg ptyte, aby unikng¢ ugrzezniecia w podtozu.

> Pojazd ustawia¢ w miare mozliwosci poziomo. W przeciwnym razie

woda z brodzika nie bedzie mogta prawidtowo odptywac.
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5.6.2

>

e B

Wysuwanie:

Wsuwanie:

Podpory unoszace

» Podpér nie wolno uzywac w funkcji lewarkéw do pojazdu w celu wyko-
nywania prac pod pojazdem (wymiana kota lub prace serwisowe).

» Nie wolno sie kias¢ pod uniesionym pojazdem.

> Przed rozpoczeciem wysuwania podpdr unoszgcych zaciggngé hamulec
postojowy.

> W zaleznosci od modelu szesciokatny uchwyt posiada przegub, za po-
mocg ktérego mozna obracaé zatozony klucz nasadowy w korzystniej-
sze potozenie.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nalezy regularnie czysci¢ i smarowac
rurki wewnetrzne podpor.

W zaleznosci od modelu mozna regulowac dtugo$¢ podpor.

Hywoszo1 ] 2

Rys. 31 Podpora unoszaca

B Zatozy¢ klucz nasadowy na uchwycie szesciokgtnym (Rys. 31,1) i obra-
caé, az podpora bedzie ustawiona pionowo w dot.

m  Wyciggng¢ zawleczke (Rys. 31,4) z przedtuzenia stopek podporowych
(Rys. 31,5).

m  Wysung¢ przedituzenie stopek podporowych na zgdang dtugosc.
Wetknaé zawleczke w przedtuzenie stopki podporowe;j.

m  Obracac¢ na uchwycie szesciokagtnym, az podpora bedzie catkowicie
spoczywata na podtozu, a pojazd bedzie wypoziomowany.

B Zatozy¢ klucz nasadowy na uchwycie szesciokgtnym (Rys. 31,1) i obra-
caé, az podpora bedzie ponownie uniesiona ponad podtoze.

m  Wyciggng¢ zawleczke (Rys. 31,4) z przedtuzenia stopek podporowych
(Rys. 31,5).

m Wsunac¢ catkowicie przedtuzenie stopki podporowej (Rys. 31,5) i we-
tkngé zawleczke (Rys. 31,4) w odpowiedni otwor przediuzenia stopki
podporowe;j.

m  Obracac¢ uchwyt szesciokatny za pomoca klucza nasadowego
(Rys. 31,1), az podpora zostanie odchylona w goére, a tarcza prowa-
dzaca (Rys. 31,3) zostanie wsunieta catkowicie w wyciecie (Rys. 31,2).
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/o\

5.7

5.8

> Skontrolowa¢ przed rozpoczeciem jazdy: Czy wszystkie podpory sa cat-
kowicie wsuniete, wszystkie przediuzenia stopek podporowych catkowi-
cie wsuniete i zabezpieczone za pomoca zawleczek?

Przylacze 230 V

Pojazd mozna podigczy¢ do zasilania 230 V (patrz rozdziat 8).

Lodoéwka

» Gdy lodéwka jest ustawiona w trybie 12 V, przez caly czas zuzywa
prad. Dlatego nalezy jg przetgczac na tryb gazowy, gdy silnik pojazdu
nie jest wigczony, a pojazd nie jest podtgczony do zasilania 230 V.

W przypadku urzadzen z automatycznym uktadem wyboru zrédta energii
tryb 12 V lodéwki dziata w trybie automatycznym jedynie wtedy, gdy pracuje
silnik pojazdu. Gdy silnik pojazdu jest wytgczony, automatyczny uktad wy-
boru zrédta energii przetgcza lodowke w tryb 230 V lub tryb gazowy.

Markiza

> Gdy nie sg wysuniete stopki podporowe, markize wysuwa¢ maksymalnie
w zakresie 1 m.

> W przypadku silnego wiatru, intensywnego deszczu lub opadéw $niegu
nalezy wsung¢ markize.

> W przypadku niewielkich opadéw deszczu skrécic jedng ze stopek pod-
porowych, tak by woda mogta sptywac.

> Podczas stabego wiatru lub deszczu markize nalezy naprezy¢ po obu
stronach za pomocg linek.

> Markize wsuwac jedynie wtedy, gdy materiat jest suchy. W przypadku,
gdy zachodzi konieczno$¢ wsuwania markizy z mokrym materiatem: Wy-
sung¢ markize najszybciej, jak to jest mozliwe, i wysuszyé materiat.

> Przed wsunigciem oczysci¢ markize z lisci i wiekszych zabrudzen.
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Wysuwanie markizy:

A ﬁ_1 \}W

HYW09289

Rys. 32 Mocowanie korbki

Wyciagngc¢ korbke (Rys. 32,1) z tylnego garazu (Rys. 32,A).
Wetknac¢ korbke w oprawe bagnetowg (Rys. 32,2) markizy.

Obracac korbke w kierunku przeciwnym do kierunku wskazéwek ze-
gara, tak by markiza wysunetfa sie maksymalnie na 1 m.

HYW09300

Rys. 33  Przygotowanie stopek podporowych

Uwolni¢ stopki podporowe (Rys. 33,1) z uchwytu (Rys. 33,4) w przednigj
listwie (Rys. 33,2). W tym celu wcisng¢ delikatnie stopki podporowe na
zewnatrz (Rys. 33,A).

Rozkfadanie stopek podporowych.

Zwolnic blokady (Rys. 33,3) stopek podporowych. W tym celu ztozy¢
dzwignie blokujgca w dot.

Wyciggnag¢ dolng czes¢ stopki podporowej do zgdanego potozenia

(Rys. 33,B).

Ustawianie stopek podporowych.

Zamkna¢ blokady (Rys. 33,3) stopek podporowych. W tym celu ztozy¢
w gore dzwignie blokujgca.
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HYW09301

Rys. 34  Ustawianie markizy w potozeniu korncowym

Wsuwanie markizy:

Catkowicie wysunag¢ markize za pomocg korbki. Podczas tej czynnosci
nalezy kilka razy przestawia¢ stopki podporowe.

Ustawi¢ stopki podporowe na docelowej wysokosc.

Wyciggnac¢ korbke i schowaé w tylnym garazu.

Zabezpieczy¢ stopki podporowe za pomocg $ledzi (Rys. 34,1) w pod-
tozu (Rys. 34,A).

Usuna¢ linki naprezajace i sledzie, o ile byly wykorzystane.

Umiesci¢ korbke w oprawie bagnetowej i obréci¢ w kierunku zgodnym
z kierunkiem wskazéwek zegara, az markiza zostanie wsunieta na ok.
Im.

Jesli zachodzi taka koniecznosé, oczysci¢ stopki podporowe.
Otworzy¢ blokade na stopkach podporowych. W tym celu ztozy¢ w dét
dzwignie blokujaca.

Catkowicie wsung¢ dolng czes¢ stopek podporowych.

Ztozy¢ obydwie stopki podporowe w goére do przedniej listwy i pozwoli¢
by wskoczyty na swoje miejsce. W tym celu wcisng¢ delikatnie stopki
podporowe na zewnatrz.

Dalej obraca¢ korbke, az markiza zostanie catkowicie wsunieta.
Wyciggna¢ korbke z oprawy bagnetowej i schowac.
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6.1

° P

6.1.1

Zestawienie rozdziatow

W tym rozdziale znajdujg sie informacje na temat przebywania w pojezdzie.

Drzwi

» Jazde mozna podejmowac jedynie z zamknietymi drzwiami.

Dzieki zablokowaniu drzwi wyklucza sie mozliwo$¢ samoczynnego
otwarcia drzwi, np. w razie wypadku.

Zablokowane drzwi zapobiegajg niepozadanemu wejsciu do pojazdu
z zewnatrz, np. na Swiattach. W sytuacji awaryjnej zablokowane drzwi
utrudniajg jednak pomocnikom wejscie do wnetrza pojazdu.

W momencie opuszczania pojazdu nalezy zawsze blokowac¢ drzwi.

Zamek centralny

>

>

Zamek centralny rygluje drzwi kierowcy, drzwi przestrzeni mieszkalnej
oraz prawe i lewe drzwi garazu w nadwoziu.

Jesli otwarte sg ktorekolwiek drzwi garazu, nie mozna zablokowaé
zamka centralnego. Rozbrzmiewa sygnat ostrzegawczy i zapala sie kon-
trolka ostrzegawcza "Otwarte drzwi" na desce rozdzielcze;.

Pozostate klapy zewnetrzne sg monitorowane przez zamek centralny,
ale nie sg przez niego blokowane. Je$li otwarta jest ktoérakolwiek klapa
zewnetrzna, nie mozna zablokowaé zamka centralnego. Rozbrzmiewa
sygnat ostrzegawczy i zapala sie kontrolka ostrzegawcza "Otwarte
drzwi" na desce rozdzielczej.

Jesli silnik jest uruchamiany, gdy otwarte sg ktérekolwiek z monitorowa-
nych drzwi lub klap zewnetrznych, rozbrzmiewa sygnat ostrzegawczy

i zapala sie kontrolka ostrzegawcza "Otwarte drzwi" na desce rozdziel-
czej.

Jesli po uruchomieniu przycisku odryglowujgcego w ciggu 30 sekund nie
zostang otwarte ktérekolwiek drzwi, zamek centralny ponownie zabloko-
wuje drzwi automatycznie.
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Odryglowanie:

Blokowanie:

6.1.2

Otwieranie:

Blokowanie:

HYW08469

Rys. 35 Zdalne sterowanie (zamek
centralny)

m  Przycisk % (Rys. 35,1) wcisng¢ krétko jeden raz. Zamki drzwi sg odry-
glowane. Przycisk zabezpieczajgcy wyskakuje automatycznie.

)
m  Przycisk Lt (Rys. 35,2) wcisng¢ krotko jeden raz. Zamki drzwi sg zary-

glowane. Gdy wszystkie zamki zostajg zaryglowane, informacja zwrotna
nastepuje przez kierunkowskazy pojazdu.

Drzwi przestrzeni mieszkalnej, na zewnatrz

HYWO07642

Rys. 36 Zamek w drzwiach (drzwi
przestrzeni mieszkalnej, na
zewnatrz)

m  Umiesci¢ kluczyk w cylindrze zamykajgcym (Rys. 36,1) i obrdci¢ w kie-
runku zgodnym z kierunkiem wskazéwek zegara, az zostanie odbloko-
wany zamek drzwi.

m  Obrocic kluczyk z powrotem do potozenia srodkowego i wyciagna¢ klu-
czyk.

m  Pociggng¢ za klamke (Rys. 36,2). Drzwi sg otwarte.

m  Umiesci¢ kluczyk w cylindrze zamykajgcym (Rys. 36,1) i obroci¢ w kie-
runku przeciwnym do kierunku wskazowek zegara, az zostanie zabloko-
wany zamek drzwi.

m  Obréci¢ kluczyk z powrotem do potozenia srodkowego i wyciggnaé klu-
czyk.
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6.1.3

Otwieranie:

Blokowanie:

6.1.4

Otwieranie:

Blokowanie:

Drzwi przestrzeni mieszkalnej, wewnatrz

HYWO08099

Rys. 37  Zamek drzwi (drzwi prze-

strzeni mieszkalnej, we-
wnatrz)

Gdy zamek drzwi jest zablokowany: Pociggng¢ raz za klamke
(Rys. 37,1). Drzwi sg odblokowane.

Pociagnac¢ za klamke (Rys. 37,1). Drzwi sg otwarte.
Wocisng¢ klamke (Rys. 37,1).

Drzwi kierowcy, drzwi przestrzeni mieszkalnej, na zewnatrz

2

HYW08152

Rys. 38 Zamek drzwi (drzwi kie-

rowcy/drzwi przestrzeni
mieszkalnej, na zewnatrz)

Umiesci¢ kluczyk w cylindrze zamykajgcym (Rys. 38,2) i obrécic, az zo-
stanie odblokowany zamek drzwi.

Obrdci¢ kluczyk z powrotem do potozenia srodkowego i wyciagnac¢ klu-
czyk.

Pociggnac¢ za klamke (Rys. 38,1). Drzwi sg otwarte.
Umiescic¢ kluczyk w cylindrze zamykajgcym (Rys. 38,2) i obrécic¢, az zo-
stanie zablokowany zamek drzwi.

Obréci¢ kluczyk z powrotem do potozenia srodkowego i wyciggnaé klu-
czyk.

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL

69



6 Przebywanie w pojezdzie =HYMER

6.1.5 Drzwi kierowcy, drzwi przestrzeni mieszkalnej, wewnatrz

HYW08153

Rys. 39 Zamek drzwi (drzwi kie-

Otwieranie: [ ]

Blokowanie: [ ]

rowcy/drzwi przestrzeni
mieszkalnej, wewnatrz)

Pociagna¢ za uchwyt (Rys. 39,1). Zamek drzwi zostaje odblokowany
wzgl. otwarty.

Wcisng¢ uchwyt (Rys. 39,1). Zamek drzwi zostaje zablokowany.

6.1.6 Moskitiera na drzwiach przestrzeni mieszkalnej, wyciggana

&D

>

v

>

Przed zamknigciem drzwi przestrzeni mieszkalnej catkowicie otworzyé
moskitiere.

Listwe uchwytu chwyta¢ podczas zamykania i otwierania oburgcz. W ten
sposéb mozna unikngé zahaczania moskitiery o prowadnice (Rys. 41,1).
Podczas otwierania i zamykania moskitiery nie naciska¢ na obszar
siatki.

Psy i koty trzymac z dala od moskitiery.

Przed opuszczeniem pojazdu zawsze odprowadzac¢ moskitiere catkowi-
cie do uchwytu w drzwiach.

Producent nadwozia nie przejmuje odpowiedzialnosci gwarancyjnej, jesli
uszkodzenie siatki bedzie wskazywato na oddziatywanie oséb trzecich
lub wtasng wine.
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HYW08883 \ o N -- N \
Rys. 40  Moskitiera (drzwi prze- Rys. 41  Moskitiera (dolna prowad-
strzeni mieszkalnej) nica)
Zamykanie: m  Chwycic listwe z uchwytem (Rys. 40,2) oburgcz i wysung¢ moskitiere

(Rys. 40,1) réwnomiernie z uchwytu w drzwiach.
m  Przesung¢ moskitiere po przeciwlegtej stronie do oporu.

Otwieranie: m  Chwycic listwe z uchwytem (Rys. 40,2) oburgcz i wsung¢ moskitiere
(Rys. 40,1) w uchwyt w drzwiach, stosujgc delikatny docisk.

6.2 Klapy zewnetrzne

/\ > Przed rozpoczeciem jazdy zamkng¢ wszystkie klapy zewnetrzne i zamki
‘@9 klap.

> Aby otworzy¢ lub zamkng¢ klape zewnetrzna, nalezy otworzy¢ lub za-
mknac¢ wszystkie zamki zamontowane na klapie zewnetrzne;j.

> Po opuszczeniu pojazdu nalezy zamkng¢ wszystkie klapy zewnetrzne.

Zewnetrzne klapy zamontowane w pojezdzie sg wyposazone w jednolite
cylindry blokujgce. Dlatego wszystkie zamki mozna otworzy¢ tym samym
kluczem.
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6.2.1 Zamek klapy, w formie elipsy

AN

/o\

Otwieranie:

Zamykanie:

>

Podczas deszczu woda moze sie przedostawac do otwartego zamku
klapy. Dlatego nalezy zamkng¢ uchwyt zamka.

HYW08080

Rys. 42  Zamek klapy

Umiesci¢ kluczyk w cylindrze zamykajgcym (Rys. 42,1) i obréci¢ o pot
obrotu w kierunku przeciwnym do kierunku wskazéwek zegara. Uchwyt
zamka (Rys. 42,2) wyskakuje.

Wyciggng¢ kluczyk.
Obréci¢ uchwyt zamka o pét obrotu w kierunku przeciwnym do kierunku
wskazowek zegara. Zamek klapy jest otwarty.

Catkowicie zamkng¢ klape zewnetrzna.

Obréci¢ uchwyt zamka o p6t obrotu w kierunku zgodnym z kierunkiem
wskazowek zegara. Zamek klapy jest teraz zamkniety, ale nie jest jesz-
cze zablokowany.

Wiozy¢ kluczyk do cylindra zamykajgcego.

Docisng¢ uchwyt zamka z wetknietym kluczykiem i obrécié kluczy o p6t
obrotu w kierunku zgodnym z kierunkiem wskazéwek zegara. Uchwyt
zamka pozostaje zablokowany.

Wyciggng¢ kluczyk.
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6.3

A\

Kondensat

Wentylacja

» Tlen wewnatrz pojazdu jest zuzywany wskutek oddychania oraz eks-
ploatacji zamontowanych w pojezdzie urzadzen zasilanych gazem.
W zwigzku z tym zuzyte powietrze nalezy ciagle wymienia¢. W tym
celu w pojezdzie zainstalowano instalacje z wymuszonym obiegiem
powietrza (np. okna dachowe z wymuszong wentylacjg). Nie zakrywac¢
lub nie zastawia¢ wentylacji z wymuszonym obiegiem powietrza ani
od wewnatrz ani od zewnatrz, np. za pomocg maty zabezpieczajgce;j
przed warunkami atmosferycznymi w sezonie zimowym. Nie dopuscic,
aby do wentylacji z wymuszonym obiegiem powietrza dostawat sie
Snieg lub liscie. Grozi to uduszeniem w wyniku podwyzszonej zawar-
tosci CO2 w powietrzu.

> W okreslonych warunkach atmosferycznych na powierzchniach metalo-
wych moze mimo odpowiedniej wentylacji pojawia¢ sie kondensat (np.
na potgczeniu srubowym podtogi z podwoziem)

> Na przepustach (np. na krawedziach okien dachowych, przy gniazdach,
kré¢cach napetniajgcych, klapach itd.) mogg powstawa¢ dodatkowe
mostki zimna.

Zapewniac¢ ciagtg wymiane powietrza poprzez czeste i planowe wietrzenie.
Jedynie w ten sposdb mozna zapobiec wytwarzaniu sie kondensatu przy
chtodnej pogodzie, a w konsekwencji rowniez wykluczyé rozwdj plesni. Jesli
moc ogrzewania, rozprowadzanie powietrza oraz wentylacja beda odpo-
wiednio zestrojone, wowczas w chtodnych porach roku mozna w pojezdzie
stworzy¢ przyjemny klimat do mieszkania. Aby unikng¢ intensywnych stru-
mieni powietrza, nalezy zamkng¢ dysze wylotowe powietrza na desce roz-
dzielczej i ustawi¢ rozprowadzanie powietrza w pojezdzie bazowym na po-
wietrze obiegowe.

Podczas dtuzszego postoju od czasu do czasu nalezy dobrze przewietrzy¢
pojazd, przede wszystkim latem, gdy istnieje mozliwo$¢é nagromadzenia sie
ciepta. Wietrzy¢ nie tylko wnetrze, lecz rowniez dostepne od zewnatrz
schowki. Jesli pojazd jest ustawiony w zamknigtym pomieszczeniu (np.

w garazu), nalezy wietrzy¢ rowniez to pomieszczenie. Wystepujgcy konden-
sat moze by¢ przyczyng rozwoju plesni.

Okna

> Okna sg wyposazone w rolete zaciemniajgcg lub plise zaciemniajgcg
oraz zwijang moskitiere lub plisowang moskitiere. Roleta zaciemniajgca
i zwijana moskitiera po zwolnieniu blokady sg wciggane samoczynnie do
potozenia wyjsciowego. Aby nie uszkodzi¢ mechanicznego uktadu wcig-
gajgcego, nalezy przytrzymac rolete zaciemniajaca lub zwijang moski-
tiere i powoli odprowadzi¢ do potozenia wyjsciowego. Plisa zaciemnia-
jgca i plisowana moskitiera sg wykonane z cienkiej tkaniny. Aby nie
uszkodzi¢ plisy zaciemniajacej lub moskitiery, odprowadzac plise lub
moskitiere ostroznie do potozenia wyjsciowego, trzymajgc za uchwyt.

> Rolet nie pozostawia¢ przez diuzszy czas w potozeniu zamknietym, po-
niewaz w przeciwnym razie nalezy sie liczy¢ ze zwiekszonym zmecze-
niem materiatu.
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6.4.1

Otwieranie:

Zamykanie:

v

Podczas otwierania i zamykania przytrzymywac pret wykanczajgcy rolet
na $rodku. Jesli pret wykanczajgcy nie zostanie chwycony na srodku, ro-
leta moze sie zaklinowac i zosta¢ uszkodzona.

Gdy roleta zaciemniajgca lub plisa zaciemniajgca sg catkowicie za-
mkniete, wowczas w przypadku intensywnego nastonecznienia moze
dochodzi¢ do gromadzenia sie ciepta miedzy roleta/plisg zaciemniajgca
a oknem. Okno moze ulec uszkodzeniu.

Dlatego w przypadku intensywnego nastonecznienia zamykac¢ rolete za-
ciemniajgca/plise zaciemniajgcg jedynie w zakresie 2/3.

Dodatkowo ustawi¢ okno w potozeniu "Wentylacja ciggta”.

Przed rozpoczeciem jazdy zamknaé okna.

W zaleznosci od warunkéw atmosferycznych okno zamykaé w takim za-
kresie, aby do srodka nie mogta przedostawac¢ sie wilgoc¢.

W momencie opuszczania pojazdu nalezy zawsze zamykac¢ okna.

Wewnatrz podwojnej szyby ze szkta akrylowego w przypadku duzych
réznic temperatury lub ekstremalnych warunkéw atmosferycznych moze
sie pojawia¢ delikatny nalot kondensatu. Szyba jest skonstruowana

w ten sposéb, ze przy wzroscie temperatury zewnetrznej kondensat
moze ponownie odparowaé. Nie nalezy sie obawia¢ uszkodzenia po-
dwajnej szyby ze szkta akrylowego w wyniku dziatania kondensatu.

Jesli swiatto stoneczne pada na materiaty tapicerki, wéwczas z czasem
dochodzi do ich wyblakniecia. Jesli jednoczesnie mocno wzrasta tempe-
ratura w pojezdzie, proces zmiany barw jest szybszy.

Dlatego zalecamy zamykanie elementow zaciemniajgcych na oknach
podczas intensywnego dziatania promieni stonecznych. W przypadku
zaciemnienia okien zwraca¢ uwage, aby nie dochodzito do gromadzenia
sie ciepta.

Przednie okno pasazera

HYW08154

Rys. 43 Przednie okno pasazera

Roztozyé uchwyt (Rys. 43,1).
Potéwke okna przesunaé lub pociggng¢ do przodu w zadane potozenie.

Okno zamkng¢ do oporu i pozwoli¢, aby uchwyt zatrzasnat sie.
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6.4.2 Oknauchylne z automatycznymi teleskopami

> W celu zwolnienia blokady nalezy otworzy¢ okno catkowicie. Jesli blo-
kada nie zostanie zwolniona, a okno zostanie mimo to zamkniete, wow-

czas okno moze pekng¢ w wyniku dziatania duzego nacisku.

> W przypadku wychylania okien zwracaé uwage, aby nie dochodzito do
ich przeciggania. Okno uchylne otwiera¢ i zamyka¢ rownomiernie.

> Dzwignia blokujaca jest wyposazona w gtowice zabezpieczajgcy. Zaw-
sze w przypadku obstugi dzwigni blokujgcej wciska¢ przycisk zabezpie-
czajacy.

I | vovo7ass

HYW09304

Rys. 44  Dzwignia blokujgca (potoze- Rys. 45 Okna uchylne z automatycz-
nie "zamkniete") nymi teleskopami

Otwieranie: m  Wecisng¢ i przytrzymac przycisk zabezpieczajgcy (Rys. 44,1).
Obraci¢ dzwignie blokujaca (Rys. 44,2) o jedng czwartg obrotu w kie-
runku srodka okna.

m  Okna uchylne otwiera¢ do zgdanego poziomu wychylenia. Automa-
tyczny teleskop (Rys. 45,1) wskoczy samoczynnie w odpowiednie miej-
sce.

Okno uchylne pozostaje zablokowane w zgdanym potozeniu.

Zamykanie: Odchyli¢ okno uchylne w takim zakresie, aby zostata zwolniona blokada.
Zamkngc¢ okno uchylne.
Wcisng¢ i przytrzymac przycisk zabezpieczajacy (Rys. 44,1).

Obréci¢ dzwignie blokujaca (Rys. 44,2) o jedng czwartg obrotu w kie-
runku ramy okna. Nosek blokujacy (Rys. 44,3) dzwigni blokujgcej znaj-
duje sie catkowicie wewnagtrz blokady okna (Rys. 44,4).
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Wentylacja ciagta

-t Tl o 3 HYW09305

Rys. 46  Dzwignia blokujgca (potoze-
nie "Wentylacja ciggta")

Dzieki dzwigni blokujgcej mozna ustawia¢ okno uchylne w dwéch réznych
ustawieniach:

® W potozeniu "Wentylacja ciggta" (Rys. 46)
® W potozeniu "Trwale zamknieta" (Rys. 44)

W celu ustawienia okna uchylnego w potozeniu "Wentylacja ciggta™:
m  Wecisng¢ i przytrzymac przycisk zabezpieczajgcy (Rys. 46,1).
m  Obroci¢ dzwignie blokujaca (Rys. 46,3) o jedng czwartg obrotu w kie-
runku srodka okna.
m  Odchyli¢ delikatnie okno uchylne na zewnatrz.
Ponownie odkreci¢ dzwignie blokujgcg. W tym celu wsungé nosek blo-
kujacy (Rys. 46,3) dzwigni blokujgcej w wyciecie blokady okna
(Rys. 46,4).
Pusci¢ przycisk zabezpieczajacy (Rys. 46,1).
m  Upewni€ sie, ze przycisk zabezpieczajgcy nie jest docisniety, lecz za-
bezpiecza dzwignie blokujgca.
Podczas jazdy okno nie moze by¢ ustawione w potozeniu "Wentylacja cig-
gta".
Podczas deszczu do przestrzeni mieszkalnej moze sie przedostawaé woda
rozbryzgowa, jesli okno uchylne bedzie ustawione w potozeniu "Wentylacja
ciggta". Dlatego nalezy catkowicie zamykac¢ okna uchylne.

76

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL



=HYMER Przebywanie w pojezdzie 6

6.4.3 Plisa zaciemniajgca i zwijana moskitiera

Okna sg wyposazone w plise zaciemniajgcg i zwijang moskitiere. Plisa za-
ciemniajgca i zwijana moskitiera sg ze sobg potgczone na state.

2 HYW07326

Rys. 47  Plisa zaciemniajgca i zwi-
jana moskitiera (okno
uchylne)

Plisa zaciemniajaca  Plisa zaciemniajgca znajduje sie w gdrnej ramie okna.

Zamykanie: m  Chwycic plise zaciemniajgcg na srodku preta wykanczajgcego
(Rys. 47,2) i ostroznie pociggng¢ w dot.

Otwieranie: m  Chwyci¢ pret wykanczajacy (Rys. 47,2) plisy zaciemniajgcej na srodku
i ostroznie pociggngc¢ plise zaciemniajgcg w gore.
Zwijana moskitiera  Zwijana moskitiera znajduje sie w gornej ramie okna.

Zamykanie: m  Pociggng¢ zwijang moskitiere za uchwyt (Rys. 47,1) w dot.
m  Zwijang moskitiere przesuwac ptynnie.
Jesli zwijana moskitiera nie zostanie pociggnieta catkiem w dét, wéwczas
mozna wyciggngc plise zaciemniajgca do kohca bocznej ramy okna.

Otwieranie: m  Pociggna¢ zwijang moskitiere za uchwyt (Rys. 47,1) catkiem w goére.

6.4.4 Plisy zaciemniajgce okno kierowcy i okno pasazera

Zamykanie: m  Zwolni¢ pasek podtrzymujacy plise zaciemniajgca.
Plise zaciemniajgcg ostroznie zasungé¢, az magnetyczne zamkniecie
przytrzyma jg w potozeniu zamknietym.

Otwieranie: m Plise zaciemniajgcg ostroznie zasungé lub odsunac.
Plise zaciemniajgcg zabezpieczy¢ paskiem podtrzymujgcym.
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6.5

Okna dachowe

W zaleznosci od modelu w pojezdzie zamontowano okna dachowe z wymu-
szong wentylacjg. Jesli zamontowane jest okno bez wymuszonej wentylacji,
woéwczas wymuszona wentylacja jest realizowana przez grzybkowe wy-
wietrzniki dachowe.

» Otwory wymuszonego obiegu powietrza muszg by¢ przez caty czas

v Vv

otwarte. Nigdy nie zakrywac lub nie zastawiac¢ instalacji wymuszonego
powietrza, np. matg zabezpieczajgcag przed warunkami zimowymi. Nie
dopuscié¢, aby do wentylacji z wymuszonym obiegiem powietrza do-
stawat sie snieg lub liscie.

Okna dachowe sg wyposazone w rolete zaciemniajaca lub plise zaciem-
niajgcyg i zwijang moskitiere. Roleta zaciemniajgca i zwijana moskitiera
po zwolnieniu blokady sg wciggane samoczynnie do potozenia wyjscio-
wego. Aby nie uszkodzi¢ mechanicznego ukfadu wciggajgcego, nalezy
przytrzymac rolete zaciemniajgcg lub zwijang moskitiere i powoli odpro-
wadzi¢ do potozenia wyjsciowego.

Rolet nie pozostawia¢ przez dtuzszy czas w potozeniu zamknietym, po-
niewaz w przeciwnym razie nalezy sie liczy¢ ze zwiekszonym zmecze-
niem materiatu.

Gdy roleta zaciemniajgca wzgl. plisa zaciemniajgca sg catkowicie za-
mkniete, wéwczas w przypadku intensywnego nastonecznienia moze
dochodzi¢ do gromadzenia sie ciepta miedzy roleta/plisg zaciemniajgca
a oknem dachowym. Istnieje mozliwos¢ uszkodzenia okna dachowego.
Dlatego w przypadku intensywnego nastonecznienia zamykac rolete za-
ciemniajgca/plise zaciemniajgcg jedynie w zakresie 2/3. Delikatnie otwo-
rzy¢ okno dachowe lub ustawi¢ w potozeniu wentylacyjnym.

W zalezno$ci od warunkéw atmosferycznych okno dachowe zamykaé
w takim zakresie, aby do $rodka nie mogta przedostawac sie wilgoc.

Nie wchodzi¢ na okna dachowe.
Przed rozpoczeciem jazdy zamkng¢ okna dachowe.
Przed rozpoczeciem jazdy skontrolowaé blokade okien dachowych.

W momencie opuszczania pojazdu nalezy zawsze zamyka¢ okna da-
chowe.

Jesli Swiatto stoneczne pada na materiaty tapicerki, wéwczas z czasem
dochodzi do ich wyblakniecia. Jesli jednocze$nie mocno wzrasta tempe-
ratura w pojezdzie, proces zmiany barw jest szybszy.

Dlatego zalecamy zamykanie elementéw zaciemniajgcych na oknach
dachowych podczas intensywnego dziatania promieni stonecznych

w 2/3.
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6.5.1 Uchylne okno dachowe

Uchylne okno dachowe mozna uchylaé jednostronnie. Mozliwe sg trzy katy
ustawienia i jedno ustawienie wentylacyjne.

)
1
2
3
= g DETO0162 HYW09307
Rys. 48 Uchylne okno dachowe Rys. 49 Blokada (uchylne okno da-
chowe)
Uchylanie: m  Obrocic¢ dzwignie (Rys. 48,3 wzgl. Rys. 49,1) o jedng czwartg obrotu.
Pociagng¢ uchylne okno dachowe za dzwignie w gore.
Zamykanie: m  Pociggna¢ uchylne okno dachowe za dzwignie w dét.

Obraci¢ dzwignie o jedng czwartg obrotu. Blokada (Rys. 49,2) musi
wejs¢ w dolny zatrzask (Rys. 49,3).

1 3 HYW0a308

Rys. 50 Blokowanie (pofozenie
umozliwiajgce wentylacje)

Blokowanie w pofoZzeniu  m Pociggna¢ uchylne okno dachowe za dzwignie w dét.
umozliwiajgcym wentylacje:  m  Opréci¢ dzwignie (Rys. 50,1) o jedna czwartg obrotu. Blokada
(Rys. 50,2) musi wejs¢ w gérne wyciecie (Rys. 50,3).

> Podczas deszczu do przestrzeni mieszkalnej moze sie przedostawac
woda, jesli okno dachowe bedzie ustawione w potozeniu wentylacyjnym.

Dlatego nalezy catkowicie zamykac okno dachowe.

Plisa zaciemniajaca Plise zaciemniajgcg mozna zamykac przy otwartym lub zamknietym oknie
dachowym w dowolnym zakresie.

Zamykanie: m  Wyciggnac¢ plise zaciemniajgca (Rys. 48,1) i pusci¢ w zgdanym potoze-
niu. Plisa zaciemniajgca pozostaje w tym potozeniu.
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Otwieranie:

Zwijana moskitiera

JAN

Zamykanie:

Otwieranie:

6.5.2

A\

Otwieranie okna
dachowego:

Zamykanie okna
dachowego:

B Plise zaciemniajgcg przesuwac powoli do potozenia wyjsciowego, przy-
trzymujac jej uchwyt.

D> Zwijana moskitiera moze ulec uszkodzeniu, jesli bedzie zamykana, gdy
uchylne okno dachowe bedzie zamkniete. Dlatego zwijang moskitiere
nalezy zamykac jedynie wtedy, gdy uchylne okno dachowe jest otwarte.

m  Wyciggna¢ zwijang moskitiere (Rys. 48,2), az wskoczy ona w blokade
po przeciwlegtej stronie.

m Delikatnie wcisng¢ zwijang moskitiere w gore na listwie. Blokada zostaje
zwolniona.

m  Zwijang moskitiere nalezy odprowadzac¢ powoli z powrotem do potoze-
nia wyjsciowego.

Okno dachowe otwierane na korbke (KLAKU)

» Postepowac zgodnie z informacjami na temat bezpieczenstwa oraz in-
formacjami z osobnej instrukcji obstugi dostarczonej przez produ-
centa.

Okno dachowe jest wyposazone w plise lamelkowg (do zaciemniania) oraz
w moskitiere. Za pomocg zintegrowanej korbki mozna uchylaé okno da-
chowe z jednej strony w celu wywietrzenia.

EHGO0T85 EHGO0TE7

Rys. 51 Okno dachowe (zamkniete) Rys. 52 Korbka

m  Roztozy¢ korbke (Rys. 52,1) i obraca¢ w kierunku zgodnym ze wska-
zéwkami zegara, az okno dachowe dojdzie do zgdanego pofozenia.

m  Ziozy¢ korbke.

> Korbke obracac jedynie do momentu, w ktérym zacznie by¢ wyczuwalny
delikatny opér. Wéwczas okno dachowe jest otwarte pod maksymalnym
katem.

m  Roztozy¢ korbke (Rys. 52,1) i obraca¢ w kierunku odwrotnym do wska-
zowek zegara, az okno dachowe sie zamknie.

m  Ziozy¢ korbke.

80

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL



=HYMER

Przebywanie w pojezdzie 6

Zamykanie/otwieranie
zaciemnienia:

Zamykanie/otwieranie
moskitiery:

>

6.5.3 Okno dachowe obstugiwane korbka

Otwieranie:

Zamykanie:

EHG00766

Rys. 53 Okno dachowe (plisa lamel-

kowa zamknieta)

Chwyci¢ za wneke z uchwytem plisy lamelkowej i pociggna¢ plise lamel-
kowag w zgdane potozenie.

Chwyci¢ za wneke z uchwytem moskitiery i pociagng¢ moskitiere w za-
dane potozenie.

Plise lamelkowg i moskitiere mozna ustawia¢ ptynnie niezaleznie od sie-
bie.

1 3 Hvwos7oo
HYW08871

Rys. 54  Okno dachowe obstugi- Rys. 55 Korbka reczna

wane korbkg

Okno dachowe obstugiwane korbkg mozna otwiera¢ za pomocg korbki recz-
nej. Do otwierania i zamykania nalezy rozktada¢ korbke reczng (Rys. 55,2).
W potozeniu spoczynkowym korbka reczna jest ztozona (Rys. 55,1).

Obréci¢ korbke reczng (Rys. 54,2), az zacznie by¢ wyczuwalny opor.

Obracac korbke, az okno dachowe obstugiwane korbkg zostanie za-
mkniete. Po kolejnych dwdch-trzech obrotach mozna zablokowa¢ okno
dachowe obstugiwane korbka.

Skontrolowaé blokade. W tym celu nacisng¢ dtonig na szkto akrylowe.
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Plisa zaciemniajaca
Zamykanie:

Otwieranie:

Zwijana moskitiera

Zamykanie:

Otwieranie:

6.5.4

Otwieranie:

Zamykanie:

Plise zaciemniajgcg mozna zamykac¢ w dowolnym zakresie. Jesli plisa za-
ciemniajgca jest zablokowana ze zwijang moskitierg, podczas zamykania
plisy zaciemniajgcej zasuwa sie réwniez zwijana moskitiera.

m  Pociggna¢ plise zaciemniajgcg (Rys. 54,3) w kierunku wskazywanym
przez strzatke, trzymajac jg za uchwyt i pusci¢ uchwyt w zgdanym poto-
zeniu. Plisa zaciemniajgca pozostaje w tym potozeniu.

m Plise zaciemniajgcg przesuwac powoli do potozenia wyjsciowego, przy-
trzymujac jej uchwyt.
Jesli zwijana moskitiera jest zablokowana z plisg zaciemniajgca, podczas

zamykania moskitiery zasuwa sie rowniez plisa zaciemniajgca.

B Przeciggng¢ zwijang moskitiere (Rys. 54,1) w kierunku wskazywanym
przez strzatke, trzymajac jg za uchwyt, do przeciwlegtego uchwytu plisy
(Rys. 54,3) i pozwoli¢, by moskitiera wskoczyta na swoje miejsce.

m  Wcisng¢ uchwyt zwijanej moskitiery (Rys. 54,1) z tytlu w gore i podwiesi¢
zwijang moskitiere na plisie zaciemniajgcej (Rys. 54,3).

m  Powoli odprowadzi¢ zwijang moskitiere, trzymajac jg za uchwyt.

Okno dachowe z wentylatorem

B> Aby chroni¢ akumulator, wentylator przetgcza sie ze stopnia 6 na sto-
pien 1 po uptywie godziny.

Okno dachowe jest wyposazone w zwijang moskitiere, rolete zaciemniajacg
i regulowany wentylator do przewietrzania i odpowietrzania.

L5
QDD D DD

BUE01487 BUE01488

Rys. 56 Okno dachowe Omni-Vent Rys. 57 Panel sterowania wentylatora

m Nalezy obraca¢ pokrettem (Rys. 56,1), az do uzyskania zgdanego kata
otwarcia.

m  Nalezy obracac¢ pokrettem (Rys. 56,1), az okno dachowe zostanie catko-
wicie zamkniete.
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Moskitiera

Zamykanie:

Otwieranie:

Zaciemnienie

Zamykanie:

Otwieranie:

Wentylator

Witaczanie:

Odpowietrzanie:

Przewietrzanie:

Funkcja zwigkszania

wydajnosci:

Wytgczanie:

Zamykanie i otwieranie moskitiery:

m  Nalezy pociagng¢ moskitiere za uchwyt (Rys. 56,4) na przeciwng strone
ramy.

m  Nalezy nacisng¢ uchwyt na moskitierze. Blokada zostaje zwolniona.
m  Nalezy powoli wysung¢ moskitiere, trzymajac jg za uchwyt.

Zamykanie i otwieranie zaciemnienia:

m  Nalezy nacisng¢ uchwyt (Rys. 56,5) zaciemnienia.

m  Nalezy wyciggna¢ zaciemnienie do zgdanej pozyciji i odblokowac. Za-
ciemnienie pozostaje w tym potozeniu.

Nalezy nacisng¢ uchwyt zaciemnienia.
m  Nalezy powoli przesung¢ zaciemnienie do pozycji wyjsciowe;.

Gdy okno dachowe jest otwarte, wnetrze moze byé wentylowane i przewie-
trzane za pomocg 6-stopniowego wentylatora (Rys. 56,3). Wentylator jest
obstugiwany za pomocg panelu sterowania (Rys. 56,2).

m  Wocisng¢ przycisk WL/WYL (Rys. 57,2). Wentylator pracuje w trybie
komfortowym (odpowietrzanie z najnizszg predkoscig wentylatora).

m  Aby zwiekszy¢ predkosé wentylatora: Nalezy wcisng¢ przycisk Odpo-
wietrzanie (Rys. 57,1). Predko$¢ wentylatora w kierunku wentylaciji
wzrasta o jeden stopien. Diody LED (Rys. 57,4) wskazujg stopnie prze-
taczania.

®  Aby zmniejszy¢ predkos$¢ wentylatora: Nalezy wcisng¢ przycisk napo-
wietrzania (Rys. 57,3). Predkos$¢ wentylatora zmniejsza sie o jeden sto-
pien.

B Aby zwiekszy¢ predkosé wentylatora: Nalezy wcisng¢ przycisk napowie-
trzania (Rys. 57,3). Predko$¢ wentylatora w kierunku wentylacji wzrasta
0 jeden stopien. Diody LED (Rys. 57,4) wskazujg stopnie przetgczania.

B Aby zmniejszy¢ predkos¢ wentylatora: Nalezy wcisng¢ przycisk Odpo-
wietrzanie (Rys. 57,1). Predko$¢ wentylatora zmniejsza sie o jeden sto-
pien.

m  Nalezy wcisngc przycisk Przewietrzanie na ok. 3 sekundy. Wentylator
przetgcza sie na najwyzszy stopien wentylacji, a po okoto 5 minutach
automatycznie przetgcza sie z powrotem na poprzednio ustawiony sto-
pien.

m  Nalezy wcisng¢ przycisk Odpowietrzanie na ok. 3 sekundy. Wentylator
przetgcza sie na najwyzszy stopieh wentylacji, a po okoto 5 minutach
automatycznie przetgcza sie z powrotem na poprzednio ustawiony sto-
pien.

m  Wocisng¢ przycisk WEL/WYL (Rys. 57,2). Wentylator zatrzymuje sie, diody
LED gasna.
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6.6 Obracanie foteli

i zablokowa¢. Podczas jazdy obrotowe fotel muszg by¢ zablokowane

i'i » Przed rozpoczeciem jazdy obroci¢ wszystkie fotele w kierunku jazdy
w kierunku jazdy.

P Fotele zawsze obracac tak, aby siedzisko byto obrécone w kierunku
srodka pojazdu, a nie do Sciany zewnetrznej.

D> Ustawianie potozenia fotela i podtokietnikow opisano w rozdziale 4.
> Ponizej opisano sposob obracania fotela kierowcy i fotela pasazera dla
modeli serii I.

D> Obracanie fotela kierowcy i fotela pasazera w modelach serii T opisano
w instrukcji obstugi pojazdu bazowego.

Dzwignia do obracania foteli znajduje sie z boku fotela.

e — T

Rys. 58 Dzwignia (obracanie fotela)
(Aguti GIS-Liner)

Obracanie: m Ustawi¢ obydwa podtokietniki na fotelu kierowcy/fotelu pasazera w gore.
Przesung¢ fotel kierowcy/fotel pasazera w tyt lub w potozenie srodkowe.
W celu obrécenia fotela dzwignie (Rys. 58,1) pociggng¢ do przodu. Fo-
tel zostaje zwolniony z blokady.
6.7 Schowki

(naklejki), informujgcymi o tym, Ze dana przestrzen nie moze by¢ wy-
korzystywana jako schowek (np. skrzynia na butle gazowe lub prze-
strzenie w poblizu przewodéw elektrycznych).

i'} » Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa

» Podczas zatadunku zwraca¢ uwage na dopuszczalne masy catkowite
dziatajgce na przednig i tylng o$ oraz na technicznie dopuszczalng
mase catkowitg (patrz rozdziat 3.2.3).

» W przestrzeni mieszkalnej nie przewozi¢ ptynéw generujacych niebez-
pieczne dla zdrowia gazy.

» Zbiorniki z ptynami nalezy dobrze zamyka¢ i zabezpiecza¢ przed
przemieszczaniem i wywracaniem.

P Ciezkie przedmioty zawsze ustawiaé na dole i ustawia¢ tak, by nie
miaty mozliwosci przemieszczania sie. Lzejsze przedmioty mozna
umieszczac bezpiecznie rowniez w wyzej potozonych miejscach, tak
by nie miaty mozliwosci przemieszczania sieg.
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A > Nie umieszczac wilgotnej odziezy w szafkach lub schowkach.
GAN

D> Podczas zatadunku nalezy uwzglednia¢ dostepnos¢ réoznych przedmio-
téw oraz to, jak czesto bedg uzywane.

W pojezdzie znajdujg sie nastepujgce schowki:

® Przestrzen miedzypodtogowa (dostepna od wewnatrz i od zewnatrz)
Tylny garaz

Skrzynie schowkow

Szafki wiszgce

Schowki w tazience

6.7.1 Schowek w podwdjnej podtodze

> W zaleznosci od wyposazenia nalezy w pierwszej kolejnosci odtozy¢ na

bok fragment wyktadziny podiogowej, tak by byty dostepne schowki.
Schowki te sg dostepne z przestrzeni mieszkalnej przez pokrywy. Ukiad
schowkéw zalezy od modelu.

ey
. ’ 5 (//." : P e ,r_f}ivvguagag = z £ . 0 HYW08386
Rys. 59 Pokrywa schowka w podto- Rys. 60 Pokrywa schowka w podto-
dze (uchwyt opuszczony) dze (uchwyt wychylony)

Otwieranie:  ® W razie potrzeby odfozy¢ na bok fragment wyktadziny podtogowe;.

m  Wcisng¢ ptyte z uchwytem (Rys. 59,1) z jednej strony w dét. Uchwyt
(Rys. 60,1) odchyla sie w gore.

m  Pokrywe (Rys. 60,2) zdjg¢ do gory.

» Pokrywe zamknaé ponownie najszybciej, jak to bedzie mozliwe, i opu-
Sci¢ uchwyt. W przeciwnym razie moze wystgpic ryzyko potkniecia
w wyniku otwarcia schowka podtogowego lub wystajgcego uchwytu.

» Nie zagina¢ segmentéw wyktadziny dywanowej.
» Nie odktada¢ segmentéw wyktadziny podtogowej w pomieszczeniu.
Ryzyko potkniecia!
Zamykanie: m  Pokrywe (Rys. 60,2) umiesci¢ w ramce w podtodze.
m  Odchyli¢ uchwyt w dot.
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6.8 Poszycie pasa bezpieczenstwa

Gdy pojazd jest ustawiony, mozna zdejmowac zagtowki z tylnej poduszki
kanapy w celu umozliwienia wygodnego siedzenia. Otwory pod zagtowki
i wyciecie pod pasy bezpieczenstwa mozna zakry¢ przy uzyciu poszycia
pasa bezpieczenstwa (Rys. 61,1).

Poszycie pasa bezpieczenstwa moze by¢ wykonane ze skory (Rys. 62,1)
lub z materiatu (Rys. 62,3).

3 EHG00839

Rys. 61 Zalozone poszycie pasa bez- Rys. 62 Poszycie pasa bezpieczen-
pieczenstwa stwa

1 Poszycie pasa bezpieczenstwa 1 Poszycie pasa bezpieczenstwa
(wariant skdrzany)
2 Metalowe wzmocnienie
3 Poszycie pasa bezpieczenstwa
(wariant materiatowy)

Zaktadanie poszycia pasa m Zdja¢ obydwa zagtéwki.
bezpieczenstwa:  w  \Nsuna¢ cate metalowe wzmocnienie (Rys. 62,2) do kieszeni poszycia
pasa bezpieczenstwa (Rys. 62,1 lub Rys. 62,3).
B ZalozyC poszycie pasa bezpieczehstwa nad wyciecie pod pasy bezpie-
czenstwa (Rys. 61).
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6.9
6.9.1

Przesuwanie blatu stotu:

Ustawianie wysokoS$ci stotu:

Zamiana na konstrukcje
wsporczg tozka:

Stoty
Podnoszony stét z przyciskiem odblokowujgcym

> Opuszczony blat stotu obcigzac dopiero wtedy, gdy zostang na nim pra-
widtowo utozone poduszki (patrz rozdziat 6.13). W przeciwnym razie
mozna uszkodzi¢ stot.

Blat stotu mozna przemieszczaé w kierunku wzdtuznym i w kierunku po-
przecznym. Stét mozna obnizy¢ za pomocg mechanizmu podnoszgcego
i wykorzystaé jako konstrukcje wsporczg t6zka.

BUEOQ1849

Rys. 63 Podnoszony stét z przyci-
skiem odblokowujgcym

m  Pociggngc¢ lub wcisng¢ dzwignie blokujgca (Rys. 63,2) w dot.

®  Przesung¢ blat stotu w zgdane potozenie.
Wocisnaé dzwignie blokujgca (Rys. 63,2) w gore.

m  Wecisng¢ i przytrzymac przycisk odblokowujacy (Rys. 63,1). Blat stotu
przemieszcza sie samoczynnie do ogranicznika koncowego.

m Wecisng¢ blat stotu w dot do zgdanego potozenia. W tym celu nacisngé
na $rodek blatu stotu.

m  Pusci¢ przycisk zwalniajgcy (Rys. 63,1). Blat stotu pozostaje w wybra-
nym potfozeniu.

m  Wocisng¢ i przytrzymac przycisk odblokowujgcy (Rys. 63,1).

m  Wecisng¢ blat stotu w doét do oporu. W tym celu nacisngé na srodek blatu
stotu.

m  Puscic¢ przycisk zwalniajgcy (Rys. 63,1). Blat stotu pozostaje w potoze-
niu dolnym.
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6.9.2

Przesuwanie blatu stotu:

Blat stotu, obracanie:

6.9.3

Zwigkszanie powierzchni:

Zmniejszanie powierzchni:

Stét z podstawg kolumny stotu

Blat stotu mozna przesuwac i obracaé w kierunku wzdtuznym i w kierunku
poprzecznym. Zamiana na stopke podporowg jest niemozliwa.

HYW08647 HYW09383

Rys. 64 Dzwignia do przesuwania Rys. 65 Podstawa kolumny stotu (ob-
blatu stotu rotowa)
m  Nalezy pociggna¢ lub wcisng¢ dzwignie (Rys. 64,1) w dot.

m  Nalezy przesungc blat stotu (Rys. 64,2) w zgdane potozenie.
Nalezy nacisng¢ ponownie dzwignie w gore.

m  Nalezy obrécic blat stotu do zadanej pozycji. Wymaga to pewnego wy-
sitku, poniewaz blat stotu obraca sie wbrew oporowi tarcia na podstawie
kolumny stotu (Rys. 65).

Podwieszany stét z dzielong stopka podporowa

> Maksymalne dopuszczalne obcigzenie roztozonego przedtuzenia blatu
stotu wynosi 3 kg.

Rys. 66 Podwieszany stoét z dzie-
long stopka podporowa

Powierzchnie stotu mozna zwiekszy¢ poprzez wychylenie przedtuzenia blatu
stotu.

m  Pociggng¢ przycisk (Rys. 66,2) blokady w doét i odchyli¢ przedtuzenie
blatu stotu (Rys. 66,1).

m  Odchyli¢ przedtuzenie blatu stotu (Rys. 66,1) pod blat (Rys. 66,6) w taki
sposéb, by blokada zatrzasneta sie, wydajgc charakterystyczny odgtos.

Dzieki dzielonej czesci stopki podporowej podwieszany stét moze by¢ wyko-
rzystany jako element konstrukcji wsporczej t6zka.
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Zamiana na konstrukcje
wsporczg tozka:

6.10

A\

Plaski ekran, do
zabudowy

Ustawianie ptaskiego
ekranu:

Przestawianie ptaskiego
ekranu w pofozenie
wyjsciowe:

Unies¢ blat stotu z przodu (Rys. 66,6) pod katem ok. 45°.

Wyciggngc¢ dolng czes¢ stopki podporowej (Rys. 66,4) w dot i odtozy¢
na bok.

Wyciggna¢ blat stotu z gornej listwy przytrzymujgce;j.

Zawiesi¢ blat stotu pod katem 45° za pomocg uchwytéw na dolnej listwie
przytrzymujgcej (Rys. 66,3) i ustawi¢ gérng czescig stopki podporowej
(Rys. 66,5) na podtozu.

Instalacja TV

» Przed rozpoczeciem jazdy ustawi¢ ptaski ekran i uchwyt ptaskiego

>

ekranu w pofozeniu na czas jazdy.

Informacje na temat instalacji TV podano w osobnej instrukcji obstugi
producenta.

Ustawianie ptaskiego ekranu

Ptaski ekran jest zabezpieczony z boku szyng prowadzacy (Rys. 67,1).

EHG_UUUES 2

Lo R A S

Rys. 67 Ptaski ekran

Wcisng¢ przycisk odryglowujacy (Rys. 67,2).

Ptaski ekran przeciggnaé¢ za szyne prowadzacg (Rys. 67,1) w zagdane
potozenie.

Ptaski ekran chwyci¢ za gorng i dolng krawedz i ustawi¢ zgdane nachy-
lenie.

Ptaski ekran chwyci¢ za gérng i dolng krawedz i réowno ustawié.

Ptaski ekran przesung¢ z powrotem, az zatrzasnie sie bokiem w szynie
prowadzacej (Rys. 67,1).
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Ptaski ekran nad tylnym
tozkiem
\ > Przy sktadaniu do géry materaca lub stelaza pod materac tylnego t6zka
@\ istnieje niebezpieczenstwo uderzenia i uszkodzenia ptaskiego ekranu
(Rys. 68).

EHGO00144

Rys. 68 Pfaski ekran nad tylnym t6z-
kiem

m  Plaski ekran odryglowac¢ i przemies$ci¢ z powrotem w potozenie wyj-
Sciowe.

m  Zachowac ostroznosé, sktadajac do géry materac lub stelaz pod mate-
rac.

6.10.2 Instalacja satelitarna z automatycznym systemem ustawia-
nia anteny (Oyster)

» Zawsze przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢, czy antena znaj-
duje sie w potozeniu spoczynkowym. Ryzyko wypadku!

czynnie w krétkim czasie w potozeniu spoczynkowym. Niemniej jednak
kierowca musi sie upewni¢ przed rozpoczeciem jazdy o prawidiowym
ufozeniu anteny.

@ > W momencie zatgczenia zaptonu antena ustawia sie i blokuje samo-
N\

> W czasie silnego wiatru lub huraganu wsuwac antene satelitarna.

> Pojazdu z anteng satelitarng nie my¢ w szczotkowej myjni, myjni auto-
matycznej lub za pomocg myjek wysokocisnieniowych.

> Podczas wyszukiwania satelity pojazd musi spokojnie ustawiony. Nie
poruszac sie w pojezdzie.

D> Zwrdci¢ uwage na "niezakiécong widocznos$¢ w kierunku potudniowym®.
Wszystkie satelity znajdujg sie z punktu widzenia Europy mniej wiecej
na potudniu.

D> Odbidr telewizji satelitarnej jest mozliwy jedynie wtedy, gdy antena jest

skierowana bezpos$rednio na zadang satelite i nie jest zastonieta przez
zadne przeszkody.
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Miejsce instalaciji
elementu obstugowego

Witgczanie, ustawianie
w pionie i w poziomie:

Wytgczanie, wsuwanie:

Zatrzymywanie anteny
satelitarne;j:

Wybor i zmiana ustawien:

D> Instalacje satelitarng mozna ustawiaé na elemencie obstugowym. Patrz
w tym zakresie w instrukcji obstugi producenta.

> Jedli lokalizacja jest ustawiona za pomocsg listy krajéw, wyszukiwanie sa-
telity jest szybsze.

Antena satelitarna zostaje ustawiona automatycznie na ustawiong wstepnie
satelite, jesli system odbioru znajduje sie w obrebie zasiegu tej satelity. Uru-
chamianie instalacji satelitarnej przy wtaczonym zaptonie nie jest mozliwe.

Podswietlany wyswietlacz
Przycisk OK

Przyciski W przéd/W tyt
Przycisk WEL/WYL

A OWNBR

2 Hywosats

Rys. 69 Element obstugowy (insta-
lacja satelitarna)

Element obstugowy znajduje sie w szafce wiszgcej nad kanapa.

Podswietlany wyswietlacz prezentuje informacje na temat aktualnego stanu
eksploatacyjnego instalacji satelitarnej. W celu ochrony akumulatora po ja-
kim$ czas podswietlenie gasnie.

m  Wigczanie dekodera. Antena satelitarna ustawia sie po wigczeniu deko-
dera automatycznie (maks. 90 sekund).
m  Alternatywnie: Wcisng¢ przycisk WEL/WYL na elemencie obstugowym.

> Instalacja satelitarna rozpoczyna wyszukiwanie od ostatnio ustawionej
pozycji. W przypadku zmiany lokalizacji pojazdu rozpoczyna sie w petni
automatyczne wyszukiwanie satelity. Po odnalezieniu satelity pojawia
sie automatycznie wybrany program TV.

m  Wylgczy¢ dekoder. Instalacja satelitarna przechodzi w stan spoczyn-
kowy. W zaleznosci od ustawienia antena satelitarna pozostaje wysu-
nieta lub zostaje wsunieta.

m  Alternatywnie: Wcisng¢ przycisk WEL/WYL na elemencie obstugowym.
Antena satelitarna wsuwa sie.

m  Wecisng¢ przycisk OK. Ruch anteny satelitarnej zostaje natychmiast za-
trzymany.

m  Wecisng¢ przycisk W przdd lub Powrdét, az pojawi sie zgdany punkt
menu.

Wcisng¢ przycisk OK. Zostaje aktywowany punkt menu.

W celu zmiany ustawieh wcisng¢ przycisk W przéd lub Powrét.
Aby zapisa¢ ustawienia, wcisng¢ przycisk OK.

Wcisng¢ przycisk WL/WYL w celu opuszczeniu punktu menu bez zapi-
sywania ustawien.
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6.10.3

A

Wyréwnywanie instalacji:

> Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

Instalacja satelitarna z automatycznym systemem ustawia-
nia anteny (Teleco)

P Zawsze przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢, czy antena znaj-
duje sie w potozeniu spoczynkowym. Ryzyko wypadku!

> Podczas wyszukiwania satelity pojazd musi spokojnie ustawiony. Nie
poruszaé sie w pojezdzie.

D> Odbidr telewizji satelitarnej jest mozliwy jedynie wtedy, gdy antena jest
skierowana bezposrednio na zgdang satelite i nie jest zastonieta przez
zadne przeszkody.

> Dodatkowo nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi producenta.
Instalacja satelitarna jest wyposazona w automatyczng jednostke pozycjo-

nujgcy. Automatyczna jednostka pozycjonujgca zapewnia doktadne ustawie-
nie anteny na zgdanego satelite.

Obstuga jest realizowana za posrednictwem menu (ekran TV) przy uzyciu
pilota.

m Wigczyc telewizor.

Wiaczy¢ dekoder za pomocg przetgcznika sieciowego. Gdy swieci sie
kontrolka LED na odbiorniku podczerwieni dekodera, dekoder jest go-
towy do pracy.

m Wigczy¢ dekoder za pomoca pilota. Antena satelitarna ustawia sie w po-
zycji spoczynkowej i przechodzi w tryb wyszukiwania.

Po odnalezieniu satelity pojawia sie automatycznie wybrany program TV.
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6.11
6.11.1

Wigczanie-/wytgczanie
przyciemnianego Swiattfa:

Witaczanie:
Wytgczanie:

Sciemniacz:

6.12
6.12.1

A

/A

Oswietlenie

Lampy z dwoma poziomami zatgczania

HYW08878

Rys. 70 Lampa z wigcznikiem

m  Dotkng¢ na chwile przetgcznik (Rys. 70,1). Przetgcznik Swieci sie jako
Swiatto przyciemniane.

m  Ponownie na chwile dotkng¢ przetgcznik. Lampa jest wigczona.

m  Ponownie na chwile dotknaé przetgcznik. Lampa jest wytgczona.

m  Dotkng¢ przetagcznik na dtuzej.

Lézka

tézko podnoszone, regulowane mechanicznie

>
>

>

>

t6zko podnoszone mozna obcigzac¢ do 200 kg.

t 6zka podnoszonego nie uzywac jako poétki na bagaz. Przechowywaé
tam tylko posciel niezbedng dla dwdch osob (maksymalnie 8 kg).

Przed rozpoczeciem jazdy t6zko podnoszone zatrzasng¢ w gérnym
potozeniu.

Z t6zka podnoszonego korzystac tylko przy rozpietej siatce zabezpie-
czajgcej.
Nie zostawia¢ matych dzieci bez nadzoru w t6zku podnoszonym.

Uwazaé zwtaszcza stale na mate dzieci do 6. roku zycia, aby nie wy-
padty z t6zka podnoszonego.

Stosowac odpowiednie dla dzieci oddzielne t6zeczka lub t6zeczka po-
drézne.

Drabinke schowa¢ na czas jazdy pod materacem.

Podtokietnikow foteli w kabinie kierowcy nie uzywac jako pomocy przy
wchodzeniu.

Zamkniecie podnoszonego t6zka musi by¢é mozliwe bez uzycia duzej
sity, tak aby w potozeniu zablokowanym byto wolne od naprezen. Przed-
mioty znajdujgce sie na podnoszonym t6zku moga wywotaé jedno-
stronne naprezenie mechanicznego ukfadu podnoszacego i spowodo-
wacé uszkodzenie.
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Otwieranie t6zka
podnoszonego:

Zamykanie t6zka
podnoszonego:

Siatka zabezpieczajaca

Rozpinanie:

Drabinka

A f 4 ¢ s R ? HYW09252
Rys. 71 Siatka zabezpieczajgca (t6zko
podnoszone)

Opuszczanie kierownicy z regulacjg wysoko$ci.

Fotel kierowcy i przedni fotel pasazera obroci¢ w kierunku jazdy, zablo-
kowac, i przesung¢ do tytu, oparcia ztozy¢ catkowicie do przodu.

Zastoni¢ zaciemnienie w kabinie kierowcy.
Poluzowa¢ pas mocujgcy.
Pociggnac t6zko podnoszone obiema rekami w dét do oporu.

Upewnic sig, ze podnoszone t6zko zostato Sciggniete w skrajne dolne
potozenie i nie opiera sie o przeszkody takie jak zagtowki, elementy tapi-
cerki itp.

Wigczanie sufitowych lampek do czytania.

m Pasy zabezpieczajgce (Rys. 71,2) poluzowad, a siatke zabezpieczajgcg
utozy¢ pod materacem.

m  Docisngc¢ tézko podnoszone obiema rekami w gére do oporu.
®  Zamkng¢ pas mocujacy.

Siatka zabezpieczajgca razem z pasami zabezpieczajgcymi lezy w podno-
szonym 16zku pod materacem. Siatke zabezpieczajgca rozpigé dopiero, gdy
osoby znajdujg sie juz w t6zku podnoszonym.

m Pasy zabezpieczajgce (Rys. 71,2) podwiesi¢ na hakach (Rys. 71,1) na
suficie.

Na podnoszone t6zko wchodzi¢ zaleznie od modelu i wyposazenia tylko po
dostawianej drabince, umieszczonej wzdtuznie kanapie lub roztozonym
stopniu komody. Przed zejsciem upewni¢ sie, ze drabina jest nadal zamoco-
wana.
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\ % ; + EHGO006E

Rys. 72 Drabinka (t6zko podnoszone)

Zawieszanie: m  Drabinke zawiesi¢ oboma patgkami (Rys. 72,1) na oskrzyni (Rys. 72,2)
podnoszonego tézka. Przy zawieszaniu zwréci¢ uwage, aby pataki przy-
legaty do znajdujgcych sie od wewngtrz mocowan. W ten sposéb wyklu-
czone jest przesuwanie sie drabinki na boki.

Chowanie: m  Drabinke (Rys. 72,1) zdjac.
m  Drabinke schowa¢ bezpiecznie pod materacem.

6.12.2 Loézko podnoszone, regulowane elektrycznie

» Przed rozpoczeciem jazdy t6zko podnoszone przestawi¢ w gérne
skrajne potozenie.
» tozko podnoszone mozna obcigza¢ do 200 kg.

» Podczas opuszczania i podnoszenia nie wktadaé reki miedzy tézko
a $ciane boczng. Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!

» Opuszczac i podnosic t6zko, tylko jesli na podnoszonym t6zku nie
znajdujg sie osoby.

» tozko opuszczag, tylko gdy obszar, w ktérym nastepuje opuszczanie,
jest pusty.

» toézko podnoszone opuszczacé tylko na tyle, aby nie opierato sie na
przeszkodach takich jak zagtowki, elementy tapicerowane itp. Takie
przeszkody na ile to mozliwe usungc¢ przed przystgpieniem do opusz-
czania.

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe podnoszonym tézkiem.

» Klucz do urzadzenia sterujgcego przechowywaé w miejscu niedostep-
nym dla dzieci.

» Ziozka podnoszonego korzystac tylko przy rozpietej siatce zabezpie-
czajace;j.

P Stosowac odpowiednie dla dzieci oddzielne t6zeczka lub t6zeczka po-
drézne.

» Nie zostawia¢ matych dzieci bez nadzoru w tézku podnoszonym.

» Uwazac¢ zwlaszcza stale na mate dzieci do 6. roku zycia, aby nie wy-
padty z t6zka podnoszonego.
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Urzadzenie sterujace

Opuszczanie t6zka
podnoszonego:

Podnoszenie tézka
podnoszonego:

>

Przed rozpoczeciem jazdy podnoszone t6zko musi znajdowac sie

w skrajnym gérnym potozeniu. Na t6zku podnoszonym nie umieszczac
zadnych duzych przedmiotow ani poscieli, tak aby mozliwe byto prze-
mieszczenie podnoszonego t6zka w skrajne gérne potozenie.

Rys. 73 Urzagdzenie sterujgce

Przyciski (Rys. 73,1 i 4) na urzgdzeniu sterujgcym (Rys. 73,3) stuzg do pod-
noszenia i opuszczania podnoszonego tozka. Przetgcznik kluczykowy

(Rys. 73,2) zabezpiecza urzadzenie sterujgce przed uzyciem przez nieupo-
waznione osoby.

Wysokos$¢ podnoszonego tézka jest regulowana bezstopniowo.

Usung¢ przeszkody z obszaru wysuwania podnoszonego t6zka: Fotele
przesung¢ do przodu i obrdcié, w razie potrzeby zdjgé lub przetozyé¢ po-
duchy tapicerowane. Wszystkie wtyki urzgdzen wyjg¢ z gniazdek.
Wylgczy¢ oswietlenie pod tdzkiem podnoszonym.

Kluczyk obréci¢ w przetgczniku kluczykowym (Rys. 73,2) 0 90° w kie-
runku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w potozenie "Zat.". Urzg-
dzenie sterujgce (Rys. 73,3) jest aktywowane.

Przycisk ze strzatkg (Rys. 73,4) wcisnaé i przytrzymac wcisniety az do
przemieszczenia podnoszonego t6zka w dét w Zgdane potozenie.

Upewnic sig, ze podnoszone tézko nie opiera sie na przeszkodach ta-
kich jak zagtéwki, elementy tapicerki itp.

Wytgczanie sufitowych lampek do czytania.

Przycisk ze strzatkg (Rys. 73,1) wcisng¢ i przytrzymacé wcidniety az do
przemieszczenia podnoszonego tézka w gore w potozenie krancowe.
Upewni¢ sie, ze zadne przedmioty nie zakleszczyty sie miedzy dachem
a f6zkiem podnoszonym.
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Siatka zabezpieczajaca

Rozpinanie:
Drabinka
Zawieszanie:

Chowanie:

Awaryjny tryb pracy

BUEQ1719 | o BUEQ1720
= d

Rys. 74 t6zko podnoszone z rozpigtg Rys. 75 t6zko podnoszone, opusz-
siatkg zabezpieczajgca czone catkowicie (zaleznie od
modelu)

Siatki zabezpieczajgce (Rys. 74,1) z pasami zabezpieczajgcymi lezg w pod-
noszonym t6zku pod materacem. Siatki zabezpieczajgce rozpig¢ dopiero,
gdy osoby znajdujg sie juz w tézku podnoszonym.

> Jesli tézko podnoszone jest opuszczone na mniej niz 1 m wysokos$ci
(Rys. 75), siatek zabezpieczajgcych nie daje sie rozpig¢.

m Pasy zabezpieczajgce (Rys. 74,2) podwiesi¢ na hakach na suficie.

Jesli 16zko podnoszone jest podniesione na wysokos¢ przekraczajgcg 1 m,
wchodzi¢ na t6zko podnoszone tylko po dotgczonych drabinkach.

m  Oba pataki (Rys. 74,4) drabinki (Rys. 74,5) zawiesi¢ w uchwytach
(Rys. 74,3).

®  Drabinke (Rys. 74,5) wyja¢ z uchwytow (Rys. 74,3).
Drabinke schowa¢ w bezpieczny sposéb.

Jesli tozka podnoszonego nie daje sie przemiescic¢ elektrycznie, sprawdzié¢
najpierw bezpiecznik 25 A silnika (na bloku elektrycznym) i bezpiecznik 2 A
sterowania (F3, obok bloku elektrycznego). Jesli bezpieczniki sg sprawne,
a t6zka podnoszonego mimo to nie daje sie przemiesci¢, mozna je obstugi-
wac recznie przy pomocy korby.

> Zaleznie od modelu silnik t6zka podnoszonego znajduje sie za ostong
lub w szafce wiszgce;.

m  Pokrywe zdjgc, o ile istnieje, aby uzyskac dostep do gniazda korby.
Jesli silnik znajduje sie w szafce wiszgcej: Otworzy¢ szafke wiszgcg po
lewej stronie.

B Z16zka podnoszonego zdjgé materac, a obcigzenie ewentualnie zamon-
towanych szafek na rzeczy zmniejszyé, na ile to mozliwe.

m  Dotagczong korbe lub klucz imbusowy wsung¢ w gniazdo na silniku.

Obracac recznie korbg lub kluczem imbusowym az t6zko podnoszone
osiggnie gérng pozycje kohcowa.
m  Skontaktowa¢ sie z obstugg klienta.
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6.13

6.13.1

Modyfikacja miejsc do spania

>

>

W zaleznoéci od modelu miejsca siedzgce mozna przerabia¢ na dodat-
kowe t6zka.

W zaleznoséci od modelu miejsca siedzgce moga odbiegaé¢ od przedsta-
wionych tutaj ksztattoéw i umiejscowienia.

W zaleznosci od modelu nalezy stosowac jedng lub kilka poduszek do-
datkowych. Dodatkowe poduszki nie sg elementem wyposazenia seryj-
nego wszystkich pojazdéw.

Przed zamiang stotu na konstrukcje t6zka: Unie$¢ poduszke siedziska
lub ztozy¢ w goére, tak by blat stotu nie uderzat podczas poruszania sie
0 poduszki siedziska.

Dodatkowe t6zko przy wykorzystaniu kanapy w ksztatcie L

-

I

EHGO0B28 EHG00629

Rys. 76  Przed modyfikacjg Rys. 77 Po modyfikacji

Obrdci¢ fotel kierowcy i fotel pasazera o 90° do $rodka pojazdu.

Zamiana unoszonego stotu na konstrukcje wsporczg tézka (patrz roz-
dziat 6.9.1).

Utozy¢ dodatkowg poduszke na stole, tak jako pokazano to na Rys. 77.
Zaokraglony naroznik jest skierowany w prawg strone w gore.

W razie potrzeby zdjg¢ tylng poduszke i odtozy¢ na bok.
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6.13.2

Rozktadanie tozka dla

dziecka:

6.13.3

Zamiana kanapy na t6zko dla dziecka

> Opuszczony blat stotu obcigza¢ dopiero wtedy, gdy poduszki zostang
dobrze utozone na blacie stotu. W przeciwnym razie mozna uszkodzic¢
stét.

Kanape mozna zamieni¢ na t6zko dla dziecka. W skfad t6zka wchodzi wow-
czas fotel kierowcy i podwieszany stét. Poza tym potrzebne sg dwie dodat-
kowe poduszki.

HYWO08771

~ HYWO08770

Rys. 78 Przed modyfikacjg Rys. 79  Po modyfikacji

m  Obrdcic fotel kierowcy w kierunku stotu (Rys. 78).

Zamiana podwieszanego stotu na konstrukcje wsporczg tézka (patrz
rozdziat 6.9.3).

Potozy¢ duza poduszke dodatkowg na blacie stotu (Rys. 79).
m  Matg poduszke dodatkowg potozy¢ na fotelu kierowcy (Rys. 79).

Przedtuzenie powierzchni do lezenia, t6zko pojedyncze
(t6zko XXL) z tytu pojazdu

Powierzchnie pojedynczego t6zka z prawej strony mozna przedtuzyé.

EHG00076

Rys. 80 Przedtuzenie powierzchni do
lezenia z uzyciem dodatko-
wej poduszki

m  Potozy¢ dodatkowg poduszke (Rys. 80,1) na odpowiednim miejscu
(Rys. 80,2) nad szafkg na ubrania o sredniej wysoko$ci.
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6.13.4 Poszerzanie tylnego t6zka

> Diuga potke (Rys. 82,1) obcigza¢ maksymalnie 80 kg.
> Dtugiej potki (Rys. 82,1) uzywac tylko z potozong na niej dodatkowg po-
duszkg tapicerowana.
D> Przestrzega¢ wskazowek pokazanych na naklejkach.

Oba tozka z tytu pojazdu mozna przeksztatci¢ w jedng ciggltg powierzchnie
do spania.

w

v .

EHGDOD?
Rys. 81 Krotka pétka (u szczytu Rys. 82 Diuga poétka (zawieszona)
tozka)

Powiekszanie powierzchni  m  Zdja¢ krotkg potke (Rys. 81,1).
spania:  m  Diugg potke (Rys. 82,1) zawiesié na obramowaniu pojedynczych tozek.
m  Dodatkowg poduche tapicerowang potozy¢ na pétce.

Rys. 83 Stopien do wchodzenia (za- Rys. 84  Stopien do wchodzenia
mkniety) (otwarty)
Rozktadanie drabinki: =~ m  Otworzy¢ klape (Rys. 83,1 Rys. 81,2).
m  Zdja¢ przestone (Rys. 83,2).
m  \Waska klape (Rys. 84,2) ztozy¢ do przodu.
m  Powierzchnie stopnia drabinki (Rys. 84,1) obrdci¢ na zewnatrz.
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6.13.5

Stosowanie osfony
zabezpieczajgcey:

/ ,
Rys. 85 Drabinka (roztozona)

'

m  Nozki (Rys. 85,1) catkowicie roztozy¢ i postawi¢ na podtodze.

> W zalezno$ci od wariantu na wyposazeniu znajduje sie siatka zabezpie-
czajgca. Jesli siatka zabezpieczajgca jest na wyposazeniu, nalezy z niegj
korzystac.

Ostona zabezpieczajgcal/zabezpieczenie przed wypadnie-
ciem

W pojazdach z pojedynczymi t6zkami w tylnej czes$ci lub z t6zkami po-
przecznymi w tylnej czesci, w ktorych t6zko jest zamontowane na wysokosci
okna, znajduje sie wtykana ostona zabezpieczajaca.

Ostona zabezpieczajgca chroni rolety zaciemniajgce w strefie t6zek przed
przypadkowym zniszczeniem.

Poza tym spetnia ona role zabezpieczenia przed wypadnigciem przy otwar-
tym oknie.

EE)

=
Sty

HYW09269
Rys. 86 Ostona zabezpiecza- Rys. 87 Informacja na temat ostony
jacalzabezpieczenie przed zabezpieczajacej

wypadnieciem

m Zalozyc¢ ostone zabezpieczajgcg (Rys. 86,1) przed oknem miedzy mate-
racem a ramg okna. Materac, ktéry wywiera nacisk na ostone zabezpie-
czajgca, utrzymuje jg w odpowiedniej pozycji przed ramg okna.

m Gdy t6zko nie jest wykorzystywane (lub przed rozpoczeciem jazdy)
schowa¢ ostone zabezpieczajgcg pod materacem.
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Zestawienie rozdziatow

W tym rozdziale znajdujg sie informacje na temat instalacji gazowej pojazdu.

Dziatanie urzgdzen zasilanych gazem w pojezdzie opisano w rozdziale 9.

7.1 Informacje ogoélne

A >

Operator instalacji gazowej odpowiada za przeprowadzanie okreso-
wych przegladow oraz za przestrzeganie terminéw czynnosci konser-
wacyjnych.

Gdy nie jest zamontowany uktad regulacji MonoControl lub DuoCon-
trol z czujnikiem kolizji: Przed rozpoczeciem jazdy, w momencie
opuszczania pojazdu lub gdy nie sg uzytkowane urzgdzenia gazowe,
zamkna¢ wszystkie zawory odcinajgce gazu i gtéwny zawor odcina-
jacy na butli gazowe.

W przypadku, gdy zamontowany jest ukfad regulacji MonoControl lub
DuoControl z czujnikiem kolizji, zawory odcinajgce gazu i gtéwny za-
woOr odcinajgcy na butli gazowej mogg pozostac otwarte podczas
jazdy.

Podczas tankowania, na promach lub w garazu wszystkie urzgdzenia
zasilane gazem muszg by¢ wytgczone (w zaleznosci od wyposazenia:
Ogrzewanie, kuchenka, piekarnik, grill, lodoéwka). Ryzyko wybuchu!

Jesli urzgdzenie jest zasilane gazem, nie uruchamia¢ go w pomiesz-
czeniach zamknietych (np. w garazach). Ryzyko zatrucia i uduszenia!

Prace zwigzane z konserwacjg, naprawami lub modyfikacjami instala-
cji gazowej zleca¢ autoryzowanym warsztatom specjalistycznym.

Przed uruchomieniem zleci¢ kontrole instalacji gazowej w autoryzowa-
nym warsztacie specjalistycznym zgodnie z krajowymi przepisami.
Dotyczy to rowniez pojazdéw, ktore nie zostaly zarejestrowane.

W przypadku modyfikacji instalacji gazowej natychmiast zleci¢ jej
przeglad w autoryzowanym warsztacie specjalistycznym.

Kontroli podlega réowniez regulator gazu, weze gazowe oraz rury spali-
nowe. Regulator cis$nienia gazu i weze instalacji gazowej nalezy wy-
mienia¢ zgodnie z terminami okreslonymi w krajowych przepisach
(najpdzniej po 10 latach). Za zlecania odpowiednich dziatah odpo-
wiada wiasciciel pojazdu.

W przypadku uszkodzenia instalacji gazowej (zapach gazu, duze zu-
zycie gazu) wystepuje ryzyko wybuchu! Natychmiast zamknaé¢ gtéwny
zawor odcinajacy na butli gazowej. Otworzy¢ okna i drzwi i dobrze wy-
wietrzyc.

W przypadku defektu instalacji gazowej: Nie pali¢, nie uzywac otwar-
tych ptomieni i nie uruchamia¢ przetgcznikow elektrycznych (wigczni-
kow swiatta itd.). Szczelnosé elementéw i przewoddw gazowych kon-
trolowaé przy uzyciu sprayu do wyszukiwania nieszczelnosci. Nie
przeprowadzacé kontroli za pomocg otwartego ptomienia.

Do wewnetrznych kréécow przytgczeniowych mozna podtgczac jedy-
nie odpowiednie urzgdzenia. Gdy urzadzenie jest podtgczone do we-
wnetrznego krééca przytgczeniowego, nie uzywac urzadzenia na ze-
wnatrz pojazdu.

Przed uruchomieniem kuchenki nalezy zapewni¢ odpowiednig wenty-
lacje. Otworzy¢ okno lub okno dachowe.

Podczas jazdy gotowanie jest zabronione.
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Nie wykorzystywac zasilanej gazem kuchenki i piekarnika do celow
zwigzanych z ogrzewaniem.

W przypadku wystepowania kilku urzgdzehn gazowych wymagany jest
zawor odcinajgcy gaz dla kazdego urzadzenia. Gdy poszczegodlne
urzadzenia gazowe nie sg uzywane, nalezy zamkng¢ dany zawor od-
cinajgcy gaz.

Zabezpieczenia przed zaptonem muszg sie zamkng¢ w ciggu minuty
od zgasniecia ptomienia. Stychaé woéwczas kliknigcie. Od czasu do
czasu kontrolowac¢ prawidtowe dziatanie.

Zainstalowane w pojezdzie urzgdzenia gazowe zostaty zaprojekto-
wane wytgcznie z myslg o uzytkowaniu z propanem, butanem lub

Z mieszaning obu tych gazéw. Regulator cisnienia gazu oraz wszyst-
kie urzadzenia gazowe zainstalowane w pojezdzie zaprojektowano na
cisnienie robocze o wartosci 30 mbar.

Propan ma zdolnos$¢ do zamiany w stan gazowy do tempera-

tury -42 °C, butan za$ jedynie do temperatury 0 °C. W przypadku niz-
szych temperatur nie wystepuje cisnienie. Butan nie jest przezna-
czony do trybu zimowego.

Skrzynia na butle gazowe jest z uwagi na swojg funkcje i konstrukcje
przestrzenig otwartg na zewnatrz. Nigdy nie zastania¢ lub nie zasta-
wiaé seryjnie zainstalowanej wentylacji z wymuszonym obiegiem po-
wietrza. Wyciekajacy gaz nie bedzie mogt w przeciwnym razie by¢ od-
prowadzany na zewnatrz.

Skrzyni na butle gazowe nie wolno wykorzystywac¢ jako schowka.

Skrzynie na butle gazowe nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem oséb
nieupowaznionych. W tym celu nalezy zamknagé dostep.

Gtéwny zawdr odcinajgcy na butli gazowej musi by¢ dostepny.

Podtaczaé jedynie urzadzenia zasilane gazem, ktére sg zaprojekto-
wane na wartosé 30 mbar.

Rura spalinowa musi byé podtgczona do ogrzewania i do kominka
w sposoOb szczelny i stabilny. Rura spalinowa nie moze by¢ uszko-
dzona.

Spaliny muszg mie¢ mozliwo$¢ swobodnego przedostawania sie na
zewnatrz, a Swieze powietrze musi mie¢ mozliwos¢ swobodnego
przedostawania sie do wnetrza pojazdu. Z tego wzgledu nalezy utrzy-
mywaé¢ kominki gazowe i zasysajgce w czystosci i nie dopuszczaé do
ich zastaniania (np. przez snieg i 16d). Przy pojezdzie nie moga sie
znajdowac zaspy sniezne lub ostony przeciwsniegowe.
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7.2 Butle gazowe

jedynie z zamknietym gtéwnym zaworem odcinajgcym i zatozong

f » Petne lub opréznione butle gazowe nalezy przenosi¢ poza pojazdem
ostong zabezpieczajgca.

» Butle gazowe przewozi¢ wytacznie w przeznaczonej do tego celu
skrzyni.

» Butle gazowe ustawia¢ w skrzyni pionowo.

» Butle gazowe nalezy mocowac w sposob uniemozliwiajacy ich obra-
canie i wywrocenie.

» Waz gazowy podtgczy¢ do butli gazowej, unikajac jego naprezenia.

» Jesli butle gazowe nie sg podigczone do weza gazowego, zawsze za-
ktada¢ ostone zabezpieczajgca.

» Giowny zawor odcinajacy na butli gazowej nalezy zamknaé, zanim
z butli zostanie zdjety regulator cisnienia gazu lub waz gazowy.

» W zaleznosci od przytgcza waz gazowy odkrecac z butli lub przykre-
cac na butle recznie lub przy uzyciu specjalnego klucza. Potgczenie
skrecane na butli gazowej jest z reguty wyposazone w lewy gwint. Nie
dokrecac¢ zbyt mocno.

P Stosowac wytgcznie specjalne regulatory ci$nienia gazu z zaworem
bezpieczenstwa do stosowania w pojazdach. Inne regulatory cisnienia
gazu sg nieprawidiowe i nie sg wystarczajgce, by spetnia¢ wymaga-
nia.

» W przypadku temperatury ponizej 5°C stosowa¢ instalacje odladza-
jaca (Ice-Ex) regulatora cisSnienia gazu.

» Stosowac jedynie butle gazowe 11 kg lub 5 kg. (W zaleznosci od kraju
mogg wystepowac rézne butle.)

» Do zewnetrznych butli gazowych stosowac weze o jak najkrotszej dtu-
gosci (maks. 150 cm).

» Nigdy nie blokowaé otworéw wentylacyjnych w podtozu pod butlami
gazowymi.

\ W niektérych modelach skrzynia na butle gazowe znajduje sie tuz obok
@9 \\ drzwi przestrzeni mieszkalnej. W tych modelach skrzynie na butle ga-
zowe otwierac tylko przy zamknietych drzwiach do przestrzeni mieszkal-
nej. Niebezpieczenstwo uszkodzenia.

> Potgczenia srubowe na butlach gazowych majg z reguty lewy gwint.
> Dla urzgdzen zasilanych gazem nalezy zmniejszy¢ cisnienie gazy do
30 mbar.

> Bezposrednio do zaworu butli podigczy¢ staty regulator cisnienia gazu
z zaworem bezpieczenstwa.

> Regulator cisnienia gazu ogranicza ci$nienie gazu w butli do cisnienia
roboczego urzadzen gazowych.

> Punkty handlowe w Europie oferujg w ramach napetniania i podtgczania
butli gazowych odpowiednie zestawy napetniajgce Euro wzgl. zestawy
butli Euro.

> Informacji udzielajg partnerzy handlowi lub serwisy.
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7.3 Zawory odcinajace gaz

Otwieranie:

Zamykanie:

Kuchenka

Ciepta woda

Loddéwka

Piekarnik/grill
Ogrzewanie

Ciepta woda/ogrzewanie

O®@
208

Rys. 88 Mozliwe symbole zaworow
odcinajgcych gaz

OO WNBR

HYW09219

W pojezdzie zainstalowano dla kazdego urzadzenia gazowego zawor odci-
najacy gaz (Rys. 88). Zawory odcinajgce gaz znajdujg sie pod kuchenka ga-
Zowa.

Zawor odcinajacy gazu otwarty
Zawor odcinajgcy gazu zamkniety
Gazowa instalacja zasilajgca
Instalacja prowadzgca do urzgdze-
nia gazowego

A OWNBR

4 4 4 HYW08128

Rys. 89 Ustawienie zaworow odci-
najgcych gaz (przyktad)

m  Ustawi¢ zawdr odcinajgcy gaz odpowiedniego urzadzenia gazowego
réwnolegle (Rys. 89,1) do przewodu (Rys. 89,4) prowadzacego do urzg-
dzenia gazowego.

m  Ustawi¢ zawor odcinajgcy gaz odpowiedniego urzadzenia gazowego
prostopadle (Rys. 89,2) do przewodu (Rys. 89,4) prowadzgcego do
urzagdzenia gazowego.
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7.4 Zewnetrzne przytacze gazowe

A\

>

>

Gdy zewnetrzne przylgcze gazowe nie jest uzywane, nalezy zawsze
zamykac¢ zawor odcinajgcy doptyw gazu.

Do zewnetrznego przytgcza gazowego nalezy podtgczaé wytgcznie
odbiorniki gazu wyposazone w odpowiedni adapter.

Nalezy podtaczyé wytgcznie zewnetrzne odbiorniki gazu zaprojekto-
wane dla cisnienia roboczego 30 mbar.

Po podtaczeniu i otwarciu zaworu odcinajgcego doptyw gazu nalezy
upewnic sie, ze w miejscu podigczenia nie ulatnia sie gaz. Jesli ze-
wnetrzne przytgcze gazowe nie jest szczelne, gaz moze przedostaé
sie do otwartej przestrzeni. Natychmiast nalezy zamkna¢ zawér odci-
najgcy doptyw gazu i gldwny zawor odcinajgcy na butli gazowej. Na-
lezy zleci¢ sprawdzenie zewnetrznego przytgcza gazowego w autory-
zowanym specjalistycznym warsztacie.

Gdy podtgczony jest zewnetrzny odbiornik gazu, w poblizu zewnetrz-
nego przytgcza gazowego nie moze znajdowac sie zadne zrédto
iskier.

Do zewnetrznego przytagcza gazowego nalezy podtaczy¢ tylko jeden
odbiornik gazu. Nie wolno uzywac zewnetrznego przytgcza gazowego
jako zrodta zasilania (podtaczanie dodatkowej butli gazowej).

Nie wolno uzywaé zewnetrznego przytgcza gazowego do napetniania
butli gazowych. Nalezy przestrzegac naklejek informacyjnych na ze-
wnetrznym przytagczu gazowym.

2 HYW03021

Rys. 90 Zewnetrzne przytgcze ga-

zowe (zawor odcinajgcy do-
ptyw gazu zamkniety)

Zewnetrzne przytgcze gazowe znajduje sie w zaleznosci od modelu z tytu
pojazdu lub po lewej wzgl. po prawej stronie pojazdu.

m  Nalezy podtgczy¢ zewnetrzne urzadzenie gazowe do punktu przytgcze-

niowego (Rys. 90,1).

m  Otworzy¢ zawor odcinajgcy doptyw gazu (Rys. 90,2).

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL

107



7 Instalacja gazowa

=HYMER

7.5

Wycigganie skrzyni na butle
gazowe:

Wymiana butli gazowych:

Wsuwanie skrzyni na butle
gazowe:

Wyciggana skrzynia na butle gazowe

W celu utatwienia wymiany butli gazowej butle gazowe i uktad regulacji Duo-
Control sg umieszczone w wycigganej skrzyni na butle gazowe.

Rys. 91 Woyciggana skrzynia na bu- Rys. 92 Gatka z blokadg
tle gazowe

m  Otworzy¢ (Rys. 91,2) klape skrzyni na butle gazowe.

m  Pociggnac¢ gatke (Rys. 92,1) w gore. Wyciggana skrzynia na butle ga-
zowe jest odblokowana.

m Wyciagnac¢ (Rys. 91,1) wyciggang skrzynie na butle, az gatka ponownie
wskoczy na swoje miejsce. Wyciggana skrzynia na butle jest zabloko-
wana w tym potozeniu.

m Butle gazowa nalezy wymienia¢ zgodnie z opisem z rozdziatu 7.6.

HYW09158

Rys. 93 Woyciggana skrzynia na bu-
tle gazowe w potozeniu
umozliwiajgcym wymiane
butli

m  Pociggnac¢ gatke (Rys. 93,1) w goére. Wyciaggana skrzynia na butle ga-
zowe jest odblokowana.

®  Przesung¢ wyciggang skrzynie na butle gazowe do wewnatrz, az gatka
ponownie wskoczy na swoje miejsce.

m  Zamykanie klapy.
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7.6

Budowa ukiadu

Uktad regulacji cisnienia gazu DuoControl CS

> Ukfad regulacji i przewody wezowe nalezy wymieniaé najpozniej 10 lat
od daty produkcji. Odpowiada za to wtasciciel.

> Dodatkowo nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi producenta.

DuoControl CS to uktad bezpieczenstwa regulacji cisnienia gazu z automa-
tycznym systemem przetgczania na instalacje gazu z dwoma butlami i czuj-
nikiem kolizji. Uktad regulacji DuoControl przetgcza automatycznie doprowa-
dzanie gazu z butli roboczej do butli rezerwowej, gdy butla robocza jest pu-
sta lub nie mozna juz z niej korzysta¢. Urzgdzenia gazowe mogg wowczas
dziata¢. Uktad regulacji DuoControl jest przeznaczony do wszystkich do-
stepnych w handlu butli gazowych z gazem ptynnym (propan/butan) o ci-
$nieniu od 0,7 bar do 16 bar.

Ukfad regulacji DuoControl gwarantuje state cisnienie gazu w urzgdzeniach
zasilanych gazem, niezaleznie od tego, z ktérej butli jest dostarczany gaz.

W razie wypadku czujnik kolizji przerywa przeptyw gazu w uktadzie regulacji
DuoControl.

Butle gazowe sg podtgczone za pomocg wezy wysokocisnieniowych. Za-
bezpieczenie na wypadek pekniecia weza zapobiega wyciekom gazu na wy-
padek uszkodzenia weza.

Zatgczanie urzgdzenh gazowych podczas jazdy jest dozwolone w catej Euro-
pie, jesli pojazd jest wyposazony w uktad regulacji ci$nienia gazu z czujni-
kiem Kolizji i weze wysokocisnieniowe z zabezpieczeniem na wypadek pek-
niecia weza.

1 2 T
8
A
. B —
A=
(L Z
8 7 EHGO0202

Rys. 94  Zabezpieczajgcy ukiad regulacji cisnienia gazu DuoControl CS

Gtéwny zawdr odcinajgcy

Zabezpieczenie na wypadek pekniecia weza

Waz wysokocisnieniowy

Filtr gazu

Wskazanie statusu - butla robocza/butla rezerwowa (kolor zielony/kolor czer-
wony)

Pokretto do przetgczania miedzy butlg robocza/butlg rezerwowg

Wkrecana ostona (przytgcze kontrolne)

Przycisk Reset czujnika kolizji (kolor zétty)

abswnN R

[ec BN o]

Uktad regulacji DuoControl sktada sie z zaworu przetgczajgcego i czujnika
kolizji. Uktad regulacji DuoControl zamontowano miedzy wezami wysokoci-
$nieniowymi (Rys. 94,3) z zabezpieczeniem na wypadek pekniecia weza
(Rys. 94,2). Za pomoca pokretta (Rys. 94,6) na zaworze przetgczajgcym
mozna okreslac¢, ktéra z butli bedzie wykorzystywana jako butla robocza,

a ktora jako butla rezerwowa.
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Czujnik kolizji

Zabezpieczenie na
wypadek pekniecia weza

lce-Ex

Jednostka obstugowa

Ustawianie trybu letniego:

Ustawianie trybu zimowego:

Na wzierniku (Rys. 94,5) widoczny jest status zasilania uktadu w gaz:

e Kolor zielony: Butla robocza
e Kolor czerwony: Butla zapasowa.

Praca z tylko jedng butlg jest dopuszczalna, jednak otwarte przytgcze nalezy
w takiej sytuacji odpowiednio zaslepic.

Czujni kolizji odcina doptyw gazu w przypadku znacznych wstrzgsow (np.
w razie wypadku). Po ustawieniu zottego przycisku Reset (Rys. 94,8) mozna
rozpoznac¢ stan roboczy czujnika kolizji:

o Gdy z6tty przycisk Reset (Rys. 94,8) jest wcisniety, czujnik kolizji jest
gotowy do eksploataciji.

® (Gdy zotty przycisk Reset (Rys. 94,8) wystaje, czujnik kolizji nie jest go-
towy do eksploatacji. Uruchamianie, patrz ponize;.

Zabezpieczenie na wypadek pekniecia weza (Rys. 94,2) odcina przeptyw
gazu w przypadku pekniecia podigczonego weza. Zabezpieczenie na wypa-
dek pekniecia weza nalezy aktywowac, wciskajgc zielony przycisk.

Uktad regulacji DuoControl mozna ogrzewac (Ice-Ex). Gdy na jednostce ob-
stugowej jest ustawiony tryb zimowy, uktad regulacji DuoControl jest ogrze-
wany automatycznie. Dzieki temu mozna unikng¢ usterek instalacji gazowej
w wyniku oblodzenia w sezonie zimowym.

Zofha kontrolka lce-Ex

Ustawienie w trybie zimowym
Ustawienie WYL

Ustawienie w trybie letnim
Czerwona kontrolka opréznienia ro-
boczej butli gazowej

Zielona kontrolka sygnalizujgca za-
—— 4 silania z butli roboczej

(B 7  Przetacznik kotyskowy

absrwnN -

w
(o]

BUED1936

Rys. 95 Jednostka kontrolna (Duo-
Control)

Jednostka obstugowa sygnalizuje status butli roboczej. Gdy swieci sie zie-
lona kontrolka (Rys. 95,6), butla robocza jest petna. Gdy swieci sie czer-
wona kontrolka (Rys. 95,5), wéwczas butla robocza jest pusta. Gaz jest
wowczas doprowadzany z butli rezerwowe;.

Jesli ogrzewanie uktadu regulacji DuoControl (Ice-Ex) jest aktywne, Swieci
sie zoita kontrolka Ice-Ex (Rys. 95,1).

Poza tym jednostka obstugowa (Rys. 95) stuzy do ustawiania trybu letniego
lub trybu zimowego.

m  Wocisng¢ przetgcznik kotyskowy (Rys. 95,7) w dot (ustawienie dla trybu
letniego (Rys. 95,4)).

m  Wecisng¢ przetgcznik kotyskowy (Rys. 95,7) w gore (ustawienie dla trybu
zimowego (Rys. 95,2)).
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Uruchamianie:

Wytgczanie:

Wymiana butli gazowych

A\

>

>

>

>

Podtgczanie butli gazowych.

Za pomocg pokretta (Rys. 94,6) na zaworze przetgczajagcym wybraé bu-
tle gazowa, z ktdrej ma by¢ w pierwszej kolejnosci pobierany gaz (butla
robocza). Pokretto obraca¢ zawsze do oporu.

Otworzy¢ gtéwne zawory odcinajgce (Rys. 94,1) na butlach gazowych.

Wcisng¢ zielony przycisk zabezpieczenia na wypadek pekniecia weza
(Rys. 94,2) na ok. 5 sekund. Na wzierniku (Rys. 94,5) widoczne jest zie-
lone zaznaczenie.

W przypadku zadziatania czujnika kolizji (zotty przycisk Reset

(Rys. 94,8) wystaje):

Mocno wcisng¢ zoétty przycisk Reset (Rys. 94,8), obrécic¢ lekko w kie-
runku zgodnym z kierunkiem wskazowek zegara i przytrzymacé przez

5 sekund. Upewnic¢ sie, czy przycisk Reset pozostaje w potozeniu wci-
$nietym ("gotowy do eksploataciji").

Jesli nie ma takiej mozliwosci, zresetowac ukfad zgodnie z opisem: Ob-
racanie mozna utatwic¢ sobie za pomocg nasadki Torx T20 do zatgczo-
nego przyrzadu do wkrecania.

Ustawic przetgcznik kotyskowy (Rys. 95,7) w potozeniu WYL
(Rys. 95,3). Gasng kontrolki.

Zamkna¢ gtéwne zawory odcinajgce (Rys. 94,1) na butlach gazowych.

Podczas wymiany butli gazowych nie palic¢ i nie zapala¢ otwartych pto-
mieni.

Po wymianie butli gazowych sprawdzié, czy w miejscach przytaczy nie
wycieka gaz. W tym celu spryska¢ miejsce przytgcza sprayem do wy-
szukiwania nieszczelnos$ci. Srodki te sg dostepne w punktach sprze-
dazy akcesoriow.

Do przykrecania i odkrecania wezy wysokocisnieniowych stosowac zatg-
czony przyrzgd pomocniczy. Przyrzad pomocniczy do wkrecania umozli-
wia uzyskanie wymaganego momentu dokrecenia i wyklucza mozliwo$¢
uszkodzenia potgczenia srubowego w wyniku zastosowania niewtasci-
wego narzedzia.

W przypadku, gdy zainstalowany jest filtr gazu, wktad filtra wymieniac
réwniez przy kazdej wymianie butli gazowych (patrz rozdziat 7.8).

Gdy zielona kontrolka (Rys. 95,6) zgasnie podczas pracy, a zapali sie czer-
wona kontrolka (Rys. 95,5), wéwczas butla robocza jest pusta i nalezy jg
wymieni¢. Na wzierniku (Rys. 94,5) odpowiedniej butli gazowej widoczne
jest czerwone zaznaczenie. Butla rezerwowa kontynuuje zasilanie odbiorni-
kéw gazowych w gaz.

Pustg butle gazowg mozna wymienia¢, gdy urzadzenia zasilane gazem sg
w uzytku.
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Wymiana butli gazowych:

7.7

Obraci¢ pokretto (Rys. 94,6) do oporu w kierunku aktualnie uzywanej
butli gazowej. Ta butla gazowa staje sie od tej chwili butlg robocza,

a pusta butla gazowa - butlg rezerwowa. Oznaczenie na wzierniku
(Rys. 94,5) zmienia kolor z czerwonego na zielony.

Zamkna¢ gtéwny zawor odcinajgey (Rys. 94,1) na pustej butli gazowe.
Zwracaé uwage na kierunek strzatki.

Odkreci¢ waz wysokocisnieniowy od pustej butli gazowej (z reguty wy-
stepuje tutaj lewy gwint).

Poluzowa¢ pasy mocujgce i wyciggnaé¢ pustg butle gazowa.

Wstawi¢ napetniong butle gazowa do skrzyni na butle gazowe i zamoco-
wac za pomocg paséw mocujgcych.

Podtgczy¢ waz wysokocisnieniowy do napetnionej butli (z reguty znaj-
duje sie tam lewy gwint).

Otworzy¢ gtéwny zaw6r odcinajgcy na butli gazowej.

Wecisngc zielony przycisk zabezpieczenia na wypadek pekniecia weza
(Rys. 94,2).

Filtr gazu

> W przypadku awarii uktadu regulacji ci$nienia gazu z uwagi na zabru-

dzenie olejem lub ciatami obcymi, wygasajq roszczenia gwarancyjne do-
tyczgce uktadu regulacji cisnienia gazu.

Filtr gazu (Rys. 96,1) nalezy regularnie kontrolowaé. Podczas wymiany butli
gazowych nalezy wymienia¢ wktad filtra (patrz rozdziat 12.5).

EHGD0197

Rys. 96  Filtr gazu

> Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.
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7.8 Wymiana butli gazowych

A\

>

>

>

Podczas wymiany butli gazowych nie pali¢ i nie zapala¢ otwartych pto-
mieni.

Po wymianie butli gazowych sprawdzi¢, czy w miejscach przytgczy nie
wycieka gaz. W tym celu spryska¢ miejsce przytgcza sprayem do wy-
szukiwania nieszczelno$ci. Srodki te sg dostepne w punktach sprze-
dazy akcesoriow.

Opisany ponizej spos6b postepowania dotyczy pojazdéw wyposazonych
w pojedyncze przytgcze gazowe. Jesli pojazd jest wyposazony w uktad
regulacji: Podczas wymiany butli postepowac sposéb opisany w przy-
padku ukfadu regulaciji.

HYW08279

Rys. 97  Przytgcze butli gazowych

Otworzy¢ klape skrzyni na butle gazowe.

Zamkna¢ gtéwny zawor odcinajgcy (Rys. 97,4) na butli gazowej. Zwra-
ca¢ uwage na kierunek strzafki.

Przytrzymac regulator cisnienia gazu (Rys. 97,2) i odkreci¢ nakretke ra-
detkowang (Rys. 97,3) (z reguty znajduje sie tam lewy gwint).

Zdjac¢ regulator cidnienia gazu (Rys. 97,1) z butli gazowej.
Poluzowa¢ pasy mocujgce i wyciggnaé butle gazowa.
Wstawi¢ napetniong butle gazowa do skrzyni na butle gazowe.
Zamocowac¢ butle gazowg za pomocg paséw mocujgcych.

Przytozy¢ regulator gazu (Rys. 97,2) z wezem gazowym (Rys. 97,1) do
butli i dokreci¢ nakretke radetkowang (Rys. 97,3) (z reguty znajduje sie
tam lewy gwint). Nie dokreca¢ zbyt mocno.

Zamkna¢ klape skrzyni na butle gazowe.

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL

113



7 Instalacja gazowa =HYMER

114 Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL



=HYMER

Instalacja elektryczna 8

8.1

A

8.2

Napiecie spoczynkowe

Prad spoczynkowy

Zestawienie rozdziatow

W tym rozdziale podane sg informacje na temat uktadu elektrycznego po-
jazdu.

Dziatanie urzadzen elektrycznych na przestrzeniach mieszkalnych opisano
w rozdziale 9.

Ogdlne informacje na temat bezpieczenstwa

» Prace przy instalacji elektrycznej nalezy zleca¢ wytgcznie personelowi
technicznemu.

» Wszelkie urzadzenia elektryczne (np. telefony komérkowe, urzgdzenia
radiowe, telewizory lub odtwarzacze DVD), ktére bedg instalowane
dodatkowo w pojezdzie i uzytkowane podczas jazdy, muszg posiadaé
oznaczenie CE i by¢ w udokumentowany sposéb skontrolowane
zgodnie z normg DIN VDE 0100 721. W tym celu nalezy sie skontak-
towac z autoryzowanym warsztatem specjalistycznym.

Tylko w ten sposéb mozna zapewni¢ bezpieczenstwo funkcjonalne
pojazdu w trakcie jazdy. W przeciwnym razie istnieje mozliwos¢, ze
zostanie wyzwolona poduszka powietrzna lub zostanie uszkodzona
elektronika poktadowa.

> Po uruchomieniu pojazdu istnieje mozliwos¢ wystepowania opdznien
w generowaniu lub przekazywaniu impulsow elektrycznych.
Ukfad sterowania pojazdu bazowego zwalnia sygnat D+ dopiero wtedy,
gdy silnik uzyska swojg petng wydajno$¢. Moze to tra¢ nawet 15 sekund,
np. w przypadku uruchamiania silnika ze stanu zimnego w sezonie zimo-
wym.
Z tego powodu sygnaty ostrzegawcze (np. "Wysuniety stopien do wcho-
dzenia") mogg byé emitowane w okreslonych okolicznosciach z opdznie-
niem.

Opbzni¢ moze sie rowniez automatyczne wysuwanie anteny SAT.

> Podczas burzy nalezy zapobiegawczo wytgczy¢ zasilanie 230 V i scho-
wac anteny w celu zabezpieczenia urzgdzen elektrycznych.

Pojecia

Napiecie spoczynkowe to napiecie akumulatora w stanie spoczynkowym,
tzn. ani nie jest pobierany prad ani akumulator nie jest tadowany.

> Przed pomiarem akumulator musi sie nieco ustabilizowa¢. Dlatego na-
lezy odczekac po ostatnim tadowaniu lub poborze pradu przez odbiorniki
okoto 2 godziny, zanim zostanie przeprowadzony pomiar napiecia spo-
czynkowedo.

Niektére odbiorniki elektryczne, np. kontrolki, instalacja TV lub gniazda USB,
wymagajg przez caty czas pradu elektrycznego; okresla sie je rowniez za-
tem jako ciche odbiorniki. Ten prad spoczynkowy ptynie rowniez wtedy, gdy
urzgdzenie jest wytgczone.
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Glebokie roztadowanie

/o\

Pojemnosé

8.3

Gtebokie roztadowanie akumulatora grozi, gdy akumulator zostanie roziado-
wany przez wigczone odbiorniki i prad spoczynkowy, a napiecie spoczyn-
kowe spadnie ponizej 12 V.

D> Gtlebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora.

Pod pojeciem pojemnosci akumulatora nalezy rozumiec¢ ilo$¢ energii elek-
trycznej, jakg jest w stanie zmagazynowac akumulator.

Pojemnos¢ akumulatora podaje sie w amperogodzinach (Ah). Z reguty sto-
suje sie tutaj tak zwany parametr K20.

Parametr K20 okresla, ile pradu dany akumulator jest w stanie oddac bez
poniesienia szkody w czasie 20 godzin.

Jesli akumulator jest np. w stanie dawac przez 20 godzin 4 ampery, wOw-
czas posiada on pojemnosc¢ 4 A x 20 h = 80 Ah.

Jesli przeptywa wiecej pragdu, wéwczas czas roztadowania akumulatora pro-
porcjonalnie sie skraca.

Czynniki zewnetrzne, takie jak temperatura i wiek wplywajg na zmiany w za-
kresie mozliwos$ci magazynowania energii przez akumulator. Dane doty-
czgce pojemnosci odnoszg sie do nowych akumulatoréw eksploatowanych
w temperaturze pokojowej.

> W odniesieniu do danych dotyczacych pojemnosci zastosowano wspot-
czynnik przelicznikowy od 1,3 do 1,7, ktdry obniza realng pojemnos¢
o te wartosc.

> Praktyczny przyktad podano w rozdziale 8.4.4.

Przytacze Bluetooth

> Bluetooth to zarejestrowany znak towarowy Bluetooth SIG, Inc.

Przytgcze Bluetooth jest dostepne jedynie w potgczeniu ze zintegrowang
instalacjg multimedialng w pojezdzie.

Dzigki przytagczu Bluetooth zainstalowany system multimedialny moze sie
taczy¢ z kompatybilnym urzgdzeniem mobilnym (smartfonem lub tabletem).

Zanim bedzie mozliwe korzystanie z przytgcza Bluetooth, nalezy sparowac
urzadzenia. Proces ten okresla sie mianem parowania. Parowanie jest wy-
magane tylko jeden raz dla kazdego urzgdzenia mobilnego.
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tgczenie z urzgdzeniem
mobilnym (parowanie)
(tylko w przypadku
wyposazenia w DSP-Box):

Wytaczanie przytgcza
Bluetooth:

Witgczanie przytgcza
Bluetooth:

Informacja techniczna

EHG00047

Rys. 98  Przetgcznik kotyskowy (przy-
tacze Bluetooth)

m  Wocisng¢ przetgcznik kotyskowy (Rys. 98) w gére i przytrzymacé ok. 2 se-
kundy, az zacznie migac kontrolka LED w przetgczniku kotyskowym.

m  Podtgczy¢ urzadzenie mobilne w ciggu 60 sekund (patrz instrukcja ob-
stugi urzgdzenia mobilnego). Podczas parowania instalacja multime-
dialna jest widoczna pod nazwg "HY BT-DSP PP85".

Kontrolka LED w przetgczniku kotyskowym miga przez ok. 60 sekund.
W tym czasie system multimedialny znajduje sie w trybie parowania

i mozna go potgczy¢ z urzgdzeniem mobilnym. Gdy urzgdzenie mobilne
zostanie sparowane jeden raz, mozna wigczac i wytgczaé potgczenie za
pomocy przetgcznika kotyskowego.

m  Wecisng¢ przetgcznik kotyskowy (Rys. 98) w doét. Gasnie kontrolka LED.

| L,Jstawi(’: przetgcznik kotyskowy (Rys. 98) w potozeniu srodkowym.
Swieci sie kontrolka LED w przetgczniku kotyskowym.

Odlegtosc¢: Urzadzenia nie muszg sie znajdowac w bezposredniej linii wzgle-
dem siebie. Maksymalna odlegtos¢ miedzy urzgdzeniami moze wynosi¢ 10
m. Potgczenie moze by¢ zaktbcane przez przeszkody, np. sciany lub inne
elektroniczne urzgdzenia.

Kompatybilno$é: Prawidtowe dziatanie zalezy od technologii Bluetooth urza-
dzenia mobilnego (patrz instrukcja obstugi urzadzenia mobilnego).

Dane techniczne:
® Standard Bluetooth: V3.0+DER
Profil Bluetooth: A2DP

°
o Kodek Bluetooth: SBC i aptX
® Maksymalna liczba potgczonych urzgdzen: 8

Sie¢ poktadowa 12 V

> Do gniazd sieci poktadowej 12 V podtgczaé jedynie urzadzenia maks.
10 A.
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8.4.1

8.4.2

tadowanie

Miejsce instalacji

Gniazdo USB

Gniazdo USB A
Gniazdo USB C

N =

EHGO0842

Rys. 99 Gniazdo USB

Standardowo pojazd jest wyposazony w kilka gniazd USB. Gniazda USB
posiadajg po jednym ztgczu do wtyczki USB A (Rys. 99,1) i do wtyczki
USB C (Rys. 99,2).

Akumulator startowy

Akumulator startowy stuzy do uruchamiania silnika i zasila urzgdzenia elek-
tryczne pojazdu bazowego oraz urzgdzenia dodatkowe, takie jak radio, na-
wigacja lub centralny zamek w napigcie.

> Gtebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora. Moze dochodzié
do deformacji, nagrzewania i szkdd w wyniku przepalenia elementdw.

> Jesli akumulator napetniony kwasem jest roztadowany, wéwczas moze
on zamarzng¢ przy ujemnej temperaturze. Woéwczas akumulator zosta-
nie zniszczony.

> Akumulator nalezy w odpowiednim czasie dotadowac.

Akumulator startowy powoduje w dtugiej perspektywie gtebokie roztadowa-
nie przez prady spoczynkowe (ciche odbiorniki). Cichymi odbiornikami sg na
przyktad urzgdzenia dodatkowe, takie jak radio, instalacja alarmowa, nawi-
gacja, czy tez centralny zamek. Ciche odbiorniki przyczyniajg sie do rozta-
dowania akumulatora startowego, gdy wytgczony jest silnik pojazdu.

Podczas niskich temperatur zewnetrznych zmniejsza sie dostepna pojem-
nosé.

> Jesli w pojazdach na bazie Mercedesa jest uzywane radio bez wigczo-
nego silnika, wéwczas obcigzany jest akumulator startowy. Aby przez
caty czas zachowac zdolnos$¢ pojazdu do uruchomienia, w okreslonych
okolicznosciach moze nie by¢ mozliwosci wtgczenia radia (w zaleznosci
od poziomu natadowania akumulatora startowego).

Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa zwigzane z tadowaniem akumulatora
startowego, patrz instrukcja obstugi pojazdu bazowego.

Akumulator startowy jest zainstalowany w przestrzeni stop kabiny kierowcy
pod ptytg podtogowa.
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8.4.3

Akumulator przestrzeni mieszkalnej

Akumulator przestrzeni mieszkalnej obejmuje jeden lub kilka akumulatoréw
ofowiowo-widknowych (w dalszej cze$ci dokumentu okreslane jako akumu-
latory ofowiowe) oraz - jesdli zainstalowany jest system Smart-Battery firmy
HYMER jeden lub dwa akumulatory litowe HY-Tec 135 (w dalszej czesci
dokumentu okreslane jako akumulatory litowe).

> Akumulatory otowiowo-witdknowe okresla sie mianem akumulatoréw
AGM. AGM to skrot dla Absorbent Glass Matt.

v

Nie wolno otwiera¢ akumulatora przestrzeni mieszkalne;.

> Do tadowania akumulatora przestrzeni mieszkalnej stosowac jedynie za-
instalowany blok elektryczny. W tym celu podtaczyé¢ przytgcze 230 V
(wtyczka CEE) pojazdu do zewnetrznego zrédta zasilania 230 V.

D> Podréz rozpoczynaé jedynie z catkowicie natadowanym akumulatorem
przestrzeni mieszkalnej. Z tego wzgledu nalezy tadowaé akumulator
przed rozpoczeciem podrdzy przez co najmniej 20 godzin.

D> Podczas podrézy korzystac z kazdej okazji do natadowania akumulatora
przestrzeni mieszkalne;.

> Po zakonczeniu podréozy natadowac akumulator przestrzeni mieszkalnej
w petnym zakresie.

> Przed tymczasowym wytgczaniem pojazdu z uzytku natadowa¢ akumu-
lator w petnym zakresie.

> W przypadku wymiany akumulatora przestrzeni mieszkalnej stosowac¢
jedynie akumulatory tego samego typoszeregu o identycznej pojemno-
ci.

> W trakcie wymiany akumulatora zawsze w pierwszej kolejnosci odpinaé
biegun ujemny, a nastepnie biegun dodatni. Podczas podpinania poste-
powac¢ w odwrotnej kolejnosci: najpierw podpinac biegun dodatni, a na-
stepnie biegun ujemny.

> W przypadku wymiany akumulatora stosowac jedynie akumulatory, dla
ktorych jest dostepna charakterystyka tadowania. Charakterystyke tado-
wania nalezy ustawia¢ po wymianie akumulatoréw na bloku elektrycz-
nym wzgl. na dodatkowej tadowarce.

> Jesli pojazd jest wyposazony w kilka akumulatoréw otowiowych, nalezy
wymienia¢ wszystkie akumulatory otowiowe. Akumulatory muszg zaw-
sze miec€ ten sam wiek i identyczng pojemnosc¢.

> Po wymianie akumulatora w autoryzowanym warsztacie/serwisie zlecic¢
kontrole wskaznikéw napiecia akumulatora.

> Podczas wymiany akumulatoréow stosowacé jedynie akumulatory, ktore
odpowiadajg minimalnej pojemnosci tadowarki. Postepowaé zgodnie
z osobng instrukcjg obstugi fadowarki. Akumulatory o niskiej pojemno$ci
nagrzewajg sie zbyt mocno podczas tadowania. Ryzyko wybuchu!

> Gdy zainstalowany jest system Smart-Battery firmy HYMER, wymie-
nione akumulatory otowiowe muszg mie¢ pojemno$¢ co najmniej 95 Ah.
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W przypadku wymiany akumulatora przestrzeni mieszkalnej oraz gdy ta-
dowarka nie jest w stanie podawac¢ co najmniej 10 % pojemnosci nomi-
nalnej nowego akumulatora w formie prgdu fadowania, zainstalowac¢ do-
datkowa tadowarke. Przyktad: W przypadku pojemnosci akumulatora

80 Ah fadowarka musi dostarcza¢ prad tadowania o natezeniu co naj-
mniej 8 A.

Przed odpieciem lub podpieciem akumulatora nalezy wytaczy¢ silnik po-
jazdu, zasilanie 230 V oraz zasilanie 12 V, a takze wszystkie odbiorniki.
Ryzyko zwarcial

W momencie, gdy odpiety jest akumulator startowy lub akumulator prze-
strzeni mieszkalnej, nie uruchamiac zaptonu. Ryzyko zwarcia genero-
wane przez nieostoniete koncowki kabli!

W przypadku wystepowania dwoch akumulatoréw przestrzeni mieszkal-
nej: Podczas wymiany nalezy zwraca¢ uwage na prawidiowg instalacje
akumulatoréw. Akumulatory instalowaé w taki sposéb, aby biegun do-
datni jednego akumulatora znajdowat sie obok bieguna ujemnego dru-
giego akumulatora.

W przypadku wystepowania dwéch akumulatoréw przestrzeni mieszkal-
nej: Podczas wymiany nalezy zwracaé uwage na prawidiowg instalacje
akumulatoréw (patrz Montaz dodatkowego akumulatora).

W zaleznosci od modelu i wyposazenia do akumulatora otowiowego
podtgczone sg dwa dodatkowe akumulatory.

Akumulatory otowiowe sg bezobstugowe. "Bezobstugowe" oznacza:
Nie ma koniecznosci kontrolowania poziomu kwasu.

Nie ma koniecznosci smarowania biegunéw akumulatora.

Nie ma koniecznosci uzupetniania wody destylowanej.

Réwniez akumulator bezobstugowy wymaga tadowania.

Zalecenie: Co 6-8 tygodni przeprowadzac¢ peten cykl tadowania. W za-
leznosci od pojemnosci akumulatora i od tadowarki cykl tadowania trwa
od 24 do 48 godzin.

Gdy pojazd nie jest podtgczony do zasilania 230 V lub gdy zasilanie 230 V
jest wytgczone, akumulator przestrzeni mieszkalnej zasila cze$¢ mieszkalng
W napiecie state 12 V. Akumulator przestrzeni mieszkalnej ma jedynie ogra-
niczony zapas energii. Dlatego nie nalezy uzytkowa¢ odbiornikow elektrycz-
nych, na przyktad radia lub oswietlenia, przez dluzszy czas bez zasilania
230 V.

Miejsce instalacji ~ Akumulator przestrzeni mieszkalnej znajduje sie pod kanapg w ksztatcie L,
a dostep do niego umozliwia klapa zewnetrzna.
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Roztadowanie
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tadowanie

Prad spoczynkowy, ktory przez caty czas jest zuzywany przez odbiorniki
elektryczne, roztadowuje akumulator przestrzeni mieszkalnej.

> Gtebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora. Moze dochodzié
do deformacji, nagrzewania i szkéd w wyniku przepalenia elementow.

> Akumulator nalezy w odpowiednim czasie dotadowac.

Roéwniez w petni natadowany akumulator przestrzeni mieszkalnej ulega réw-
niez roztadowywaniu w wyniku prgdéw spoczynkowych (bierne odbiorniki).

Podczas niskich temperatur zewnetrznych zmniejsza sie dostepna pojem-
nosc.

Samoczynne roztadowanie akumulatora jest zalezne rowniez od tempera-
tury. W temperaturze od 20 do 25 °C wspétczynnik samoroztadowania aku-
mulatora wynosi ok. 3 % pojemnosci/miesigc. Wraz ze wzrostem tempera-
tury wartos¢ ta rosnie: W temperaturze 35 °C wspoétczynnik samoroztadowa-
nia akumulatora wynosi ok. 20 % pojemnosci/miesigc.

Starszy akumulator nie posiada juz petnej pojemnosci.

Im wiecej bedzie wigczonych odbiornikéw elektrycznych, tym szybciej be-
dzie zuzywany zapas energii zgromadzony w akumulatorze przestrzeni
mieszkalne;j.

Z tego wzgledu nalezy odigczac radio i nawigacje od akumulatora prze-
strzeni mieszkalnej, gdy urzadzenia te nie sg potrzebne. W tym celu ustawi¢
przetgcznik "Nawigacja" (Rys. 100) na "0".

HYW08762

Rys. 100 Przetgcznik "Nawigacja"

Akumulator przestrzeni mieszkalnej tadowac jedynie poprzez blok elek-
tryczny. W tym celu pojazd podtgczaé tak czesto jak to mozliwe do Zrodta
zasilania 230 V. Do podtgczania stosowaé zasadniczo jedynie przytagcze
230 V na pojezdzie (gniazdo CEE).

> Po gtebokim roztadowaniu tadowa¢ akumulator przez co najmniej 48 go-
dzin.

> W temperaturze ponizej 0 °C akumulator przestrzeni mieszkalnej po-
biera mniej prgdu. W temperaturze ok. -15 °C prad przestaje przepty-
wac. Nie ma mozliwosci fadowania akumulatora przestrzeni mieszkalne;.

> Przewody mocy i fadowania podtgczaé zawsze metodg "na krzyz". Jest
to konieczne, aby akumulatory miaty wzgledem siebie identyczny op6r
przewodow. Dzieki temu prad tadowania/roztadowania moze by¢ rozpro-
wadzany rownomiernie.
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Przechowywanie

Montaz dodatkowego
akumulatora

8.4.4

W niniejszym rozdziale znajdujg sie wskazéwki w zakresie przechowywania
akumulatora przestrzeni mieszkalnej.

m  Odpiety akumulator przechowywa¢ w chtodnych i suchych warunkach.

m W przypadku odpietego, w petni natadowanego akumulatora zelowego
moze wystarczy¢ ponowne natadowanie dopiero po 6 miesigcach.

Zalecenie: Odpiety akumulator zelowy fadowaé réwniez co 4-6 tygodni przez
24-48 godzin.

> Jesli dostepna jest "inteligentna" tadowarka z funkcjg podtrzymania tado-
wania, nalezy pozostawic tadowarke podtgczong do akumulatora i wia-
czong przez caly czas wytgczenia pojazdu z uzytku.

® [+OT\ Ol ®

® ®

® ®

® ® EBL F 1215
® ® e =

® |10 —O+| ®

Rys. 101 Podtgczanie dodatkowego akumulatora

Aby akumulatory mogty by¢ tadowane i roztadowywane réwnomierne, sg
one podtgczone wedtug Rys. 101.

Bilans energii akumulatora przestrzeni mieszkalnej

Akumulator przestrzeni mieszkalnej ma jedynie ograniczony zapas energii.
Dlatego odbiorniki elektryczne nie powinny by¢ uzytkowane przez dtuzszy
czas bez przytgcza 230 V.

Ponizej opisano sposoéb obliczania maksymalnego czasu eksploatacji z ak-
tualnie dostepng pojemnoscig akumulatora.

> Obliczenie przyktadowe odnosi sie do nowego, optymalnie natadowa-
nego akumulatora. Rzeczywista uzytkowa pojemnos$¢ akumulatora za-
lezy od chwilowego poziomu natadowania i wieku akumulatora. Chwi-
lowg pojemnos¢ akumulatora mozna okresla¢ za pomocg specjalnych
wskaznikow.

> Jesli dostepny jest drugi akumulator przestrzeni mieszkalnej, dostepna
pojemnosc jest dwukrotnie wieksza.

D>  Wszystkie kontrolki to zaréwki LED zuzywajgce bardzo mato energii
elektrycznej. Na jedng zarowke LED mozna przyjg¢ mniej wiecej pobor
mocy na poziomie 2 W.

m  Zaprotokotowaé zapotrzebowanie dzienne. Notowac czasy zatgczenia
i moc uzywanych urzgdzen (patrz tabela ponizej).
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Przyktad:

Bilans odbiornikéw
energii (przyktad)

Przyktad:

Przyktad:

Ogniwa solarne

Telewizor (pobo6r mocy 36 W) z instalacja satelitarng (pobor mocy 36 W)
pracuje codziennie przez 2 godziny.

m  Dane dotyczace mocy przelicza¢ zgodnie z nastepujgcymi wzorami na
wymagang pojemnosc:

Pobdr mocy [W] : 12 V = Natezenie [A]
Natezenie [A] x Czas pracy [h] = Pojemnosc¢ [Ah]
36W+36W=72W
72W:12V=6A
6 Ax2h=12Ah
Dla catego dnia tabela mogtaby wyglagda¢ nastepujaco:

Urzadzenie Pobd6r mocy [W] Natezenie |Czas pracy |Pojemnos¢
[Al (h] [Ah]

Pompa zanurzeniowa 42 3,5 0,1 0,35
Ogrzewanie 12 1,5 3,0 4,50
Telewizor 36 3,0 2,0 6,00
Instalacja satelitarna 36 3,0 2,0 6,00
Sterowanie lodowki 2 0,2 24,0 4.00
Oswietlenie (10 zaro- 20 1,6 3,0 4.80
wek LED a 2 W)

Przecietne zapotrzebowanie dzienne 25,65

m  Maksymalng energie uzytkowg mozna oblicza¢ za pomocg ponizszego
wzoru lub ustala¢ za pomoca specjalnego wskaznika:
Chwilowa pojemnosé [Ah] : Zabezpieczenie przed gtebokim roztadowa-
niem = maksymalna uzyteczna energia [Ah]

80 Ah : 1,3 (akumulator zelowy) = 61,5 Ah

m  Maksymalny czas pracy oblicza¢ zgodnie z nastepujgcym wzorem:
Maks. energia uzytkowa [Ah] : Zapotrzebowanie dzienne [Ah] = maks.
czas pracy (w dniach)

61,5 Ah : 25,65 Ah = 2,39

Chwilowa pojemnos¢ akumulatora wystarczytaby przy statym zapotrzebowa-
niu dziennym na ponad 2 dni.

Autonomiczny okres mozna wydtuzy¢ w przypadku zastosowania ogniw fo-
towoltaicznych.

Dwa ogniwa solarne a 90 W dajg nastepujgcg korzyseé:
m Lato: ok. 60 Ah/dzien (uzyskano autonomiczny tryb)

®  Zima: ok. 15,5 Ah/dzien (aby przedtuzyé autonomiczny okres, nalezy
zainstalowac akumulator przestrzeni mieszkalnej)
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8.5

Pézniejszy montaz inwertera

> W przypadku pbézniejszego montazu inwertera w pojezdzie, nalezy zwro-
ci¢ uwage, aby inwerter byt przystosowany do konkretnych warunkow
danej instalacji elektrycznej. W przeciwnym razie moze ulec uszkodze-
niu instalacja elektryczna. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za
te szkody.

D> Podzniejszg instalacje inwertera zleca¢ jedynie upowaznionym serwisom.

Montaz inwertera 230 V powoduje bardzo wysokie obcigzenie elektryczne.
Na przykfad inwerter o mocy wyjsciowej 800 W po stronie 12 V ma pobor
mocy do 75 A.

Ta wartosc¢ pradu jest o wiele za duza dla wyjs¢ na bloku elektrycznym
(patrz rozdziat 8.9.1).

Gdy inwerter zostanie podtgczony bezposrednio do akumulatora, pobér
pradu inwertera nie bedzie wskazywany za posrednictwem panelu. W wy-
niku oddziatywania prgdu roztadowania o wysokiej wartosci mocno spada
napiecie na biegunach akumulatora. Zainstalowany ukfad pomiarowy rozpo-
znaje woéwczas zbyt niskie napiecie i ewentualnie odtgcz sie¢ poktadowg 12
V. Poza tym podczas eksploatacji inwertera akumulator przestrzeni miesz-
kalnej ulega bardzo szybkiemu roztadowaniu.

System Smart-Battery firmy HYMER

System Smart-Battery firmy HYMER sktada sie z jednego lub kilku akumula-
toréw otowiowo-wtoknowych (w dalszej czesci dokumentu okreslanych jako
akumulatory otowiowe) i jednego lub dwoch akumulatoréw litowych HY-Tec
135 (w dalszej czesci dokumentu okreslanych jako akumulatory litowe).
Obydwa te akumulatory to akumulatory przestrzeni mieszkalnej.

> Nie wprowadzaé modyfikacji na fabrycznej instalacji akumulatora lito-
wego.

> Nie otwiera¢ akumulatora litowego.

D> Przestrzegac zalecanej temperatury roboczej w zakresie od 15 do
25 °C. Wiecej informaciji na temat temperatury roboczej podano w in-
strukcji obstugi producenta.

\

Uktad akumulatoréw tadowac w petnym zakresie raz na 6 miesiecy.

v

Podczas prac instalacyjnych i serwisowych odtgczaé blok elektryczny.

D> Podczas instalacji i prac na okablowaniu nalezy wyciggac bezpiecznik
spomiedzy akumulatora otowiowego i akumulatora litowego.

> Jesli na wyswietlaczu pojemnos$ci akumulatora réwniez po diuzszym
czasie tadowania nie pokazuje sie wartos¢ 100 %, nalezy skontaktowac
sie z Centrum Obstugi Klienta.

> Akumulator litowy transportowac i utylizowac tylko zgodnie z wytycznymi
producenta.

> Postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi producenta.
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Miejsce instalacji

Zintegrowany system
zarzadzania
roztadowywaniem

tadowanie

Przechowywanie

AN

/\

Akumulator litowy sktada sie z sze$ciu modutow i jest podtgczony réwnole-
gle do seryjnego akumulatora otowiowego. Akumulator litowy znosi czeste
cykle tadowania lepiej niz akumulator ofowiowy i jest w stanie wytrzymac
najwiecej cykli tadowania. Dzieki temu mozna wydtuzy¢ zywotnosé akumula-
tora otowiowego.

Akumulator litowy jest wyposazony w funkcje zabezpieczajgca przed prze-
cigzeniem i gtebokim roztadowaniem.

Akumulator litowy znajduje sie pod kanapg w ksztatcie L, a dostep do niego
umozliwia klapa zewnetrzna.

Zintegrowany inteligentny system zarzadzania roztadowaniem zapewnia,
aby w przypadku roztadowania prad byt pobierany w pierwszej kolejnosci

z akumulatora litowego, a dopiero potem z akumulatora otowiowego. Gdy
prad jest dostarczany przez akumulator litowy, akumulator otfowiowy stanowi
magazyn energii zapasowej.

W przypadku duzego zapotrzebowania na prad, prad jest pobierany jedno-
czesnie z akumulatora litowego i z akumulatora otowiowego.

W trakcie procesu tadowania w pierwszej kolejnosci fadowany jest akumula-
tor otowiowy, a nastepnie akumulator litowy.

> Po ponownym uruchomieniu lub po dtuzszych postojach ukfad akumula-
toréw tadowac w petnym zakresie.

> Nie usuwac bezpiecznikdw spomiedzy akumulatora litowego a akumula-
tora otowiowego, poniewaz w przeciwnym razie nie bedzie dziata¢ wspo-
maganie zimowe, a akumulator ofowiowy moze ulec uszkodzeniu.

Akumulator litowy w przypadku prawidtowego uzytkowania posiada zywot-
nosc¢ do 10 lat.

Przed rozpoczeciem przechowywania natadowaé ukfad akumulatorow
w petnym zakresie i odigczy¢ od bloku elektrycznego (wytaczy¢ roztgcznik
akumulatora na bloku elektrycznym).

Najpdzniej po 6 miesigcach skontrolowac status natadowania na wyswietla-
czu akumulatora litowego. W tym celu zatgczy¢ roztgcznik akumulatora na
bloku elektrycznym. W razie potrzeby nalezy dotadowywac akumulator.

W przypadku dtuzszego czasu przechowywania: W razie potrzeby natado-

wac i roztadowa¢ akumulator kilka razy w celu uzyskania petnej wydajnosci
uktadu akumulatoréw.

Uktad akumulatoréw przechowywac w suchych warunkach z dobrg wentyla-
cja.
Przestrzegaé zalecanej temperatury przechowywania w zakresie od 10 do

20 °C. Wiecej informaciji na temat temperatury przechowywania podano
w instrukcji obstugi producenta.
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8.5.1

Miejsce instalacji

Wiaczanie/wytaczanie

Podswietlenie
wyswietlacza

Wskazywanie catkowitego
poziomu natadowania
(SoC)

Panel z wyswietlaczem

Informacje na temat napiecia i tadowania uktadu akumulatoréw sg wyswie-
tlane na zewnetrznym panelu z wyswietlaczem.

Panel z wyswietlaczem znajduje sie wewnatrz pojazdu (na przykiad
w szafce wiszgcej).

1 Wskaznik tadowania "Charge"

2 Wskazanie catkowitego poziomu
natadowania (SoC) w procentach

:I 3 Przycisk Wigczanie/Wytgczanie,

2 wywotanie menu

4 Przycisk przetgczania powrotnego
wyswietlacza

5 Przycisk dalszego przetgczania wy-
Swietlacza

6 Wskazanie catkowitego poziomu
natadowania (SoC) w postaci wy-

EHGO0012 kresu stupkowego
Rys. 102 Panel z wy$wietlaczem 7  Wskazanie stanu zalgczenia (nie
(wskazanie ogéinego po- jest aktywne)

ziomu natadowania)

Panel z wyswietlaczem wykonano w wariancie energooszczednym. Nie ma
koniecznosci catkowitego wytgczania panelu.

Po awarii zasilania elektrycznego ustawienia firmy HYMER zostajg zacho-
wane.

Po wcisnieciu przycisku na panelu automatycznie zatgcza sie podswietlenie
wyswietlacza. Jesli przez 3 minuty nie zostanie wcisniety przycisk, podswie-
tlenie ponownie sie automatycznie wytgcza. Za pomoca przycisku
(Rys. 102,3) mozna recznie wytgczy¢ podswietlenie wyswietlacza.

Na wyswietlaczu jest widoczny ogdlny poziom natadowania akumulatora
otowiowego i akumulatora litowego, ktéry okresla sie mianem "State of
Charge" (SoC). Wartos¢ SoC jest podawana w procentach (Rys. 102,2)

i jest prezentowana dodatkowo w postaci wykresu stupkowego (Rys. 102,6).

m  Wigczy¢ podswietlenie wyswietlacza, wciskajg dowolny przycisk.

m  Gdy wyswietlacz prezentuje wskazanie napiecia: Wcisng¢ na chwile
przycisk (Rys. 102,4) lub przycisk (Rys. 102,5), aby przetaczy¢ sie na
wskazanie warto$ci SoC (Rys. 102,2).

Gdy wartos¢ SoC spadnie ponizej 20 %, zaczyna miga¢ wskazanie

"Charge" (Rys. 102,1). W takim przypadku nalezy dotadowa¢ akumulatory.
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1 Wskazanie napiecia akumulatora
w woltach (V)

2  Wskazywanie catkowitego poziomu
natadowania (SoC)

state of Charge

A Back
Light
OFF 33 ON 3 satds

Mado in Geimany by VOTRONIC

EHG00013

Rys. 103 Panel z wyswietlaczem
(wskazywanie napigcia aku-
mulatora)

Wskazywanie napiecia  Napiecie akumulatora jest wskazywane w woltach (Rys. 103,1). Wykres
akumulatora  stupkowy sygnalizuje poza tym poziom SoC (Rys. 103,2).

B Wigczy¢ podswietlenie wyswietlacza, wciskajg dowolny przycisk.

Gdy wyswietlacz prezentuje wartos¢ SoC: Wcisng¢ na chwile przycisk
(Rys. 102,4) lub przycisk (Rys. 102,5), aby przejs¢ do wskazania napie-
cia elektrycznego (Rys. 103,1).

> Wiecej informacji podano w osobnej instrukciji obstugi producenta.

8.6 Blok elektryczny (EBL 30)

/\i i > Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych. Ryzyko przegrzania!
> W zaleznosci od modelu nie wszystkie gniazda bezpiecznikéw bedg ob-
sadzone.

> Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.
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Zadania

Vorsicht !
Atickseite
wird bei
Betrieb

Elektroblock

heil.

Nicht
berihren!

230V ~ 50Hz.
1,94

T45/8
= G.5AT A

0 (%

1Usl)
12V ==18A
—bi- Pb-AkKl =55An

Fuise max.
fA) —= (15]

' Batterie Ein
| Batte|ie Aus

Bat |:rie-

Reserve 1

BUE01937

Rys. 104 Blok elektryczny (EBL 30)

Blok 6: Regulator tadowania paneli stonecznych (jesli sg na wyposazeniu)
Blok 1: Lodowka

Blok 2: Zasilanie lodéwki D+, czujnik akumulatora/przewody sterownicze
Blok 4: Ogrzewanie, $wiatto podstawowe (o$wietlenie w strefie wejscia), stopien
do wchodzenia

Blok 3: Panel

Blok 5: Rezerwa 2, gniazda, o$wietlenie podstawowe

Blok 7: Dodatkowa tadowarka

Blok 8: Odbiorniki, TV, pompa wodna, rezerwa 1, multimedia, gniazdka
Przetgcznik wyboru akumulatora (zelowy/AGM)

10 Bezpieczniki

11 Roztgcznik akumulatora (akumulator WE/WYL)

12 Przytagcze sieciowe 230 V~

A OWN PR

©o0o~NO O

Blok elektryczny ma nastepujgce zadania:

® Blok elektryczny taduje akumulator przestrzeni mieszkalnej. Akumulator
startowy uzyskuje z bloku elektrycznego jedynie tadowanie podtrzymu-
jace.

® Blok elektryczny monitoruje napiecie akumulatora przestrzeni mieszkal-
nej.

® Blok elektryczny rozdziela prgd do obwodéw 12 V i je zabezpiecza. Do
gniazdek mozna podtgczac urzgdzenia z maksymalnym zabezpiecze-
niem 10 A.

® Blok elektryczny obejmuje przytgcza regulatora tadowania paneli solar-
nych, dodatkowg tadowarke oraz inne funkcje sterownicze i monitoru-
jace.

® Blok elektryczny odtgcza elektrycznie akumulator startowy od akumula-
tora przestrzeni mieszkalnej, gdy silnik pojazdu jest wytgczony. Dzieki
temu odbiorniki 12 V znajdujgce sie w przestrzeni mieszkalnej nie moga
roztadowaé akumulatora startowego.

® Rozigcznik akumulatora na bloku elektrycznym odtgcza wszystkie od-
biorniki od akumulatora przestrzeni mieszkalne;.

Blok elektryczny pracuje jedynie w potgczeniu z panelem.

Prad, jaki jest do dyspozycji w bloku elektrycznym (maksymalnie 18 A) dzieli
sie na prad tadowania i prgd zuzywany przez odbiorniki. Prad tadowania do-
tyczy zawsze tego zakresu, ktéry w danej chwili nie jest potrzebny do zasila-
nia odbiornikéw. Gdy warto$¢ prgdu zuzywanego przez odbiorniki przekro-
czy dostepng ilos¢ pradu, nastepuje proces roztadowywania akumulatora
przestrzeni mieszkalne;.
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Miejsce instalacji

8.6.1

Miejsce instalacji

8.6.2

A\
A\

Miejsce instalacji

8.6.3

/o\

Dziatania:

Blok elektryczny znajduje sie pod kanapg w ksztalcie L, a dostep do niego
umozliwia klapa zewnetrzna.

Roztacznik akumulatora

Roztgcznik akumulatora odtgcza wszystkie odbiorniki znajdujgce sie w stre-
fie mieszkalnej, takze ciche odbiorniki. Wszystkie odbiorniki zasilane z bloku
elektrycznego zostajg wéwczas odigczone od akumulatora przestrzeni
mieszkalnej. Wowczas nie dziatajg nawet odbiorniki, takie jak stopien do
wchodzenia, gtéwne oswietlenie lub lodéwka. Dzieki temu mozna unikngé
powolnego roztadowania akumulatora przestrzeni mieszkalnej, gdy pojazd
nie jest uzytkowany przez dtuzszy czas (np. W okresie tymczasowego wylg-
czenia z uzytku).

Roztgcznik akumulatora znajduje sie na bloku elektrycznym.

Gdy pojazd jest podigczony do zasilania 230 V za posrednictwem gniazda
CEE, wéwczas akumulatory sg tadowane, nawet jesli wytgczony jest roz-
tgcznik akumulatora.

Selektor akumulatora

» W przypadku niewtasciwego ustawienia selektora akumulatora moze
sie wytwarzac¢ gaz piorunujgcy. Ryzyko wybuchu!

> Niewtasciwe ustawienie selektora akumulatora moze uszkodzi¢ akumu-
lator przestrzeni mieszkalnej.

> Nie zmienia¢ fabrycznego ustawienia selektora akumulatora.

Selektor akumulatora znajduje sie na bloku elektrycznym.

Uklad monitorowania akumulatora

> W petni natadowac¢ roztadowany akumulator przestrzeni mieszkalnej tak
szybko, jak to mozliwe.

Uktad monitorowania akumulatora w bloku elektrycznym monitoruje napiecie
akumulatora przestrzeni mieszkalne;.

Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,5 V, uktad monitorowania
akumulatora odtgcza w bloku elektrycznym wszystkie odbiorniki 12 V.

m  Nalezy wytgczy¢ wszystkie odbiorniki elektryczne, ktére nie sg absolut-
nie niezbedne, za pomocg odpowiedniego przetgcznika.

m W razie potrzeby nalezy uzy¢ gtéwnego przetagcznika 12 V, aby ponow-
nie wigczy¢ zasilanie 12 V w celu krotkotrwatego dziatania. Jest to jed-
nak mozliwe tylko wtedy, gdy napiecie akumulatora przekracza 11 V.
Jesli napiecie spadnie ponizej tej wartosci, zasilanie 12 V nie moze zo-
sta¢ ponownie wtgczone do czasu natadowania akumulatora przestrzeni
mieszkalne;j.
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8.6.4

8.6.5

tadowanie akumulatora

Gdy silnik pojazdu pracuje, akumulator przestrzeni mieszkalnej i akumulator
rozruchowy sg potgczone ze sobg za pomocg przekaznika w bloku elek-
trycznym i tadowane przez alternator pojazdu. Po wytgczeniu silnika pojazdu
akumulatory sg automatycznie rozdzielane przez blok elektryczny. Zapo-
biega to roztadowaniu akumulatora rozruchowego przez odbiorniki elek-
tryczne w przestrzeni mieszkalnej. W ten sposéb zachowana zostaje zdol-
nosc¢ rozruchowa pojazdu. Napiecie bieguna akumulatora przestrzeni miesz-
kalnej lub akumulatora rozruchowego mozna odczytaé na panelu.

Jesli pojazd jest podtgczony do zasilania 230 V przez gniazdo CEE, akumu-
lator przestrzeni mieszkalnej i akumulator rozruchowy sg tadowane przez
modut tadowania w bloku elektrycznym. Akumulator rozruchowy jest tado-
wany tylko za pomocg tadowania podtrzymujgcego. Prad tadowania jest do-
stosowany do stanu natadowania akumulatora. Przecigzenie nie jest wiec
mozliwe.

Aby wykorzystac pethg moc modutu tadowania w bloku elektrycznym, na-
lezy wytgczy¢ wszystkie odbiorniki elektryczne podczas procesu tadowania.

Podtaczanie kolejnych odbiornikéw 12 V

Instalacje elektryczng w przestrzeni mieszkalnej pojazdu mozna doposazaé
w urzgdzenia dodatkowe. Urzgdzenia dodatkowe nalezy podtgczac do wyjsé
rezerwowych bloku elektrycznego. Moc urzgdzen dodatkowych nie moze
przekroczy¢ wartosci zabezpieczenia (np. 15 A). Na bloku elektrycznym nie
wolno stosowac bezpiecznikoéw o parametrach wyzszych niz te, ktére po-
dano na bloku elektrycznym.
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8.7 Panel (LT 94)
10 9 8 7 6 5 HYW09314
Rys. 105 Panel (LT 94)
1 Skala wskazania napiecia akumulatora
2  Skala wskazania poziomu paliwa
3 Kontrolka Alarm
4  Kontrolka 12 V
5 Pokretto
6  Symbol Akumulator startowy
7  Symbol Zbiornik na scieki
8 Symbol Zbiornik na wode
9  Symbol Akumulator przestrzeni mieszkalnej
10 Kontrolka 230 V
> Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.
8.7.1 Wiaczanie/wylaczanie zasilania 12 V
Za pomocg pokretta (Rys. 105,5) na panelu mozna zatgczac i wytgczaé za-
silanie 12 V przestrzeni mieszkalnej.
Wyjatek: Ogrzewanie, swiatlo podstawowe (oswietlenie w strefie wejscia),
stopieh wejsciowy i lodéwka sg zawsze gotowe do eksploatacji.
Wigczanie:  m  Wcisng¢ pokretio (Rys. 105,5): Zasilanie 12 V przestrzeni mieszkalnej
jest wikaczone. Swieci sie kontrolka 12 V (Rys. 105,4).
Wytaczanie: ~m  Wecisngé pokretto (Rys. 105,5): Zasilanie 12 V przestrzeni mieszkalnej
jest wytgczone. Gasnie kontrolka 12 V (Rys. 105,4).
> W momencie opuszczania pojazdu wylgczy¢ zasilanie 12 V za pomocg
pokretta. W ten sposdb mozna unikngé niepotrzebnego roztadowania
akumulatora przestrzeni mieszkalne;.
> Odbiorniki takie jak sterowniki (np. regulator tadowania paneli solarnych,

Ice-Ex lub panel) lub urzgdzenia zamontowane w pojezdzie (np. ogrze-
wanie, lodéwka lub stopier do wchodzenia) nadal pobierajg prad z po-
jemnosci akumulatora, nawet gdy zasilanie 12 V zostato wytagczone na
panelu. Dlatego gdy pojazd nie jest uzytkowany przez dtuzszy czas, na-
lezy odtgczy¢ akumulator przestrzeni mieszkalnej za pomocg przetgcz-
nika na bloku elektrycznym od sieci poktadowej 12 V.
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8.7.2

Wskazania:

Informacje na temat na-
piecia akumulatora

Wskazywanie napiecia akumulatora

> Panel wskazuje napiecie catego uktadu akumulatoréw. Jesli pojazd jest
wyposazony w system Smart-Battery firmy HYMER (wyposazenie opcjo-
nalne), zamontowany jest dodatkowy panel z wyswietlaczem. Na tym
dodatkowym panelu ze wskazaniami mozna odczyta¢ doktadne wartosci
napiecia.

> Po wejsciu w odpowiedni parametr przez ok. 20 sekund wyswietla si¢
napiecie akumulatora.

Za pomocg pokretta (Rys. 105,5) mozna sprawdzaé¢ zaréwno napiecie aku-
mulatora przestrzeni mieszkalnej jaki i napiecie akumulatora startowego.
Napiecie jest wskazywane na skali napiecia akumulatora (Rys. 105,1).

m  Obrécic¢ obracany przycisk (Rys. 105,5), az podswietli sie ikona akumu-
latora, ktérego napiecie ma zosta¢ sprawdzone.

Symbol Znaczenie

Wskazywane jest napiecie akumulatora przestrzeni mieszkalnej

(Rys. 105,9)

Wskazywane jest napiecie akumulatora startowego (Rys. 105,6)
=

m  Napiecie odczyta¢ ze skali wskazania napiecia akumulatora
(Rys. 105,1).

Ponizsze tabele stanowig pomoc w prawidtowej interpretacji wskazywanego
napiecia akumulatora.

Napiecie akumu- | Tryb jazdy Tryb akumulato- | Tryb sieciowy
latora (pojazd w trakcie |rowy (pojazd w po-
(parametry pod- | jazdy, brak podta- | (pojazd w po- stoju, podiaczenie
czas biezacej eks- | czenia 230 V) stoju, brak podia- | 230 V)

ploatacji) czenia 230 V)

Mniegj niz 11 V Brak tadowania Gdy odbiornik jest | Brak tadowania
Zagrozenie gtebo- | Z alternatora wytgczony: Akumu- | przez blok elek-
kim roztadowaniem lator roztadowany | tryczny

Przecigzona sie¢ Gdy wigczony jest | Przecigzona sie¢
pokfadowa 12 V odbiornik: Akumu- | poktadowa 12 V
lator przecigzony

Od 11,5V do 13V |Brak tadowania Normalny zakres Brak tadowania
z alternatora 9 przez blok elek-
tryczny V)
Przecigzona sie¢ Przecigzona sie¢
poktadowa 12 V 1 poktadowa 12 V 1
13,5 Vi wiecej Akumulator taduje | Wystepuje jedynie | Akumulator taduje
sie chwilowo po proce- | sie

sie tadowania

1 Jesli napiecie nie przekroczy tej wartosci przez kilka godzin.
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Wartosci napigcia spoczynkowego Poziom natadowania akumulatora
Mniej niz 12 V Giebokie roztadowanie
12,2V 25 %
12,3V 50 %
Powyzej 12,8 V 100 %
A D> Dtuzsze gtebokie roztadowanie moze skutkowac nieodwracalnymi

uszkodzeniami akumulatora.

&
e >

> Zaleca sie pomiar napiecia spoczynkowego kilka godzin po ostatnim
procesie tadowania (np. rano) i nie bezposrednio po poborze pradu.

8.7.3 Wskazanie poziomu zbiornika paliwa

m > Po wejéciu w odpowiedni parametr przez ok. 20 sekund wyswietla sie

poziom napetnienia zbiornika.

Za pomocg pokretta (Rys. 105,5) mozna sprawdzaé zaréwno poziom napet-
nienia zbiornika na wode jak i poziom napetnienia zbiornika na Scieki. Po-
ziom napetnienia jest wskazywany na skali poziomu napetnienia zbiornika

(Rys. 105,2).

Wskazania: m  Obracaé pokretto (Rys. 105,5), az zapali sie symbol zbiornika, ktérego
poziom napetnienia ma zostaé sprawdzony.

Symbol Znaczenie
o Sygnalizowany jest poziom napetnienia zbiornika na wode
b (Rys. 105,8)
] Sygnalizowany jest poziom napetnienia zbiornika na $cieki
..;. : (Rys. 105,7)

®  Poziom napetnienia odczytac ze skali dla poziomu napetnienia zbiornika

(Rys. 105,2).

> Jesli wskazania skali migajg podczas sprawdzania poziomu napetniania,
wowczas mamy do czynienia z bledem czujnika. Wyczysci¢ czujniki lub

skontaktowac sie z punktem obstugi klienta.
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8.7.4

Alarm akumulatora

Dziatania:
Alarm zbiornika

Dziatania:

Kontrolka 230 V

Alarmy

W momencie przekroczenia ustalonych wartosci w goére lub w dét zaczyna
migac¢ kontrolka ostrzegawcza Alarm (Rys. 105,3).

Gdy wartos$¢ napiecia akumulatora spadnie ponizej 11 V, zaczyna migac¢
kontrolka ostrzegawcza Alarm (Rys. 105,3). Gdy wigczone jest zasilanie

12 V, Swieci sie dodatkowo odpowiednia ikona akumulatora (Rys. 105,6

lub 9), i miga "11,0" na skali napiecia akumulatora (Rys. 105,1). Zagrozenie
gtebokim roztadowaniem.

> Glebokie roztadowanie jest szkodliwe dla akumulatora.

> Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,5 V, uktad monitorowania
akumulatora odtgcza w bloku elektrycznym wszystkie odbiorniki 12 V.

m W przypadku alarmu akumulatora wytgczy¢ wszystkie odbiorniki i nata-
dowac akumulator, albo w trakcie jazdy albo poprzez podtgczenie do
zasilania 230 V.

Gdy zbiornik na wode zostanie oprézniony lub zbiornik na scieki zostanie
napetniony, zaczyna migac¢ kontrolka ostrzegawcza (Rys. 105,3) i zapala sie
odpowiednia ikona zbiornika (Rys. 105,7 lub 8).

m  Napetnianie zbiornika na wode lub opréznianie zbiornika na Scieki.

> Gdy pojazd jest podtgczony do zrédta zasilania 230 V, kontrolka 230 V
Swieci sie rowniez wtedy, gdy zasilanie 12 V zostanie wytgczone za po-
moca pokretta.

Kontrolka 230 V (Rys. 105,10) swieci sie, gdy na wejsciu bloku elektrycz-
nego znajduje sie napiecie sieciowe.
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8.8 Sie¢ poktadowa 230 V

» Prace przy instalacji elektrycznej nalezy zlecaé wytacznie personelowi
technicznemu.

» Najpdzniej co trzy lata nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi
sprawdzenie instalacji elektrycznej pojazdu. Jesli pojazd jest czesto
uzywany, zaleca sie coroczng kontrole.

Sie¢ poktadowa 230 V zasila nastepujace urzgdzenia (jesli sg obecne):

® gniazda ze stykiem uziemiajgcym dla urzgdzeh o maksymalnym nateze-
niu 10 A

lodowka

blok elektryczny

dodatkowa tadowarka

klimatyzacja

Odbiorniki elektryczne podtgczone do sieci poktadowej 12 V przestrzeni
mieszkalnej sg zasilane napieciem z akumulatora przestrzeni mieszkalne;.

W tym celu pojazd podtgczaé tak czesto jak to mozliwe do zewnetrznego
zrédta zasilania 230 V. Modut tadowania w bloku elektrycznym automatycz-
nie taduje akumulator przestrzeni mieszkalnej. Ponadto akumulator rozru-
chowy jest fadowany prgdem o natezeniu 2 A.

W zaleznosci od sprzetu, dodatkowe urzgdzenia sg chronione przez wtasny
dwubiegunowy bezpiecznik automatyczny.

8.8.1 Przylacze 230 V w pojezdzie (gniazdo CEE)

"\\ > Przepiecia mogg uszkodzi¢ podtgczone urzadzenia. Przyczyny przepieé
/\Z@M\ obejmujg uderzenia piorunéw, nieuregulowane zrédta napiecia (np. ge-

neratory benzynowe) lub potgczenia zasilania na poktadach.

Wymagania dotyczace ¢ Kabel przylgczeniowy, potgczenia wtykowe w punkcie zasilania i pota-
przytacza 230 V czenie wtykowe w pojezdzie muszg by¢ zgodne z normg IEC 60309.
Handlowe oznaczenie potgczen wtykowych to "CEE blue".
® Nalezy uzy¢ przewodu gumowego HO7RN-F o przekroju co najmniej
2,5 mm?2 i maksymalnej dlugosci 25 m.
® Potgczenia wtykowe ze stykami ochronnymi (Schuko) sg niedozwolone.
Niedozwolone jest réwniez tgczenie adapteréw CEE/Schuko.

8.8.2 Podtaczanie zasilania 230 V

» Zewnetrze zasilanie 230 V musi by¢ zabezpieczone za pomocg prze-
tacznika réznicowoprgdowego (przetgcznik Fl, 30 mA).

» Kabel musi by¢ rozwiniety catkowicie z bebna kablowego, tak by unik-
na¢ przegrzania.

» W razie watpliwosci lub gdy nie jest dostepne zasilanie 230 V lub
dziata ono wadliwie, nalezy nawigza¢ kontakt z operatorem urzadze-
nia zasilajgcego.
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D> Przylgcze 230 V w pojezdzie jest wyposazone w przetgcznik réznicowo-
pragdowy (przetgcznik Fl).

> Dla przytagczy na kempingach (rozdzielnie kempingowe) przewidziano
przetgczniki roznicowoprgdowe (przetaczniki FI, 30 mA).

Pojazd mozna podtgczac¢ do zewnetrznego zasilania 230 V. Do podigczania
stosowac¢ zasadniczo jedynie przytgcze 230 V na pojezdzie (gniazdo CEE).

P 1
5 I T r—t
4
3
HYW09319 HYW08721
Rys. 106 Wytgcznik instalacyjny Rys. 107 Przytacze 230 V w pojezdzie
i przetgcznik Fl (skrzynka (gniazdo CEE)

z bezpiecznikami 230 V)
> Drugi roztgcznik instalacyjny (Rys. 106,2) jest opcjonalny. To czy bedzie
on zainstalowany, zalezy od wyposazenia pojazdu.

Podfgczanie pojazdu:

Sprawdzi¢, czy urzadzenie zasilajgce jest odpowiednie, jesli chodzi
0 przylgcze, napiecie, czestotliwosé i natezenie.
Sprawdzi¢, czy kable i przytgcza sg odpowiednie.
m  Skontrolowa¢ potgczenia wtykowe i kable pod katem widocznych uszko-
dzen.
m Wylgczyé obydwa wytgczniki instalacyjne (Rys. 106,1 i Rys. 106,2)
w skrzynce z bezpiecznikami (Rys. 106,3).
m  Otworzyc¢ ostone 230 V na pojezdzie (Rys. 107) i wetkng¢ ztgczke.
Zwraca¢ uwage, aby nosek zatrzasku pokrywy klapy zamocowanej na
sprezynach wskoczyt na swoje miejsce.

m Wetkna¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda rozdzielni na kem-
pingu. Zwraca¢ uwage, aby nosek zatrzasku pokrywy klapy zamocowa-
nej na sprezynach réwniez tutaj wskoczyt na swoje miejsce.

m Wigczy¢ wytgcznik instalacyjny w skrzynce z bezpiecznikami.

Kontrola wytgcznika Gdy pojazd jest podigczony do zasilania 230 V, wcisng¢ przycisk kon-
réznicowoprgdowego: trolny (Rys. 106,5) przetgcznika réznicowoprgdowego (przetgcznik Fl)
(Rys. 106,4) w skrzynce na bezpieczniki (Rys. 106,3). Musi zadziata¢

wytgcznik réznicowopradowy.

m  Ponownie wigczy¢ przetacznik réznicowopradowy (Rys. 106,4).
Roztgczanie potgczenia:  m  Wylgczy¢ obydwa wytgczniki instalacyjne (Rys. 106,1 i 2) w skrzynce
z bezpiecznikami (Rys. 106,3).

m  Poluzowaé nosek blokujgcy w rozdzielnik kempingowej i wyciggnaé
wtyczke kabla zasilajgcego z gniazda.

m  Poluzowaé nosek zatrzaskowy na pojezdzie, wyciggnac¢ ztagcze wtykowe
i zamkna¢ ostone przytgcza 230 V.
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8.9

A\

8.9.1

Bezpieczniki na
akumulatorze startowym

Bezpieczniki

» Uszkodzone bezpieczniki nalezy wymieniaé tylko wtedy, gdy przy-
czyna usterki jest znana i zostata wyeliminowana.

» Uszkodzone bezpieczniki nalezy wymienia¢ tylko przy wytgczonym
zasilaniu.

» Nigdy nie wolno mostkowaé ani naprawia¢ bezpiecznikdw.

» Uszkodzone bezpieczniki nalezy zawsze wymienia¢ na nowe bez-
pieczniki o tych samych wartosciach.

Bezpieczniki 12 V

Przytgcza podtgczone w czesci mieszkalnej do zasilania 12 V, sg zabezpie-
czone osobnymi bezpiecznikami. Bezpieczniki sg dostepne w réznych miej-
scach w pojezdzie.

Przed wymiang bezpiecznikéw sprawdzi¢ funkcje, wartos¢ i kolor danych
bezpiecznikow w nizej wymienionym zestawieniu danych. W ramach wy-
miany bezpiecznikéw stosowac jedynie ptaskie bezpieczniki o podanych po-
nizej parametrach.

Niektére sygnaty sg zabezpieczone przez tak zwane bezpieczniki "Poly-
switch". Polyswitch to wewnetrzny bezpiecznik, ktéry sam wraca w potoze-
nie wyjsciowe. Po dezaktywowaniu nadmiernego pradu lub zwarcia zostaje
automatycznie zwolniony prad roboczy. Moze to potrwac kilka sekund (faza
chtodzenia).

Bezpieczniki znajdujg sie w poblizu akumulatora startowego.

1 Ptlaski bezpiecznik Jumbo 50 A/ko-
lor czerwony
(do bloku elektrycznego)

2  Ptlaski bezpiecznik 20 A/kolor zotty
(do loddwki)

3 Plaski bezpiecznik 10 A/kolor czer-
wony
(do reflektora przedniego LED/SA)

HYW09399

Rys. 108 Bezpieczniki (akumulator
startowy)
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Bezpieczniki na listwie
z bezpiecznikami na

akumulatorze przestrzeni

Bezpieczniki w skrzynce

mieszkalnej

z przekaznikami AD01

Bezpieczniki znajdujg sie obok akumulatora przestrzeni mieszkalnej. Bez-
pieczniki sg bezpiecznikami oswietlenia podstawowego 4 A (25 A) na bloku
elektrycznym.

Ptaski bezpiecznik

(rezerwa)

Ptaski bezpiecznik 10 A/kolor czer-
wony (instalacja satelitarna)

Ptaski bezpiecznik 2 A/kolor szary
(sterowanie lodowki)

Ptaski bezpiecznik 2 A/kolor szary
(do czujnika akumulatora prze-
strzeni mieszkalnej)

Ptaski bezpiecznik Jumbo 50 A/ko-
lor czerwony (do bloku elektrycz-

Rys. 109 Bezpieczniki (akumulator
przestrzeni mieszkalnej)

HYW09320

nego)

W prawej konsoli fotela w kabinie kierowcy znajduje sie skrzynka z przekaz-
nikami (ADO1). Skrzynka z przekaznikami stuzy do generowania sygnatow
dla o$wietlenia podwozia, ktore nie sg udostepnione przez pojazd bazowy.
Skrzynka z przekaznikami ma uniwersalne zastosowanie.

Uktad stosowany przez nasza firme moze si¢ rézni¢ od uktadu przewidzia-
nego przez producenta. Uktad moze sie zatem roznic réwniez od uktadu za-
prezentowanego na tabliczce znamionowej skrzynki z przekaznikami

umieszczonej przez producenta.

Nr bez-
piecznika

Funkcja

Wartoscé/kolor

Odbiornik

B2 Kl. 15 (Zapton WL)

B3 KI. 30 (ciagty plus)

B5 D+ sygnat

B6 Rezerwa

B7 Kl. 15 (Zapton WL.)

15 A kolor niebieski
(w przypadku okna
dachowego obstu-
giwanego elek-
trycznie: 10 A kolor
czerwony)

15 A kolor niebieski

Wewnetrzny bez-
piecznik Polyswitch
2A)

15 A kolor niebieski

5 A jasnobrgzowy

Zacisk 15 haka holowni-
czego, sygnat dla Swiatet
dziennych, doswietlenie
zakretow, uktad czyszcze-
nia reflektoréw w przy-
padku swiatet ksenono-
wych, dmuchawa ogrze-
wania przestrzeni miesz-
kalnej

Sygnat dla doswietlania
zakretow, uktadu czysz-
czenia reflektoréw i regu-
lacji stopni w przypadku
oswietlenia ksenonowego

D+ dla bloku elektrycz-
nego, lodowki, instalacji
satelitarnej

Swiatta konturowe (kolor
biaty/kolor czerwony),
boczne Swiatta sygnaliza-
cyjne (kolor zétty)
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Bezpieczniki
na bloku elektrycznym
EBL 30

Bezpiecznik toalety
Thetford

Bezpiecznik instalacji
satelitarnej TV (ten Haaft)

Funkcja

Wartosé/kolor

Modut tadowania paneli solarnych
Wewnetrzny modut tadowania
Lod6wka

Ogrzewanie

Oswietlenie podstawowe/Stopien do wchodzenia/Oswie-
tlenie przedsionka

Oswietlenie podstawowe

Oswietlenie podstawowe/radio

Gniazda 12 V, gniazdo tadowania USB
Rezerwa 2, elektrycznie podnoszone t6zko

Gniazda 12 V, gniazdo tadowania USB

15 A kolor niebieski
20 A kolor zétty
20 A kolor zétty

10 A kolor czerwony

15 A kolor niebieski

25 A kolor biaty
15 A kolor niebieski
10 A kolor czerwony
10 A kolor czerwony

10 A kolor czerwony

Multimedia 10 A kolor czerwony
Rezerwa 1

Obwod 1 (Swiatto 1)

10 A kolor czerwony
15 A kolor niebieski
20 A kolor zétty
15 A kolor niebieski

Dodatkowa fadowarka
Obwad 2 (Swiatto 2, opréznianie zbiornika na Scieki)
TV 10 A kolor czerwony

Pompa do wody 7,5 A kolor brgzowy

Toaleta posiada jeden bezobstugowy, samoczynnie wyzwalajgcy bezpiecz-
nik.

Bezpiecznik znajduje sie na sterowniku instalacji satelitarnej TV.
Sterownik jest zamontowany w szafie na garderobe lub w szafce wiszgcej.

1 Bezpiecznik 10 A/kolor czerwony

Rys. 110 Sterownik (instalacja sateli-
tarna TV, ten Haaft)
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8.9.2

A\

/A

Kontrola wytgcznika
réznicowoprgdowego:

Miejsce instalacji

Bezpiecznik 230V

W przypadku pojazdéw z wyposazeniem opcjonalnym zwraca¢ uwage na
inwerter:

» Odiaczenie przytacza 230 V lub wytgczenie gléwnego zabezpieczenia
wstepnego 230 V nie powoduje przy wtgczonym inwerterze zdjecia
napiecia z gniazdek, poniewaz bedg one zasilane przez inwerter.

» Wytacznik instalacyjny w dodatkowej skrzynce z bezpiecznikami przy
inwerterze zabezpiecza i odtgcza gniazdka w pojezdzie.

» Tylko odtgczenie obu skrzynek bezpiecznikéw i wytaczenie inwerter
powoduje catkowite zdjecie napiecia z sieci.

> Przetgcznik réznicowoprgdowy sprawdzaé w momencie kazdego podta-
czania do zasilania 230 V, co najmniej jednak co 6 miesiecy.

HYW09321
Rys. 111 Wylgcznik instalacyjny i wy-
tacznik réoznicowopradowy
(skrzynka z bezpiecznikami
230 V)

Przetgcznik réznicowopradowy (przetgcznik Fl) (Rys. 111,3) w skrzynce na
bezpieczniki zabezpiecza caly pojazd przed pradem uszkodzeniowym

(30 mA).

Zatgczony za uktadem wytgcznik instalacyjny (10 A) (Rys. 111,1) zabezpie-
cza gniazdka 230 V, blok elektryczny, dodatkowg tadowarke i lodowke.

W przypadku pojazdéw z wyposazeniem opcjonalnym, np. w klimatyzacje
dachowa, urzgdzenie jest zabezpieczone przez dodatkowy wytgcznik insta-
lacyjny (16 A) (Rys. 111,2).

m  Jedli pojazd jest podtaczony do zasilania 230 V, wcisnagé przycisk
probny (Rys. 111,4). Musi zadziata¢ wylgcznik ré6znicowopradowy (Fl).

Skrzynka z bezpiecznikami 230 V znajduje sie w szafce dolnej pod prawym
tozkiem.
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9.1

AN

<N
<

Zestawienie rozdziatow

W niniejszym rozdziale podane si¢ informacje na temat urzagdzen zamonto-
wanych w pojezdzie.

Instrukcje odnoszg sie wytgcznie do urzgdzen zamontowanych w pojezdzie.
Wiecej informaciji na temat urzadzen zamontowanych w pojezdzie mozna

znalez¢ w instrukcjach obstugi urzgdzen do zabudowy, ktére sg dotgczone
oddzielnie do pojazdu.

Informacje ogélne

> Ze wzgleddw bezpieczenstwa czesci zamienne do urzadzen grzewczych
muszg by¢ zgodne z danymi producenta i by¢ przez niego dopuszczone
do uzytku jako czesci zamienne. Czesci zamienne moze instalowac je-
dynie producent urzgdzen lub autoryzowany warsztat specjalistyczny.

>  Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi danego urzgdze-
nia zamontowanego w pojezdzie.

W pojezdzie w zaleznosci od wersji w pojezdzie zamontowane sg urzadze-
nia: ogrzewanie, bojler, kuchenka i lodéwka.

W niniejszej instrukcji obstugi opisano jedynie sposob obstugi i cechy szcze-
golne urzadzen zainstalowanych w pojezdzie.

Przed uruchomieniem urzadzenia zasilanego gazem otworzy¢ gtdwny zawor
odcinajgcy na butli gazowej i zawoér odcinajgcy gaz od danego urzgdzenia.

OO ®
0B

4 HYW09219

Kuchenka

Ciepta woda

Loddéwka

Piekarnik/grill
Ogrzewanie

Ciepta woda/ogrzewanie

OO WNE

Rys. 112 Mozliwe symbole zaworow
odcinajgcych gaz
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9.2 Ogrzewanie i bojler

Ogrzewanie stuzy zaréwno do ogrzewania wnetrza pojazdu (podgrzewanie
powietrza w pojezdzie) jak i wody uzytkowej (funkcja bojlera). Ponizsze in-
formacje obowigzujg réwniez wtedy, gdy ogrzewanie jest wykorzystywane

tylko dla funkcji bojlera.

» Z uwagi na zagrozenie wybuchowe nigdy nie pozwala¢ na ulatnianie
sie niespalanego gazu.

» Podczas tankowania, na promach oraz w garazu nigdy nie korzystaé
Z ogrzewania w trybie gazowym. Ryzyko wybuchu!

» W przestrzeniach zamknietych (np. w garazach) nigdy nie uzywac
ogrzewania w trybie gazowym. Ryzyko zatrucia i uduszenia!

» Nie zaslepiac lub nie zabudowywac¢ kominka odprowadzajgcego spa-
liny.

» Przestrzeni za ogrzewaniem nie nalezy wykorzystywac jako schowka.

» Woda w bojlerze moze zosta¢ podgrzana do temperatury 65 °C. Ry-
zyko oparzenia!

"\\ > Nigdy nie uruchamia¢ bojlera bez wody.

% > W przypadku, gdy wystepuje ryzyko wystepowania mrozu, gdy bojler nie
jest uzywany, nalezy go oproznic.

> Bojler uzywac jedynie przy ustawieniu temperatury maksymalnej, gdy

jest potrzebna duza ilos¢ cieptej wody. Dzieki temu bojler bedzie zabez-
pieczony przed powstawaniem kamienia.

> Nie stosowac wody z bojlera jako wody do picia.
> W przypadku przerwania zasilania elektrycznego ogrzewania nalezy po-
nownie wprowadzi¢ godzine.

Pierwsze uruchomienie W przypadku pierwszego uruchomienia ogrzewania przez krotki moze sie
pojawiac delikatny dym i zapach. Od razu nalezy ustawi¢ najwyzszy poziom
ogrzewania za pomocg przetgcznika obstugowego. Otworzy¢ okna i drzwi
i dobrze wywietrzy¢. Dym i zapach znikng samoczynnie po krétkim czasie.

9.2.1 Wersje modelu z kominem odprowadzajagcym spaliny po
prawej stronie pojazdu

Z ogrzewania mogg gromadzic sie w przestrzeni przedsionka. Ryzyko

f » Jesli przedsionek jest roztozony, a ogrzewanie dziata na gaz, spaliny
uduszenia! Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
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9.2.2

Rozdzielanie cieptego
powietrza

Ustawianie dysz
wylotowych powietrza

9.2.3

Prawidtowe ogrzewanie

HYWO0B453

Rys. 113 Dysza wylotowa powietrza
(ogrzewanie powietrza)

W pojezdzie znajduje sie kilka dysz wylotowych powietrza (Rys. 113). Rury
rozprowadzajg ciepte powietrze do dysz wylotowych powietrza. Dysze wylo-
towe powietrza nalezy obréci¢ w taki sposob, aby ciepte powietrze wylaty-
wato z pozgdanych miejsc. Aby unikng¢ intensywnych strumieni powietrza,
nalezy zamkng¢ dysze wylotowe powietrza na desce rozdzielczej i ustawi¢
rozprowadzanie powietrza w pojezdzie bazowym na powietrze obiegowe.

® Catkowite otwarcie: peten strumien cieptego powietrza
® Potowiczne lub czesciowe otwarcie: zmniejszony strumien cieptego po-
wietrza

Gdy otwartych jest 5 dysz wylotowych powietrza, wéwczas z poszczegol-
nych dysz wylatuje mniejsza ilo$¢ powietrza. Gdy bedg otwarte jedynie 3 dy-
sze wylotowe powietrza, wowczas z kazdej dyszy bedzie wylatywata wiek-
sza ilo$¢ powietrza.

Ogrzewanie powietrza i bojler z cyfrowg jednostka steru-
jaca CP plus

> Jesli w przypadku zagrozenia wystgpieniem mrozu ogrzewanie nie
dziata, nalezy oprdzni¢ bojler.

> Dmuchawa powietrza obiegowego zatgcza sie automatycznie w trybie
zimowym (ogrzewanie i ciepta woda), gdy zostanie uruchomione ogrze-
wanie powietrza i pozostanie przez caty czas wigczone. Przez to docho-
dzi do ekstremalnego obcigzenia akumulatora przestrzeni mieszkalnej,
o ile pojazd nie jest podtgczony do zewnetrznej sieci zasilania 230 V.
Nalezy pamietac, ze akumulator przestrzeni mieszkalnej ma ograni-
czony zapas energii.

> W zalezno$ci od wyposazenia ogrzewanie mozna obstugiwa¢ z mobil-
nego urzgdzenia (np. smartfon, tablet) za pomocg aplikacji (patrz roz-
dziat 9.4). Aplikacje Truma mozna pobra¢ na popularne urzgdzenia mo-
bilne w odpowiednim sklepie z aplikacjami.

> Tryb ogrzewania powietrza jest mozliwy réwniez wtedy, gdy bojler jest
oprozniony.

> W przypadku przerwania zasilania elektrycznego ogrzewania nalezy po-
nownie wprowadzi¢ godzine.
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Maksymalna moc ogrze-

wania

Jednostka obstugowa

Przyciski obstugowe

Tryb ga- Tryb elek- Tryb mieszany (tryb gazowy i tryb elek-
zowy tryczny tryczny)
6000 W 1800 W 5800 W

Jednostka obstugowa dzieli sie na dwa obszary:

® Wyswietlacz
® Przyciski obstugowe

2

HYWO08711

Rys. 114 Jednostka obstugowa
(ogrzewanie powietrza
i bojler)

1 Wyswietlacz
2  Pokretto/przycisk
3 Przycisk Powrot

Po wigczeniu nastepuje aktywacja ostatnio zapisanych wartosci/parametrow

roboczych.

Jesli nie zostanie wcisniety zaden przycisk, jednostka obstugowa przechodzi

po kilku minutach w tryb standby.

Gdy ustawiona jest godzina, w trybie standby wys$wietlenie zmienia sie po-
miedzy godzing a ustawiong temperaturg w pomieszczeniu.

Po wytgczeniu wyswietlacza na elemencie obstugowym moze by¢ aktywny

jeszcze przez kilka minut.

Przyciski obstugowe majg nastepujgce funkcje:

Przycisk Obstuga przyciskéw Funkcja

Pokretto/przy- Obracanie w prawo Nastepuje przewijanie menu z lewej
cisk strony na prawg strone

(Rys. 114,2)

Wartosci zwiekszajg sie

Obracanie w lewo

Nastepuje przewijanie menu z prawej
strony na lewg strone

Wartosci zmniejszaja sie

Weciskanie

Wybrana wartos¢ zostaje zapisana

Punkt menu nalezy wybra¢ w celu
wprowadzania zmian wartosci (wy-
brany punkt menu miga)

Przycisk Powr6t
(Rys. 114,3)

Wcisngc¢

Wecisniecie (3 sekundy)

Wigczanie wzgl. wytgczanie

Wyjscie z punktu menu bez zapisania
wartosci
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Wyswietlacz

Wiersz statusu

Gorny wiersz menu

Wskazanie napiecia sieciowego
230V

Dolny wiersz menu
Pokretto/przycisk

Przycisk Powrot

Zakres wskazywanych ustawien
i wartosci

e — 9 Wskazanie zegara programowego

A WNPE

0 ~NO Ul

Rys. 115 Jednostka obstugowa ze
wskaznikami

Wyswietlacz  Wyswietlacz dzieli sie na cztery obszary:

® Wiersz statusu (Rys. 115,2)

® GOrny wiersz menu (Rys. 115,3)
® Zakres wskazan (Rys. 115,8)

® Dolny wiersz menu (Rys. 115,5)

Wigczanie/Wytgczanie  m  Wecisng¢ pokretto/przycisk (Rys. 115,6) na ok. 3 sekundy. Pojawiajg sie
Jednostki obstugowey: dwa wiersze menu (Rys. 115,3 i Rys. 115,5). Pierwszy symbol miga.

>  Wigczanie/wylgczanie jednostki obstugowej oznacza wtasciwie przeta-
czanie miedzy trybem standby a trybem ustawiania. W trybie standby
wyswietlana jest ustawiona temperatura pomieszczenia i godzina
Zmiany.

Zmiana ustawie’:  m  Obracac pokretto/przycisk (Rys. 115,6), az zacznie miga¢ zadana ikona

menu.
Wcisng¢ pokretto/przycisk.

m  Obracac pokretto/przycisk, az zostanie wyswietlona zgdana wartosc.

Wcisng¢ pokretto/przycisk w celu zapisania ustawionej wartosci. Jesli
ustawiona pierwotnie warto$¢ nie ma by¢ jednak zmieniana: Wcisngé
przycisk Powrét (Rys. 115,7).

1 2 4 Ogrzewanie
l ‘ ‘ Ciepta woda
Q Tryb pracy
@ i° 4 O%O Dmuchawa

Menu serwisowe

Ustawianie godziny

Symbol ostrzegawczy
Oswietlenie (tutaj nie jest stoso-
L\) E’ (53 wane)

Zegar programowy

O~NO U WN P

©

9 8 HYWO08666

Rys. 116 Wyswietlacz (jednostka ob-
stugowa)

Witgczanie ogrzewania: ~ m  Otworzy¢ gtéwny zawdr odcinajgcy na butli gazowej i zawér odcinajgcy
gazu "Ogrzewanie/Bojler".

m  Obracac pokretto/przycisk (Rys. 115,6), az zacznie miga¢ ikona menu
Ogrzewanie (Rys. 116,1).

m  Wcisnagé pokretto/przycisk.
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Wytgczanie ogrzewania:

Wigczanie uktadu
przygotowywania cieptej
wody:

Wytgczanie ukfadu

przygotowania cieptej wody:

Zawor
bezpieczenstwal/zawor
spustowy

Obracac pokretto/przycisk, az zostanie wyswietlona zgdana wartos¢.

Wcisng¢ pokretto/przycisk w celu zapisania ustawionej wartosci. lkona
wiersza statusu bedzie miga¢ (Rys. 115,2), dopdki nie zostanie uzy-
skana ustawiona temperatura pomieszczenia. Jesli ustawiona pierwot-
nie warto$¢ nie ma by¢ jednak zmieniana: Wcisng¢ przycisk Powr6t
(Rys. 115,7).

Cofng¢ wartos$¢ temperatury, az wyswietli sie OFF. Wcisng¢ pokre-
tto/przycisk w celu zapisania.

Zgdang temperature pomieszczenia mozna réwniez zmienia¢ w trybie
standby poprzez obracanie pokretta/przycisku.

Otworzy¢ gtéwny zaw6r odcinajgcy na butli gazowej i zawér odcinajgcy
gazu "Ogrzewanie/Bojler".

Obracac pokretto/przycisk (Rys. 115,6), az zacznie miga¢ ikona menu
Ciepta woda (Rys. 116,2).

Wcisnaé pokretto/przycisk.
Obréci¢ pokretto/przycisk, az zostanie wyswietlona zgdana wartosé:

o OFF: Ukiad przygotowania cieptej wody jest wytgczony.

40°: Ciepta woda jest podgrzewana do temperatury 40°C.

60°: Ciepta woda jest podgrzewana do temperatury 60 °C.
BOOST: Szybkie podgrzewania wody (proces w bojlerze) do maks.
40 minut. Nastepnie temperatura wody bedzie utrzymywana dla
dwdch cykli dogrzewania na wyzszym poziomie (okoto 62°C).

Wcisng¢ pokretto/przycisk w celu zapisania ustawionej wartosci. lkona
wiersza statusu (Rys. 115,2) bedzie miga¢ do momentu uzyskania usta-
wionej temperatury wody. Jesli ustawiona pierwotnie wartos¢ nie ma by¢
jednak zmieniana: Wcisna¢ przycisk Powrot (Rys. 115,7).

Obracac pokretto/przycisk, az wyswietli sie OFF. Wcisngé¢ pokretto/przy-
cisk w celu zapisania.

Bojler jest wyposazony w zawor bezpieczenstwa/zawor spustowy
(Rys. 117). Zawor bezpieczenstwa/zawor spustowy zapobiega zamarzaniu
wody w bojlerze, gdy ogrzewanie nie zostanie wylgczone w trakcie mrozu.

>

>

Gdy pojazd nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy czas, otworzyé zawér
bezpieczenstwa/zawoér spustowy i opréznié bojler.

W temperaturze ponizej 2 °C zawér bezpieczehstwa/zawér spustowy
otwiera sie samoczynnie. Dopiero, gdy temperatura na zaworze bezpie-
czenstwa/zaworze spustowym wynosi powyzej 6 °C, mozna ponownie
zamkna¢ zawor bezpieczenstwa/zawor spustowy.

Zawor bezpieczenstwa/zawdr spustowy nie zabezpiecza pompy wodnej
i armatury na instalacji wodnej przed mrozem.

Kréciec do oprézniania zaworu bezpieczenstwa/zaworu zwrotnego musi
by¢ pozbawiony zabrudzen (np. lisci, lodu).
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HYW09308

Rys. 117 Zawdér bezpieczenstwal/za-

wor spustowy (bojler)

Miejsce instalacji Patrz rozdziat 10.7.

Napetlnianie/opréznianie  Bojler jest zasilany wodg ze zbiornika na wode.

bojlera
Napeftnianie bojlera wodg: =

Oprdéznianie bojlera:

>

Wigczy¢ zasilanie 12 V na panelu.

Zamkna¢ zawor bezpieczenstwa/zawor spustowy. W tym celu obrécié
pokretto (Rys. 117,1) w poprzek do zaworu bezpieczenstwa/zaworu
spustowego i wcisngé pokretto (Rys. 117,2).

Ustawi¢ wszystkie zawory wodne na "Ciepta woda" i otworzy¢. Zalgcza
sie pompa wodna. Przewody instalacji cieptej wody zostajg napetnione
woda.

Pozostawi¢ otwarte kurki instalacji wodnej, az zacznie z nich wyptywaé
woda bez pecherzy powietrza. Tylko w taki sposéb mozna zapewnic¢, ze
bojler zostanie napetniony woda.

Zamkna¢ wszystkie zawory wodne.

Wyltgczanie uktadu przygotowywania cieptej wody.

Otworzy¢ zawor bezpieczenstwa/zawor spustowy. W tym celu obrécié
pokretto (Rys. 117,1) wzdtuz zaworu bezpieczenstwa/zaworu spusto-

wego. Pokretto (Rys. 117,2) wyskakuje. Bojler jest oprdzniany za po-

mocg zaworu bezpieczenstwa/zaworu spustowego na zewnatrz.

Sprawdzi¢, czy woda z bojlera sptywa catkowicie (ok. 10 litréw).

Wiecej informacji na temat oprézniania instalacji wodnej, patrz roz-
dziat 10.3.6.

Wiecej informacji na temat bojlera podano w osobnej instrukcji obstugi
producenta. Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami z rozdziatu 12.

Tryby pracy  Ogrzewanie wody z bojlerem mozna zasila¢ r6znymi zrédtami energii.

Wybor trybu pracy:  ® Obracac pokretto/przycisk (Rys. 115,6), az zacznie migac¢ ikona menu

Tryb pracy (Rys. 116,3).
Wcisnaé pokretto/przycisk.
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>

Obréci¢ pokretto/przycisk, az zostanie wyswietlony zgdany tryb pracy:

@' Tryb gazowy
- Tryb elektryczny (900 W)
D 4 Tryb elektryczny (1800 W)
ﬂ Tryb gazowy i tryb elektryczny (900 W)
° ﬂ ¥ Tryb gazowy i tryb elektryczny (1800 W)

Wcisng¢ pokretto/przycisk w celu zapisania ustawionego trybu pracy.
Jesli pierwotne ustawienie nie ma by¢ jednak zmienione: Wcisngc¢ przy-
cisk Powrét (Rys. 115,7).

Tryb elektryczny 230 V jest mozliwy jedynie wtedy, gdy pojazd jest pod-
tgczony do zasilania 230 V.
Wybra¢ poziom mocy przy trybie elektrycznym 230 V w taki sposob, aby

odpowiadat on zabezpieczeniu przytgcza 230 V (900 W, przy bezpiecz-
niku 3,9 A, 1800 W przy bezpieczniku 7,8 A).

Potaczenie trybu gazowego z trybem elektrycznym 230 V skraca czas
ogrzewania pojazdu.

Ustawianie dmuchawy: ]

Ustawianie zegara =
programowego:

Obracac pokretto/przycisk (Rys. 115,6), az zacznie miga¢ ikona menu
Dmuchawa (Rys. 116,4).

Wcisng¢ pokretto/przycisk.
Obréci¢ pokretto/przycisk, az zostanie wyswietlona zgdana wartosé:

® OFF: Dmuchawa jest wytagczona.

VENT: Powietrze obiegowe

ECO: Niski poziom pracy dmuchawy

HIGH: Wysoki poziom pracy dmuchawy

BOOST: Szybkie ogrzewanie pomieszczenia. Funkcja Boost jest
dostepna, gdy aktualna temperatura w pomieszczeniu jest co naj-
mniej nizsza 0 10°C od wybranej temperatury pomieszczenia.

Wcisng¢ pokretto/przycisk w celu zapisania ustawionej wartosci. Jesli
ustawiona pierwotnie wartos¢ nie ma by¢ jednak zmieniana: Wcisngé
przycisk Powro6t (Rys. 115,7).

Obracac pokretto/przycisk (Rys. 115,6), az zacznie miga¢ ikona menu
Zegar programowy (Rys. 116,9).

Wcisnaé pokretto/przycisk. Pojawia sie godzina rozpoczecia, wskazanie
godziny miga.

Obracac pokretto/przycisk, az pojawi sie zgdana godzina rozpoczecia.
Wocisnaé pokretto/przycisk. Miga wskazanie minut.

Obracac pokretto/przycisk, az pojawi sie zgdana minuta rozpoczecia.
Wcisnaé pokretto/przycisk.

W ten sam sposob nalezy nastepnie ustawia¢ czas wytgczenia, zagdang
temperature pomieszczenia, poziom cieptej wody i poziom pracy dmu-
chawy.

Wocisnaé pokretto/przycisk. Zegar programowy jest aktywny. lkona ze-
gara programowego (Rys. 116,9) miga, gdy jest programowany zegar
programowy i gdy jest on aktywny.
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Wyswietlacz usterek

Rozprowadzenie ciepta
z tytu pojazdu

9.2.4

> Menu serwisowe zawiera punkty, ktore najczesciej nalezy ustawiac tylko
jeden raz (jezyk, jasnos¢ tta, kalibracja), a takze dane dla serwiséw (nu-
mery wersji).

W przypadku ostrzezenia miga symbol ostrzezenia (Rys. 116,7). Ogrzewa-
nie kontynuuje prace. Jesli chodzi o usterke chwilowg, ikona z ostrzezeniem
gasnie samoczynnie.

W przypadku usterki na panelu obstugowym pojawia sie od razu kod usterki.
Ogrzewanie zostaje wytgczone. Wcisng¢ pokretto/przycisk w celu ponow-
nego uruchomienia ogrzewania.

> Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

e | e 00155 |
Rys. 118 Przepustnica (otwarta)

Ogrzewanie tytu pojazdu mozna regulowac osobno przy uzyciu przepustnic
(Rys. 118,1).

Klapki przepustnicy znajdujg sie po prawej i lewej stronie obok materaca
wysokiego t6zka w Sciankach bocznych pojazdu.

Moc ogrzewania zmienia sie zaleznie od ustawienia przepustnic.

Kominek scienny

Swieze powietrze i spaliny z uktadu ogrzewania sg kierowane do dwukomo-
rowego sciennego kominka.

> Nalezy zaparkowac¢ pojazd w taki sposéb, aby do kominka $ciennego
docierata wystarczajgca ilos¢ swiezego powietrza.

> Kominek scienny musi by¢ zawsze drozny. Nie wolno zakrywa¢ kominka
sciennego.

> Podczas zimowego biwakowania nalezy chroni¢ kominek scienny wolny
przed $niegiem i lodem.

> Nalezy regularnie nalezy sprawdzaé kominek Scienny, w zalezno$ci od
pogody ($nieg, spadajace liscie, brud itp.). W razie potrzeby nalezy wy-
czysci¢ kominek $cienny.

> Podczas mycia pojazdu nie nalezy kierowac¢ strumienia wody bezpo-
Srednio na kominek scienny.

> Nieprzestrzeganie tego zalecenia nie gwarantuje prawidtowego dziatania
ogrzewania.
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HYW08105

Rys. 119 Kominek $cienny (ogrzewa-
nie powietrza)

Kominek Scienny jest przymocowany do lewej Sciany bocznej.

9.2.5 Elektryczna regulacja temperatury podtogi

nym wypadku nie wywiercac otworéw w podtozu lub nie wkrecac
wkretéow. Zachowaé ostroznosc¢ z ostrymi przedmiotami. Ryzyko pora-
zenia prgdem lub zwarcia w wyniku uszkodzenia kabla instalaciji
grzewcze;j.

> Elektryczny uktad regulacji temperatury podtogi dziata jedynie wtedy,
gdy pojazd jest podigczony do zasilania 230 V.

> Sama moc elektrycznego uktadu regulacji temperatury podtogi nie wy-
starczy, aby ogrza¢ przestrzen mieszkalna.

if » W przypadku modeli z uktadem regulacji temperatury podtogi w zad-

> Elektryczny uktad regulacji temperatury podtogi mozna wigczaé i wylta-
czac za pomocg przetagcznika kotyskowego (Rys. 120,1). Gdy dziata
ogrzewanie podfogowe, Swieci sie kontrolka (Rys. 120,2).

= HYWO05004

Rys. 120 Przetgcznik kotyskowy
(elektryczny ukfad ogrzewa-
nia podtogowe)

Po wytgczeniu podtoga pozostaje jeszcze przez pewien czas ciepta z uwagi
na ciepto resztkowe.
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9.3 Klimatyzacja Truma Aventa

\ >  Obwdd chtodzenia moze by¢ otwierany jedynie przez producenta lub au-
@\ toryzowany warsztat specjalistyczny.

> Nie blokowac wlotéw i wylotow powietrza.

> Nie wjezdzac na teren o nachyleniu przekraczajgcym 8 %, gdy urucho-
miona jest klimatyzacja. Wowczas moze zostaé uszkodzona sprezarka.

D> Gdy pojazd jest ustawiony pod skosem, nie uzywaé urzgdzenia przez
diuzszy czas w trybie chtodzenia. Woéwczas kondensat moze sie przedo-
sta¢ do wnetrza.

> Klimatyzacja dziata jedynie wtedy, gdy pojazd jest podtgczony do zasila-
nia 230 V.

> Zabezpieczenie zewnetrznego zasilania 230 V musi mie¢ wartos¢ co
najmniej 6 A. W przeciwnym razie nie bedzie mozliwa prawidtowa eks-
ploatacja klimatyzacji.

D>  Ogrzewanie przy temperaturze zewnetrznej ponizej 4 °C nie jest moz-
liwe, gdyz wowczas mocno spada wydajnosé ogrzewania. W temperatu-
rze miedzy 4 °C a 7 °C urzgdzenie zalgcza sie na krétko do proceséw
rozmrazania. W przypadku temperatury powyzej 7 °C tryb ogrzewania
jest mozliwy bez ograniczen.

> Podczas obstugi nalezy zawsze kierowac pilota na odbiornik dziatajgcy
na podczerwien.

> Dodatkowo nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi producenta.

Tryby pracy  Klimatyzacje mozna uruchamia¢ w nastepujgcych trybach pracy:

® Tryb automatyczny
® Chiodzenie

® Ogrzewanie

® Powietrze obiegowe

Pilot  Wszystkimi funkcjami klimatyzacji mozna sterowa¢ za pomocg pilota.

1 Wyswietlacz

2 Przycisk WL/WYL

3 Przyciski "+" i "-" do wybierania
1 temperatur

| 4  Klapka zastaniajgca panel z przyci-
— 9 skami do ustawiania
L 5  Przycisk wyboru poziomu pracy
L& 3 dmuchawy (trzy poziomy)
6  Selektor trybow pracy

HYW08545

Rys. 121 Pilot (klimatyzacja)

Tryb automatyczny W trybie automatycznym nalezy jedynie ustawi¢ zgdang temperature.

W zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu klimatyzacja dobiera auto-
matycznie tryb chtodzenia lub ogrzewania, a takze poziom pracy dmuchawy.
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Witaczanie:

Wytgczanie:

9.3.1

Ustawianie rozprowadzania
powietrza:

Reczne witgczanie/
wytgczanie:

Wskazanie funkcji

Wcisng¢ przycisk WL/WYL (Rys. 121,2). Zostajg przejete wybrane
ostatnio ustawienia.

Po wigczeniu pracuje dmuchawa powietrza obiegowego. Sprezarka za-
tacza sie najpozniej po 3 minutach. Zaczyna migac¢ niebieska kontrolka
LED (chtodzenie) lub zétta kontrolka LED (ogrzewanie).

Za pomocg przyciskow "+" i "-" (Rys. 121,3) ustawi¢ zgdang tempera-
ture.

Wcisng¢ przycisk WL/WYL (Rys. 121,2). Nadal mozna obstugiwaé
oswietlenie.

1_2 3 4 1 Rozprowadzenie powietrza,
prawa/lewa strona

2 Rozprowadzanie powietrza, su-
fit/podtoga

3 Odbiornik na podczerwien, wskaza-
nie funkcji, WL/WYL reczne

4  Rozprowadzanie powietrza,
przod/tyt

HYWO08547

Rys. 122 Wskaznik funkciji i rozpro-

wadzanie powietrza (klima-
tyzacja)

Obstuga i wskazania na urzadzeniu

Niektorymi funkcjami mozna obstugiwac bezposrednio na urzgdzeniu.

m  Ustawié pokretta regulacyjne i suwaki umozliwiajgce ptynne rozprowa-
dzanie powietrza zgodnie z upodobaniem.

m  Wcisng¢ mikroprzycisk (np. przy uzyciu diugopisu, gdy nie ma w za-
siegu reki pilota).

Stan LED Znaczenie

Miga niebieska kontrolka | Uruchamia sie sprezarka (tryb chtodzenia)
LED

Swieci sie niebieska kon- | Tryb chtodzenia
trolka LED

Miga zétta kontrolka LED | Uruchamia sie sprezarka (tryb ogrzewania)

Swieci sie z6ita kontrolka | Tryb ogrzewania

LED

Miga czerwona kontrolka | Nastepuje przekazywanie danych
LED

Swieci czerwona kontrolka | Usterka

LED
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Tryb reczny

Wigczanie chifodzenia:

Wigczanie ogrzewania:

Witgczanie powietrza
obiegowego:

W trybie recznym mozna na pilocie ustawia¢ chtodzenie, ogrzewanie i po-
wietrze obiegowe.
m  Wocisng¢ przycisk WEL/WYL (Rys. 121,2).

Wcisng¢ przycisk wyboru trybu pracy (Rys. 121,6), az na wyswietlaczu
pojawi sie symbol chtodzenia (Rys. 121,1).

m  Za pomocg przyciskow "+"i"-" (Rys. 121,3) ustawi¢ zgdang tempera-
ture.

®  Za pomoca przycisku wyboru "g¢" (Rys. 121,5) ustawié¢ zgdany stopien
wentylatora.

Po uzyskaniu temperatury pomieszczenia ustawionej na pilocie wytgcza sie
sprezarka. Gasnie niebieska kontrolka LED na odbiorniku dziatajgcym na
podczerwienn. Dmuchawa powietrza obiegowego kontynuuje prace.

Jesli temperatura przekroczy ustawiong wartos¢, urzadzenie powraca auto-
matycznie do trybu chtodzenia.
m  Wocisng¢ przycisk WEL/WYL (Rys. 121,2).

Wociskac przycisk wyboru trybu pracy (Rys. 121,6), az na wyswietlaczu
pojawi sie symbol ogrzewania (Rys. 121,1).

B Za pomocg przyciskow "+"i"-" (Rys. 121,3) ustawi¢ zgdang tempera-
ture.

m  Za pomoca przycisku wyboru "¢" (Rys. 121,5) ustawié¢ zgdany stopien
wentylatora.

Po uzyskaniu temperatury pomieszczenia ustawionej na pilocie wytgcza sie
sprezarka. Gasnie zétta kontrolka LED na odbiorniku dziatajgcym na pod-
czerwien. Dmuchawa powietrza obiegowego kontynuuje prace.

Gdy temperatura pomieszczenia spadnie ponizej ustawionej temperatury,
urzgdzenie powrdci automatycznie do trybu ogrzewania.

Wocisng¢ przycisk WL/WYL (Rys. 121,2).

m  Weciskac¢ przycisk wyboru trybu pracy (Rys. 121,6), az na wyswietlaczu
pojawi sie symbol powietrza obiegowego (Rys. 121,1).

B Za pomocg przyciskow "+"
ture.

m  Za pomoca przycisku wyboru "¢ (Rys. 121,5) ustawié zgdany stopien
wentylatora.

i "—" (Rys. 121,3) ustawi¢ zgdang tempera-

W trybie powietrza obiegowego prowadzona jest cyrkulacja powietrza we-
wnetrznego i oczyszczana przy uzyciu filtrow. Na odbiorniku dziatajgcym na
podczerwien nie $wieca sie zadne kontrolki LED.
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Zatgczanie tagodnego
uruchamiania:

Ustawianie godziny:
Wigczanie timera:

Programowanie czasu
wilgczenia:

Programowanie czasu
wytgczenia:

Dezaktywacja timera:

Witaczanie o$wietlenia:
Przyciemnianie osSwietlenia:

Wytgczanie oSwietlenia:

1 Przyciski do ustawiania godziny i ti-
mera

2 Przycisk Wyslij (ponowne przekazy-
wanie danych)

3 Mikroprzycisk "RESET" (przywréce-
nie ustawien fabrycznych)

4 Przycisk Setup do uruchamiania

5  Przycisk Swiatlo (do obstugi o$wie-
tlenia)
2 6 Przycisk Lagodne uruchamianie (ci-
3 chy tryb chtodzenia)

HYwo12es 7  Przycisk Godzina (do ustawiania

Rys. 123 Pilot z przyciskami do godziny)

zmiany ustawien (klimaty- 8 Przycisk "TIMER" do wyboru czas
zacja) wiaczania/wytgczania

m  Wocisng¢ przycisk tagodne uruchamianie (Rys. 123,6). W trybie chto-
dzenia dmuchawa pracuje wowczas z nizszg predkoscig obrotowa, dla-
tego jest cicha.

m  Wocisng¢ przycisk Godzina (Rys. 123,7).

Za pomocg przyciskow ustawi¢ (Rys. 123,1) godziny i minuty.

m  Wocisng¢ przycisk WEL/WYL (Rys. 121,2).
m  Ustawi¢ zadany tryb pracy i temperature.

m  Wocisng¢ przycisk "ON" (Rys. 123,8).

m  Weciskac¢ klawisze ustawiania czasu (Rys. 123,1), az pojawi sie Zgdany
zakres czasowy do wigczenia.

m  Wcisnaé przycisk "ON" (Rys. 123,8).

m  Wecisng¢ przycisk "OFF" (Rys. 123,8).

m  Wociskac przycisku ustawiania czasu (Rys. 123,1), az do uzyskania z3-
danego zakresu czasu do wytgczenia.

m  Wcisnag¢ przycisk "OFF" (Rys. 123,8).

B Ponownie wcisng¢ przycisk "ON" lub przycisk "OFF" (Rys. 123,8).

Za pomocg zintegrowanego zegara programowego mozna ustawiaé¢ wcze-
$niej czas zatgczania/wytaczania klimatyzacji w zakresie od 15 minut do
24 godzin (liczgc od aktualnej godziny).

m  Wocisngé przycisk Swiatto (Rys. 123,5). Swiatto wigcza sie na ostatnio
ustawionym poziomie przyciemnienia.

®m  Wcisngé przycisk Swiatto (Rys. 123,5) i przytrzymaé do momentu uzy-
skania zgdanej jasnosci.

m  Wocisngé przycisk Swiatto (Rys. 123,5).

D> Przycisk Setup (Rys. 123,4) stuzy do fgczenia pilota przy pierwszym uru-
chomieniu z klimatyzacja.

>  Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.
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9.4

Sterowanie urzadzeniami Truma za pomoca mobil-
nego urzadzenia koncowego (wyposazenie opcjo-
nalne)

W zalezno$ci od wyposazenia w pojezdzie znajduje sie Truma iNet-Box.
Truma iNet-Box umozliwia obstuge ogrzewania i klimatyzacji z mobilnego
urzgdzenia koncowego (np. smartfona, tabletu) dzieki aplikacji. Aplikacje
Truma mozna pobra¢ na popularne urzadzenia mobilne w odpowiednim
sklepie z aplikacjami.

Wystepujg dwie mozliwosci potgczenia miedzy urzgdzeniem Truma a mobil-
nym urzgdzeniem koncowym:

® Potgczenie Bluetooth (ograniczony zasieg)

® Potgczenie za posrednictwem sieci telefonii komoérkowej (wymagana
jest mini-karta SIM i odpowiednio natadowane konto; brak w zakresie
dostawy). Obstuga jest realizowana przez SMS.

Obstuga urzgdzenia Truma jest réwniez mozliwa z wielu mobilnych urza-
dzen koncowych. W tym celu na kazdym mobilnym urzadzeniu koncowym
nalezy zainstalowac aplikacje Truma.

> Jesli mobilne urzadzenie koricowe ma potgczenie z Internetem, mozna
pobierac i zapisywac¢ instrukcje obstugi dla urzagdzeh Truma. Po pobra-

Konfiguracja potgczenia
Bluetooth:

Konfiguracja pofgczenia
telefonii komorkowej:

niu instrukcje beda dostepne do wgladu w kazdej chwili (takze bez potg-
czenia z Internetem).

Przycisk BLUETOOTH
Miejsce na karte Mini-SIM

wWN P

2I
‘ ;':Tf' @Z‘E‘ Przytgcze antenowe do zewnetrznej
| @ N ,‘ anteny GSM
7 4  Przetacznik, zewnetrzna/we-
T lal . wnetrzna antena GSM-
6 =5 2 5 Kontrolka LED GSM, kolor czer-
R 0 wony (Swieci sie, gdy nie jest juz
“ mozliwy tryb GSM)
6 LED POWER, kolor zielony (Swieci
iNet Box ||& sie, gdy dziata)
BUEQ1984) 7 LED BLUETOOTH, kolor niebieski
Rys. 124 Truma iNet-Box (miga podczas procesu parowania)
B Zainstalowac aplikacje Truma na mobilnym urzgadzeniu koncowym.
m  Wigczy¢ zasilanie pojazdu 12 V na panelu.
m  Wigczyc¢ Bluetooth na mobilnym urzgdzeniu kohcowym.
®  Uruchomi¢ aplikacje Truma i wybraé punkty menu "Ustawienia — konfi-

guracja Truma iNet-Box — konfiguracja Bluetooth". Kolejne kroki sg do-
ktadnie objasnianie w aplikacji Truma.

m  Wecisngé na 1 sekunde przycisk BLUETOOTH (Rys. 124,1) na iNet-Box.
Sie¢ Truma iNet-Box jest widoczna w mobilnym urzgdzeniu koncowym
przez ok. 2 minuty (nazwa: "Truma iNet-Box"). W tym czasie miga nie-
bieska kontrolka LED BLUETOOTH (Rys. 124,7).

m  Potwierdzi¢ w ustawieniach Bluetooth mobilnego urzgdzenia koricowego
potaczenie z "Truma iNet-Box". Potgczenie jest nawigzane, gdy na
Truma iNet-Box $wieci sie Swiattem ciggtym niebieska kontrolka LED.

Skonfigurowacé potgczenie Bluetooth zgodnie z powyzszym opisem.
m  Po skonfigurowaniu Bluetooth wcisna¢ przycisk ekranowy "Dalej".
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®  Wsuna¢ mini-karte SIM z wiasnym numerem telefonu i odpowiednio za-
silonym kontem zgodnie z ilustracjg w gniazdo (Rys. 124,2) Truma
iNet-Box, tak by karta odpowiednio wskoczyta na swoje miejsce. Czer-
wona kontrolka LED GSM (Rys. 124,5) musi przez caty czas miga¢. Gdy
po 20 sekundach zgasnie kontrolka LED: Sprawdzi¢ mini-karte SIM.

m Wprowadzi¢ numer PIN i numer telefonu mini-karty SIM do iNet-Box
oraz dowolnie wybrang nazwe w odpowiednie pola asystenta konfigura-
cji.

m Wcisnagc€ przycisk ekranowy "Gotowe".

Truma iNet-Box przetgcza sie automatycznie z sieci telefonii komorkowej na
potaczenie Bluetooth, gdy w zasiegu Bluetooth znajdzie sie¢ zapisane mo-
bilne urzadzenie koricowe. W momencie opuszczenia strefy zasiegu naste-
puje automatyczne przetgczenie na sie¢ telefonii komodrkowej (jesli jest
skonfigurowana). Truma iNet-Box mozna uruchamiac réwniez bez karty
Mini-SIM. Wéwczas w bliskim sgsiedztwie mozliwa jest obstuga za posred-
nictwem Bluetooth.

Obstuga urzgdzen Truma  m  Wcisng¢ przycisk ekranowy "Zdalne sterowanie".
za pomocgq aplikacji Truma:  m  \\ydawaé polecenia obstugowe.

> W celu zapewnienia prawidtowej obstugi za posrednictwem SMS, do-
mysina aplikacja SMS mobilnego urzadzenia koncowego musi obstugi-
wac jej numer telefonu jako odbiorcy i nie moze manipulowac tekstem.

Nie stosowaé konektoréw WebSMS.
> Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

Miejsce instalacji iNet-Box Truma znajduje sie w strefie mieszkalnej (np. w szafie na garde-
robe).

9.5 Kuchenka

zoru. Kuchenke gazowg nalezy wytgcza¢ nawet gdy nie mozemy jej
obserwowac jedynie przez krotkg chwile (np. w czasie korzystania
z toalety).

» Z uwagi na zagrozenie wybuchowe nigdy nie pozwala¢ na ulatnianie
sie niespalanego gazu.

f » Gdy uzywana jest kuchenka gazowa, nie pozostawia¢ jej bez nad-

» Przed uruchomieniem kuchenki nalezy zapewni¢ odpowiednig wenty-
lacje. Otworzy¢ okno lub okno dachowe.

» Nie stosowac¢ kuchenki gazowej lub piekarnika do ogrzewania.

» Do przenoszenia gorgcych garnkéw, patelni i podobnych przedmiotéw
stosowac rekawice kuchenne lub Scierki do garnkéw. Ryzyko obrazen
ciafa!

» Nie wieszac firanek lub zastonek w bezposrednim sgsiedztwie ku-
chenki. Ryzyko pozaru!

» Gdy wigczony jest palnik, zawsze ustawia¢ na ptomieniu garnek lub
patelnie.
”\\ > Nie ustawia¢ gorgcych przedmiotow, na przyktad garnkéw kuchennych,
@9 \\ na ostone zlewozmywaka, ostone kuchenki gazowej lub na blat.
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9.5.1 Kuchenka gazowa

f » Podczas wigczania i gdy kuchenka gazowa jest w uzyciu, w poblizu

<
>
vV vV VvV V

>

>

kuchenki gazowej nie mogg sie znajdowac palne i tatwo zapalne
przedmioty, takie jak $ciereczki do naczyn, serwetki itd. Ryzyko po-
zaru!

Proces zapalania musi by¢ widoczny z gory i nie moze by¢ zastoniety
przez ustawione garnki kuchenne.

Gdy na wyposazeniu jest blacha zabezpieczajgca przed ptomieniami,
nalezy jg stosowa¢ zawsze w przypadku korzystania z kuchenki gazo-
wej. Przed rozpoczeciem jazdy zdjg¢ blache zabezpieczajgcg przed
ptomieniami i schowa¢ w bezpiecznym miejscu.

Ostona kuchenki gazowej jest przyciggana za pomocg sprezyn. Pod-
czas zamykania wystepuje ryzyko obrazen ciata!

Nie uzywac szklanej ostony kuchenki gazowej jako ptyty do gotowania.
Gdy kuchenka gazowa jest w uzyciu, nie zamykac jej ostony.
Nie obcigza¢ zamknietej ostony kuchenki gazowej sitg docisku.

Po zakonczeniu gotowania pozostawi¢ ostone kuchenki gazowej otwartg
dopoki palniki oddajg ciepto. W przeciwnym razie ptyta gazowa mogtaby
pekngc.

Wykorzystywac jedynie garnki i patelnie, ktérych $rednica jest zgodna
Z rusztem palnika kuchenki gazowe;.

Gdy ptomien zgasnie, zawor zabezpieczajgcy zapton samoczynnie od-
cina doprowadzanie gazu.

Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

Blok kuchenny pojazdu jest wyposazony w kuchenke gazowg z 3 palnikami.

Blacha ostaniajaca przed Przed rozpoczeciem gotowania na kuchence nalezy zamontowac¢ blache
ptomieniem  ostaniajgca przed ptomieniem. Przed rozpoczeciem jazdy zdjg¢ blache osta-
niajgca przed ptomieniem.

Rys. 125 Blacha ostaniajgca przed pto-

Zaktadanie blachy =
osfaniajgcej przed
ptomieniem:

mieniem (kuchenka)

Blache ostaniajaca przed ptomieniem (Rys. 125,2) zaczepia¢ miedzy
ostonami kuchenki gazowej (Rys. 125,1) a zlewozmywakiem
(Rys. 125,3) na ramie okna.
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Zapalanie

Wigczanie:

Wytaczanie:

9.5.2

Piecyk

A

Kuchenka gazowa jest wyposazona w elektroniczny uktad zapalania.

p=

Rys. 126 Elementy obstugowe (ku-
chenka gazowa)

m  Otworzy¢ gidwny zawor odcinajacy na butli gazowej i zawor odcinajgcy
gazu "Kuchenka".

Otworzy¢ pokrywe kuchenki gazowe;j.
Obréci¢ pokretto (Rys. 126,1) zgdanego palnika w potozenie zapalania
(duzy ptomien).
Wecisngc i przytrzymac regulator gazu.

m  Wcisnag¢ przefgcznik kotyskowy (Rys. 126,2). Na palniku sg generowane
iskry zaptonowe.

m  Gdy ptomien sie pali, trzymacé pokretto regulacyjne wcisniete, az zawér
zabezpieczajgcy zapton otworzy doptyw gazu.

m Zwolni¢ pokretto regulacyjne i obréci¢ w Zgdane ustawienie.

Ustawi¢ pokretto regulacyjne na 0. Ptomien gasnie.

B Zamkng¢ zawdr odcinajacy gazu "Kuchenka" i gtdbwny zawor odcinajgcy
na butli gazowe;j.

Piecyk z grillem gazowym i piekarnikiem gazowym (Thet-
ford Caprice)

Blok kuchenny pojazdu jest wyposazony w piecyk, grill gazowy oraz w pie-
karnik gazowy.

W zalezno$ci od wyposazenia jest piecyk w pojezdzie wyposazony w 3 ptyty
gazowe do gotowania i w jedng dodatkowg ptyte elektryczna.

» Podczas wigczania oraz wtedy, gdy ptyta gazowa do gotowania jest
w uzytku, w poblizu palnika nie mogg sie znajdowac palne lub tatwo-
palne przedmioty, takie jak $ciereczki do naczyn, serwetki itp. Ryzyko
pozaru!

» Proces zapalania palnika ptyty gazowej do gotowania musi by¢ do-
brze widoczny z géry, a palnik nie moze by¢ zastoniety przez usta-
wione na nim garnki.
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Ptyty kuchenki gazowej

Witgczanie ptyty gazowej do
gotowania:

» Gdy ptomien palnika przez przypadek zgasnie, nalezy obréci¢ pokre-

v VvV vV V V

tto regulacyjne w potozenie 0 i pozostawi¢ palnik przez co najmniej
1 minute wytgczony. Dopiero po tym czasie ponownie zapali¢ palnik.

Ostona piecyka podczas zamykania jest przyciggana przez blokade
unieruchamiajgca zawiasy. Wystepuje niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

Na ostonie zlewozmywaka nie wolno stawia¢ gorgcych przedmiotéw, na
przyktad garnkéw do gotowania. Istnieje ryzyko deformaciji tworzywa
sztucznego.

Nie uzywac szklanej ostony piecyka jako pola do gotowania.

Nie zamykac¢ ostony piecyka, gdy jest on uzytkowany.

Gdy ostona piecyka jest zamknieta, nie obcigzac¢ jej poprzez dociskanie.
Nie ustawiac gorgcych garnkdéw do gotowania na ostonie piecyka.

Ostone piecyka po zakonczeniu gotowania pozostawi¢ otwartg, dopoki
palniki ptyt gazowych do gotowania lub elektryczna ptyta do gotowania
nie wystygnie. W przeciwnym razie ptyta gazowa mogtaby peknaé.

Wykorzystywac jedynie garnki i patelnie, ktorych srednica odpowiada
rusztowi palnika ptyty gazowej do gotowania wzgl. elektrycznej ptyty do
gotowania.

Gdy ptomien gazowej ptyty do gotowania zgasnie, zawor bezpieczen-
stwa na ukfadzie zaptony odetnie samoczynnie doptyw gazu.

Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

o

o

o

Q EHG008T3

Rys. 127 Pokretto regulacyjne ptyt

gazowych do gotowania

Piecyk jest wyposazony w 3 gazowe ptyty do gotowania.

Otworzy¢ gtéwny zawér odcinajgcy na butli gazowej i zawér odcinajgcy
gazu "Kuchenka".

Otworzy¢ ostone piecyka.

Wcisng¢ pokretto regulacyjne (Rys. 127) zgdanego palnika i obrdcié

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do potozenia zapa-
lania (duzy ptomien). W przypadku modeli z automatycznym zaptonem
generowane sg iskry zaptonowe, ktdre zapalajg wydostajacy sie z pal-
nika gaz.
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9 Urzadzenia zamontowane w pojezdzie =HYMER

Wytgczanie gazowej piyty
do gotowania:

Elektryczna ptyta do
gotowania

Witgczanie elektrycznej
ptyty do gotowania:

Wytgczanie elektrycznej
ptyty do gotowania:

W przypadku modeli bez zaptonu automatycznego: Przytrzymac zapa-
long zapatke lub zapalarke do gazu przy palniku.

Gdy ptomien sie pali, przytrzymac pokretto regulacyjne jeszcze przez
10 do 15 sekund, az zawor zabezpieczajgcy zapton otworzy doptyw
gazu.

Zwolni¢ pokretto regulacyjne i obréci¢ w zgdane ustawienie.

Jesli zapton sie nie powiedzie, nalezy obréci¢ pokretto regulacyjne w po-
tozenie 0, odczekaé 1 minute i powtdérzy¢ proces od poczatku.

Obrdci¢ pokretto regulacyjne w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek
zegara na 0. Ptomien gasnie.

Zamkng¢ zawér odcinajacy gazu "Kuchenka" i gtdbwny zawor odcinajgcy
na butli gazowe;j.

g 3 4 ..

Rys. 128 Pokretto regulacyjne elek-

trycznej ptyty do gotowania

W zalezno$ci od wyposazenia piecyk jest wyposazony w elektryczng plyte
do gotowania.

>

Elektryczna ptyta do gotowania dziata jedynie wtedy, gdy pojazd jest
podtaczony do zasilania 230 V.

Przed pierwszym uruchomieniem wigczy¢ elektryczng ptyte do gotowa-
nia bez garnka na 3-5 minut ze $rednig, ew. z wysokg temperaturg

w celu zahartowania powtoki. W trakcie tego procesu moze powstaé nie-
toksyczny dym. Otworzy¢ wszystkie okna i dobrze wywietrzy¢ wnetrze.
Podtgczy¢ pojazd do zasilania 230 V (patrz rozdziat 8).

Ustawi¢ obrotowy regulator (Rys. 128) na zgdany stopien temperatury.

Ustawi¢ pokretto regulacyjne na 0.
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Rys. 129 Pokretto regulacyjne grilla ga-

zowego

Grill gazowy Grill gazowy znajduje sie pod elementami obstugowymi.

>

Witaczanie grilla gazowego: ®

Gdy piekarnik jest w uzytku, moze sie réwniez bardzo nagrza¢ strefa
grilla, mimo ze grill jest wytgczony. Nie dotyka¢ gorgcych powierzchni
gotymi dtorimi.

Podczas zapalania i uzytkowania grilla klapa grilla gazowego musi
by¢ przez caty czas otwarta.

Podczas wigczania oraz wtedy, gdy grill gazowy jest w uzyciu, w po-
blizu grilla nie moga sie znajdowac palne lub tatwopalne przedmioty,
takie jak Sciereczki do naczynh, serwetki itp. Ryzyko pozaru!

W przypadku, gdy proces zapalania zakonczy sie niepowodzeniem,
nalezy go przeprowadzi¢ ponownie od poczatku. W razie potrzeby
sprawdzi¢, czy w grillu gazowym jest gaz i/lub prad.

Jesli grill gazowy nadal nie bedzie dziatat, zamknaé zawor odcinajgcy
gaz i poinformowaé autoryzowany serwis.

Gdy ptomien palnika przez przypadek zgasnie, nalezy obréci¢ pokre-
tto regulacyjne w potozenie 0 i pozostawi¢ palnik przez co najmniej
1 minute wytgczony. Dopiero po tym czasie ponownie zapali¢ palnik.

Przed pierwszym uruchomieniem uruchomic¢ grill gazowy bez zawartosci
na 20 minut w celu usuniecia pozostatosci fabrycznych. W trakcie tego
procesu moze powstac nietoksyczny dym. Otworzyé wszystkie okna

i dobrze wywietrzy¢ wnetrze.

Otworzy¢ gtéwny zawér odcinajgcy na butli gazowej i zawér odcinajgcy
gazu "Kuchenka".

Otworzy¢ catkowicie klape na grillu gazowym.

Wcisng¢ pokretto regulacyjne (Rys. 129) i obréci¢ w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara do potozenia zapalania (duzy pto-
mien).

W przypadku modeli z automatycznym zaptonem: Wcisng¢ przycisk za-
ptonu, az pojawi sie ptomien (maks. 15 sekund).

W przypadku modeli bez zaptonu automatycznego: Przytrzymac zapa-
long zapatke lub zapalarke do gazu przy palniku.

Gdy ptomien sie pali, przytrzymaé pokretto regulacyjne jeszcze przez
10 do 15 sekund, az zawor zabezpieczajgcy zapton otworzy doptyw
gazu.
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Wytgczanie grilla m
gazowego:

Zwolni¢ pokretto regulacyjne i obroci¢é w zgdane ustawienie.
Jesli zapton sie nie powiedzie, nalezy obréci¢ pokretto regulacyjne w po-
tozenie 0, odczekaé 1 minute i powtérzy¢ proces od poczatku.

Obrdci¢ pokretto regulacyjne w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek
zegara na 0. Ptomien gasnie.

Zamkna¢ zawor odcinajgcy gazu "Kuchenka" i gldwny zawér odcinajgcy
na butli gazowe;.

EHGO08T6 @

-t Oo0o,

4567

Rys. 130 Pokretto regulacyjne piekar-

nika gazowego

Piekarnik gazowy Piekarnik gazowy znajduje sie pod grillem gazowym.

>

Gdy piekarnik jest w uzytku, moze sie réwniez bardzo nagrzaé strefa
grilla, mimo Ze grill jest wytgczony. Nie dotyka¢ gorgcych powierzchni
gotymi dtorimi.

Podczas zapalania oraz wtedy, gdy piekarnik jest w uzyciu, w poblizu
piekarnika nie mogg sie znajdowac palne lub tatwopalne przedmioty,
takie jak Sciereczki do naczyn, serwetki itp. Ryzyko pozaru!

Podczas zapalania klapa piekarnika musi by¢ otwarta.

W przypadku, gdy proces zapalania zakonczy sie niepowodzeniem,
nalezy go przeprowadzi¢ ponownie od poczgtku. W razie potrzeby
sprawdzi¢, czy w piekarniku gazowym jest gaz i/lub prad.

Jesli piekarnik gazowy nadal nie bedzie dziatat, zamknaé zawoér odci-
najacy gaz i poinformowac autoryzowany serwis.

Gdy ptomien palnika przez przypadek zgasnie, nalezy obrdci¢ pokre-
tto regulacyjne w potozenie 0 i pozostawi¢ palnik przez co najmniej
1 minute wytaczony. Dopiero po tym czasie ponownie zapali¢ palnik.

Przed pierwszym uruchomieniem uruchomi¢ piekarnik gazowy bez za-
wartosci na 30 minut w temperaturze 200°C w celu usuniecia pozostato-
sci fabrycznych. W trakcie tego procesu moze powstac nietoksyczny
dym. Otworzy¢ wszystkie okna i dobrze wywietrzy¢ wnetrze.

Za regulacje temperatury w piekarniku gazowym odpowiada termostat.
Zakres regulacji wynosi od 130 °C do 240°C. Ustawiona temperatura od-
nosi sie do srodka piekarnika gazowego. Piekarnik gazowy jest u géry
bardziej goracy niz na dole.
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Wtgczanie piekarnika m
gazowego:

Wytaczanie piekarnika ®m
gazowego:

Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajgcy na butli gazowej i zawodr odcinajgcy
gazu "Kuchenka".

Otworzy¢ catkowicie klape na piekarniku gazowym.
Wcisng¢ pokretto regulacyjne (Rys. 130) i obréci¢ w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara na najwyzszy stopien (9).

W przypadku modeli z automatycznym zaptonem: Wcisngé przycisk za-
ptonu, az pojawi sie ptomien (maks. 15 sekund).

W przypadku modeli bez zaptonu automatycznego: Przytrzymac zapa-
long zapatke lub zapalarke do gazu przy palniku.

Gdy ptomien sie pali, przytrzymaé pokretto regulacyjne jeszcze przez
10 do 15 sekund, az zawor zabezpieczajgcy zapton otworzy doptyw
gazu.

Zwolni¢ pokretto regulacyjne i obréoci¢ w zgdane ustawienie.

Wsung¢ kratke rusztu na zgdanej wysokosci do piekarnika i zamkngc¢
klape piekarnika.

Jesli zapton sie nie powiedzie, nalezy obréci¢ pokretto regulacyjne w po-
tozenie 0, odczeka¢ 1 minute i powtdrzy¢ proces od poczatku.

Obraci¢ pokretto regulacyjne w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek
zegara na 0. Ptomien gasnie.

Zamkna¢ zawor odcinajgcy gazu "Kuchenka" i gldwny zawor odcinajgcy
na butli gazowe;.

9.5.3 Piecyk z grillem gazowym i piekarnikiem gazowym (Thet-
ford S~CK1200)

Blok kuchenny pojazdu jest wyposazony w piecyk, grill gazowy oraz w pie-
karnik gazowy.

>

W urzadzeniu jest zintegrowany system chtodzenia. Wentylatory zatg-
czajg sie automatycznie, gdy grill gazowy lub piekarnik gazowy beda

w uzyciu przez kilka minut. Wentylatory kontynuujg swojg prace rowniez
kilka minut po wytgczeniu urzgdzen.

Piecyk  Kuchenka pojazdu jest wyposazona w 3 ptyty gazowe do gotowania.

Podczas wigczania oraz wtedy, gdy ptyta gazowa do gotowania jest
w uzytku, w poblizu palnika nie mogg sie znajdowac palne lub tatwo-
palne przedmioty, takie jak Sciereczki do naczyn, serwetki itp. Ryzyko
pozaru!

Proces zapalania palnika ptyty gazowej do gotowania musi by¢ do-
brze widoczny z géry, a palnik nie moze by¢ zastoniety przez usta-
wione na nim garnki.

Gdy ptomien palnika przez przypadek zgasnie, nalezy obrdcié pokre-
tto regulacyjne w potozenie 0 i pozostawi¢ palnik przez co najmniej
1 minute wytgczony. Dopiero po tym czasie ponownie zapali¢ palnik.

Ostona piecyka podczas zamykania jest przyciggana przez blokade
unieruchamiajgcg zawiasy. Wystepuje niebezpieczehnstwo odniesienia
obrazen!
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Ptyty kuchenki gazowej

Witaczanie ptyty gazowej do

gotowania:

v VvV VvV V V

Na ostonie zlewozmywaka nie wolno stawia¢ gorgcych przedmiotéw, na
przyktad garnkéw do gotowania. Istnieje ryzyko deformaciji tworzywa
sztucznego.

Nie uzywac szklanej ostony piecyka jako pola do gotowania.

Nie zamykac¢ ostony piecyka, gdy jest on uzytkowany.

Gdy ostona piecyka jest zamknieta, nie obcigzac¢ jej poprzez dociskanie.
Nie ustawia¢ gorgcych garnkéw do gotowania na ostonie piecyka.

Pokrywe piecyka po zakonczeniu gotowania pozostawi¢ otwartg tak
dlugo, jak dtugo palniki ptyt gazowych oddajg ciepto. W przeciwnym ra-
zie ptyta gazowa mogtaby pekngc.

Wykorzystywac jedynie garnki i patelnie, ktorych srednica jest zgodna
z rusztem palnika ptyty gazowej do gotowania.

Gdy ptomien gazowej ptyty do gotowania zgasnie, zawor bezpieczen-
stwa na ukfadzie zaptony odetnie samoczynnie doptyw gazu.

Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

EHGO00877

Rys. 131 Pokretto regulacyjne

Piecyk jest wyposazony w 3 gazowe ptyty do gotowania.

Otworzy¢ gtéwny zaw6r odcinajgcy na butli gazowej i zawér odcinajgcy
gazu "Kuchenka".

Otworzy¢ ostone piecyka.

Wcisng¢ pokretto regulacyjne (Rys. 131) zgdanego palnika, obrécic

w potozenie zaptonu (duzy ptomien) i przytrzymac.

W przypadku modeli z urzagdzeniem zaptonowym: Wcisng¢ przycisk za-
ptonu, az pojawi sie ptomien (maks. 15 sekund).

W przypadku modeli bez urzadzenia zaptonowego: Przytrzymaé zapa-
long zapatke lub zapalarke do gazu przy palniku.

Gdy ptomien sie pali, przytrzymac pokretto regulacyjne jeszcze przez

10 do 15 sekund, az zawor zabezpieczajgcy zapton otworzy doptyw
gazu.

Zwolni¢ pokretto regulacyjne i obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskaz6wek zegara w zadane ustawienie.

Jesli zapton sie nie powiedzie, nalezy obrdci¢ pokretto regulacyjne w po-
tozenie 0, odczekaé 1 minute i powtdérzyé proces od poczatku.
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Wytgczanie gazowej ptyty

do gotowania:

Grill gazowy

Wiaczanie grilla gazowego:

Wytgczanie grilla
gazowego:

m  Ustawi¢ pokretto regulacyjne na 0. Ptomien gasnie.

m  Zamkng¢ zawér odcinajgcy gazu "Kuchenka" i gtdbwny zawor odcinajgcy

na butli gazowe;.

Grill gazowy znajduje sie pod elementami obstugowymi.

Gdy piekarnik jest w uzytku, moze sie réwniez bardzo nagrza¢ strefa
grilla, mimo ze grill jest wytgczony. Nie dotykaé gorgcych powierzchni
gotymi dtorimi.

Podczas zapalania i uzytkowania grilla klapa grilla gazowego musi
by¢ przez caty czas otwarta.

Podczas wigczania oraz wtedy, gdy grill gazowy jest w uzyciu, w po-
blizu grilla nie moga sie znajdowac palne lub tatwopalne przedmioty,
takie jak Sciereczki do naczyn, serwetki itp. Ryzyko pozaru!

W przypadku, gdy proces zapalania zakonczy sie niepowodzeniem,
nalezy go przeprowadzi¢ ponownie od poczatku. W razie potrzeby
sprawdzi¢, czy w grillu gazowym jest gaz i/lub prad.

Jesli grill gazowy nadal nie bedzie dziatat, zamkna¢ zawér odcinajgcy
gaz i poinformowac autoryzowany serwis.

Gdy ptomien palnika przez przypadek zgasnie, nalezy obréci¢ pokre-
tto regulacyjne w potozenie 0 i pozostawi¢ palnik przez co najmniej

1 minute wytgczony. Dopiero po tym czasie ponownie zapali¢ palnik.

Przed pierwszym uruchomieniem uruchomic¢ grill gazowy bez zawarto$ci
na 20 minut w celu usuniecia pozostatosci fabrycznych. W trakcie tego
procesu moze powstac nietoksyczny dym. Otworzyé wszystkie okna

i dobrze wywietrzy¢ wnetrze.

Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajgcy na butli gazowej i zawér odcinajgcy
gazu "Kuchenka".

Otworzy¢ catkowicie klape na grillu gazowym.

Wcisng¢ pokretto regulacyjne (Rys. 131), obrdci¢ w potozenie zaptonu
(duzy ptomien) i przytrzymac.

W przypadku modeli z urzgdzeniem zaptonowym: Wcisng¢ przycisk za-
ptonu, az pojawi sie ptomien (maks. 15 sekund).

W przypadku modeli bez urzadzenia zaptonowego: Przytrzymaé zapa-
long zapatke lub zapalarke do gazu przy palniku.

Gdy ptomien sie pali, przytrzymaé pokretto regulacyjne jeszcze przez
10 do 15 sekund, az zawor zabezpieczajgcy zapton otworzy doptyw
gazu.

Zwolni¢ pokretto regulacyjne i obréci¢ w zgdane ustawienie.

Jesli zapton sie nie powiedzie, nalezy obréci¢ pokretto regulacyjne w po-
tozenie 0, odczekaé 1 minute i powtérzyé proces od poczatku.

Ustawi¢ pokretto regulacyjne na 0. Ptomien gasnie.

Zamknagc¢ zawér odcinajgcy gazu "Kuchenka" i gtdbwny zawor odcinajgcy
na butli gazowe;j.
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Piekarnik gazowy

Witgczanie piekarnika
gazowego:

Wytgczanie piekarnika
gazowego:

Piekarnik gazowy znajduje sie pod grillem gazowym.

Gdy piekarnik jest w uzytku, moze sie réwniez bardzo nagrzac strefa
grilla, mimo ze grill jest wytgczony. Nie dotykaé gorgcych powierzchni
gotymi dtorimi.

Podczas zapalania oraz wtedy, gdy piekarnik jest w uzyciu, w poblizu
piekarnika nie mogg sie znajdowacé palne lub tatwopalne przedmioty,
takie jak Sciereczki do naczyn, serwetki itp. Ryzyko pozaru!

Podczas zapalania klapa piekarnika musi by¢ otwarta.

W przypadku, gdy proces zapalania zakonczy sie niepowodzeniem,
nalezy go przeprowadzi¢ ponownie od poczagtku. W razie potrzeby
sprawdzi¢, czy w piekarniku gazowym jest gaz i/lub prad.

Jesli piekarnik gazowy nadal nie bedzie dziatat, zamknaé zawoér odci-
najacy gaz i poinformowac autoryzowany serwis.

Gdy ptomien palnika przez przypadek zgasnie, nalezy obréci¢ pokre-
tto regulacyjne w potozenie 0 i pozostawi¢ palnik przez co najmniej
1 minute wytgczony. Dopiero po tym czasie ponownie zapali¢ palnik.

Przed pierwszym uruchomieniem uruchomié¢ piekarnik gazowy bez za-
wartosci na 30 minut w temperaturze 200°C w celu usuniecia pozostato-
sci fabrycznych. W trakcie tego procesu moze powstac nietoksyczny
dym. Otworzy¢ wszystkie okna i dobrze wywietrzy¢ wnetrze.

Za regulacje temperatury w piekarniku gazowym odpowiada termostat.
Zakres regulacji wynosi od 130 °C do 240°C. Ustawiona temperatura od-
nosi sie do srodka piekarnika gazowego. Piekarnik gazowy jest u gory
bardziej goragcy niz na dole.

Otworzy¢ gtéwny zaw6r odcinajgcy na butli gazowej i zawdr odcinajgcy
gazu "Kuchenka".
Otworzy¢ catkowicie klape na piekarniku gazowym.

Wocisnaé lekko pokretto regulacyjne (Rys. 131) i obrdci¢ na najwyzszy
stopien (240°C).

W przypadku modeli z urzgdzeniem zaptonowym: Wcisng¢ przycisk za-
ptonu, az pojawi sie ptomien (maks. 15 sekund).

W przypadku modeli bez urzadzenia zaptonowego: Przytrzymac zapa-
long zapatke lub zapalarke do gazu przy palniku.

Gdy ptomien sie pali, przytrzymaé pokretto regulacyjne jeszcze przez
10 do 15 sekund, az zawor zabezpieczajgcy zapton otworzy doptyw
gazu.

Zwolni¢ pokretto regulacyjne i obréci¢é w zgdane ustawienie.

Wsung¢ kratke rusztu na zgdanej wysokosci do piekarnika i zamkng¢
klape piekarnika.

Jesli zapton sie nie powiedzie, nalezy obréci¢ pokretto regulacyjne w po-
tozenie 0, odczekaé 1 minute i powtdérzyé proces od poczatku.
Ustawi¢ pokretto regulacyjne na 0. Ptomien gasnie.

Zamknac¢ zawér odcinajgcy gazu "Kuchenka" i gtdbwny zawor odcinajgcy
na butli gazowe;j.
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9.6

9.6.1

Zdejmowanie:

Ostona na zime

Lodoéwka

Jesli na wyposazeniu pojazdu nie ma uktadu regulacji ci$nienia gazu z czuj-
nikiem kolizji, lodéwke nalezy uruchamia¢ na czas jazdy jedynie za posred-
nictwem sieci poktadowej 12 V. Nie stosowa¢ kuchenki gazowej lub piekar-
nika do ogrzewania.

> W momencie opuszczania pojazdu zawsze zaktada¢ kratke wentyla-
cyjna lodowki. W przeciwnym razie podczas deszczu do srodka moze
sie dosta¢ woda.

> Wydajnos¢ chtodzenia lodéwki zalezy od ustawienia pojazdu. Juz usta-
wienie z nachyleniem 5° moze spowodowac zmniejszenie wydajnosci
chtodzenia. Dlatego nalezy w miejscu postoju ustawia¢ pojazd zawsze
w poziomie.

> Loddéwki z absorberem pracujg w normalnej temperaturze pokojowej (ok.
21 °C) w podanym zakresie temperaturowym. W przypadku wyraznie
wyzszych temperatur otoczenia (> 30 °C) spada wydajnos¢ chtodzenia.

Kratki wentylacyjne lodéwki

W przypadku wystepowania wysokich temperatur zewnetrznych mozna za-
pewni¢ petng wydajnos¢ chtodzenia agregaty chtodzgcego jedynie wtedy,
gdy lodéwka jest odpowiednio chtodzona.

1 HYW08710 HYW08987

Rys. 132 Kratki wentylacyjne lodowki Rys. 133 Ostona na zime (kratki wenty-
lacyjne lodowki)

B Przesung¢ suwak (Rys. 132,1) w gore.
m  Zdejmowanie kratek wentylacyjnych lodowki.

Ostony na zime (Rys. 133) zabezpieczajg agregat chtodzacy przed zimnym
powietrzem. Zatozy¢ ostony zimowe przed obydwiema kratkami wentylacyj-
nymi lodéwki, gdy temperatura zewnetrzna spadnie ponizej +10 °C (za-
réwno w przypadku trybu gazowego, jak i elektrycznego).

W przypadku mniejszych urzadzenh (pojemnos¢ mniejsza niz 130 I) w trybie
gazowym wykorzystywac jedynie dolng ostone zimowa.

W przypadku bardzo niskich temperatur (-5 °C do -30 °C) stosowac¢ izolo-
wang ostone na zime. Izolowang ostone na zime stosowac jedynie zamiast
dolnej kratki wentylacyjne lodéwki.

Gdy temperatury ponownie bedg wyzsze, zdjgé zimowe ostony.
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Zaktadanie:

Zdejmowanie;

A\

9.6.2

Wersja Thetford N3000 E
Wersja Thetford
N3000E+/N3000 A

Tryby pracy

/o\

Tryb 230 V

Tryb 12V

Otworzy¢ obydwie blokady (Rys. 133) (wpust jest ustawiony poziomo).
ZatozyC ostone zimowg przed kratke wentylacyjna.

Blokady zablokowaé przy uzyciu niewielkiej monety (wpust ustawiony
pionowo).

Otworzy¢ obydwie blokady (Rys. 133) (wpust jest ustawiony poziomo).
Zdja¢ ostone zimowa sprzed kratki wentylacyjnej.

Ostony zimowe zdejmowac, gdy temperatura wzrosnie do +10 °C.
W przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ lodéwke.

Izolowana ostone zimowg zdjgé, gdy temperatura wzros$nie powy-
zej -5 °C. W przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ lodowke.

Ostona zimowa moze pozosta¢ zamontowana na czas jazdy.

Thetford seria N3000 E/A

Zaleznie od wyposazenia zamontowana lodéwka ma rézne wersje.

Reczny wybor energii, automatyczne zapalanie

Automatyczny i reczny wyboér energii, automatyczne zapalanie

Lodowka ma 3 tryby pracy:

Tryb 230 V
Tryb 12V
Tryb gazowy

Lodéwka wymaga przez caty czas napiecia sterowniczego 12 V, nieza-
leZznie od rodzaju energii, za po$rednictwem ktdrego jest zasilania. Na-
piecie sterownicze wystepuje tak dtugo, jak dtugo jest witgczony blok
elektryczny. Dlatego réwniez w przypadku, gdy lodéwka jest wytgczona,
zawsze przeptywa prad spoczynkowy. W przypadku tymczasowego wy-
taczania pojazdu z uzytku zawsze wytgczac blok elektryczny.

Gdy lodowka jest zasilana elektrycznie, zamkng¢ zawor odcinajgcy gaz
dla lodéwki.

Lodowka jest zasilania z zewnetrznej sieci elektrycznej.

Lodbéwka jest zasilania z akumulatora pojazdu.

>

W trybie automatycznym tryb 12 V nalezy wybiera¢ tylko wtedy, gdy jest
wigczony silnik pojazdu.
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Tryb gazowy

Przetaczanie miedzy
zrédtami energii

Przystanek na tankowanie

A

Zabezpieczenie zaptonu

Obstuga

Lodbéwka jest zasilana gazem z jednej z podtaczonych butli gazowych.

> W przypadku stosowania autogazu nalezy korzystac z filtra. Filtr musi
zosta¢ zainstalowany przez wykwalifikowanego pracownika technicz-
nego.

W przypadku przetgczania miedzy roznymi zrodtami energii dla wariantu

z automatycznym wyborem energii przewidziano zamierzone opéznienia. Po
przetgczeniu na nowe zrédto energii lodéwka nie jest dlatego od razu go-
towa do pracy. W przypadku przetgczania z trybu 12 V na tryb gazowy
opdznienie wynosi 15 minut. Nie jest zatem mozliwe przetgczanie na tryb
gazowy w przypadku krotkich przystankow (np. na tankowanie).

» W strefie stacji benzynowych zabronione jest uzywanie otwartych pto-
mieni.
Jesli lodéwka byta podczas jazdy ustawiona recznie na tryb gazowy:
Wylgczy¢ lodéwke w strefie stacji benzynowej lub przetgczyc¢ jg na
tryb 12 V.
Jesli lodéwka pracowata podczas jazdy w trybie automatycznym (tylko
dla wariantu z automatycznym wyborem energii), a przystanek na tan-
kowanie trwa dtuzej niz 15 minut: Wytaczy¢ lodéwke. W przeciwnym
razie system automatycznego wyboru energii 15 minut po wytaczeniu
silnika przetgczy ukfad na tryb gazowy.

W przypadku wybrania trybu gazowego otwiera sie automatycznie zabezpie-
czenie zaptonu, dzieki czemu gaz moze przeptywac do palnika. Jednocze-
$nie zatgcza sie elektroniczna zapalarka. Gdy zgasnie ptomien gazowy, np.
w wyniku przeciggu, nastepuje natychmiastowa aktywacja zapalarki i gaz
zapala sie ponownie.

HYWOBE94

Rys. 134 Panel obstugowy LED (lodéwka Thetford)

Przycisk WHWyt

Przyciski ze strzatkami

Przycisk potwierdzajacy

Wskazanie trybu pracy ("A" - nie dla wszystkich wariantéw)
Wskazanie pozioméw chtodzenia

Wskazanie "Uktad antykondensacyjny Wyt "

Wskazanie "Akumulator roztadowany" (nieaktywne)

~NOoO O WNE

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL

169



9 Urzadzenia zamontowane w pojezdzie =HYMER

>

Wigczanie: =

Wybor trybu pracy: =

Jesli lodéwka ma by¢ zasilana gazem: Otworzy¢ gtéwny zawér odcina-
jacy na butli gazowej i zawor odcinajgcy gazu dla lodéwki.

Wcisng¢ przycisk WHWyt (Rys. 134,1) na ok. 1 sekunde. Przycisk pod-
Swietla sie¢ w kolorze zielonym. Po ok. 10 sekundach wyswietlacz zo-
staje wygaszony, co jest zwigzane z oszczedzaniem energii.

Wcisng¢ przycisk potwierdzajgcy (Rys. 134,3). Sygnalizowany jest
ostatnio wybrany tryb pracy.

Wcisng¢ przycisk potwierdzajgcy (Rys. 134,3) na ok. 2 sekundy. Ikony
trybow pracy migaja.

Reczny wybdr energii: Wybra¢ za pomocg przyciskow ze strzatkami
(Rys. 134,2) zadane zrédio energii.

Automatyczny wybor energii (tylko w przypadku wariantu z automatycz-
nym wyborem energii): Wybra¢ za pomocg przyciskéw ze strzatkami
(Rys. 134,2) tryb pracy "A".

Potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku potwierdzajgcego (Rys. 134,3).

W przypadku wariantu z automatycznym wyborem energii wybor energii jest
realizowany, w zaleznosci od dostepnosci poszczegolnych zrédet energii,
w nastepujgcej kolejnosci:

Ustawianie temperatury =
chtodzenia:

Wytgczanie: m

Napiecie przemienne 230 V
Napiecie state 12 V
Gaz

Wcisng¢ przycisk potwierdzajgcy (Rys. 134,3) na ok. 2 sekundy. Ikony
trybow pracy migaja.

Ponownie wcisng¢ przycisk potwierdzajgcy (Rys. 134,3). Miga wskaza-
nie poziomoéw chtodzenia (Rys. 134,5).

W celu zmiany ustawienia wciska¢ przyciski ze strzatkami (Rys. 134,2),
az bedzie sygnalizowane zgdane ustawienie.

Potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku potwierdzajgcego (Rys. 134,3).
Wcisngc¢ przycisk WHWyt (Rys. 134,1) na ok. 2 sekundy. Gasng wszyst-
kie kontrolki. Lodéwka jest wylgczona.

Jesli lodéwka byta zasilana gazem: Zamkng¢ zawor odcinajgcy gazu dla
lodowki i gtowny zawdr odcinajgcy na butli gazowe;.

Regulacja temperatury  Po wigczeniu lodéwka wybiera automatycznie ostatnio wybrane ustawienie
chtodzenia  termostatu. Ustawienie to mozna zmieni¢ recznie za pomoca przyciskéw ze
strzatkami (Rys. 134,2). Lodéwka osigga normalng temperature roboczg po
kilku godzinach. W momencie przetgczania na inny tryb pracy zostaje za-
chowane ustawienie termostatu.

Funkcje dodatkowe  Migajgce kontrolki na jednostce obstugowej sygnalizujg usterke. Wskazowki
do usuwania btedéw patrz rozdziat 14.

>

Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi "Lodowka".
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9.6.3 Blokada drzwi lodowki

W zalezno$ci od modelu lodéwka jest wyposazona w osobng potke z zamra-
zalnikiem. Informacje umieszczone w niniejszym rozdziale odnoszg sie ana-
logicznie do drzwi zamrazarki.

A > Podczas jazdy drzwi lodéwki musza by¢ przez caty czas zamkniete i za-

blokowane w potozeniu zamknietym.

N
>

> Gdy lodéwka jest wytgczona, nalezy zablokowac¢ drzwi lodéwki w poto-
zeniu wentylacyjnym. Dzieki temu mozna unikng¢ powstawania ple$ni.
Drzwi lodéwki mozna zablokowaé w dwéch ustawieniach:

® Zamkniete drzwi lodéwki podczas jazdy i gdy lodéwka jest wykorzysty-
wana

® |ekko otwarte drzwi lodowki w ustawieniu wentylacyjnym, gdy lodéwka
jest wytgczona

> Wiecej informacji na temat blokowania drzwi podano w instrukcji obstugi
producenta.

Thetford Lodéwke mozna otwiera¢ i zamykaé za pomocg uchwytu na drzwiach.

Ustawienie wentylacji Drzwi lodéwki mozna blokowaé za pomocg wychylnego patgka w potozeniu
wentylacyjnym.

Rl BUEO1765 BUED1766

Rys. 135 Zamykanie (ustawienie nor- Rys. 136 Zamykanie (ustawienie wen-
malne) tylacyjne)
Blokowanie w ustawieniu ~ ®  Otworzy¢ lodowke.
wentylacyjnym: @ Odchylié patak (Rys. 135,1) w przéd (Rys. 136).

Zamkng¢ drzwi lodéwki do pierwszej blokady. Wowczas lodéwka jest
zablokowana w ustawieniu wentylacyjnym.
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10.1

Zestawienie rozdziatow

W niniejszym rozdziale znajduja si¢ informacje na temat urzgdzen sanitar-
nych pojazdu.

Na koncu rozdziatu znajduja sie informacje na temat miejsca instalacji kom-
ponentéw instalacji sanitarnej.

Doprowadzanie wody, informacje ogdlne

» Zbiornik na wode nalezy napetnia¢ wytgcznie wodg pochodzaca
z sieci wodociggowych, ktére mogg potwierdzi¢ jakos¢ wody pitnej.

» Do napetniania nalezy uzywac¢ wytgcznie wezy lub pojemnikéw za-
twierdzonych do wody pitne;j.

» Przed uzyciem nalezy doktadnie przeptuka¢ waz napetniajacy lub po-
jemnik woda pitng (2 do 3 razy wigekszg iloscig niz wynosi jego pojem-
nosc).

» Po uzyciu catkowicie nalezy oprézni¢ waz napetniajgcy lub pojemnik
i zamkng¢ otwory weza napetniajgcego lub pojemnika.

» Woda stojgca w zbiorniku wodnym lub przewodach instalacji wodnej
staje sie po krétkim czasie niezdatna do spozycia. Dlatego przed kaz-
dym przypadkiem korzystania z pojazdu nalezy gruntownie oczys$ci¢
przewody instalacji wodnej i zbiornik na wode. Po kazdym uzyciu po-
jazdu nalezy catkowicie oprdzni¢ zbiornik na wode oraz przewody
wodne.

» W przypadku wytgczenia z uzytku na ponad jeden tydzien nalezy
przed rozpoczeciem uzytkowania przeprowadzi¢ dezynfekcje instalacji
wodnej (patrz rozdziat 11).

> Jesli pojazd nie bedzie uzytkowany przez kilka dni lub w przypadku ry-
zyka wystgpienia mrozu, nalezy catkowicie opréznic¢ instalacje wodna.
Nalezy upewni¢ sig, ze pompa wodna jest wytgczona. W przeciwnym ra-
zie pompa wodna moze sie przegrzac lub ulec uszkodzeniu. Zawory
wodne pozostawi¢ otwarte w potozeniu na srodku. Pozostawi¢ wszystkie
zawory spustowe otwarte. W ten sposéb mozna unikngé szkdd wynika-
jacych z dziatania mrozu na urzgdzeniach zamontowanych w pojezdzie,
na samym pojezdzie oraz osadow w elementach transportujgcych wode.

> Pompa wodna pracujgca bez wody nagrzewa sie i najpdzniej po minucie
ulega uszkodzeniu. Nigdy nie uruchamia¢ pompy wodnej, gdy zbiornik
na wode jest pusty.

Pojazd jest wyposazony we wbudowany zbiornik na wode. Elektryczna
pompa wodna pompuje wode do poszczegdlnych punktéw poboru wody. Po
otwarciu kranu pompa wody wigcza sie automatycznie i pompuje wode do
punktu poboru.

Do zbiornika na Scieki trafia zanieczyszczona woda. Panel moze by¢ uzy-
wany do sprawdzania poziomu napetnienia zbiornika na wode lub zbiornika
na scieki.
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10.2 Pompawodna

HYW08649

Rys. 137 Przetgcznik (pompa wodna)

Miejsce instalacji Patrz tabela na koncu rozdziatu 10.7.

> Zanim bedzie mozliwo$¢ korzystania z armatury na instalacji wodnej, na-
lezy wigczy¢ zasilanie 12 V na panelu oraz pompe wodng za pomoca
przetgcznika (Rys. 137). W przeciwnym razie pompa wodna nie bedzie

pracowac.

> Podczas ponownego napetniania zbiornika wodnego na dnie pompy
moze sie wytworzy¢ pecherz powietrza. Ta dmuchawa zapobiega zasy-
saniu wody. Mocno potrzagsng¢ pompg wodng w wodzie, wykonujgc ru-
chy w gére i w dot.

10.3 Instalacja wodna

10.3.1 Zbiornik na wode

Pojemnos$c¢ zbiornika na wode wynosi ok. 120 I.
Miejsce instalacji zbiornika na wode, patrz rozdziat 10.7.

Ciepte powietrze pochodzace z instalacji ogrzewania przestrzeni mieszkal-
nej ogrzewa zbiornik na wode. Zbiornik na wode jest zatem zabezpieczony
przed dziataniem mrozu.

> Jesli nie jest wigczone ogrzewanie przestrzeni mieszkalnej, wéwczas
zbiornik na wode przestaje by¢ chroniony w odpowiedni sposéb przed
mrozem. W przypadku zagrozenia wystgpienia mrozu nalezy oproznic
zbiornik na wode i pozostawi¢ zawdr spustowy otwarty.

> Ze wzgledéw zwigzanych z bezpieczehstwem jazdy oraz ze wzgledow
technicznych ilos¢ wody w zbiorniku na czas jazdy nalezy ograniczy¢ do
ok. 20 I. Jesli woda jest spuszczana za pomocg pokretta do odptywu

bezpieczenstwa (patrz rozdziat 10.3.4), w zbiorniku na wode pozostaje
20 1.
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Napetnianie instalacji wodnej

» Podczas napetniania zbiornika na wode zwraca¢ uwage na technicz-
nie dopuszczalng mase catkowitg pojazdu. Gdy zbiornik na wode jest
peten, nalezy odpowiednio zredukowa¢ bagaz podreczny.

> Pompa wodna pracujgca bez wody nagrzewa sie i najpozniej po minucie
ulega uszkodzeniu. Nigdy nie uruchamiaé¢ pompy wodnej, gdy zbiornik
na wode jest pusty.

> W momencie napetniania zbiornika na wode, mozna kontrolowac ilo$¢
wody na panelu.

Ustawi¢ pojazd w poziomie.
m  Wigczy¢ zasilanie 12 V na panelu.

Y \ d
AR -
Q.a‘ /} !
-
HYW09306 HYW09123

Rys. 138 Zawoér bezpieczenstwa/zawor Rys. 139 Kurek spustowy (przewod in-
spustowy (Truma) stalacji wodnej)

B Zamkng¢ zawor bezpieczenstwa/zawor spustowy (Truma). W tym celu
obréci¢ pokretto (Rys. 138,1) i ustawi¢ w poprzek wzgledem zaworu
bezpieczenstwa/zaworu spustowego i wcisngé przycisk (Rys. 138,3).

m W temperaturze ponizej 6°C nie ma mozliwosci zamknigcia zaworu bez-
pieczehstwa/zaworu spustowego.

B Zamkngc kurki spustowe (Rys. 139). W tym celu zakreci¢ ostone zabez-
pieczajgcg w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Miejsce
instalacji zaworu bezpieczenstwa/zaworu spustowego podano na liscie
w rozdziale 10.7 na koncu niniejszego rozdziatu.

Zamkna¢ wszystkie zawory wodne.
Zamkngc¢ otwor odptywowy na zbiorniku wody.
Otworzy¢ kréciec do wlewania wody pitnej na zewnatrz pojazdu.

Napetnic¢ zbiornik na wode wodg pitng. Do napetniania nalezy skorzy-
sta¢ z weza wodnego, kanistra na wode z lejkiem lub z innego tego typu
przyrzadu.

Wigczy¢ pompe wodng za pomocg przetgcznika.

Ustawi¢ wszystkie zawory wodne na "Ciepfa woda" i otworzy¢. Zatgcza
sie pompa wodna. Przewody instalacji cieptej wody zostajg napetnione
woda.

m  Pozostawi¢ otwarte kurki instalacji wodnej, az zacznie z nich wyptywac
woda bez pecherzy powietrza. Tylko w taki sposéb mozna zapewnic, ze
bojler zostanie napetniony wodag.
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m  Ustawi¢ wszystkie zawory wodne w ustawieniu "Zimna woda" i pozosta-
wi¢ otwarte. Przewody instalacji zimnej wody zostajg napetnione woda.

m  Pozostawi¢ otwarte kurki instalacji wodnej, az zacznie z nich wyptywac
woda bez pecherzy powietrza.

Zamkng¢ wszystkie zawory wodne.
Zamkngc krociec do wlewania wody pitne;.

Skontrolowaé na zbiorniku wodnym, czy zakretka zamykajgca jest
szczelna.

10.3.3 Uzupetnianie wody

niana wody pitnej sg bardzo podobne. Przed napetnianiem zbiornika

C » Korki zamykajgce kroé¢ca do napetniania paliwa i kro¢ca do napet-
koniecznie skontrolowaé oznaczenie.

» Podczas napetniania zbiornika na wode zwraca¢ uwage na technicz-
nie dopuszczalng mase catkowitg pojazdu. Gdy zbiornik na wode jest
peten, nalezy odpowiednio zredukowac¢ bagaz podreczny.

HYWO08740
Rys. 140 Korek zamykajgcy (kréciec
do napetniania wody pitnej)

Kréciec do napetniania wody pitnej znajduje sie w zaleznosci od wersji mo-
delu po lewej lub po prawej stronie pojazdu.

Kréciec do napetniania wody pitnej oznaczono symbolem IDEE,)

Otwieranie kro¢écado  m  Odchyli¢ klape zewnetrzng (Rys. 140,1) w gére.
napetniania wody pitnej:  w  Umiescié kluczyk w cylindrze zamykajacym i obrécié o jedng czwartg
obrotu. Korek zamykajacy jest odblokowany.
®  Wyciggngc kluczyk.

m  Obréci¢ niebieski korek zamykajacy (Rys. 140,2) o jedng czwartg ob-
rotu.

m  Zdja¢ korek zamykajgcy.
Napetnianie wody: ~ ®  Napetni¢ zbiornik na wode pitng. Do napetniania nalezy skorzystaé
z weza wodnego, kanistra na wode z lejkiem lub z innego tego typu
przyrzadu.
Zamykanie kr6cca do B Zatozy¢ korek zamykajgcy na krociec do napetniania wody pitnej.
napetniania wody pitnej: @ QObrécié korek zamykajacy o jedng czwartg obrotu.

Umiesci¢ kluczyk w cylindrze zamykajgcym i obréci¢ o jedng czwartg
obrotu. Korek zamykajacy jest zablokowany.

m Wyciggnac¢ kluczyk.
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10.3.4

Pokretto

Otwieranie:

Zamykanie:

Miejsce instalacji

10.3.5

10.3.6

/A

m  Sprawdzi¢, czy korek zamykajgcy zostat stabilnie osadzony na kréé¢cu
do napetniania wody pitnej.

m  Odchyli¢ klape zewnetrzng w doét i zamknac.

Zmniejszanie ilosci wody w trybie jazdy

Obrotowy uchwyt jest zamontowany na zbiorniku na wode.

A

N

Rys. 141 Pokretto (zbiornik na wodg)

HYWO08027

m  Pokretto (Rys. 141,1) na zbiorniku na wode obraca¢ w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazoéwek zegara do pierwszego zatrzasku. Woda wy-
ptywa w ilosci do 20 litrow.

m  Obrécic¢ obrotowy uchwyt na zbiorniku na wode (Rys. 141,1) do oporu
w kierunku zgodnym z kierunkiem wskazéwek zegara.

Patrz rozdziat 10.7.

Spuszczanie wody (pokretto odplywu bezpieczenstwa)

m  Obréci¢ obracany uchwyt na zbiorniku na wode (Rys. 141,1) do oporu
w kierunku przeciwnym do kierunku wskazéwek zegara w celu catkowi-
tego otwarcia otworu odptywu.

Oproéznianie instalacji wodnej

> Jesli pojazd nie bedzie uzytkowany przez kilka dni lub w przypadku ry-
zyka wystgpienia mrozu, nalezy catkowicie oprézni¢ instalacje wodna.
Upewnic¢ sig, ze zasilanie 12 V na panelu jest wytgczone. W przeciwnym
razie pompa wodna moze sie przegrzac¢ lub ulec uszkodzeniu. Zawory
wodne pozostawi¢ otwarte w potozeniu na srodku. Pozostawi¢ zawor
bezpieczenstwa/zawoér spustowy (Truma) i wszystkie zawory spustowe
otwarte. W ten sposéb mozna unikng¢ szkéd wynikajgcych z dziatania
mrozu na urzgdzeniach zamontowanych w pojezdzie, na samym pojez-
dzie oraz osadéw w elementach transportujgcych wode.

> Postepowac zgodnie ze wskazéwkami z niniejszego rozdziatu dotycza-
cymi ochrony Srodowiska.
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10.4

Miejsce instalacji zaworu bezpieczehnstwa/zaworu spustowego podano na
liscie w rozdziale 10.7 na koncu niniejszego rozdziatu.

Aby odpowiednio oprézni¢ i napowietrzy¢ instalacje wodng, nalezy postepo-
wac w nastepujgcy sposob. Szkéd spowodowanych przez mréz mozna unik-
ngé¢ w nastepujacy sposob:

m  Ustawi¢ pojazd w poziomie.

m Wytgczy¢ zasilanie 230 V.

m Wylgczy¢ zasilanie 12 V na panelu.

m  Wytaczanie bojlera (patrz rozdziat 9.2).

m  Otworzy¢ zawory spustowe. W tym celu obréci¢ ostone w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.

m  Otworzy¢ zawor bezpieczenstwa/zawor spustowy (Truma). W tym celu
obréci¢ pokretto wzdtuz zaworu bezpieczenstwa/zaworu spustowego.

m  Otworzy¢ odptyw zbiornika wody.

m  Otworzy¢ wszystkie zawory wodne i ustawi¢ w potozeniu srodkowym.

B Zawiesi¢ stuchawke prysznicowa u gory w potozeniu prysznicowym.

m  Wkreci¢ pierscien zamykajgcy na zbiorniku wodnym.

®  Pompe wodng (zamocowang do pokrywy) wycigagng¢ w takim zakresie,

w jakim pozwalajg na to przewody przytaczeniowe.

®  Przytrzymaé pompe wodng w gorze do momentu, w ktérym przewody
instalacji wodnej zostang catkowicie opréznione.

m  Sprawdzié, czy zbiornik wodny zostat catkowicie oprézniony.
Odktadanie stuchawki prysznicowej w brodziku.

m  Wydmucha¢ wode pozostatg w przewodach instalacji wodnej (maks.
0,5 bar). W tym celu odtgczyé przewdd instalacji wodnej od pompy wod-
nej i wdmucha¢ powietrze w przewdd instalacji wodnej w kierunku od-
biornika.

m  Oproznianie zbiornika na Scieki. Postepowac¢ zgodnie ze wskazéwkami
Z niniejszego rozdziatu dotyczacymi ochrony srodowiska.

m  Oprozni¢ zbiornik na fekalia. Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami z ni-
niejszego rozdziatu dotyczgcymi ochrony srodowiska.

m Wyczysci¢ zbiornik na wode, a nastepnie gruntownie przeptukac.
Zbiornik na $cieki suszy¢ mozliwie diugo.

m  Po oprdznieniu wszystkie zawory wodne pozostawi¢ otwarte w potoze-
niu Srodkowym.

B Pozostawi¢ zawér bezpieczehstwa/zawor spustowy (Truma) i wszystkie
zawory spustowe otwarte.

Zbiornik na scieki

Pojemnos$c¢ zbiornika na scieki wynosi ok. 90 .
Miejsce instalacji zbiornika i dostep, patrz rozdziat 10.7.

Ciepte powietrze pochodzace z instalacji ogrzewania przestrzeni mieszkal-
nej ogrzewa zbiornik na Scieki. W ten sposob zbiornik na Scieki jest zabez-
pieczony przed mrozem.
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> Jesli nie jest wigczone ogrzewanie przestrzeni mieszkalnej, wowczas
zbiornik na $cieki przestaje by¢ chroniony w odpowiedni sposéb przed
mrozem. W przypadku zagrozenia wystgpienia mrozu nalezy opréznic
zbiornik na Scieki i pozostawi¢ zawdr spustowy otwarty.

> Nigdy nie wylewac¢ gotujgcej sie wody bezposrednio do odptywu zlewo-
zmywaka. Gotujgca sie woda moze by¢ przyczyng deformacji i nie-
szczelnosci w ukfadzie rur $ciekowych.

D> Zbiornik na $cieki opréznia¢ jedynie w specjalnie do tego przystosowa-
@ nych stanowiskach do utylizacji na kempingach lub miejscach postojo-

wych.

Oproéznianie zbiornika na
wode

EHG00265

Rys. 142 Waz odprowadzajgcy Scieki Rys. 143 Waz odprowadzajgcy Scieki

(skrzynia na butle gazowe) (wyciggana skrzynia na butle
gazowe)

Waz odprowadzajacy = Waz odprowadzajgcy scieki (Rys. 142,1 wzgl. Rys. 143,1) znajduje sie
scieki  w skrzyni na butle gazowe i mozna go wtykac¢ jako przedtuzenie na rure od-
ptywowa (Rys. 144,1).

1 HYW08919 1 EHG00266

Rys. 144 Rura odptywowa z wezem Rys. 145 Dzwignia (zbiornik na Scieki)
odprowadzajgcym sScieki

Dzwignia  Kurek spustowy sciekow uruchamia sie za pomocg dzwigni (Rys. 145,1).
Dzwignia (Rys. 145,1) odprowadzenia $ciekow znajduje sie pod ostong
Z tylu pojazdu. Rura odptywowa z przytgczem do weza odprowadzajgcego
Scieki znajduje sie pod pojazdem, z prawej strony.
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Oproéznianie:

10.5

Kratki prysznicowe

Aby zapewni¢ dtugg

Zywotno$¢ kampera, nalezy

postepowac zgodnie
Z nastepujgcymi
wskazéwkami:

Waz odprowadzajgcy scieki nasadzi¢ na rure odptywowa.

Otworzy¢ kurek spustowy. W tym celu obréci¢ dzwignie (Rys. 145,1)
kurka spustowego w potozenie "AUF" (otwarte). Scieki odptywaja.

Catkowicie oprozni¢ zbiornik na scieki.

Po catkowitym spuszczeniu wody, ponownie zamkngé zawér spustowy.
W tym celu obrdéci¢ dzwignie (Rys. 145,1) kurka spustowego w potoze-
nie "ZU" (zamkniete).

Wyciggnag¢ i schowaé waz odprowadzajgcy Scieki.

tazienka

>

>

>

Nie transportowac ciezkich tadunkéw w brodziku prysznica. Mozna
uszkodzi¢ brodzik lub inne elementy wyposazenia w toalecie.

W celu przewietrzenia toalety podczas lub po zakonczeniu kgpieli pod
prysznicem oraz w celu wysuszenia mokrej odziezy nalezy zamkng¢
drzwi toalety i otworzy¢ okno lub okno dachowe w toalecie. Wowczas
powietrze ma lepszg mozliwos¢ cyrkulacji.

Po zakonczeniu kagpieli sptuka¢ brodzik z resztek mydta, w przeciwnym
razie z czasem mogg powstawac w brodziku zarysowania.

Po kapieli wytrze¢ prysznic na sucho, w przeciwnym razie moze sie
w nim osadza¢ wilgoc.

Pojazd ustawia¢ w miare mozliwosci poziomo. W przeciwnym razie
woda z brodzika nie bedzie mogta prawidtowo odptywaé.

Wiecej informacji na temat czyszczenia toalety podano w rozdziale 11.3.

Kratki prysznicowe wykonano z litego drewna. Kratki prysznicowe zabezpie-
czajg brodzik i zapewniajg suche podioze, nawet po kgpieli.

B Przed kgpielg pod prysznicem wyciggna¢ kratki prysznicowe spod
prysznica.

m  Po kapieli ponownie umiesci¢ kratki w brodziku.
Kratki prysznicowe czysci¢ co najmniej co pét roku przy uzyciu niepozo-
stawiajgcej ktaczkow Sciereczki i dostepnym w ogélnym handlu oleju do
litego drewna zgodnie z kierunkiem stojow (postepowaé zgodnie ze
wskazéwkami producenta).

Toaleta

> Maksymalne obcigzenie toalety 120 kg.

> Zbiornika na fekalia oprézniaé, gdy wystepuje zagrozenie ujemnymi tem-
peraturami i gdy pojazd nie jest ogrzewany.

> Nie siada¢ na klapie toalety. Klapa nie jest w stanie wytrzymac¢ obcigze-
nia generowanego przez mase czfowieka i moze peknaé.

> Do toalety nalezy stosowa¢ odpowiednie chemikalia. Poprzez odpowie-

trzenie mozna usungc jedynie zapach, a nie zarazki i gazy. Zarazki
i gazy wpltywajg niekorzystnie na gumowe uszczelki.
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10.6.1

Otwieranie zasuwy:

Zamykanie zasuwy:

Ptukanie:

> Jedli pojazd jest wyposazony w elektryczny uktad odpowietrzajgcy, wow-
czas wentylator uruchamia sie automatycznie po otwarciu zasuwy w toa-
lecie.

>  Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

> Zbiornik na fekalia oproznia¢ jedynie w specjalnie do tego przystosowa-
nych stanowiskach na kempingach lub miejscach postojowych.

Toaleta ze stalym siedziskiem

Ptukanie toalety jest realizowane za posrednictwem ukfadu wodnego po-
jazdu.

HYW08463 HYW08464

Rys. 146 Toaleta-Thetford Rys. 147 Przycisk sptuczki / lampki
kontrolne (toaleta-Thetford)

Toalete mozna wykorzystywac z otwartg lub zamknietg zasuwa.

m  Pokretto (Rys. 146,1) obracac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo6-
wek zegara.

m  Pokretto (Rys. 146,1) obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazo-
wek zegara.

m  Przed rozpoczeciem ptukania otworzy¢ zasuwe toalety Thetford. W tym
celu obracac pokretto (Rys. 147,3) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Do sptukiwania stuzy niebieski przycisk sptuczki (Rys. 147,2).

Po sptukaniu zamkngé¢ zasuwe. W tym celu pokretto (Rys. 147,3) obra-
caé w kierunku zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara.

Kontrolki (Rys. 147,1) sygnalizujg poziom napetnienia zbiornika na fekalia.
Gdy swieci sie kontrolka (Rys. 147,4), nalezy oprézni¢ zbiornik na fekalia.
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10.6.2 Oproéznianie zbiornika na fekalia

Jedli pojazd jest wyposazony w elektryczny ukfad odpowietrzajgcy:
Przed opréznieniem zbiornika na fekalia waz uktadu odpowietrzajgcego
odtgczyé od zbiornika na fekalia.

Zbiornik na fekalia mozna wyciggna¢ jedynie wtedy, gdy zasuwa jest za-
mknieta.

Wiecej informacji podano w instrukcji obstugi producenta.

1

@ >
S |
\ HYWO08925

Rys. 148 Klapa (zbiornik na fekalia)

Zasungc¢ dzwignie zasuwy na muszli toaletowej w kierunku zgodnym
z kierunkiem wskazéwek zegara. Zasuwa zostaje zamknieta.

Otworzy¢ klape zbiornika na fekalia na zewnatrz pojazdu. W tym celu
umiescic kluczyk w cylindrze zamka wciskanego (Rys. 148,1) i obrocié
go o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z kierunkiem wskazo-
wek zegara.

Wyciggng¢ kluczyk.
Wcisnagé obydwa wciskane zamki (Rys. 148,2) jednoczesnie kciukami
i otworzy¢ klape do zbiornika na fekalia.

Q S = - HYW08B639 g 3 HYWD38324
"

Rys. 149 Zbiornik na fekalia (w pojez- Rys. 150 Zbiornik na fekalia

dzie)

Jesli pojazd jest wyposazony w elektryczny ukfad odpowietrzajgcy: Od-
taczy¢ waz uktadu odpowietrzajgcego.

Pociggnac¢ klamre zabezpieczajgca (Rys. 149,3) w goére i wyciggngé
zbiornik na fekalia (Rys. 149,1) za uchwyt (Rys. 149,2).

W oznaczonej stacji utylizacji odchyli¢ kréciec wylotowy (Rys. 150,1)

w przéd i odkreci¢ pokrywe (Rys. 150,2).
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10.6.3

Wytgczanie toalety

z uzytku:

m  Wocisng¢ kolorowy przycisk wentylacji (Rys. 150,3) i przytrzyma¢ do mo-
mentu oproznienia zbiornika na fekalia.

m  Zbiornik na fekalia czy$ci¢ swiezg woda.
Zamkna¢ krociec wylotowy za pomoca pokrywy i odchyli¢ z powrotem.

Zbiornik na fekalia wsunag¢ do studzienki utylizacyjnej, az do zatrzasnie-
cia.

m  Jedli pojazd jest wyposazony w elektryczny uktad odpowietrzajgcy: Pod-
taczy¢ waz uktadu odpowietrzajgcego.

Zamknac¢ klape zbiornika na fekalia.
Wlaé nowy ptyn sanitarny.

Elektryczny ukiad odpowietrzajacy

Elektryczny uktad odpowietrzajgcy zasysa powietrze w pomieszczeniu toa-
lety, prowadzi je przez zbiornik na fekalia i odprowadza dalej na zewnatrz
przez wywiew w podtodze, drzwiach lub dachu.

D> Jesli pojazd jest wyposazony w elektryczny uktad odpowietrzajgcy, wow-
czas wentylator uruchamia sie automatycznie po otwarciu zasuwy w toa-
lecie.

> Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

Tryb zimowy

> Nie stosowaé $rodkéw zabezpieczajgcych przed mrozem. Srodki zabez-
pieczajgce przed mrozem mogg uszkodzi¢ toalete.

Jesli pojazd jest ogrzewany, wéwczas toaleta, zbiornik na wode i zbiornik na
fekalia znajdujg sie w strefie zabezpieczonej przed dziataniem mrozu. Dzigki
temu mozna z toalety korzystac¢ rowniez zima.

Jesli pojazd nie bedzie ogrzewany, w przypadku zagrozenia ujemng tempe-
raturg oproznic zbiornik na wode, zbiornik na fekalia i przewody instalaciji
wodnej. Dzieki temu mozna unikng¢ uszkodzen generowanych przez mroz.

Tymczasowe wylgczanie pojazdu z uzytku

> Jesli toaleta nie bedzie ogrzewana przez dtuzszy czas, opréznié zbiornik
na wode, zbiornik na fekalia i przewody instalacji wodne;j.

m  Oproznianie zbiornika na wode.

m  Uruchomi¢ sptuczke toalety, az przestanie do niej lecie¢ woda. Nalezy
pamietaé, Ze najpdzniej po minucie pracy na sucho pompa moze ulec
uszkodzeniu.

Oprézni¢ zbiornik na fekalia.
Doktadnie wyptuka¢ zbiornik na fekalia.
Pozostawi¢ otwarty kréciec do oprézniania zbiornika na fekalia.

Zbiornik na fekalia suszy¢ mozliwie dtugo.
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Miejsca instalacji

Rys. 151 Kurek spustowy (przewdd in-

Ry, G

stalacji wodnej)

HYW08123

HYW09336

Rys. 152 Zawdér bezpieczenstwa/zawor

spustowy (Truma)

W zaleznosci od modelu komponenty urzgdzenia sanitarnego sg dostepne
W hizej wymienionych miejscach instalaciji:

Przetacznik Zbiornik wody | Zawor bezpie- | Zbiornik na Zbiornik na
pompawodna | swiezej czenstwalku- | Scieki scieki (kurek
rek spustowy | (dostep spustowy)
i kurek spu- w celu czysz-
stowy ob- czenia)
wodu cieptej
wody
W szafce ta- W stopniu tyl- | Przed kanapg | W tylnym ga- | W tylnym ga-
zienkowej nego tozka pod | pod ptyta razu za ostong, | razu pod klapa
klapa podto- w podfodze pod klapg pod- | podtogowa
gowa togowg
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11.2

Zestawienie rozdziatow

W tym rozdziale znajdujg sie informacje na temat konserwaciji pojazdu.

Na koncu rozdziatu znajdujg sie listy kontrolne z czynnosciami, ktére nalezy
wykonag, jesli pojazd nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

Informacje ogoélne

> Pojazd zostat zaprojektowany z mysla o spedzaniu czasu wolnego. Spo-
s6b korzystania wykraczajgcy poza typowe uzytkowanie pojazdu (korzy-
stanie w trybie ciggtym) moze doprowadzi¢ do wytworzenia sie wilgoci
we wnetrzu. Poza tym istnieje mozliwo$¢ uszkodzenia wyposazenia we-
wnetrznego.

Pielegnacja zewnetrzna

Normalna pielegnacja zewnetrzna polega na regularnym czyszczeniu. Cze-
stotliwos¢ mycia pojazdu zalezy od warunkéw uzytkowania i warunkéw oto-
czenia. Na terenach o wiekszym zanieczyszczeniu powietrza lub podczas
poruszania sie po jezdniach, na ktérych jest wysypywana sol drogowa, po-
jazd nalezy my¢ czesciej. Jesli pojazd jest narazony na dziatanie powietrza
0 podwyzszonym poziomie soli i wilgotnosci (tereny wybrzeza, wilgotny, cie-
pty klimat), rowniez nalezy réwniez pojazd my¢ czesciej.

W miare mozliwosci nie parkowaé pod drzewami. Zywica kapigca z wielu
drzew powoduje matowienie lakieru i przyczynia sie do ewentualnego roz-
woju procesoéw korozyjnych.

Ptasie odchody nalezy zmywac¢ natychmiast i dokfadnie, poniewaz kwasy
zawarte w ptasich odchodach majg szczegdlnie zrgce dziatanie.

Mycie myjka wysokocisnieniowg

> Nie wolno czysci¢ opon myjkg wysokocisnieniowg. Opony mogg zostac
uszkodzone.

> Nie wolno spryskiwac¢ aplikacji zewnetrznych (folii dekoracyjnych) bez-
posrednio myjkg wysokocisnieniowa. Aplikacje zewnetrzne moga sie od-
klejac.

Przed myciem pojazdu myjkg ci$nieniowg nalezy postepowac zgodnie z in-
strukcjg obstugi myjki cisnieniowe;.

Podczas mycia za pomocg okragtej dyszy punktowej nalezy zachowac¢ mini-
malng odlegto$¢ ok. 700 mm miedzy pojazdem a dyszg czyszczaca.

Nalezy pamietac, ze strumien wody wydobywa sie z dyszy czyszczgcej pod
cisnienie. Nieprawidtowa obstuga myjki wysokocisnieniowej moze spowodo-
wac uszkodzenie pojazdu. Temperatura wody nie moze przekraczaé 60°C.
Nalezy poruszac¢ strumieniem wody podczas catego procesu mycia. Nie na-
lezy kierowac¢ strumienia wody bezposrednio na szczeliny w drzwiach, ele-
menty wyposazenia elektrycznego, ztgcza, uszczelki, kratki wentylacyjne lub
okna dachowe. Pojazd moze zostac¢ uszkodzony lub woda moze dostac sie
do jego wnetrza.
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11.2.3

Mycie pojazdu

>

Nigdy nie zleca¢ mycia pojazdu w myjniach. Do kratek wentylacyjnych
lodéwki, kominka odprowadzajgcego spaliny lub do instalacji wentylacji
Z wymuszonym obiegiem powietrza moze sie przedostawac woda. Po-
jazd moze ulec uszkodzeniu.

Pojazd nalezy my¢ jedynie w miejscach przeznaczonych do mycia po-
jazdéw.

Unika¢ bezposredniego nastonecznienia. Postepowaé zgodnie z zasa-
dami ochrony srodowiska.

W przypadku stosowania srodkow czyszczacych postep’owaé zgodnie
z instrukcjami producentéw w zakresie ich stosowania. Srodki do czysz-
czenia muszg mie¢ neutralny poziom pH.

Zgodnos¢ srodka czyszczgcego nalezy najpierw przetestowaé w niewi-
docznym miejscu.

Aplikacje zewnetrzne i elementy montowane dodatkowo z tworzywa
sztucznego czyscic jedynie cieptg wodg, ptynem do naczyn i miekkg
Sciereczka.

Pojazd nalezy my¢ duzg iloscig wody przy uzyciu czystej ggbki lub miek-
kiej szczotki. W przypadku uporczywego brudu doda¢ do wody ptyn do
ptukania naczyn.

Lakierowane Sciany zewnetrzne mozna czysci¢ dodatkowo $rodkiem do
czyszczenia kamperow i przyczep kempingowych.

Na gumowe uszczelki drzwi i klap schowkéw nanosi¢ dostepne w ogol-
nym handlu $rodki do pielegnacji gumy.

Na cylindry zamykajgce drzwi i klap schowkow nalezy naniesc¢ pyt grafi-
towy.

Szyby okienne ze szkta akrylowego

Szyby okienne ze szkta akrylowego wymagajg z uwagi na swojg delikatnosc¢
szczegOlnie ostroznych zabiegow.

>

>

v

Szyby okienne ze szkta akrylowego nigdy nie wolno trze¢ na sucho, po-
niewaz czgsteczki kurzu mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

Szyby okienne ze szkta akrylowego nalezy czy$cic jedynie cieptg woda,
ptynem do naczyh i miekka sciereczka.

Nigdy nie wolno uzywa¢ $rodkow do czyszczenia szkta z dodatkami che-

micznymi, $ciernymi lub na bazie alkoholu. Konsekwencjg tego bytaby
przedwczesna kruchosc¢ szyb, a nastepnie ich pekanie.

Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu srodkéw czyszczgcych stosowanych
w obszarze nadwozia (np. $rodkéw do usuwania smoty lub silikonu) ze
szktem akrylowym.

Nie my¢ klimatyzacji na myjniach.
Nie wolno nakleja¢ naklejek na szyby okienne ze szkta akrylowego.
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Zabiegi pielegnacyjne
elementéw montowanych
dodatkowo z GFK:

Po wyczyszczeniu pojazdu nalezy ponownie przeptukac szyby okienne
ze szkta akrylowego duzg iloscig czystej wody.

Na gumowe uszczelki nalezy nanosi¢ dostepne w ogoéinym handlu
srodki do pielegnacji gumy.

Srodek do czyszczenia szkia akrylowego z efektem antystatycznym na-
daje sie do obrébki po czyszczeniu. Niewielkie zadrapania mozna usu-
naé za pomoca $rodka do polerowania szkta akrylowego. Srodki te sg
dostepne w punktach sprzedazy akcesoriow.

Elementy montowane dodatkowo z tworzywa sztucznego
wzmacnianego widknem szklanym (GFK)

>

>

Unika¢ kontaktu politury z gumowymi uszczelkami okien i profilami ke-
drowymi.

Tworzywo sztuczne wzmachiane wtdknem szklanym (GFK) nie moze sie
nagrzewac do zbyt wysokiej temperatury. Z tego powodu podczas pole-
rowania przy uzyciu maszyny polerujgcej przez caty czas porusza¢ ma-
szyna.

W przypadku duzych elementéw z GFK moze dochodzi¢ w wyniku sta-
rzenia elementéw do powierzchniowych peknie¢. Jest to wtasciwosé
kompozytu materialowego GFK z powtokag Gel-Coat, ktéra nie ma
wplywu na funkcjonalnos¢ elementu. Nie jest to powdd do reklamaciji.

Elementy montowane dodatkowo z tworzywa sztucznego wzmachianego
widknem szklanym (GFK) mogag w przypadku braku pielegnacji z6tkng¢ lub
wietrze¢ w wyniku starzenia sie materiatu.

Dlatego nalezy poddawa¢ elementy montowane dodatkowo z GFK regular-
nym zabiegom pielegnacyjnym. Dzigki temu mozna unikng¢ zzétkniecia ele-
mentow montowanych dodatkowo z GFK i utrzymac¢ lakowang powierzchnie

pojazdu.

m  Umy¢ i wysuszyé pojazd zgodnie z powyzszym opisem. Skontrolowac,
czy elementy montowane dodatkowo z GFK sg czyste i suche.

m  Srodki do polerowania nanosi¢ za pomocg miekkiej $ciereczki réwno-
miernie na powierzchnie elementu montowanego dodatkowo z GFK.

m  Odczekac, az wytworzy sie delikatna szara mgietka.

Wypolerowac¢ element montowany dodatkowo z GFK przy uzyciu czy-
stej, miekkiej Sciereczki. Powierzchnie elementu z GFK pocieraé scie-
reczkg, wykonujac koliste ruchy na powierzchni.

Zalecamy wykorzystanie do tej pracy maszyny polerujgcej.

>

Do konserwac;ji politury nalezy zastosowac srodek do ochrony lakierow.
Sposoéb postepowania z tym srodkiem opisano w instrukcji jego uzytko-
wania.
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11.2.5

Podtoga

Podtoga pojazdu zostata czesciowo zabezpieczona powlokg zabezpiecza-
jaca przed procesami starzenia. W przypadku uszkodzen nalezy natych-
miast wykona¢ poprawki powtoki. Na powierzchnie, na ktére naniesiono sro-
dek zabezpieczajacy podioge, nie rozpylaé oleju.

>

Stosowac jedynie produkty zatwierdzone przez producenta. Nasi autory-
zowani partnerzy handlowi i serwisy chetnie udzielg porad.

Komora silnika

>

>

v

Komore silnika mozna czysci¢ i pielegnowac jedynie wtedy, gdy wyta-
czony jest zapton.

Przed rozpoczeciem wszelkich prac w komorze silnika nalezy odczekaé
do wystygniecia silnika. W momencie kontaktu z gorgcymi jeszcze ele-
mentami silnika wystepuje ryzyko oparzenia!

Przed rozpoczeciem wszelkich prac w komorze silnika przeczyta¢ odpo-
wiednie ostrzezenia i informacje dotyczace postepowania zawarte w in-
strukcji eksploatacji i postepowaé¢ zgodnie z nimi.

Mycie silnika zleca¢ autoryzowanemu warsztatowi specjalistycznemu.

Nie kierowac¢ strumienia pary bezposrednio na obudowy lamp, sitowniki
i uszczelki. Dzieki temu wilgo¢ nie bedzie przedostawac sie do reflekto-
réw i nie bedg sie pojawia¢ wynikajgce z tego usterki.

Nie kierowac¢ strumienia pary na naped wycieraczek i na drgzki wyciera-
czek.

Lakier chronigcy silnik nalezy nanosi¢ jedynie wtedy, gdy elementy w ko-
morze silnika sg wystudzone i pozbawione zanieczyszczen.

Stosowac jedynie $rodki smarne, smary i ptyny zatwierdzone przez pro-
ducenta pojazdu bazowego.

Producent nadwozia nie przejmuje odpowiedzialnosci gwarancyjnej za
szkody, nieszczelnosci lub awarie elementéw elektrycznych, ktore wystapig
po myciu silnika.
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11.2.7 Instalacja mycia szyb i wycieraczkKi

éA\ >

Do zbiornika ptynu do spryskiwaczy wlewac jedynie srodki czyszczgce
wymienione w instrukcji eksploatacji pojazdu bazowego (z/bez srodkow
zabezpieczajgcych przed mrozem) w podanych proporcjach. Nie stoso-
wac srodkéw zabezpieczajgcych chiodnice przed mrozem lub innych
srodkow. Srodki te majg negatywny wpltyw na skuteczno$é czyszczenia
i przyczyniajg sie do niszczenia piér wycieraczek.

Nie wigcza¢ instalacji do mycia szyb lub wycieraczek, jesli piéra wyciera-
czek przymarzty do szyb. W pierwszej kolejnosci uwolni¢ piéra wyciera-
czek, stosujgc srodek odmrazajgcy.

Sniegg zebranego na przedniej szybie nie usuwaé przy pomocy wyciera-
czek. Snieg usuwac w pierwszej kolejnosci z przedniej szyby.

Nie wigczac¢ wycieraczek, gdy przednia szyba jest sucha.

Drazkéw i napedow wycieraczek nie czysci¢ generatorem pary.

Regularnie kontrolowa¢ instalacja mycia szyb i wycieraczki pod katem
prawidtowego dziatania.

Regularnie kontrolowa¢ poziom napetnienia zbiornika ze spryskiwaczem
do szyb. Wycieraczki sg w stanie odpowiednio wyczysci¢ szyby, gdy na
przednig szybe dostanie sie odpowiednia ilo$¢ ptynu do spryskiwaczy.
Dobra widocznos¢ ma decydujgce znaczenie dla bezpieczenstwa jazdy.
Przed rozpoczeciem sezonu mrozoéw zbiornik na ptyn do spryskiwaczy
napetni¢ odpowiednig iloscig srodka do czyszczenia szyb o odpowied-
nich wiasciwosciach zabezpieczajgcych przed mrozem.

W odpowiednim czasie uzupetni¢ ptyn do spryskiwacza. Nigdy nie sto-
sowaé¢ wody do rozcienczania srodka do czyszczenia szyb.

Resztki owaddw usuwac z pidr wycieraczek w miare mozliwosci jak naj-
szybciej.

Pidra wycieraczek czysci¢ regularnie przy uzyciu srodka do mycia szyb.
W tym celu prowadzi¢ ggbke lub Sciereczke wzdtuz gumowego ele-
mentu.

Slady wosku usuwaé po umyciu pojazdu za pomocg $rodka do czysz-
czenia szyb rozpuszczajgcego wosk.

Dyszy instalacji mycia szyb nalezy regularnie oczyszcza¢ z osadow za-
nieczyszczen.

Po zakonczeniu jazdy po intensywnie zabrudzonych odcinkach spryskaé
dysze czystg wodg, tak by zapobiec zbryleniu.

Zatkane dysze spryskiwaczy czysci¢ przy uzyciu cienkiej igty.

Exsis I/T - 01/23-1 - EHG-0027-02PL

189



11 Pielegnacja =HYMER

11.2.8 Klimatyzacja

’\ > Nie czysci¢ klimatyzacji myjkg wysokocisnieniowg. Woda przedostajgca
@\\ sie do instalacji moze uszkodzi¢ klimatyzacje.

> Nie my¢ klimatyzacji na myjniach.

> Do czyszczenia nie uzywac ostrych lub twardych przedmiotéw. W prze-
ciwnym razie mozna uszkodzi¢ klimatyzacje i okna dachowe.

> Do czyszczenia okna dachowego stosowac¢ wytgcznie srodki czyszczace
zalecane przez producenta. Nasi autoryzowani partnerzy handlowi i ser-

wisy chetnie udzielg porad.

m  Klimatyzacje czyscic¢ jedynie wodg i zabezpieczajgcym srodkiem czysto-
Sci.

®  Obudowe klimatyzaciji i jednostki wylotowe] powietrza od czasu do
czasu przecierac przy uzyciu wilgotnej sciereczki.

m  Pilota nalezy od czasu do czasu czysci¢ delikatnie nawilzong Scie-
reczkg. Wyswietlacz nalezy czysci¢ Sciereczkg do czyszczenia okula-
réw.

m  Rolety czysci¢ w razie potrzeby przy uzyciu tagodnego tugu mydlanego
i duzej ilosci wody.

m  Regularnie usuwac liscie i inne zanieczyszczenia z otworéw wentylacyj-
nych klimatyzaciji.

m  Regularnie kontrolowaé odptywy kondensatu pod kgtem mozliwosci
swobodnego przeptywu.

Regularnie czyscic filtry po obu stronach jednostki wylotowej powietrza.

m  Co roku wymieniac filtry za aktywnym weglem po obu stronach jednostki
wylotowej powietrza.

m  Co roku kontrolowa¢ uszczelke profilowg na dachu pojazdu pod katem
uszkodzen.

> Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

11.2.9 Stopien do wchodzenia

W przypadku nasmarowania stopnia do wchodzenia podczas jazdy mogg
sie osadzac¢ wieksze elementy zanieczyszczen, przez co moze dochodzic¢
do zakiécenia funkcji stopni do wehodzenia lub ich uszkodzenia. Dlatego nie
smarowa¢ smarem lub olejem ruchomych elementéw stopnia do wchodze-
nia.
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Okno dachowe

>

v

Zasadniczo nie stosowaé agresywnych srodkoéw czyszczgcych (rozpusz-
czalnikéw/materiatow $ciernych).

Szkto akrylowe i elementy ram czyscic przy uzyciu wilgotnej Sciereczki
i fagodnych mydlin.
W razie potrzeby stosowac specjalne srodki czyszczace.

Zwracac uwage, aby woda nie przedostawata sie do elementéw uktadu
mechanicznego podnoszenia okna dachowego.

Podczas mycia pojazdu nie kierowac¢ strumienia wody bezposrednio na
okno dachowe. W przeciwnym razie przez szczeline potrzebng do wen-
tylacji z wymuszonym obiegiem powietrza miedzy oknem dachowym

a ramg moze przedostawac¢ sie do wnetrza pojazdu woda rozbryzgowa.

Gumowag uszczelke czysci¢ przy uzyciu dostepnego w ogélnym handlu
srodka pielegnacyjnego. Zaleca sie wykonanie tej czynnosci przed roz-
poczeciem sezonu zimowego.

Moskitiere i materiat plisy czyscic¢ przy uzyciu miekkiej szczoteczki i w ra-
zie potrzeby przy uzyciu wilgotnej Sciereczki.

Od czasu do czasu czysci¢ otwory do odprowadzania wody w ramie.

Pielegnacja wewnetrzna

>
>

Jesli jest taka mozliwos¢, plamy nalezy usuwac¢ natychmiast.

Szyby okien ze szkta akrylowego wymagajg z uwagi na ich delikatnos¢
szczegolnie ostroznego postepowania (patrz rozdziat 11.2.3).

Elementy z tworzywa sztucznego w toalecie i w przestrzeni mieszkalne;
wymagajg z uwagi na swojg delikatnos¢ szczegolnie ostroznych zabie-
gow. Nie stosowacé rozpuszczalnikéw lub srodkéw czyszczacych zawie-
rajgcych alkohol, ani srodkéw szorujgcych. Dzieki temu mozna zapobiec
utracie ich sprezystosci oraz powstawania peknigc.

Srodki do farbowania wtoséw, lakier do paznokci, popiét papieroséw

i inne tego typu substancje mogg by¢ przyczyna plam lub przebarwien
na elementach z tworzywa sztucznego, ktérych nie da sie usung¢.

Z tego powodu nalezy unika¢ sytuacji, w ktérych substancje te mogtyby
sie dostawac na elementy z tworzywa sztucznego. Gdyby jednak dostaty
sie one na elementy z tworzywa sztucznego, nalezy je natychmiast usu-
wac.

Nie wprowadzaé zragcych srodkéw do otworéw odptywowych. Nie wle-
waé gotujgcej sie wody do otworéw odptywowych. Srodki zrace lub gotu-
jaca sie woda powodujg uszkodzenie rur odptywowych i syfonu.

Do czyszczenia toalety i instalacji wodnej oraz odkamieniania instalacji
wodnej nie stosowac roztworu octu. Roztwér octu moze uszkodzic¢
uszczelki i elementy instalacji. Do usuwania kamienia nalezy stosowac
dostepne w ogdlnym handlu srodki do odkamieniania.

Obchodzi¢ sie oszczednie z woda. Wyciera¢ wszelkie pozostatosci
wody.

Informacji na temat stosowania srodkéw pielegnacyjnych udzielajg na-
sze przedstawicielstwa i serwisy.
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Powierzchnie mebli, uchwyty mebli, lampy oraz wszelkie elementy

Z tworzywa sztucznego w toalecie i w przestrzeni mieszkalnej czyscic¢
woda3 i Sciereczkg z wetny. Do wody mozna dodaé ftagodny srodek
czyszczacy. W razie potrzeby powierzchnie lakierowane pielegnowac
przy uzyciu politury do mebli.

Zastonki i zaluzje przekazywaé do czyszczenia chemicznego.

Wyktadzine dywanowg w razie potrzeby czysci¢ piang do dywanow i od-
kurzac.

Wyktadzine PVC wycieraé z uzyciem tagodnego $rodka czyszczgcego
do posadzek PVC z dodatkiem mydta. Nie rozktada¢ wyktadziny dywa-
nowej na mokrej wyktadzinie PVC. Moze doj$¢ do sklejenia sie wykta-
dziny dywanowej z wykfadzing podtogowg z PVC.

Moskitiery wzgl. zasuwane moskitiery czysci¢ za pomocg miekkiej
szczotki lub odkurza¢ odkurzaczem z koncéwka zaopatrzong

w szczotke.

Rolety zaciemniajgce czysci¢ za pomocg miekkiej szczotki lub odkurzaé
odkurzaczem z koncéwkg zaopatrzong w szczotke. Ttuszcz lub upo-
rczywy brud usuwaé za pomocg tugu mydlanego (mydto szare) w tem-
peraturze 30 °C.

Plisy zaciemniajgce czysci¢ za pomocag miekkiej szczotki lub odkurzac
odkurzaczem z koncowka zaopatrzong w szczotke. Tluszcz lub upo-
rczywy brud usuwaé za pomocg tugu mydlanego (mydto szare) w tem-
peraturze 30 °C.

Pasy bezpieczenstwa mozna czyscic po rozwinieciu cieptym tugiem my-
dlanym. Przed zwinieciem pasy bezpieczenstwa muszg catkowicie wy-
schnaé.

Zaplecze kuchenne

Ogolne wskazowki w zakresie pielegnacji

Zlewozmywaka i kuchenki gazowej nigdy nie czysci¢ srodkiem szorujg-
cym zawierajgcym piasek. Unika¢ wszelkich srodkéw, ktore mogtyby
powodowaé powstawanie zadrapan i rowkéw.

Powierzchnia blatu kuchennego nie jest odporna na zadrapania. Pod-
czas prac z ostrymi przedmiotami zawsze stosowa¢ podktadki. Do
czyszczenia i pielegnacji stosowac jedynie fagodne detergenty. Nie sto-
sowac intensywnych szorujgcych lub drapigcych srodkéw pielegnacyj-
nych lub drapigcych gabek.

Ostone zlewozmywaka czyscic recznie wodg z ptynem do ptukania.
Ostony zlewozmywaka nie my¢ w zmywarce.

Palniki kuchenki gazowej czysci¢ jedynie wilgotng Sciereczkg. Do otwo-
réw oston palnikdw nie moze sie przedostawa¢ woda. Woda moze
uszkodzi¢ palniki kuchenki gazowe;.

Podczas czyszczenia pierscienia palnika zwracaé¢ uwage, aby otwory
nie zostaty zatkane.
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11.4.2

Powierzchnie kuchenki, a zwtaszcza ptyty do gotowania czysci¢ cieptg
wodg z niewielkg iloscig ptynu do zmywania. Mleczko szorujgce lub
ostre przedmioty mogg zniszczy¢ powierzchnie ptyty do gotowania.
Powierzchnie ptyty do gotowania mozna wyczyscic¢ tatwiej, gdy jest ona
jeszcze nieco ciepta. Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnic sie, czy
plyta do gotowania jest juz jedynie letnia (gasnie wskaznik ciepta reszt-
kowego).

Piyty do gotowania nalezy czyscic¢ przed kazdym ponownym uzyciem.
Do czyszczenia mozna zdjg¢ pokretta.

Zewnetrzne powierzchnie zaplecza kuchennego czysci¢ za pomocag wil-
gotnej Sciereczki lub bez sciernych, korozyjnych lub zawierajgcych chlor
srodkow czyszczacych. Nie stosowac stalowej weiny.

Substancje zawierajgce kwasy lub zasady (ocet, s6l, sok cytrynowy itp.)
usuwac natychmiast.

Przed czyszczeniem piekarnika lub grilla nalezy odczekaé¢ do ich wysty-
gniecia. Gorgce powierzchnie mogg zosta¢ uszkodzone przez zimng
wode lub wilgotng $ciereczke. Powierzchnie emaliowane czysci¢ jedynie
przy uzyciu wody z mydtem lub wody ze srodkiem do ptukania.

Lodéwka

Lodoéwke nalezy czy$ci¢ na zewnatrz i wewnatrz przy uzyciu migkkiej
Sciereczki i letniej wody (z zawarto$cig tagodnego detergentu).
Nastepnie umy¢ lodéwke czystg wodg i odczekaé do wyschnigcia.

Nie dopuszczaé do powstawania osadoéw w rynience odprowadzajgcej
kondensat.

Aby nie dopusci¢ do zmian materiatu, nie stosowac¢ mydta i ostrych
i ziarnistych srodkéw czyszczgcych lub srodkéw zawierajgcych sode.

Nie dopuszczaé, aby na uszczelke drzwi dostawat sie olej lub ttuszcz.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej

>

Powierzchni ze stali nierdzewnej nie czysci¢ za pomocg wybielaczy, pro-
duktéw zawierajgcych chlorek lub kwas solny, proszku do pieczenia lub
srodkami do czyszczenia srebra.

Nie stosowaé mleczka do szorowania i ggbek o grubej strukturze.

Przed rozpoczeciem czyszczenia sprawdzi¢ w hiewidocznym miejscu,
czy stosowany produkt do czyszczenia jest przeznaczony do danej po-
wierzchni.

Po zakonczeniu czyszczenia doktadnie wytrzeé powierzchnie, tak by
unikng¢ wapiennych sladow.

W przypadku szczotkowanych powierzchni ze stali nierdzewnej zwracaé
uwage na kierunek szlifu.
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Usuwanie zadrapan
Z powierzchni;

Usuwanie uporczywych

zabrudzen i przypalonego

ttuszczu:

Usuwanie odciskow palcow:

Usuwanie plam z kawy
i herbaty:

Usuwanie $ladow rdzy:

11.6

Powierzchnie ze stali nierdzewnej pielegnowac przy uzyciu miekkiej
Sciereczki do czyszczenia oraz specjalnego srodka/nabtyszczacza do
stali nierdzewnej.

Sptukaé powierzchnie ze stali nierdzewnej i wytrze¢ do sucha za po-
mocg $ciereczek uzywanych w gospodarstwie domowym.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej czyscic¢ typowa ggbkg uzywang w go-
spodarstwie domowym oraz przy uzyciu mleczka do czyszczenia.

Sptukaé powierzchnie ze stali nierdzewnej i wytrze¢ do sucha za po-
mocg $ciereczek uzywanych w gospodarstwie domowym.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej czysci¢ miekkg $ciereczkg do czysz-
czenia oraz roztworem ptynu do ptukania lub srodka do czyszczenia
szkia.

Sptuka¢ powierzchnie ze stali nierdzewnej i wytrze¢ do sucha za po-
mocg $ciereczek uzywanych w gospodarstwie domowym.

Na powierzchnie ze stali nierdzewnej naniesc roztwér sody oczyszczo-
nej. Pozwoli¢, by roztwdr sody oczyszczonej zadziatat przez 15 minut.

Splukaé powierzchnie ze stali nierdzewnej i wytrze¢ do sucha za po-
mocg sciereczek uzywanych w gospodarstwie domowym.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej czysci¢ typowa ggbkg uzywang w go-
spodarstwie domowym oraz przy uzyciu mleczka do czyszczenia. W ra-
zie potrzeby wykorzysta¢ miekka sciereczke i Srodek do czyszczenia
stali nierdzewne;.

Sptukaé powierzchnie ze stali nierdzewnej i wytrze¢ do sucha za po-
mocg $ciereczek uzywanych w gospodarstwie domowym.

Tapicerka

Opisane ponizej wskazowki w zakresie pielegnacji i czyszczenia majg jedy-
nie charakter pomocniczy. Informacje te nie gwarantujg skutecznego czysz-
czenia. Na podstawie wskazéwek nie mozna wysuwac roszczen gwarancyj-
nych.

>
>

\

Jesli jest taka mozliwos¢, plamy nalezy usuwac natychmiast.

Plam nie nalezy nigdy usuwac przy pomocy domowych srodkéw czysz-
czacych (np. ptynéw do ptukania).
Przed rozpoczeciem usuwania plamy przetestowaé czyszczenie w nie-

widocznym miejscu obic¢ tapicerki. Dzigki temu mozna stwierdzié, czy
czyszczenie nie wptywa negatywnie na materiaty lub kolory.

Wilgotne lub ttuste plamy zawsze tylko zwilzaé, nigdy nie trze¢. Najsku-
teczniejszym sposobem jest delikatne dociskanie chtonnej sciereczki lub
gabki do plamy.

Nie pra¢ materiatéw tapicerki.

Podczas czyszczenia pokrowcéw poduszek nalezy zwraca¢ uwage, aby
nie przemoczy¢ skory i aby na szwy skérzanych pokrowcow nie dosta-
wala sie woda.
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Usuwanie plam z ttuszczu,
oleju, wina, mleka, napojéw
bezalkoholowych:

Usuwanie uryny, potu:

Usuwanie sladow
czekolady, kawy:
Usuwanie resztek owocow:

Usuwanie wosku:

Usuwanie krwi:

Usuwanie atramentu
($ladow po dtugopisie):

Usuwanie szlamu:

Plame czys$ci¢ od zewnatrz do wewnatrz. Dzieki temu plama nie bedzie
sie powiekszac.

W przypadku statych lub bardziej miekkich zabrudzeh w pierwszej kolej-
nosci usungc¢ grubszy brud. Nastepnie ostroznie usuwac plame za po-
mocg tepego noza lub szpachelki.

Gdy plama zdazyta juz zaschngé, duze jej fragmenty mozna ostroznie
usuwac szczotka. Nastepnie zwilzy¢ plame za pomocg wilgotnej Scie-
reczki lub gabki.

Jedli swiatto stoneczne pada na materiaty tapicerki, wowczas z czasem
dochodzi do ich wyblakniecia. Jesli jednoczesnie mocno wzrasta tempe-
ratura w pojezdzie, proces zmiany barw jest szybszy.

Dlatego zalecamy zamykanie elementdw zaciemniajgcych na oknach
podczas intensywnego dziatania promieni stonecznych. W przypadku
zaciemnienia okien zwraca¢ uwage, aby nie dochodzito do gromadzenia
sie ciepfa.

W zaleznosci od wyposazenia poduszki sg wyposazone w zabezpiecze-
nie przed plamami.

Nawilzy¢ Sciereczke srodkiem czyszczgcym na bazie wody. (Alternatyw-
nie wymieszac 2 tyzki stotowe amoniaku i 1 litr wody.)

Plame tagodnie zwilza¢ za pomoca Sciereczki.

Sciereczke nalezy czesto odwracaé, tak by plama miata kontakt jedynie
z czystg czescig Sciereczki.

Nawilzy¢ Sciereczke srodkiem czyszczgcym na bazie wody. (Alternatyw-
nie wymieszac 2 tyzki stotowe amoniaku i 1 litr wody.)

Plame fagodnie zwilza¢ za pomocg Sciereczki.

Sciereczke nalezy czesto odwracag, tak by plama miata kontakt jedynie
Z czystg czescig Sciereczki.

Nawilzy¢ Sciereczke letnig woda.

Plame zwilza¢ za pomocg Sciereczki.

Nawilzy¢ Sciereczke zimng woda.
Plame zwilza¢ za pomoca $ciereczki.

Wosk usuwacé ostroznie za pomocg tepego noza lub szpachelki.
Zakry¢ plame kilkoma warstwami bibuty i przeprasowad.

Wymieszac¢ 2 tyzki stotowe soli i 1 litr wody.
Nawilzy¢ plame i osuszaé suchg Sciereczka.
Uporczywe plamy zwilza¢ wodg amoniakalng.

Nawilzy¢ Sciereczke benzyng do czyszczenia.

Plame fagodnie zwilza¢ za pomocg Sciereczki.

Sciereczke nalezy czesto odwracaé, tak by plama miata kontakt jedynie
z czystg czescig sciereczki.

Ostroznie usungc jak najwiekszg ilos¢ brudu przy uzyciu tepego noza
lub szpachelki.

Osuszy¢ brud, a nastepnie odkurzy¢.
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Usuwanie $ladoéw po
oféwku:

Usuwanie wymiocin:

11.7
11.71

m W przypadku uporczywych plam nawilzy¢ Sciereczke srodkiem czysz-
czacym na bazie wody. (Alternatywnie wymieszac¢ 2 tyzki stotowe wody
amoniakalnej i 1 litr wody.)

m  Plame fagodnie zwilzaé za pomoca Sciereczki.
Sciereczke nalezy czesto odwracagé, tak by plama miata kontakt jedynie
z czystg czescig sciereczki.

m  Nawilzy¢ Sciereczke tagodnym, bezwodnym srodkiem do czyszczenia
tekstyliow.
Plame tagodnie zwilza¢ za pomocg $ciereczki.
Sciereczke nalezy czesto odwracag, tak by plama miata kontakt jedynie
Z czystg czescig Sciereczki.
Wymiociny usuwa¢ z zachowaniem ostroznosci.

m  Tapicerke zmywac zimng woda.

Nawilzy¢ sciereczke $rodkiem czyszczgcym na bazie wody. (Alternatyw-
nie wymieszacé 2 tyzki stotowe amoniaku i 1 litr wody.)

Plame fagodnie zwilza¢ za pomocg Sciereczki.

Sciereczke nalezy czesto odwracag, tak by plama miata kontakt jedynie
Z czystg czescig Sciereczki.

Instalacja wodna

Czyszczenie zbiornika na wode

H

S HYWosa42

Rys. 153 Otwor do czyszczenia
(zbiornik na wode)

®  Opréznic zbiornik na wode i zamknaé otwoér spustowy.
Zdja¢ zakretke (Rys. 153,1) zbiornika na wode.

WIla¢ wode z niewielkg iloscig ptynu do ptukania do zbiornika na wode
(nie stosowaé srodkow szorujgcych).

m  Wyszorowac zbiornik na wode za pomoca dostepnej w handlu szczotki,
az zniknie widoczny osad.

Wyszorowaé réwniez obudowe pompy.

Jesli jest taka mozliwosé, wyczyscic recznie sondy Swiezej wody przez
otwor do czyszczenia.

m  Zbiornik na wode ptukaé obficie przy uzyciu wody pitnej.
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zbiornik czysci¢ mechanicznie: Stosowa¢ odpowiedni chemiczny Srodek

> Jesli nie jest to mozliwe z uwagi na budowe zbiornika na wode, nalezy

czyszczacy.

Autoryzowani partnerzy handlowi chetnie udzielg pomocy w wyborze od-
powiedniego $rodka do czyszczenia.

Postepowaé zgodnie ze wskazdéwkami producenta $rodka czyszczg-
cego.

11.7.2 Czyszczenie przewodéw instalacji wodnej

>

)

>

Stosowac jedynie dopuszczone srodki do czyszczenia dostepne w han-
dlu specjalistycznym.

Srodek dezynfekujgcy musi spetnia¢ wymagania okreslone w krajowych
przepisach i (jesli jest takie wymaganie) by¢ dopuszczony do uzytku.

Wyciekajgcag mieszanine wody i srodka czyszczgcego nalezy wychwyci¢
i odpowiednio zutylizowac.

Oprézni¢ instalacje wodna.
Zamkna¢ wszystkie otwory spustowe i zawory spustowe.

WIa¢ do zbiornika na wode mieszanke wody i srodka czyszczgcego.
Postepowac zgodnie z wytycznymi producenta w zakresie proporcji mie-
szania.

Zawory spustowe otwieraé pojedynczo.

Zawory spustowe pozostawi¢ otwarte tak dtugo, dopdki mieszanka wody
i srodka czyszczacego nie dotrze do odptywu.

Ponownie zamkngé zawory spustowe.
Ustawi¢ wszystkie zawory wodne na "Ciepta woda" i otworzy¢.

Zawory wodne pozostawi¢ otwarte jedynie tak dtugo, dopdki mieszanka
wody i srodka czyszczacego nie dotrze do odptywu.

Ustawi¢ wszystkie zawory wodne w ustawieniu "Zimna woda" i otwo-
rzyc.

Zawory wodne pozostawi¢ otwarte jedynie tak dtugo, dopdki mieszanka
wody i srodka czyszczacego nie dotrze do odptywu.

Zamkna¢ wszystkie zawory wodne.

Kilkukrotnie uruchomi¢ sptuczke toalety.

Pozwoli¢ dziataé srodkowi czyszczgcemu zgodnie z zaleceniami produ-
centa.

Oprézni¢ instalacje wodng. Mieszanine wody i $rodka czyszczgcego na-
lezy wychwyci¢ i odpowiednio zutylizowac.

W celu przeptukania napetni¢ calg instalacje kilka razy wodg pitng i po-
nownie oproznic.
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11.7.3

11.7.4

Czyszczenie:

Dezynfekowanie instalacji wodnej

> Stosowac jedynie dopuszczone srodki dezynfekujgce dostepne w han-
dlu specjalistycznym. Zwraca¢ uwage na zgodno$¢ srodkéw dla ludzi
i zwierzat.

> Srodek dezynfekujgcy musi spetniaé wymagania okreslone w krajowych
przepisach i (jesli jest takie wymaganie) by¢ dopuszczony do uzytku.

> Woyciekajgca mieszanine wody i srodka czyszczgcego nalezy wychwyci¢
i odpowiednio zutylizowac.

Podczas dezynfekciji instalacji wodnej postepowacé identycznie jak w przy-
padku czyszczenia przewodow instalacji wodnej (patrz rozdziat 11.7.2). Sto-
sowac tutaj srodki dezynfekujgce zamiast srodkéw czyszczacych.

Czyszczenie zbiornika na scieki

Zbiornik na $cieki czysci¢ po kazdym uzyciu.

e

. 1
EHGO0267 g i
et ], . 1 Encoozen |
Rys. 154 Dostep do zbiornika na Rys. 155 Zbiornik na $cieki
Scieki z tytu pojazdu
1 Ostona 1 Otwor do czyszczenia

2  Klapa podtogowa umozliwiajgca
dostep do zbiornika na Scieki

3 Klapa podtogowa umozliwiajgca
dostep do kurka spustowego

Opréznianie zbiornika na scieki.
Zdjac¢ ostone (Rys. 154,1).

m  Otworzy¢ klape podtogowag umozliwiajgcg dostep do zbiornika na Scieki
(Rys. 154,2).

Otworzy¢ otwdr do czyszczenia (Rys. 155,1) w zbiorniku na Scieki.

m  Otworzy¢ klape podtogowa umozliwiajgcg dostep do kurka spustowego
(Rys. 154,3).

m  Obréci¢ kurek spustowy w potozenie "AUF" (otwarte).
Przeptukac gruntownie zbiornik na Scieki Swiezg woda.

Jesli jest taka mozliwosé, wyczysci¢ recznie sondy Sciekdw przez otwoér
do czyszczenia.

Obréci¢ kurek spustowy w potozenie "ZU" (zamkniete).

m  Zamknag¢ klape podtogowg umozliwiajgcg dostep do kurka spustowego
(Rys. 154,3).
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11.8

119
119.1

119.2

m  Zamkng¢ otwor do czyszczenia (Rys. 155,1) na zbiorniku na Scieki.

Zamkna¢ klape podiogowa umozliwiajacg dostep do zbiornika na Scieki
(Rys. 154,2).

®  Ponownie zatozy¢ ostone (Rys. 154,1).

Pielegnacja w przypadku eksploatacji pojazdu w sezo-
nie zimowym

Sol drogowa dziata szkodliwie na podwozie i elementy narazone na dziata-
nie rozbryzgéw wody. W sezonie zimowym zalecamy czestsze mycie po-
jazdu. Szczegdlnie obcigzane sg elementy mechaniczne oraz czesci, kté-
rych powierzchnie sg narazone na dziatanie réznych czynnikéw oraz dolna
strona pojazdu - dlatego elementy te nalezy gruntownie czyscic.

> W przypadku zagrozenia wystgpieniem mrozéw ogrzewanie zatgczaé
zawsze na co najmniej 15°C. Dmuchawe powietrza obiegowego (jesli
jest na wyposazeniu) ustawi¢ na tryb automatyczny. W przypadku eks-
tremalnych temperatur zewnetrznych nalezy poza tym otwierac lekko
klapy mebli i drzwi mebli. Doprowadzane ciepte powietrze moze prze-
ciwdziata¢ zamarzaniu, np. przewodow instalacji wodnej oraz wytwarza-
nia sie kondensatu w schowkach.

> W przypadku ryzyka wystgpienia mrozu zakrywaé okna pa zewnetrznej
stronie pojazdu zimowymi matami izolujgcymi.

Wytaczanie pojazdu z uzytku
Tymczasowe wylaczanie pojazdu z uzytku

» Nalezy pamieta¢, ze woda juz po krotkim czasie staje sie niezdatna
do spozycia.

» Uszkodzenia kabli spowodowane przez zwierzeta mogg powodowac
zwarcie. Ryzyko pozaru!

Zwierzeta (w szczegoélnosci myszy) moga wyrzadzi¢ we wnetrzu pojazdu
znaczne szkody. Dotyczy to przede wszystkim sytuacji, w ktérych zwierzeta
majg mozliwosé swobodnego dostepu do zaparkowanego pojazdu.

Aby zapobiega¢ szkodom wynikajgcym z obecnosci zwierzat lub je ograni-
czac, nalezy regularnie kontrolowac¢ pojazd pod kgtem uszkodzen lub odpo-
wiednich sladow.

W przypadku stwierdzenia sladéw zwierzgt nawigzac kontakt z autoryzowa-
nym partnerem handlowym lub serwisem. W przypadku powstania szkéd na
kablach moze w ich wyniku dochodzi¢ do zwarcia. Pojazd moze sie zapali¢.

Wylaczanie z uzytku ogélne/na czas zimy

Jesli pojazd ma zosta¢ wytgczony na dtuzszy czas z uzytku (np. po zakon-
czeniu sezonu podrézy) nalezy podejmowac kilka dziatan, dzieki ktérym be-
dzie mozna bez problemu ponownie uruchomi¢ pojazd.

Nalezy tutaj zwrdci¢ uwage nie tylko na pojazd bazowy wzgl. podwozie, lecz
réwniez na cate nadwozie wraz z wszystkimi zamontowanymi w nim kompo-
nentami (instalacja wodna, gazowa, elektryczna, meble, poduszki).
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Przed wytgczeniem z uzytku przeprowadzi¢ nastepujgce dziatania:

Ogodlne dziatania zwigzane z wytaczaniem pojazdu z uzytku Wyko-
nano

Pojazd bazowy Zatankowac zbiornik paliwa do petna. Dzigki temu mozna zapobiec
szkodom korozyjnym na $cianie wewnetrznej zbiornika paliwa

Zwiekszy¢ ci$nienie w oponach o 0,5 bar, aby zapobiec szkodom
w wyniku postoju

Odcigzyc kofa lub co 3-4 tygodnie przemieszczac pojazd. W przy-
padku miejsc postojowych z naturalnym podtozem nalezy ewentualnie
stosowac odpowiednie ptytki z drewna lub tworzywa sztucznego, pod-
ktadajac je pod kota

Opony nalezy zabezpiecza¢ przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Ryzyko powstawania pgkniec!

Skontrolowac opony. Nie uzywac zuzytych opon lub opon starszych
niz 6 lat

W miejscu postoju zapewni¢ dobrg wentylacje. Odpowiednia cyrkula-
cja powietrza ma szczegdlne znaczenie dla podtogi. Wilgo¢ lub niedo-
bér tlenu moga mieé negatywne skutki

Na gumowe uszczelki nanosi¢ dostepne w ogélnym handlu srodki do
pielegnacji gumy

Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi
pojazdu bazowego

Dodatkowe dziatania zwigzane z wytaczaniem pojazdu z uzytku Wyko-
na okres zimy nano

W przypadku pojazdéw z silnikiem Diesla napetnia¢ zbiornik paliwa zi-
mowym olejem napedowym

Karoserie i podtoge nalezy gruntownie czy$ci¢ i spryskiwa¢ gorgcym
woskiem lub konserwowaé srodkami do pielegnaciji lakieru

W przypadku uszkodzenh warstwy lakieru wykonywac poprawki

Skontrolowa¢ srodek zabezpieczajacy chtodnice przed mrozem i w ra-
zie potrzeby uzupetni¢

Skontrolowa¢ srodek zabezpieczajacy instalacje mycia szyb przed
mrozem i w razie potrzeby uzupetnic

Ogolne dziatania zwigzane z wytaczaniem pojazdu z uzytku Wyko-
nano

Nadwozie (na zewnatrz) Wszystkie kominki zamyka¢ za pomoca odpowiednich oston i uszczel-
nia¢ wszelkie pozostate otwory (poza otworami wentylacji z wymuszo-
nym obiegiem powietrza). Dzigki temu pojazd bedzie zabezpieczony
przed zwierzetami (np. myszami)

W celu unikniecia powstawania kondensatu, a w konsekwencji plesni:

Whnetrze pojazdu, wszelkie mozliwe schowki i miejsce parkowania po-
jazdu (np. garaz) wietrzy¢ co 3 tygodnie
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Nadwozie (wewnatrz)

Instalacja gazowa

Dodatkowe dziatania zwigzane z wytaczaniem pojazdu z uzytku
na okres zimy

Wyko-
nano

> Pozostawi¢ instalacje wentylacji z wymuszonym obiegiem
powietrza otwarte! Ostony nalezy umieszczac w taki spo-
s6b, aby nie zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych lub stoso-
wac plandeki przepuszczajgce powietrze

Wyczysci¢ gruntownie pojazd na zewnatrz

Wyczysci¢ i nasmarowac¢ zamontowane podpory
Wyczysci¢ i nasmarowac wszystkie zawiasy drzwi i klap
Nanies¢ pedzelkiem olej i gliceryne na blokady

Nanies¢ pyt grafitowy na cylinder zamykajacy

Na wszelkie gumowe uszczelki nanosi¢ dostepne w ogélnym handlu
Srodki do pielegnacji gumy

Stosowa¢ zimowe ostony na lodowke

Ogolne dziatania zwigzane z wytaczaniem pojazdu z uzytku

Wyko-
nano

Ustawi¢ i odkry¢ poduszki, tak by mogty one sie wietrzyé

Wyczyscic lodéwke (i zamrazalnik) i ustawi¢ drzwi w pozycji wentylacji
(patrz w instrukcji obstugi dostarczonej przez producenta)

Odtaczy¢ ptaski ekran od sieci

Otworzy¢ rolety, odcigzajac w ten sposéb sprezyny

Dodatkowe dziatania zwigzane z wytaczaniem pojazdu z uzytku
na okres zimy

Wyko-
nano

Ustawi¢ pochtaniacz wilgoci (granulat)
Poduszki i materace przechowywa¢ w suchych warunkach

Oproznic¢ wszystkie szafy i potki schowkéw i otworzy¢ klapy, drzwi
i szuflady

Gruntownie oczysci¢ wnetrze pojazdu
Whnetrze pojazdu wietrzy¢ co 3 tygodnie

W przypadku ryzyka wystgpienia mrozu wyciggna¢ ptaski ekran z po-
jazdu

Ogolne dziatania zwigzane z wylgczaniem pojazdu z uzytku

Wyko-
nano

Zamkng¢ gtéwny zawor odcinajgcy na butli gazowej
Zamkng¢ wszystkie zawory odcinajgce gaz

Butle gazowe nalezy zawsze wyciggac ze skrzyni, nawet jesli sg pu-
ste.
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Instalacja wodna

Instalacja elektryczna

Ogolne dziatania zwigzane z wytaczaniem pojazdu z uzytku Wyko-
nano

> Nie uzywaé pompy wody na sucho!

Oproznianie instalacji $wiezej wody. Wydmucha¢ pozostatg wode z in-
stalacji (maks. 0,5 bar)

Instalacje swiezej wody czys$ci¢ z uzyciem odpowiednich Srodkow
czyszczacych dostepnych w handlu specjalistycznym. W celu opréz-
nienia uktadu otworzy¢ wszystkie zawory spustowe i zawory wodne
(patrz rozdziat 11.7.2)

Zawory wodne pozostawi¢ otwarte w potozeniu na $rodku. Pozostawi¢
wszystkie zawory spustowe otwarte.

Wyczyscic i oprézni¢ zbiornik na scieki (pamieta¢ o sondzie) (patrz
rozdziat 11.7.4), pozostawi¢ otwarty zawor spustowy

Dodatkowe dziatania zwigzane z wytaczaniem pojazdu z uzytku Wyko-
na okres zimy nano

W miare mozliwosci opréznic¢ syfony pod umywalka i zlewem, aby za-
pobiec zamarznieciu

Instalacja elektryczna kampera skfada sie z dwéch osobnych obwodéw zasi-
lajacych:

® Akumulator startowy, rozrusznik i alternator (generator)
® Akumulator przestrzeni mieszkalnej, blok elektryczne (EBL) i panel ob-
stugowy

Ogolne dziatania zwigzane z wytaczaniem pojazdu z uzytku Wyko-
nano

Oczysci¢ bieguny akumulatora startowego
Jesli jest taka konieczno$é, uzupetnié ptyn akumulatora startowego
Natadowaé akumulator startowy za pomocg zewnetrznej fadowarki

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi akumulatora star-
towego zawartymi w instrukcji obstugi pojazdu bazowego

Natadowaé w petnym zakresie akumulator przestrzeni mieszkalnej
(czas tadowania zalezy od wyposazenia). Akumulator nalezy tadowac
w temperaturze powyzej 0°C, aby mégt on uzupetnié¢ réwniez swojg
pojemnos¢

Wyciggna¢ bezpiecznik pompy wodnej z bloku elektrycznego

Odtgczy¢ akumulator przestrzeni mieszkalnej od sieci poktadowej 12
V. W tym celu wytgczy¢ blok elektryczny za pomocg przetacznika
gtéwnego

W czasie, w ktérym pojazd jest wytaczony z uzytku, regularnie kontro-
lowaé napiecie akumulatoréw. Gdy napiecie akumulatora spadnie po-
nizej 12,5 V: Dotadowaé akumulator
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Pojazd bazowy

Nadwozie

Instalacja gazowa

Dodatkowe dziatania zwigzane z wytaczaniem pojazdu z uzytku
na okres zimy

Wyko-
nano

Wyciggng¢ akumulator startowy i akumulator przestrzeni mieszkalnej
i przechowywacé w strefie pozbawionej mrozéw lub podtaczy¢ pojazd
do zrédta zasilania 230 V. Przed wyciagnieciem akumulatoréw usungé¢

bezpieczniki z akumulatora przestrzeni mieszkalnej

Uruchamianie pojazdu po tymczasowym wytgczaniu

Z uzytku lub po wylaczeniu z uzytku na czas zimy

> W przypadku pojazdow ze wskaznikiem pojemnosci akumulatora po wy-
tgczeniu przetgcznika giéwnego na bloku elektrycznym nastepuje skaso-
wanie danych. Dlatego w momencie ponownego uruchomienia nalezy
przeprowadzi¢ peten cykl tadowania w celu skalibrowania systemu.
Poza tym nalezy na nowo ustawi¢ date i godzine. Jesli w pojezdzie jest
zamontowany uktad regulacji cisnienia gazu Duomatic L Plus (wyposa-
zenie opcjonalne), nalezy ponownie przeprogramowac funkcje Ice-Ex

Z trybu "Automatic” na "Off".

Przed uruchomieniem przeprowadzic¢ kontrole z uzyciem listy kontrolne;:

Czynnos¢

Wyko-
nano

Po diuzszym okresie postoju (ok. 10 miesiecy) nalezy zleci¢ kontrole
uktadu hamulcowego w autoryzowanym warsztacie specjalistycznym

Skontrolowac cisnienie w kole zapasowym, jesli jest na wyposazeniu

Skontrolowac cisnienie w oponach

Oczyscic¢ tozyska obrotowe stopnia do wchodzenia
Skontrolowa¢ dziatanie zamontowanych podpor
Skontrolowac dziatanie drzwi, okien i okien dachowych

Skontrolowa¢ dziatanie wszystkich zamkow zewnetrznych, np. klap
schowkéw, kré¢cédw do napetniania oraz drzwi przestrzeni mieszkalnej

Skontrolowac¢ pojazd pod katem sladow zwierzat
Zdjac¢ ostone z kominka spalinowego ogrzewania (jesli jest zatozona)

Zdjac¢ ostone zimowg z kratki wentylacyjnej lodéwki (jesli byta zato-
zona)

Po dtuzszym okresie postoju (ok. 10 miesiecy) nalezy zleci¢ kontrole
instalacji gazowej w autoryzowanym warsztacie specjalistycznym

Butle gazowe nalezy ustawi¢ w skrzyni na butle, zamocowa¢ pasami
i podtgczy¢ do regulatora ci$nienia gazu
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Czynnos¢ Wyko-
nano

Instalacja elektryczna Podtgczy¢ zasilanie 230 V za posrednictwem gniazda zewnetrznego

Zainstalowac akumulator przestrzeni mieszkalnej i akumulator star-
towy, bezpieczniki na akumulatorze przestrzeni mieszkalnej i natado-
wac akumulatory w petnym zakresie

> Po okresie wytgczania z uzytku akumulator nalezy tadowac
€0 najmniej 20 godzin.

Potaczy¢ akumulator przestrzeni mieszkalnej z siecig poktadowg 12 V.
W tym celu zatgczy¢ roztgcznik akumulatora na bloku elektrycznym
(patrz rozdziat 8)

Skontrolowa¢ dziatanie instalacji elektrycznej, np. oswietlenie we-
wnetrzne, gniazda i urzadzenia elektryczne

Instalacja wodna Nalezy zdezynfekowac przewody instalacji wodnej i zbiornik na wode
Nalezy sprawdzi¢ dziatanie dzwigni sterujgcej zbiornika na $cieki
Nalezy zamkng¢ zawory spustowe i zawory wody

Nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji wodnej

Urzadzenia zamonto- Nalezy sprawdzi¢ dziatanie urzgdzen zamontowanych w pojezdzie
wane w pojezdzie
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12.1

Hymer:

ALKO:

Fiat:

Citroen:

12.2

Zestawienie rozdziatow

W niniejszym rozdziale znajdujg sie informacje na temat przegladoéw wynika-
jacych z urzedowych przepiséw oraz na temat prac zwigzanych z inspek-
cjami i serwisowaniem pojazdu.

Na koncu rozdziatu znajdujg sie wazne informacje na temat zakupu czesci
zamiennych i naszych partneréw handlowych oraz serwisow.

Partnerzy serwisowi i dystrybutorzy

Gdy bedg potrzebne czesci zamienne lub/i bedg wymagane naprawy, wow-
czas miejscami do kontaktu sg autoryzowani partnerzy serwisowi i dealerzy.
Adresy i numery telefonéw autoryzowanych serwiséw i dealeréw mozna
znalez¢:

w Internecie na stronie www.hymer.com/de/en/service/dealer-search

w Internecie na stronie https://www.alko-tech.com/de/servicestuetzpunkte-0

® W Internecie na stronie https://www.fiat.de/haendler-suche
® pod numerem telefonu 00800 34280000

w Internecie na stronie https://www.citroen.de/kontakt-hilfe/citroen-haendler-
kontaktieren.html

Przed rozpoczeciem jazdy sprawdzi¢ dostepne mozliwosci na wypadek
awarii. Nalezy pamietac, ze nie we wszystkich miejscach, do ktérych podro-
zujemy, obowigzujg okreslone przez producenta warunki serwisowania i wa-
runki uméw na ustugi mobilne.

W przypadku podrézy do krajow, w ktdrych nie ma partneréw serwisowych,
podréz odbywa sie na wlasng odpowiedzialnosc.

Kontrole wynikajace z urzedowych przepiséw

W zalezno$ci od krajowych przepiséw prawnych, nastepujgce oficjalne kon-
trole muszg by¢ przeprowadzane regularnie:

® Badanie gtéwne
® Badanie emisji spalin
e Kontrola instalacji gazowej

Nalezy przestrzegac¢ okresow przeglagdéw zgodnie z krajowymi przepisami
prawa. Naklejki kontroli przymocowane do pojazdu wskazujg, kiedy wyma-
gana jest kolejna kontrola.

Na przykfad w Niemczech obowigzujg nastepujgce przepisy:
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12.3

Od 1 kwietnia 2022 r. obowigzek testowania instalacji gazowej w ramach
przegladu gtéwnego (HU) nie bedzie juz obowigzywat. Zamiast tego nalezy
przeprowadzi¢ niezalezng kontrole emisji spalin (zgodnie z arkuszem robo-
czym DVGW G 607) dla pojazdéw kempingowych (pojazdéw kempingowych
z napedem silnikowym i tradycyjnych przyczep kempingowych). Kontrola
emisji spalin jest potwierdzona prawidtowo wypetniong z6itg ksigzkg kontroli
i wazng naklejkg kontrolng na pojezdzie.

Wiecej informacji na temat kontroli emisji spalin i czestotliwosci ich przepro-
wadzania mozna znalez¢ na nastepujgcych stronach internetowych:

® Federalne Ministerstwo Transportu i Infrastruktury Cyfrowej (BMDV):
www.bmvi.de

o Niemieckie techniczno-naukowe stowarzyszenie branzy gazowej i wod-
nej (DVGW): www.dvgw.de

® Niemieckie Stowarzyszenie Gazu Ptynnego (DVFG): www.dvfg.de

O ile czestotliwos¢ przeprowadzania kontroli emisji spalin nie jest uregulo-
wana prawnie, DVGW zaleca przeprowadzanie badan co dwa lata.

Wielu operatoréw kempingéw wymaga dowodu w postaci kontroli emisji
spalin przy przydzielaniu parceli.

> Modyfikacje instalacji gazowej musza zosta¢ sprawdzone przez certyfi-
kowanego eksperta ds. instalacji gazowych.

> Kontrola instalacji gazowej jest réwniez wymagana w przypadku pojaz-
doéw niezarejestrowanych.

Prace zwigzane z przegladami

Tak jak kazde urzadzenie techniczne, tak i pojazd musi przechodzi¢ badania
techniczne w regularnych odstepach czasu.

Inspekcje muszg by¢ przeprowadzane przez personel techniczny.

Do tych prac wymagana jest specjalistyczna wiedza techniczna, ktérej nie
da sie przekaza¢ w ramach niniejszej instrukcji obstugi. Wszystkie serwisy
dysponujg takg wiedzg techniczng. Do$wiadczenie oraz regularne szkolenia
techniczne przeprowadzane przez zaktad oraz odpowiednie urzgdzenia i na-
rzedzia gwarantujg, ze przeglad pojazdu zostanie przeprowadzony w prawi-
dtowy sposéb, zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej.

Serwis wykonujgcy prace potwierdza wykonane prace.

Prace zwigzane z przeglgdami podwozia nalezy potwierdza¢ w ksigzce ob-
stugi klienta producenta podwozia.

> Nalezy przeprowadzac¢ przeglady zalecane przez producenta i zlecac¢ je
w okre$lonych terminach. Dzieki temu pojazd zachowa swojg wartosé.

> Potwierdzenie przeprowadzonych przegladéw obowigzuje jednoczesnie
jako potwierdzenie w przypadku ewentualnych szkéd lub przypadkow
gwarancyjnych.
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12.4

12.5

12.6

12.6.1

Prace serwisowe

Jak kazde urzadzenie techniczne, pojazd wymaga konserwaciji. Zakres
i czestotliwos¢ prac serwisowych zalezy od réoznych warunkéw pracy i uzyt-
kowania. Jesli warunki pracy sg trudne, nalezy czesciej serwisowac pojazd.

Pojazd bazowy i urzgdzenia zamontowane w pojezdzie nalezy serwisowaé
w odstepach czasu okreslonych w odpowiednich instrukcjach obstugi.

Wymiana wkiadu filtra gazowego

» Ryzyko pozaru! Podczas otwierania filtra gazu nie pali¢ tytoniu! Nie
otwierac filtra gazu w poblizu otwartych ptomieni!
Filtr gazu otwiera¢ jedynie po rozprezeniu.

EHGD0197

Rys. 156 Filtr gazu

Wktad filtra nalezy zmienia¢ przy kazdej wymianie butli. Stosowac¢ jedynie
oryginalne wkilady filtra Truma.

Sposéb wymiany wktadu filtra gazu (Rys. 156,1) opisano w instrukcji obstugi
producenta.

> Wkiady filtra sg dostepne u autoryzowanych dealeréw.
> Wiecej informacji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

Kuchenka/Piekarnik/Lodowka

Producent zaleca coroczny przeglad serwisowy w autoryzowanym warszta-
cie specjalistycznym w celu utrzymania dobrych wiasciwosci uzytkowych
urzadzen. Po zakonczeniu prac serwisowych lub konserwacyjnych nalezy
urzadzenie skontrolowaé zaréwno pod katem bezpieczenstwa elektrycznego
jak i gazowego.

Lodowka

Palnik gazowy nalezy oczyszczac z zabrudzenh w razie potrzeby, jednakze
co najmniej raz w roku. W przypadku stosowania autogazu (zbiornik lub na-
petniane butle) nalezy czynnosci konserwacyjne przeprowadzac¢ co p6t roku
lub co kwartat.

Przechowywaé potwierdzenia z przeprowadzonych czynnosci serwisowych
lodowki.
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12.7 Wymiana piora wycieraczkKi

Do zbiornika ptynu do spryskiwaczy wlewac jedynie srodki czyszczace
wymienione w instrukcji eksploatacji pojazdu bazowego (z/bez srodkow
zabezpieczajgcych przed mrozem) w podanych proporcjach. Nie stoso-
wac srodkéw zabezpieczajgcych chtodnice przed mrozem lub innych
$rodkéw. Srodki te majg negatywny wptyw na skuteczno$é czyszczenia
i przyczyniajg sie do niszczenia piér wycieraczek.

Zaleca sie jednoczesng wymiane obu piér wycieraczki.

Wymiana pior wycieraczek odbywa sie jak w samochodzie osobowym.

HYWO08933

Rys. 157 Wymiana pidra wycieraczki

Wyja¢ kluczyk, aby zapobiec niezamierzonemu uruchomieniu wyciera-
czek szyby.

Ramie wycieraczki (Rys. 157,3) odciggnaé od szyby przedniej i ztozyé
do oporu.

Znajdujacy sie na pidrze wycieraczki element zaciskowy z tworzywa
sztucznego (Rys. 157,1) wysung¢ z wygietego uchwytu na ramieniu wy-
cieraczki (strzatka).

Nalezy przy tym przezwyciezy¢ opér. Element zaciskowy z tworzywa
sztucznego w razie potrzeby nieco scisngc.

Nowe pidro wycieraczki zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci. Element
zaciskowy z tworzywa sztucznego wsung¢ w wygiety uchwyt ramienia
wycieraczki az do zatrzasniecia.

Dysze spryskiwaczy (Rys. 157,2) wyczyscic.
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12.8

Typy zarowek

Wymiana zarowek, na zewnatrz

» Zaréwki i oprawy mogg byé bardzo gorgce. Dlatego przed wymiang
zarowek nalezy odczeka¢ do wystygniecia lampy.

» Zaréwki przechowywaé w miejscach niedostepnych dla dzieci.

» Nie uzywaé zaréwek, ktére upadty lub majg zarysowane szkfo. Za-

rowka moze woéwczas peknggc.

Nie dotyka¢ nowej zarowki gotymi palcami. Do zaktadania nowej zarowki

>
uzy¢ materiatowej Sciereczki.

Stosowac jedynie zaréwki tego samego typu o prawidtowej mocy.

W przypadku uszkodzenia zaréwek LED nalezy sie skontaktowac¢ z au-

toryzowanym partnerem handlowym lub serwisem.

W pojezdzie wykorzystywane sg rozne rodzaje zaréwek. Ponizej opisano
sposob wymiany danego typu zaréwek.

HYWO07797

Rys. 158 Typy zaréwek

Wymiana

Poz. Rodzaj cokotu/ro-
W Rys. 158 | gzaj zaréwki
1 Oprawa wtykowa
2 Oprawa bagnetowa
3 Zardwki cylindryczne
4 Zaréwka halogenowa

W celu wyciggniecia oprawy wyciggnac¢ za-
réwke

W celu witozenia wsung¢ zaréwke z lekkim
dociskiem w oprawe

W celu wyciggnigcia wcisng¢ zarowke w dot
i obracac¢ w kierunku przeciwnym do kie-
runku wskazowek zegara

W celu zatozenia umiesci¢ zaréwke w opra-
wie i obracaé w kierunku zgodnym z kierun-
kiem wskazowek zegara

W celu wyciggniecia i zatozenia delikatnie
0dgig¢ styki uchwytu zaréwki na zewnatrz
W celu wyciggnigcia zaréwki poluzowac
sprezyne przytrzymujgca

Po zatozeniu zaréwki ponownie zaczepi¢
sprezyne przytrzymujgca
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12.8.1

Reflektor przedni

Swiatta do jazdy dziennej
i kierunkowskazy

Oswietlenie przednie

v

Przy wtgczonym zapftonie swiecg sie swiatta do jazdy dziennej.

> Przy zapalonych swiattach do jazdy dziennej boczne swiatta obrysowe
nie Swiecg sie.

> Przy witagczeniu Swiatet mijania Swiatla do jazdy dziennej gasna.

>  Wewnatrz reflektoréow z przezroczystego szkia w przypadku duzych roz-
nic temperatury lub ekstremalnych warunkéw atmosferycznych moze sie
pojawiac delikatny nalot skroplonej wody. Reflektor jest tak skonstruo-
wany, ze ten nalot znika po wtgczeniu reflektoréw lub podczas jazdy. Nie
nalezy obawia¢ sie pogorszenia mocy $wiatta ani uszkodzenia reflektora
przez skroplong wode.

1 Reflektor przedni
2 Doswietlanie zakretéw / Reflektor
przeciwmgielny

HYW09254

Rys. 159 Oswietlenie przednie

Swiatta do jazdy dziennej i kierunkowskazy sg zintegrowane w reflektorze
przednim (Rys. 159,1). Zaréwki $wiatet mijania i $wiatet drogowych zmienia
sie od strony komory silnika.

HYW08175

Rys. 160 Reflektor przedni

Swiatta do jazdy dziennej i kierunkowskazy sg $wiattami LED (Rys. 160,1).
W celu wymiany zarowek LED nalezy sie skontaktowaé¢ z autoryzowanym
partnerem handlowym lub serwisem.
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Swiatta mijania / $wiatta
drogowe (Rys. 160,2)

HYW09176 g -k HYW09177

Rys. 161 Reflektor przedni (strona Rys. 162 Zaréwka ($wiatta mijania /
tylna) Swiatta drogowe)

m Wytagczy¢ zapton i o$wietlenie.
Otworzy¢ maske silnika (patrz rozdziat 4).

m  Pokrywe obudowy (Rys. 161,1) obréci¢ w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazéwek zegara i wymontowac.

m  Oprawke (Rys. 162,1) obréci¢ razem z lampa w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara i wyjgc¢ z obudowy lampy.

Zaréwke wyjaé z oprawki.

m  Nowg zarowke (H7 — 12 V/55 W) wtozy¢ do oprawki tak, aby talerzyk
cokotu wpasowat sie w wybranie w oprawce.

m  Oprawke (Rys. 162,1) z zaréwkg wtozy¢é w obudowe lampy i dokrecié¢
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Oprawka zatrza-
skuje sie w styszalny sposéb.

m  Pokrywe obudowy (Rys. 161,1) natozy¢ i dokreci¢ w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.

m  Zamkng¢ maske silnika.

Doswietlanie zakretow/
Reflektory
przeciwmgielne

(Rys. 159,2)

HYW09356

B

Rys. 163 Doswietlanie zakretéw / Re- Rys. 164 Doswietlanie zakretéw / Re-
flektor przeciwmgielny flektor przeciwmgielny (widok
Z tytu)

m  Chwycic za zespolony reflektor doswietlania zakretéw / przeciwmgielny
(Rys. 163), oprawke (Rys. 164,1) z zaréwka obréci¢ w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara i wyjg¢ z obudowy reflektora.

®m  Zaréwke wyjgé z oprawki.
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m  Nowag zaréwke (H7, 12 V/55 W) wtozy¢ do oprawki tak, aby talerzyk co-
kotu wpasowat sie w wybranie w oprawce. Zaréwki nie dotyka¢ gotg
reka.

m  Oprawke (Rys. 164,1) z zaréwkg wiozy¢ w obudowe reflektora i obrdocié
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Oprawka zatrza-
skuje sie w styszalny sposob.

12.8.2 Oswietlenie tytu pojazdu

> W celu wymiany zarowek LED w lampach nalezy sie skontaktowac z au-
toryzowanym partnerem handlowym lub serwisem.

HYWDEQG&‘ 1 1‘ i

Rys. 165 Jednostka oswietlenia tyl-
nego

m  Poluzowaé sruby imbusowe (Rys. 165,1).
m  Zdejmowanie jednostki oswietlenia tylnego.

1 2 1 Sygnalizator kierunku jazdy
2 Reflektor do jazdy tytem
3 Tylne swiatto przeciwmgielne

3 Hvwososs

Rys. 166 Jednostka osSwietlenia tytu
pojazdu (roztozona)

m  Uszkodzong zarowke (Rys. 166) wykreci¢ w kierunku przeciwnym do
kierunku wskazéwek zegara w celu odblokowania oprawy bagnetowej.

m  Wymieni¢ uszkodzong zaréwke.

Oswietlenie tablicy = Oswietlenie tablicy rejestracyjnej i trzecie swiatto stop sg wyposazone w za-
rejestracyjnej/trzecie  rowki LED.

swiatto stop  \y celu wymiany zaréwek LED nalezy sie skontaktowaé z autoryzowanym

partnerem handlowym lub serwisem.
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12.8.3 Oswietlenie boku

Swiatto konturowe

Sygnalizator kierunku
jazdy

Oswietlenie konturowe

Lampa oswietlajaca
przedsionek

12.8.4

Przéd

1

U
]

A OWN B

=

HYW09255

Rys. 167 Oswietlenie boku

Lampa oswietlajgca przedsionek
Swiatto konturowe
Sygnalizator kierunku jazdy
Oswietlenie konturowe

m  Podwazy¢ ostone przy uzyciu odpowiedniego narzedzia (np. wkretaka).

Narzedzie wsungc¢ przy tym w karb obudowy.

m  Zdjg¢ obudowe.
m  Zrodlo $wiatta wymiana

Lampa jest przyklejona. W przypadku uszkodzenia zaréwki nalezy sie skon-
taktowac z autoryzowanym partnerem handlowym lub serwisem.

W lampach zainstalowano zaréwki LED. W celu wymiany zaréwek LED na-

lezy sie skontaktowac z autoryzowanym partnerem handlowym lub serwi-

sem.

W lampach zainstalowano zaréwki LED. W celu wymiany zaréwek LED na-
lezy sie skontaktowac z autoryzowanym partnerem handlowym lub serwi-

sem.

Typy zarowek w oswietleniu zewnetrznym

Kod pocztowy

Oswietlenie zewnetrzne

Typ zaréwek

w Rys. 159
1 Swiatta mijania / $wiatta drogowe H7 12V 55 W
2 Doswietlanie zakretéw / Reflektor H7 12V 55 W

przeciwmgielny
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Tyt pojazdu

Bok

12.9

A

Kod pocztowy

Oswietlenie zewnetrzne

Typ zaréwek

w Rys. 166

1 Sygnalizator kierunku jazdy P12V 21W
2 Reflektor do jazdy tytem P12V21W
3 Tylne swiatto przeciwmgielne P12V 21W

Swiatto hamowania

Swiatto wsteczne

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Trzecie $wiatto stop

Skontaktowac sie z part-
nerem handlowym lub
serwisem

Skontaktowac sie z part-
nerem handlowym lub
serwisem

Skontaktowac sig z part-
nerem handlowym lub
serwisem

Skontaktowac sie z part-
nerem handlowym lub
serwisem

Kod pocztowy

Oswietlenie zewnetrzne

Typ zaréwek

w Rys. 167

1 Lampa oswietlajgca przedsionek Skontaktowac sie z part-
nerem handlowym lub
serwisem

2 Swiatto konturowe Cl12V5W

3 Sygnalizator kierunku jazdy Skontaktowac sie z part-
nerem handlowym lub
serwisem

4 Oswietlenie konturowe Skontaktowac sie z part-

nerem handlowym lub
serwisem

Oswietlenie przestrzeni mieszkalnej

» Nie zastepowac¢ zaréwek LED tradycyjnymi zaréwkami. Ryzyko po-
zaru generowane przez intensywny wzrost temperatury.

W przestrzeni mieszkalnej wszystkie lampy sg wyposazone w technologie

LED.

Zaréwki LED sg oszczedne, bezobstugowe i cechuijg sie diugg zywotnoscia.
W normalnej sytuacji wymiana nie jest konieczna wymiana zaréwek.

> W przypadku uszkodzenia zarowek LED nalezy sie skontaktowa¢ z au-
toryzowanym partnerem handlowym lub serwisem.
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12.10 Czesci zamienne

» Kazda modyfikacja fabrycznego stanu pojazdu moze wptyngé¢ na spo-
s6b jazdy i bezpieczenstwo ruchu drogowego.

P Zalecane przez firme HYMER GmbH & Co. KG elementy wyposaze-
nia opcjonalnego o oryginalne czesci zamienne zostaly opracowane
i zatwierdzone specjalnie do Panstwa pojazdu. Autoryzowany partner
handlowy lub serwis posiadajg te produkty w swojej ofercie. Autoryzo-
wany partner handlowy lub autoryzowany serwis posiada informacje
na temat dopuszczalnych szczegotow technicznych i przeprowadza
wymagane prace w prawidtowy sposaob.

» Elementy wyposazenia, elementy montowane, modyfikowane lub zin-
tegrowane w pojezdzie i niedopuszczone przez firm¢ HYMER
GmbH & Co. KG mogg spowodowaé uszkodzenie pojazdu i negatyw-
nie wptywac¢ na bezpieczenstwo ruchu drogowego. Nawet jesli w od-
niesieniu do tych czesci dostepna jest ekspertyza rzeczoznawcy,
ogolne zezwolenie na eksploatacje lub zatwierdzenie typoszeregu, nie
mozna zagwarantowac bezpieczenstwa dla prawidtowych wiasciwosci
produktu.

» Jesli produkty, ktére nie zostaty dopuszczone przez firme HYMER
GmbH & Co. KG, spowodujg szkody, wowczas nie ponosi ona za nie
odpowiedzialnosci. To samo dotyczy niedopuszczalnych modyfikacii
pojazdu.

Ze wzgledow technicznych czesci zamienne do urzgdzen muszg posiadac
parametry zgodne z danymi producenta i by¢ przez niego dopuszczone do
uzytku jako czesci zamienne. Czesci zamienne moga by¢ instalowane jedy-
nie przez producenta urzadzen lub autoryzowany warsztat specjalistyczny.
W sprawach zwigzanych z zapotrzebowaniem na czesci zamienne do dys-
pozycji sg autoryzowani partnerzy handlowi i serwisy.

Oto kilka przyktadéw istotnych czesci zamiennych:

® Bezpieczniki
® Zarowki
® Pompa wodna (pompa zanurzeniowa)

W momencie zamawiania czesci zamiennych nalezy poda¢ autoryzowa-
nemu partnerowi handlowemu lub serwisowi numer seryjny i typ pojazdu.

Pojazd opisany w niniejszej instrukcji obstugi skonstruowano i wyposazono
zgodnie z normg zaktadowg. W zaleznosci od przeznaczenia oferowane jest
przydatne wyposazenie specjalne. W przypadku montazu wyposazenia spe-
cjalnego nalezy sprawdzié, czy nalezy je wprowadzi¢ do dokumentéw po-
jazdu. Nalezy pamieta¢ o technicznie dopuszczalnej masie catkowitej. Auto-
ryzowany partner handlowy lub serwis chetnie udzieli porady.
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12.11

12.12

12.13

Tabliczka znamionowa pojazdu

W " ;i:: E Dopuszczalna masa caikow?ta
o S kG Dopuszczalna masa catkowita ze-
i 3 £ __ ke ] stawu (z opcjg haka holowniczego)
9 Dopuszczalny nacisk na o$, 1. 0$
10 Dopuszczalny nacisk na oS, 2. 0$

=

12 56 1 Typ pojazdu
‘ 2 Biezacy numer seryjny
__| |— | 3 Producent
xxxxxy - “’:}i’;;‘;;‘;.f;‘;;"j__ 4 Homologacja typu pojazdu
e Stufe 3 5 Poziom zaawansowania
w1v91oo442;ouoxxxxie 6  Numer podwozia
7
8

EHGO0501 10 987
Rys. 168 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym jest umiejscowiona na prawej
Scianie bocznej, z przodu, na dole.

Nie usuwac tabliczki znamionowej. Tabliczka znamionowa:

® identyfikacja pojazdu
® pomoc w przypadku zakupu czesci zamiennych
® w potaczeniu z dokumentami pojazdu identyfikacja wtasciciela pojazdu

> W przypadku pytan zwrotnych do Centrum Obstugi Klienta zawsze po-
dawac numer seryjny.

Naklejki ostrzegawcze i informacyjne
Na pojezdzie i w jego wnetrzu znajdujg sie naklejki ostrzegawcze i informa-

cyjne. Naklejki ostrzegawcze i informacyjne stuzg celom bezpieczenstwa
i nie wolno ich usuwac.

> Naklejki zastepcze mozna zaméwié u autoryzowanego partnera handlo-
wego lub w serwisie.

Kluczyk zapasowy

W celu nabycia kluczykéw zapasowych potrzebne sg nastepujace informa-
cje:

Zamki firmy: Wymagane do na- | Do nabycia w: Telefon do prze-
bycia: kazywania infor-
macji:

Pojazd bazowy Fiat | Numer podwozia Autoryzowany -
warsztat Fiat

Pojazd bazowy Numer podwozia Autoryzowany -
Citroén warsztat Citroén
Nadwozie Numer seryjny, nu- | Partnerzy handlowi | —

mer podwozia,
drugi kluczyk lub
numer kluczyka
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13.1

Wazna informacja:

Zestawienie rozdziatow

W niniejszym rozdziale znajdujg si¢ informacje na temat opon pojazdu.

Na koncu rozdziatu znajduje sie tabela, w ktérej mozna znalez¢ prawidtowe
cisnienie w oponach dla danego pojazdu.

Informacje ogoélne

» Cisnienie opon nalezy kontrolowa¢ regularnie przed rozpoczeciem

v

jazdy lub co 2 tygodnie. Niewtasciwe cisnienie opon powoduje nad-
mierne zuzycie opon i moze by¢ przyczyng uszkodzenia opon, a na-
wet ich pekniecia. Mozna straci¢ kontrole nad pojazdem (patrz roz-
dziat 13.7).

Cisnienie opon kontrolowa¢, gdy opony sg wystudzone. Nie zmniejszaé
ciSnienia opon, gdy opony sg nagrzane.

W pojezdzie zamontowano opony bezdetkowe. Nigdy nie montowac de-
tek do tych opon.

Postepowaé zgodnie z instrukcjg obstugi pojazdu bazowego.

Maksymalna gtebokos$¢ zbiornika wodnego, przez ktérg pojazd moze
przejezdzac¢ bez narazania sie na szkody, okresla sie "gtebokoscig bro-
dzenia". Maksymalna gtebokos¢ brodzenia, okreslona przez dolng kra-
wedz zderzaka, wynosi jednak maksymalnie 40 cm. Dotyczy to wszyst-
kich stanow zatadowania.

Nigdy nie przejezdzaé przez gteboka wode. Woda i zanieczyszczenia
mogg uszkodzi¢ pojazd.

Przed przejechaniem przez zbiorniki wodne lub bfoto oraz podczas prze-
jezdzania przez wyniesione przeszkody kierowca musi sie upewnic, ze
nie zostang uszkodzone zadne elementy wyposazenia.

W zaleznoéci od wariantu pojazd jest wyposazony seryjnie jedynie w ze-
staw naprawczy do opon.

W przypadku przebicia opony ustawi¢ pojazd na skraju pasa ruchu. Za-
bezpieczy¢ pojazd trojkatem ostrzegawczym. Wigczy¢ Swiatta ostrze-
gawcze.

Opony nie mogg by¢ starsze niz 6 lat, poniewaz ich materiat z czasem
kruszeje. Numer DOT, sktadajgcy sie z czterech znakéw, umieszczony
z boku opony, oznacza date produkcji. Pierwsze dwie cyfry oznaczajg

tydzien, dwie ostatnie cyfry - rok produkciji.

Przykfad: (0722) Tydzien 07, rok produkcji 2022

Opony nalezy regularnie (co 14 dni) kontrolowa¢ pod katem zuzycia pro-
filu, gtebokosci profilu i zewnetrznych uszkodzen.

Przestrzegaé minimalnej gtebokosci profilu okreslonej przez ustawo-
dawce.

Zawsze stosowac opony tego samego typu na danej osi.
Postepowac zgodnie z informacjami podanymi w dokumentach pojazdu.
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m  Stosowacé jedynie opony dopuszczone do danego typu felg. Dopusz-
czone rozmiary felg i opon podano w dokumentach pojazdu. Radg stuzy
réwniez autoryzowany partner handlowy lub serwis.

m  Nowe opony nalezy "rozjezdzi¢" przez pierwsze ok. 100 km z umiarko-
wang predkoscig, poniewaz dopiero wtedy bedg one miaty odpowiednig
przyczepnoseé.

HYW09318

Rys. 169 Nakretki kot lub $ruby kot
dokrecac "na krzyz"

m  Nakretki i Sruby két dokrecaé w kolejnosci przedstawionej na Rys. 169.
Uzywac¢ do tego celu klucza dynamometrycznego, zachowujac odpo-
wiedni moment dokrecenia (patrz rozdziat 13.6.2).

m  Nakretki lub Sruby kot kontrolowac regularnie pod katem prawidtowego
dokrecenia. Po 50 km dokreci¢ nakretki lub $ruby wymienionego kota.
Podczas dokrecania zachowac kolejno$é zgodnie z Rys. 169.

m W przypadku nowych lub swiezo pomalowanych felg nakretki i Sruby kot
dokreci¢ dodatkowo jeszcze po ok. 1000 do 5000 km. Podczas dokreca-
nia zachowac kolejno$¢ zgodnie z Rys. 169.

m W przypadku wytgczenia z uzytkowania lub dtuzszego postoju nie do-
puszczac do wgniecen w oponach i fozyskach kot:
Ustawié¢ pojazd na podporach w taki sposdb, aby kofa byty odcigzone
lub przemieszczac¢ pojazd co 4 tygodnie, tak by zmieniato sie ustawienie
kot.
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13.2

° P

13.3

215/70 R 15C
109/107 Q (przyktad)

Dobér opon

» Nieprawidtowy dobér opon moze doprowadzi¢ podczas jazdy do
uszkodzenia opon, a nawet do ich rozerwania.

> Jesli zostang zamontowane opony, ktére nie sg dopuszczone do danego
pojazdu, moze wygasng¢ homologacja pojazdu, a co za tym idzie
ochrona ubezpieczeniowa. Autoryzowany partner handlowy lub serwis
chetnie udzieli porady.

Rozmiary opon dopuszczone dla Panstwa pojazdu zostaty podane w doku-
mentach pojazdu lub sg dostepne u autoryzowanych partneréw handlowych
lub w autoryzowanych serwisach. Kazda opona musi pasowa¢ do pojazdu,
w ktérym bedzie uzywana podczas jazdy. Dotyczy to w pierwszej kolejnosci
wymiarow zewnetrznych opony (Srednica, szerokos¢), ktére sg podane

w formie znormalizowanych okresleh rozmiaréw. Poza tym opona musi spet-
nia¢ wymagania danego pojazdu, jesli chodzi w mase i predkosé.

Podawana masa to technicznie dopuszczalna masa catkowita dziatajgca na
0$, rozdzielona na dwie opony. Maksymalna nosnos¢ opony jest wykazy-
wana w postaci Load-Index (= LI, identyfikator nosnosci).

Dopuszczalna predkos¢ maksymalna dla danej opony (przy petnej nosnosci)
jest podawana w formie Speed-Index (= GSY, symbol predkosci). Load-In-
dex i Speed-Index tworzg razem identyfikator roboczy opony. Jest to ofi-
cjalny element petnego, unormowanego okreslenia wymiaru, ktére jest
umieszczone na kazdej oponie. Dane umieszczone na oponach muszg sie
zgadzac¢ z danymi z dokumentéw pojazdu.

Oznakowania na oponach

Oznakowanie Objasnienie

215 Szeroko$¢ opon w mm

70 Stosunek wysokosci do szerokosci opony wyrazony w pro-
centach

R Konstrukcja opony (R = radialna)

15 Srednica obreczy w calach

C Komercyjne (furgonetka)

109 Indeks nosnosci pojedynczej opony

107 Indeks nosnosci opon blizniaczych

Q Symbol predkosci (Q = 160 km/h)
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13.4

13.5

Wycigganie kofa
zapasowego:

Uzytkowanie opon

®  Najechanie na krawezniki pod katem rozwartym. W przeciwnym razie
opona moze zakleszczy¢ sie na boku. Najechanie na kraweznik pod
ostrym kgtem moze spowodowac uszkodzenie opony, a w konsekwenciji
jej pekniecie.

m  Nalezy powoli najezdzac na podniesione pokrywy studzienek. W prze-
ciwnym razie opona moze sie zablokowa¢. Szybkie najechanie na pod-
niesione pokrywy wtazéw moze spowodowac uszkodzenie opony, a
w konsekwencji jej pekniecie.

m  Nalezy regularnie sprawdza¢ amortyzatory. Jazda ze stabymi amortyza-
torami prowadzi do znacznie zwiekszonego zuzycia.

m  Jedli bieznik zuzywa sie nieréwnomiernie, nalezy skontaktowac sie
z dziatem obstugi klienta.

m  Nie wolno czysci¢ opon myjkg wysokocisnieniowg. Opony mogg zostac
powaznie uszkodzone w ciggu kilku sekund, a nastepnie peknac.

Koto zapasowe

Koto zapasowe jest przechowywanie w tylnym schowku lub w tylnym ga-
razu.

182

Rys. 170 Koto zapasowe w tylnym
schowku
m  Poluzowac i odkreci¢ recznie nakretke motylkowg (Rys. 170,1).
m  Zdjg¢ element dociskowy (Rys. 170,2).
m Wyciggna koto zapasowe.
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13.6 Wymiana kota

13.6.1 Informacje ogdlne

A >

Pojazd musi by¢ ustawiony na réwnym, stabilnym i antyposlizgowym
podtozu.

Wrzucic¢ pierwszy bieg. W przypadku automatycznej skrzyni biegéw,
wybra¢ ustawienie "P".

Przed uniesieniem pojazdu zaciggna¢ hamulec reczny.

Zabezpieczac pojazd przed stoczeniem przy uzyciu klindw, podktada-
jac je na przeciwlegtych stronach.

W zadnym wypadku nie unosi¢ pojazdu za pomoca zainstalowanych
w nim podpor.

Gdy jest podpieta przyczepa: Przed uniesieniem pojazdu odtgczyé
przyczepe.

Podstawi¢ podnosnik samochodowy w przewidzianych do tego celu
miejscach (patrz rozdziat 13.6.3).

Nigdy nie przecigza¢ lewarka. Maksymalne dopuszczalne obcigzenie
podano na tabliczce znamionowej lewarka.

Lewarek stosowac jedynie do krétkotrwatego podnoszenia pojazdu na
czas wymiany kofa.

Gdy pojazd jest uniesiony w goére, nigdy nie uruchamiac silnika.
Nie wolno sie ktas¢ pod uniesionym pojazdem.

Podczas wymiany kota nie uszkodzi¢ gwintu gwintowanego sworznia lub
Sruby kota.

Nakretki kot lub sruby két dokrecac "na krzyz" (Rys. 169).

W przypadku przejscia na inna felge (np. alufelgi lub kota z oponami zi-
mowymi) nalezy stosowac odpowiednie sruby do kot o odpowiedniej diu-
gosci i ksztatcie kalotki. Od tego zalezy bezpieczne zamocowanie kot

i dziatanie uktadu hamulcowego.

Wszystkie 4 kota muszg by¢ tego samego typoszeregu i rozmiaru i by¢
dopuszczone do uzytkowania w danym pojezdzie.

Felgi i opony, ktére nie sg dopuszczone dla danego pojazdu, moga
wplywac negatywnie na bezpieczenstwo ruchu drogowego i muszg by¢
poddawane osobnej ekspertyzie i odbiorowi przez dopuszczong jed-
nostke kontrolng.

Kot nie wymieniaé "na krzyz".

Zabezpieczy¢ pojazd zgodnie z krajowymi przepisami, np. przy uzyciu
trojkgta ostrzegawczego.

Przed wymiang kota sprawdzi¢ rozmiar felgi i opony, nosnos¢ opony i in-
deks predkosci na oponie. Stosowacé jedynie rozmiary felg i opon po-
dane w dokumentach pojazdu.

Narzedzia poktadowe sg dostosowane do zamontowanych nakretek lub

Srub koét. Jesli sg zamontowane alufelgi, dotgczono odpowiednie narze-
dzia do kota zapasowego (felga stalowa).

Dalsze informacje podano w instrukcji obstugi pojazdu bazowego.
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13.6.2

13.6.3

e P

Rys. 171 Schowek (poktadowy ze-
staw narzedzi)

Poktadowy zestaw narzedzi znajduje sie w schowku (Rys. 171,1) w tylnym
garazu.

Moment dokrecenia

Zgodnie z danymi firmy Fiat wszystkie felgi Fiat dokreca¢, stosujgc moment
170 Nm, niezaleznie od typu felg (felgi stalowe lub alufelgi).

Wymiana kota

P Plyta stopki lewarka musi by¢ ustawiona réwno na podiozu.

» Z zatozonym kotem zapasowym mozna sie poruszac jedynie do naj-
blizszego warsztatu.

\

Wymienione koto nalezy natychmiast przekazaé do naprawy.
>  Postepowac zgodnie z ogdinymi informacjami z niniejszego rozdziatu.

Parkowac pojazd na jak najbardziej rownym i stabilnym podtozu.

®  Wrzuci¢ pierwszy bieg. W przypadku automatycznej skrzyni biegow, wy-
bra¢ ustawienie "P".

m  Zaciggna¢ hamulec postojowy.

Aby zabezpieczy¢ pojazd, nalezy podktadaé drewniane kloce lub inne
tego typu przedmioty.

Uwolni¢ koto zapasowe z uchwytu kota zapasowego.

W przypadku migkkiego podtoza pod lewarkiem podtozy¢ stabilng pod-
ktadke, np. drewniang deske.

m  Punkty podparcia dla lewarkéw podano w instrukcji eksploatacji pojazdu
bazowego.

m  Poluzowac sruby két za pomocg klucza do kot, odkrecajac je o kilka ob-
rotéw, ale ich nie odkrecac.

m  Uniesc¢ pojazd w taki sposdéb, aby koto znalazto sie 2-3 cm nad podto-
zem.

m Wykreci¢ sruby kot i zdjgé koto.
Zatozy¢ koto zapasowe na piaste kota i wyrownac koto.
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13.6.4

13.7

m  Wkreci¢ sruby kofa i dokreci¢ lekko metodg "na krzyz".
Opusci¢ lewarek przy uzyciu korbki i wyciggnaé spod pojazdu.

m  Sruby kota dokrecaé réwnomiernie za pomoca klucza do két (moment
dokrecenia, patrz rozdziat 13.6.2).

Wymiana kota w przypadku alufelg

» Do felg aluminiowych i stalowych wymagane sa rézne sruby do kot.
Jesli sg zamontowane alufelgi, dotaczono odpowiednie sruby do kota
zapasowego (felga stalowa).

Wymiana kot w przypadku alufelg odbywa sie w taki sam sposaéb, jak
w przypadku felg stalowych (patrz rozdziat 13.6.3).

Cisnienie opon

P Zbyt niskie cisSnienie opon prowadzi do przegrzania opon. Skutkiem
mogg by¢ powazne uszkodzenia opony.

P Cisnienie opon nalezy kontrolowac regularnie przed rozpoczeciem
jazdy lub co 2 tygodnie. Niewtasciwe cisnienie opon powoduje nad-
mierne zuzycie opon i moze byc¢ przyczyng uszkodzenia opon, a na-
wet ich pekniecia. Pojazd moze sie wymkng¢ spod kontroli.

P Stosowac jedynie takie zawory ktére sg dopuszczone dla przewidzia-
nego cisnienia opon.

» Przy cisnieniu w oponach powyzej 4,5 bara zaleca sie stosowanie
wentyli metalowych lub hybrydowych.

> Cisnienie opon kontrolowa¢, gdy opony sg wystudzone. Nie zmniejszac
cis$nienia opon, gdy opony sg nagrzane.

Nosnos¢, a co za tym idzie trwatos¢ opony, zalezy bezposrednio od cisnie-
nia opony. Powietrze jest czynnikiem lotnym, ktéry nieuchronnie uchodzi
Z opon.

Jako zelazng regute nalezy przyjac¢, ze przy napompowanych oponach co
dwa miesigce ubywa z nich cisnienie na poziomie 0,1 bar. Aby unikng¢
szkdd lub pekniecia opon, regularnie kontrolowac cisnienie w oponach.

> Dane dotyczgce wartosci ciSnienia opon dotyczg zatadowanych pojaz-
dow przy zimnych oponach.

> Gdy opony sg rozgrzane cisnienie musi by¢ wyzsze o 0,3 bar od cisnie-
nia opon w stanie zimnym. Ponownie skontrolowaé prawidtowe cisnienie
przy zimnych oponach.

v

Tolerancja cisnienia w oponach wynosi +/- 0,05 bara.

> Parametry dopuszczalnego obcigzenia osi sprawdzi¢ w dokumentacji
pojazdu lub na tabliczce znamionowej.
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Komfortowe cisnienie
powietrza

Rozmiar Cisnienie powietrza Cisnienie powietrza
opon z przodu (bar)* z tylu (bar)*

215/70 R15 CP 5,0 55
225/75 R16 CP 55 55

*) Dane wedtug instrukcji obstugi pojazdu bazowego Fiat lub Citroen

W zaleznos$ci od wersji w pojezdzie znajduje sie jedno koto zapasowe. Jesli
podano rézne wartosci cisnienia powietrza dla przednie i dla tylnej osi: Dla
kota zapasowego wykorzysta¢ wyzszg z obu wartosci.

Wartosci cisnienia opon pojazdu bazowego podano w instrukcji obstugi po-
jazdu bazowego lub na naklejce na konsoli fotela kierowcy.

Zbyt duze ci$nienie w oponach moze by¢ przyczyng gorszego sposobu za-
chowania pojazdu na drodze. Poza tym pojazd moze wéwczas generowac
gtosniejsze odgtosy podczas jazdy.

Dlatego zalecamy zmniejszenie maksymalnego cisnienia w oponach do po-
ziomu "komfortowego cisnienia powietrza". Wartosci komfortowego cisnienia
powietrza podano w ponizszej tabeli (wszystkie dane w bar).

Dopuszczalny nacisk na os (w kg)
Rozmiar opon Os przednia Os tylna
1750 1850 | 2100 | 2300 | 1900 2000 | 2400 | 2500
215/70 R15 CP 3,25 3,5 - - 3,75 4,0 = -
225/75 R16 CP 3,25 3,5 4,25 | 4,75 | 3,75 4,0 5,0 5,25

> Gdy pojazd jest wyposazony w system kontroli cisnienia w oponach
(RDKS): Zleci¢ ustawienie systemu RDKS w warsztacie Fiat pod katem
komfortowego cisnienia powietrza.
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Zestawienie rozdziatow

W niniejszym rozdziale znajduja si¢ informacje o mozliwych usterkach po-

jazdu.

Usterki sg wymienione wraz z ich mozliwg przyczyna i sugestig dziatan na-

prawczych.

Wyzej wymienione usterki mogg by¢ usuniete przez uzytkownika bez ob-
szernej wiedzy specjalistycznej i w kilku prostych krokach. Jezeli dziatania
naprawcze wymienione w niniejszej instrukcji obstugi nie sg skuteczne, spe-
cjalistyczny warsztat musi wyszukac i usungc¢ przyczyne usterke.

Ukiad hamulcowy

P Uszkodzenia uktadu hamulcowego nalezy niezwtocznie usuwac w au-
toryzowanym warsztacie specjalistycznym.

Instalacja elektryczna

W przypadku wymiany akumulatora przestrzeni mieszkalnej stosowac¢

jedynie akumulatory tego samego typoszeregu o identycznej pojemno-

SCI.

Wymiana bezpiecznikow, patrz rozdziat 8.

Usterka

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Instalacja oswietleniowa
nie dziata w petnym za-
kresie

Nie dziata oswietlenie we-
wnetrzne

Nie mozna wysuwac wzgl.

wsuwac elektrycznego
stopnia do wchodzenia

Stopien do wchodzenia
nie przemieszcza sie

lub przemieszcza sie je-
dynie czesciowo (w sezo-
nie zimowym)

Brak zasilania 230 V
mimo podfgczenia

Zaréwka uszkodzona

Wymiana zaréwki. Zwracaé
uwage na woltaz i amperaz

Uszkodzony bezpiecznik

Uszkodzone zrodia
Swiatta, potgczenie wty-
kowe lub okablowanie

Uszkodzony bezpiecznik
w bloku elektrycznym

Uktad mechaniczny jest
oblodzony

Zostato wyzwolone za-
bezpieczenie (zabezpie-
czenie przed zacisnie-
ciem) z powodu pradu
przecigzeniowego

Zadziatat automatyczny
bezpiecznik 230 V

Wymieni¢ bezpiecznik

Skontaktowa¢ sie z punktem
obstugi klienta

Wymieni¢ bezpiecznik
w bloku elektrycznym

Wyczyscic stopien do wcho-
dzenia, usung¢ lod

Wiaczy¢ bezpiecznik auto-
matyczny 230 V
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Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Akumulator startowy lub
akumulator przestrzeni
mieszkalnej nie sg tado-
wane w trybie 230 V

Akumulator przestrzeni
mieszkalnej nie jest tado-
wany przez pojazd

Nie swieci sie kontrolka
12V

Nie dziata zasilanie 12 V

Uszkodzony ptaski bez-
piecznik Jumbo na aku-
mulatorze startowym lub
na akumulatorze prze-
strzeni mieszkalnej

Wymieni¢ ptaski bezpiecznik
Jumbo na akumulatorze
startowym lub na akumulato-
rze przestrzeni mieszkalnej

Brak napigcia siecio-
wego

Wiaczyé automat bezpiecz-
nika w pojezdzie

Blok elektryczny jest
przegrzany

Za wysoka temperatura oto-
czenia lub zaktécona wenty-
lacja bloku elektrycznego

Wigczono zbyt wiele od-
biornikow

Wytaczy¢ niepotrzebne od-
biorniki

Uszkodzony modut tado-
wania w bloku elektrycz-
nym

Uszkodzony bezpiecznik
na zacisku alternatora
D+

Skontaktowac¢ sie z punktem
obstugi klienta

Wymieni¢ bezpiecznik

Uszkodzony przekaznik
roztgczajgcy w bloku
elektrycznym

Wytgczone zasilanie 12
Vv

Skontaktowac¢ sig z punktem
obstugi klienta

Wigczy¢ zasilanie 12 V

Roztacznik akumulatora
na bloku elektrycznym
wytgczony

Wiaczyé roztgcznik akumula-
tora

Akumulator startowy lub
akumulator przestrzeni
mieszkalnej nie sg nata-
dowane

Natadowa¢ akumulator star-
towy lub akumulator prze-
strzeni mieszkalnej

Uszkodzony przekaznik
roztgczajgcy w bloku
elektrycznym

Skontaktowac¢ sie z punktem
obstugi klienta

Uszkodzony ptaski bez-
piecznik na akumulato-
rze przestrzeni miesz-
kalnej

Wytgczone zasilanie 12
\%

Wymieni¢ ptaski bezpiecznik
na akumulatorze przestrzeni
mieszkalnej

Wigczy¢ zasilanie 12 V

Roztgcznik akumulatora
na bloku elektrycznym
wytaczony

Wiaczy¢ roztgcznik akumula-
tora

Akumulator przestrzeni
mieszkalnej jest roztado-
wany

Natadowa¢ akumulator prze-
strzeni mieszkalnej

Uszkodzony ptaski bez-
piecznik Jumbo na aku-
mulatorze przestrzeni
mieszkalnej

Wymieni¢ ptaski bezpiecznik
Jumbo na akumulatorze
przestrzeni mieszkalnej

Uszkodzony przekaznik
roztgczajgcy w bloku
elektrycznym

Skontaktowac sie z punktem
obstugi klienta
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Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Zasilanie 12 V nie dziata
w przypadku trybu 230 V

Kontrolka 230 V nie
Swieci sie, chociaz podtg-
czone jest zasilanie sieci
230V

Brak napiecia na jednym
z podigczonych odbiorni-
kow

W przypadku trybu 12 V
akumulator startowy ulega
roztadowaniu

Brak napiecia z akumula-
tora przestrzeni mieszkal-
nej

Wytaczone zasilanie 12
Vv

Wiaczy¢ zasilanie 12 V

Roztgcznik akumulatora
na bloku elektrycznym
wytgczony

Wigczyé roztgcznik akumula-

tora

Zadziatat automatyczny
bezpiecznik 230 V

Skontaktowac¢ sie z punktem
obstugi klienta

Uszkodzony modut tado-
wania w bloku elektrycz-
nym

Skontaktowac¢ sie z punktem
obstugi klienta

Uszkodzony ptaski bez-
piecznik Jumbo na aku-
mulatorze przestrzeni
mieszkalnej

Przytgcze sieciowe jest
pozbawione napiecia

Wymieni¢ ptaski bezpiecznik
Jumbo na akumulatorze
przestrzeni mieszkalnej

Skontrolowa¢ zewnetrzne
przytacze sieciowe

Zostat wyzwolony auto-
matyczny bezpiecznik
230 V przed blokiem
elektrycznym wzgl. jest
on wytgczony

Zadziatat bezpiecznik
Polyswitch powracajgcy
samoczynnie na swoje
miejsce

Wocisngé automatyczny bez-
piecznik 230 V

Skontrolowa¢ potgczenia
wtykowe; wytgczy¢ zasilanie
12 V na ok. 2 minuty, a na-
stepnie ponownie wigczyc

Wielokrotnie zostat wy-
zwolony bezpiecznik
Polyswitch powracajgcy
samoczynnie na swoje
miejsce (3 razy), system
na state wytgczyt odpo-
wiednie wyjscie

Uszkodzony przekaznik
roztgczajgcy w bloku
elektrycznym

Usuna¢ przyczyne wyzwole-
nia Polyswitch
Dezaktywowa¢ trwate zata-
czenie (wtgczy¢ zasilanie 12
V dla przestrzeni mieszkal-
nej, wcisng¢ pokretto i przy-
trzymac przez co najmniej 3
sekundy)

Skontaktowac¢ sig z punktem
obstugi klienta

Roztgcznik akumulatora
na bloku elektrycznym
wytagczony

Akumulator przestrzeni
mieszkalnej jest roztado-
wany

Wigczy¢ roztgcznik akumula-

tora

Natychmiast natadowac¢ aku-
mulator przestrzeni miesz-

kalnej
. S

Przed diuzszym postojem
pojazdu natadowaé akumu-
lator przestrzeni mieszkalnej
w petnym zakresie
Roztadowanie jest powodo-
wane przez ciche odbiorniki
(patrz rozdziat 8)

Gtebokie roztado-
wanie jest szko-
dliwe dla akumu-
latora.
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Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Nie dziata tadowanie aku-
mulatoréw przez modut
solarny

Zakidcone potaczenie
elektryczne z modutem
solarnym

Skontrolowac potagczenia
wtykowe i okablowanie

Uszkodzony bezpiecznik

Wymieni¢ bezpiecznik
w bloku elektrycznym

Akumulator przestrzeni
mieszkalnej ulega przeta-
dowaniu ("gotuje sie")

Uszkodzony regulator
tadowania paneli solar-
nych

Nieprawidtowe ustawie-
nie selektora akumula-
tora

Skontaktowac¢ sie z punktem
obstugi klienta

Przestawi¢ selektor akumu-
latora

Uszkodzony czujnik ta-
dowania lub przekaznik

Wyciggna¢ ptaski bezpiecz-
nik Jumbo z akumulatora
przestrzeni mieszkalnej, na-
stepnie skontaktowac sie

z Centrum Obstugi Klienta

Instalacja gazowa

» W przypadku uszkodzenia instalacji gazowej (zapach gazu, duze zu-
zycie gazu) wystepuje ryzyko wybuchu! Natychmiast zamknaé gtéwny
zawor odcinajacy na butli gazowej. Otworzy¢ okna i drzwi i dobrze wy-

wietrzy¢.

» W przypadku defektu instalacji gazowej: Nie pali¢, nie uzywac¢ otwar-
tych ptomieni i nie uruchamiaé przetgcznikéw elektrycznych (wigczni-
kow swiatta itd.). Szczelnos¢ elementéw i przewoddw gazowych kon-
trolowaé przy uzyciu sprayu do wyszukiwania nieszczelnosci. Nie
przeprowadzaé kontroli za pomoca otwartego ptomienia.

» Usuwanie uszkodzen instalacji gazowych zleca¢ autoryzowanym
warsztatom specjalistycznym.

Usterka

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Brak gazu

Pusta butla gazowa

Wymieni¢ butle gazowa

Zawor odcinajgcy gaz za-

mkniety

Otworzy¢ zawér odcina-
jacy gaz

Gtéwny zawér odcinajacy

na butli gazowej za-
mkniety

Otworzy¢ gtéwny zawor
odcinajgcy na butli gazo-
wej

Zbyt niska temperatura
zewnetrzna (-42 °C
w przypadku propanu,

0 °C w przypadku butanu)

Odczekac, az wzrosnie
temperatura zewnetrzna

Uszkodzone urzgdzenie

Skontaktowac sie z punk-

zamontowane w pojezdzie | tem obstugi klienta
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14.5

145.1

Kuchenka

Usterka

Przyczyna

Sposob usuniecia

Bezpieczniki zaptonu nie
przepalajg sie (ptomien
nie pali sie po zwolnieniu
uchwytéw sterowania)

Ptomien gasnie przy ni-
skim ustawieniu

Zbyt krotki czas nagrze-
wania

Po zaptonie nalezy przy-
trzymac dzwignie stero-

wania przez okoto 15 do
20 sekund

Uszkodzony bezpiecznik
zaptonu

Czujnik bezpiecznika za-
ptonu nie znajduje sie
w prawidtowym potozeniu

Skontaktowac sie z punk-
tem obstugi klienta

Nalezy prawidiowo wyre-
gulowac¢ czujnik bezpiecz-
nika zaptonu (nie zginac).
Koncowka czujnika po-
winna wystawa¢ 5 mm po-
nad palnik. Szyjka czuj-
nika nie powinna znajdo-
wac sie dalej niz 3 mm od
korony palnika; w razie
potrzeby nalezy skontak-
towac sie z dziatem ob-
stugi klienta

Ogrzewanie/bojler

W przypadku usterki nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem ob-
stugi klienta danej marki urzadzenia. Lista adresowa jest dotgczona do do-
kumentow towarzyszgcych. Urzgdzenie moga naprawia¢ wytgcznie autory-

zowani specjalisci.

Ogrzewanie/bojler z cyfrowym sterownikiem CP plus

Usterka

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Ogrzewanie nie urucha-
mia sie

Brak wyswietlacza na jed-
nostce sterujgcej

Uszkodzony czujnik tem-
peratury na jednostce ste-
rujgcej lub czujnik zdalny

Uszkodzony bezpiecznik
w bloku elektrycznym

Nalezy odtgczy¢ wtyczke
z jednostki sterujgce;.
Ogrzewanie dziata wtedy
bez termostatu. Jak naj-
szybciej nalezy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi
klienta

Wymieni¢ bezpiecznik
w bloku elektrycznym

Zadziatat bezpiecznik
w elektronicznej jednostce
sterujgcej

Skontaktowac sie z punk-
tem obstugi klienta

Uszkodzony akumulator
przestrzeni mieszkalnej

Nalezy natadowac¢ (lub
zleci¢ natadowanie) lub
wymieni¢ akumulator

przestrzeni mieszkalnej
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Instrukcja rozwigzywa-
nia problemow

Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Wyswietlana jest usterka
z kodem btedu

Bojler oproznia sie, zawor
bezpieczenstwa/spustowy
otworzyt sie

Nie mozna zamkng¢ za-
woru bezpieczenstwa/spu-
stowego

Koto wentylatora pracuje
gtosno lub nieréwnomier-

Patrz tabela "Przewodnik
w zakresie rozwigzywania
problemow"

Temperatura wewnetrzna
ponizej 8 °C

Temperatura na zaworze
bezpieczenstwa/spusto-
wym ponizej 8 °C
Zabrudzone koto wentyla-
tora

w zakresie rozwigzywania

Patrz tabela "Przewodnik

problemow"

Nalezy ogrza¢ wnetrze

Nalezy ogrza¢ wnetrze

Nalezy skontaktowac sie
z serwisem Truma

nie

Kod btedu Przyczyna Rozwigzanie

#17 Praca w trybie let- Nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i pozwoli¢ mu
nim z pustym zbior- | ostygng¢. Nalezy napetni¢ bojler wodg
nikiem wody
Zablokowane wyloty | Nalezy sprawdzi¢ otwory wylotowe
gorgcego powietrza
Wilot powietrza re- Nalezy usung¢ blokade wlotu powietrza re-
cyrkulacyjnego za- | cyrkulacyjnego
blokowany

#18 Regulator cisnienia | Nalezy uzy¢ regulator ogrzewania (Ice-Ex)
gazu oblodzony (jesli jest dostepny)
Zbyt wysoka zawar- | Nalezy uzywac propanu (zwtaszcza w tem-
tos¢ butanu w butli | peraturach ponizej 10 °C, butan nie nadaje
gazowej sie do ogrzewania)

#21 Uszkodzony czujnik | Skontaktowac¢ sie z punktem obstugi klienta
temperatury po-
mieszczenia lub ka-
bel

#24 Zblizajgce sie zbyt Nalezy natadowaé¢ akumulator
niskie napiecie
Zbyt niskie napiecie
akumulatora
<104V

#29 Zwarcie w elemen- | Nalezy odtgczy¢ element grzejny od elektro-
cie grzejnym Frost- | nicznego modutu sterujgcego. Nalezy wy-
Control mieni¢ element grzejny

#41 Elektronika zabloko- | Skontaktowac sie z punktem obstugi klienta
wana

#42 Zadziatat wytgcznik | (Nie uzywane tutaj)
bezpieczenstwa

#43 Przepiecie > 16,4 V | Nalezy sprawdzi¢ napiecie akumulatora

i zrédfa napigcia (np. tadowarke)
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Kod btedu Przyczyna Rozwiazanie
# 44 Zbyt niskie napiecie | Nalezy natadowaé¢ akumulator. W razie po-
Zbyt niskie napiecie | trzeby nalezy wymieni¢ zuzyty akumulator
akumulatora
<10,0V
#45 Brak zasilania 230 V | Skontrolowa¢ zewnetrzne przytgcze sie-
ciowe
Zadziatat automa- Nalezy wtgczy¢ bezpiecznik automatyczny
tyczny bezpiecznik | 230V
230V
Zadziatato zabezpie- | Nalezy zresetowa¢ zabezpieczenie przed
czenie przed prze- | przegrzaniem. Nalezy poczekac, az ogrze-
grzaniem wanie ostygnie, zdjaé pokrywe przytacza
i nacisngc¢ przycisk resetowania
#112, #202, Niedobor gazu Nalezy otworzy¢ gtéwny zawor odcinajgcy
#121, #211 i zawor odcinajgcy doptyw gazu
Nalezy podtaczy¢ petng butle gazowg
#122, #212 Zamknieto doptyw Nalezy sprawdzi¢ otwory pod kgtem zabru-
powietrza do spala- | dzenh (btoto posniegowe, 16d, liscie itp.) i
nia lub wylot spalin | w razie potrzeby oczysci¢
# 255 Brak potgczenia Skontaktowac sie z punktem obstugi klienta
miedzy ogrzewa-
niem a jednostkg
sterujgca
Uszkodzony kabel Skontaktowac sie z punktem obstugi klienta

Jesli powyzsze dziatania nie rozwigzg usterki, nalezy skontaktowac¢ sie

z dziatem obstugi klienta.

Klimatyzacja

Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Klimatyzacja nie chtodzi

Brak zasilania 230 V

Podtaczy¢ zasilanie 230 V

Uszkodzony bezpiecznik

Skontrolowac i w razie po-
trzeby wymieni¢ bezpiecz-
nik

Temperatura ponizej
16 °C

Niewtasciwie ustawiona
temperatura

Ustawi¢ temperature

Zabrudzony filtr powietrza

Wymieni¢ filtr powietrza
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14.7
14.7.1

Lodowka

Informacje ogadlne

W przypadku usterki nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem ob-
stugi klienta danej marki urzgdzenia. Lista adresowa jest dotgczona do do-
kumentéw towarzyszgcych. Urzadzenie mogg naprawia¢ wytgcznie autory-

zowani specijalisci.

> Wiecej informaciji podano w osobnej instrukcji obstugi producenta.

Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Lodéwka nie chtodzi wy-
starczajgco

Lodéwka nie chtodzi w try-
bie gazowym

Lodéwka nie chtodzi przy
zasilaniu 12 V

Niewystarczajgca wentyla-
cja urzadzenia

Nalezy sprawdzi¢, czy
kratki wentylacyjne sg za-
kryte; w razie potrzeby na-
lezy zdjg¢ pokrywy

Nalezy zdjg¢ kratke wen-
tylacyjng i oczys¢ prze-
strzen za nig (np. z lisci)

Termostat ustawiony zbyt
nisko

Nalezy ustawic termostat
na wyzszg wartosé

Mocno oblodzone zeberka
chtodzace

Nalezy sprawdzi¢, czy
drzwi lodéwki zamykajg
sie prawidtowo

Zbyt duzo cieptej zywno-
Sci przechowywane;j
w krotkim okresie czasu

Nalezy pozwoli¢ cieptej
zywnosci ostygnaé przed
przechowywaniem

Urzadzenie nie byto uzy-
wane przez diugi czas

Po okoto 4 do 5 godzi-
nach sprawdz ponownie,
czy lodéwka jest schto-
dzona

Zbyt wysoka temperatura
otoczenia

Tymczasowo nalezy zdjg¢
kratke wentylacyjng

Pojazd nie jest wypozio-
mowany

Niedobor gazu

Nalezy wypoziomowaé
pojazd

Nalezy podtaczy¢ petng
butle gazowg

Nalezy otworzy¢ gtéwny
zawor odcinajgcy i zawor
odcinajgcy doptyw gazu

Powietrze w przewodzie
gazowym

Uszkodzony bezpiecznik

Nalezy wytgczy¢ urzadze-
nie i uruchomic je ponow-
nie (w razie potrzeby po-
wtdrzyc¢ ten proces 3 do 4
razy)

Wymieni¢ bezpiecznik

Akumulator jest roztado-
wany

Nalezy sprawdzi¢ i nata-
dowac¢ akumulator

Zapton wytgczony

Nalezy wtaczy¢ zapton

Uszkodzony element
grzejny

Skontaktowac sie z punk-
tem obstugi klienta
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14.7.2

Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Lodoéwka nie chtodzi przy
zasilaniu 230 V

Lodéwka przetgcza sie

w tryb gazowy pomimo
podfgczenia do sieci elek-
trycznej

Uszkodzony bezpiecznik

Nalezy wymienic bez-
piecznik; ponownie nalezy
wigczy¢ bezpiecznik

w skrzynce bezpiecznikow

Brak zasilania 230 V

Podtgczy¢ zasilanie 230 V

Uszkodzony element
grzejny

Zbyt niskie napiecie sie-
ciowe

Skontaktowac sie z punk-
tem obstugi klienta

Nalezy sprawdzi¢ napie-
cie sieciowe (lodéwka au-
tomatycznie przetgcza sie
z powrotem na prace

z napieciem 230 V, jesli
napiecie sieciowe jest pra-
widtowe)

Thetford N 3000 E/A

W przypadku niektdrych usterek migajg réwniez wskazniki na panelu stero-

wania.

Usterka

Przyczyna

Sposo6b usuniecia

Kontrolki LED sygnalizu-
jace rodzaje energii

i wskazniki stopnia tempe-
ratury migaja

Kontrolki LED "=J" i kon-

Lodoéwka nie dziata

Brak zasilania 230 V

Wytgczyé i ponownie wig-
czy¢ lodowke

Sprawdzi¢ dostepnosé
zrodta energii

Podtgczyé¢ zasilanie 230 V

trolki LED wskaznika stop-
nia temperatury migajg

Zadziatat automatyczny
bezpiecznik 230 V

Wigczy¢ bezpiecznik au-
tomatyczny 230 V

Kontrolki LED "3—=" i kon-
trolki LED wskaznika stop-

Zbyt niskie napiecie robo-
cze 230V

Uszkodzony bezpiecznik
w bloku elektrycznym

Zleci¢ kontrole zasilania
230 V w autoryzowanym
warsztacie

Wymieni¢ bezpiecznik
w bloku elektrycznym

nia temperatury migaja

Uszkodzony przekaznik
roztgczajgcy w bloku elek-
trycznym

Skontaktowac sie z punk-
tem obstugi klienta

Zbyt niskie napiecie robo-
czel2Vv

Zleci¢ kontrole zasilania
12 V w autoryzowanym
warsztacie

Kontrolki LED 6 i kon-
trolki LED wskaznika stop-
nia temperatury migajg

Brak sygnatu D+

Niedobor gazu

Skontaktowa¢ sie z punk-
tem obstugi klienta

Nalezy otworzy¢ gtéwny
zawor odcinajgcy i zawor
odcinajgcy doptyw gazu

Nalezy podtaczy¢ petng
butle gazowg

Pajeczyny lub pozostato-
$ci spalania w komorze
spalania

Zdja¢ kratke wentylacyjng
na zewnatrz pojazdu i wy-
czysci¢ komore spalania
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14.8

Doprowadzanie wody

Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Woda z nieszczelnosci
w pojezdzie

Brak wody

W toalecie nie ma wody
ptuczacej

Wskaznik Sciekow i wody
pokazuje nieprawidtowg
wartos¢

Nie mozna oprdznic zbior-
nika na Scieki

Niedrozny odptyw na mie-
szaczu dzwigni obstugiwa-
nej jednorgcz

Niedrozne dysze wodne
na gtowicy prysznica

Woda sptywa powoli lub
nie sptywa w ogole z bro-
dzika

Nieszczelnos¢

Zbiornik wody jest pusty

Stwierdzi¢ nieszczelnosg,
ponownie podpig¢ prze-
wody instalacji wodnej

Dolewanie wody pitnej

Zawor spustowy nie jest
zamkniety

Zamkna¢ zawér spustowy

Wytgczone zasilanie 12 V

Wigczy¢ zasilanie 12 V

Wytaczony przetacznik
pompy wodnej

Wigczyé pompe wodng

Uszkodzony bezpiecznik
pompy wodnej

Wymieni¢ bezpiecznik
w bloku elektrycznym

Uszkodzona pompa
wodna

Wymienic¢ (zleci¢ wy-
miane) pompe wodng

Zagiety przewdd instalacji
wodnej

Utozy¢ przewdd instalaciji
wodnej prosto wzgl. wy-
mieni¢

Uszkodzony blok elek-
tryczny

Zbiornik wody jest pusty

Zabrudzona sonda pomia-
rowa w zbiorniku na Scieki
lub w zbiorniku na wode

Skontaktowac sie z punk-
tem obstugi klienta

Dolewanie wody pitnej

Wyczyscic zbiornik na
Scieki/zbiornik na wode

Uszkodzona sonda po-
miarowa

Niedrozny zawor spu-
stowy

Zakamieniony perlator

Dysze wodne zakamie-
nione

Pojazd nie jest wypozio-
mowany

Wymieni¢ sonde pomia-
rowg

Otworzy¢ pokrywe do
czyszczenia na zbiorniku
na wode i spuscic¢ scieki.
Dobrze wyptukac¢ zbiornik
na scieki

Wypia¢ perlator, odkamie-
ni¢ w roztworze wody

z octem (tylko w przy-
padku produktéw z me-
talu)

Stuchawke prysznica od-
kamienia¢ w roztworze
wody z octem (tylko

w przypadku produktow
z metalu) wzgl. przetrze¢
miekkie wypustki dysz

Ustawi¢ pojazd w pozio-
mie
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Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Metna woda

Zmiany wody w zakresie
smaku i zapachu

Osady w zbiorniku na
wode i/lub w elementach
transportujgcych wode

Wlano zabrudzong wode

Zbiornik wody czysci¢ me-
chanicznie i chemicznie,
nastepnie zdezynfekowac
i obficie przeptuka¢ wodag
pitng

Pozostatosci w zbiorniku
wody lub w instalacji wod-
nej

Wlano zabrudzong wode

Instalacje wodng czysci¢
mechanicznie i chemicz-
nie, nastepnie zdezynfe-
kowa¢ i obficie przeptukaé
wodg pitng

Instalacje wodng czyscic
mechanicznie i chemicz-
nie, nastepnie zdezynfe-
kowac i obficie przeptukac
wodg pitng

Do zbiornika wody przy-
padkowo wlano paliwo

Instalacje wodng czysci¢
mechanicznie i chemicz-
nie, nastepnie zdezynfe-
kowa¢ i sptukac obficie
wodg pitng. Jesli zabiegi
te nie przyniosg efektu:
Skontaktowac sie

z warsztatem specjali-
stycznym

Osady mikrobiologiczne
w instalacji wodnej

Zbyt dtugi czas oczekiwa-
nia na wode w zbiorniku
wodnym i elementach
transportujgcych wode

Instalacje wodna czyscic
mechanicznie i chemicz-
nie, nastepnie zdezynfe-
kowa¢ i obficie przeptukac
wodg pitng

Instalacje wodna czyscic¢
mechanicznie i chemicz-
nie, nastepnie zdezynfe-
kowac i obficie przeptukaé
wodg pitng
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14.9

Nadwozie

Usterka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Zacinajgce sie zawiasy
klap/drzwi

Zawiasy/przeguby w fa-
zience/toalecie zacinajg
sie/skrzypig

Zawiasy szafek zacinajg
sie/skrzypia

Okno dachowe urucha-
miane na korbke zacina

sie

Nienasmarowane/za mato
nasmarowane zawiasy
klap/drzwi

Nienasmarowane/za mato
nasmarowane za-
wiasy/przeguby

Zawiasy szafek nie sg na-
smarowane/sg za stabo
nasmarowane

Gwintowane wrzeciono
nie jest nasmarowane

Zawiasy klap/drzwi smaro-
wac smarem bez zawarto-
Sci kwasow i zywicy
Zawiasy/przeguby smaro-
wacé olejem bez zawarto-
Sci rozpuszczalnikéw

i kwasow

. D> W puszkach
sprayu znaj-
dujg sie czesto
rozpuszczalniki

Zawiasy szafek smarowacé
olejem syntetycznym bez
zawartosci kwasow i zy-
wicy

Nasmarowac¢ gwintowane
wrzeciono

Uszkodzone gwintowane
wrzeciono

Zleci¢ zatozenie nowego
gwintowanego wrzeciona

> W sprawach zwigzanych z zapotrzebowaniem na cze$ci zamienne do
dyspozycji sg autoryzowani partnerzy handlowi i serwisy.
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15.1

A

Masa poszczegolnych elementéw wyposazenia opcjo-
nalnego

» Elementy wyposazenia, elementy montowane, modyfikowane lub zin-
tegrowane w pojezdzie i niedopuszczone przez firme HYMER
GmbH & Co. KG mogg spowodowac uszkodzenie pojazdu i negatyw-
nie wptywac na bezpieczenstwo ruchu drogowego. Nawet jesli w od-
niesieniu do tych czesci dostepna jest ekspertyza rzeczoznawcy,
ogolne zezwolenie na eksploatacje lub zatwierdzenie typoszeregu, nie
mozna zagwarantowaé bezpieczenstwa dla prawidtowych wiasciwosci
produktu.

» Kazda modyfikacja fabrycznego stanu pojazdu moze wptyngé¢ na spo-
séb jazdy i bezpieczenstwo ruchu drogowego.

» Jesli produkty, ktére nie zostaty dopuszczone przez firme HYMER
GmbH & Co. KG, spowodujg szkody, wowczas nie ponosi ona za nie
odpowiedzialnosci. To samo dotyczy niedopuszczalnych modyfikacji
pojazdu.

W zaleznosci od szeregu modeli oferowane sg rézne elementy wyposazenia
opcjonalnego. Liste dostepnych dla danego pojazdoéw elementéw wyposa-
zenia opcjonalnego mozna znalez¢ w osobny zestawieniu. Znajdujg sie tam
dane dotyczgce masy poszczegodlnych elementéw wyposazenia opcjonal-
nego.
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16.1 Dane techniczne

> Wigzace dane techniczne to dane znajdujace sie w dokumentach po-
jazdu.

> W wyniku montazu akcesoridow lub elementdéw wyposazenia opcjonal-
nego mogg sie zmieni¢ wymiary oraz masa wtasna pojazdu. Moze to
skutkowacé réwniez tym, ze zmniejszy sie dopuszczalna liczba oséb.
Rozbieznosci w zakresie tolerancji zaktadowych (+/- 5 %) sg mozliwe
i dopuszczalne.

Bardziej szczego6towe dane znajdujg sie w instrukcji obstugi producenta po-
jazdu bazowego. Dane techniczne nie sg elementem instrukcji obstugi.

Dane techniczne podano w dokumentacji producenta. Radg stuzg réwniez
autoryzowani partnerzy handlowi lub serwisy.

16.2 Wymiary i dopuszczalna liczba oso6b

Model Rozstaw Diugosé Szerokos¢ | Wysokos¢ | Dopuszczalna
osiwcm |wcm wcm wcm liczba os6b

580 T 380 694 222 277 4

580 | 380 699 222 277 4

Wiecej informacji na temat danych technicznych podano w dokumentacji
pojazdu wzgl. w instrukcji obstugi pojazdu bazowego. W razie potrzeby in-
formacji udzielajg autoryzowani partnerzy handlowi i serwisy.
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Dane i kontrole dot. masy dla kamperéw zostaty uregulowany w sposob jed-
nolity na terenie Unii Europejskiej w rozporzgdzeniu wykonawczym UE nr
2021/535 (do czerwca 2022 r.: rozporzadzenie wykonawcze UE nr
1230/2012). Ponizej zebralismy i wyjasnilismy istotne pojecia oraz wytyczne
prawne z powyzszego rozporzadzenia. Nasi dystrybutorzy i konfigurator
HYMER na naszej stronie internetowej oferujg dodatkowg pomoc przy konfi-
guracji pojazdu.

1.

Technicznie dopuszczalna masa maksymalna

Technicznie dopuszczalna masa maksymalna (takze: technicznie do-
puszczalna maksymalna masa catkowita) pojazdu (np. 3500 kg) to po-
dane przez producenta wytyczne dot. masy, ktérej pojazd nie moze
przekroczy¢. Dane dot. technicznie dopuszczalnej masy maksymailne;j
wybranego modelu mozna znalez¢ w danych technicznych. Jezeli po-
jazd znajdujgcy sie w ruchu drogowym przekracza technicznie dopusz-
czalng mase maksymalng, oznacza to wykroczenie, ktére moze zostac
ukarane grzywna.

Masa pojazdu gotowego do jazdy

Mowigc w uproszczeniu: w przypadku masy pojazdu gotowego do jazdy
chodzi o pojazd podstawowy z wyposazeniem seryjnym plus okreslona
ustawowo masa kierowcy, przyjeta jako 75 kg. Masa ta obejmuje zasad-
niczo nastepujgce pozycje:

® masa wtasna pojazdu wraz z nadwoziem, wliczajgc w to materiaty
eksploatacyjne, takie jak smary, oleje i ptyny chtodnicze;

® wyposazenie seryjne, tzn. wszystkie przedmioty wyposazenia, ktére
standardowo wchodzg w sktad zamontowanego fabrycznie zakresu
dostawy;

® napetniony w 100 % zbiornik $wiezej wody w trybie jazdy (poziom
napetnienia do jazdy zgodnie z wytycznymi producenta; 20 litréw)
oraz napetniona w 100 % aluminiowa butla gazowa o ciezarze
16 kg;

® napetniony w 90 % zbiornik paliwa wraz z paliwem;

® kierowca, ktérego wage — niezaleznie od rzeczywistej wagi — przy-
jeto zgodnie z prawem UE jako 75 kg.

Dane dot. masy pojazdu gotowego do jazdy dla kazdego modelu mozna
znalez¢ w naszej dokumentacji sprzedazy. Wazne jest to, aby w przy-
padku podanej w dokumentacji sprzedazy wartosci dla masy pojazdu
gotowego do jazdy chodzito o ustalong w procedurze homologacji typu

i zweryfikowang przez organy wartos¢ standardowsg. Z punktu prawnego
dopuszczalne jest i mozliwe, aby masa pojazdu gotowego do jazdy,
ktéry zostat Panstwu dostarczony, réznita sie od wartosci nominalne;j,
podanej w dokumentacji sprzedazy. Dopuszczalna ustawowo tolerancja
wynosi £ 5 %. Tym samym ustawodawca UE bierze pod uwage okolicz-
nosc¢, ze na skutek odchylehh masy w przypadku czesci dostarczanych
przez poddostawcow lub w zaleznosci od proceséw i warunkéw atmos-
ferycznych dochodzi do pewnych wahan masy pojazdu gotowego do
jazdy.

Takie odchylenia masy mozna przedstawi¢ w postaci przyktadowego
obliczenia:

® masa pojazdu gotowego do jazdy wg dokumentacji sprzedazy:
2850 kg

® prawnie dopuszczalna tolerancja £ 5 %: 142,50 kg

® prawnie dopuszczalny zakres masy pojazdu gotowego do jazdy: od
2707,50 kg do 2992,50 kg
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Konkretny zakres dopuszczalnych odchyleh masy dla kazdego modelu
mozna znalez¢ w danych technicznych. HYMER doktada staran, aby
zredukowa¢ wahania masy do minimalnych rozmiaréw, ktérych nie
mozna unikng¢ ze wzgledu na techniczne wtasciwosci produktu.

W zwigzku z tym odchylenia przy gérnej i dolnej granicy zakresu sg bar-
dzo rzadkie; ich catkowite wyeliminowanie nie jest jednak mozliwe ze
wzgledow technicznych mimo wszelkich optymalizacji. Dlatego rzeczy-
wista masa pojazdu oraz przestrzeganie dopuszczalnej toleranciji jest
kontrolowane przez HYMER poprzez wazenie kazdego pojazdu na
kohcu linii produkcyjne;j.

Masa pasazerow

Masa pasazerow dla kazdego miejsca siedzacego, ktdre producent
przewidziat, wynosi 75 kg, niezaleznie od tego, ile pasazerowie waza

w rzeczywistosci. Masa kierowcy jest juz zawarta w masie pojazdu goto-
wego do jazdy (patrz nr 2 powyzej) i dlatego nie jest ponownie wliczana.
W przypadku pojazdu podréznego z czterema dopuszczonymi miej-
scami siedzgcymi masa pasazerow wynosi zatem 3 x 75 kg = 225 kg.

Wyposazenie opcjonalne i masa rzeczywista

Do wyposazenia opcjonalnego (takze: wyposazenie dodatkowe), zgod-
nie z definicjg ustawowa, nalezg wszystkie niezawarte w wyposazeniu
seryjnym czesci wyposazenia opcjonalnego, ktére montowane sg na
odpowiedzialnos¢ producenta — tzn. fabrycznie — w pojezdzie i mogg
zosta¢ zamowione przez klienta (np. markiza, bagaznik na rower lub
motocykl, instalacja satelitarna, instalacja solarna, piekarnik itp.). Dane
dot. masy jednostkowej, wzgl. pakietow dostepnego w zamowieniu wy-
posazenia opcjonalnego mozna znalez¢ w naszej dokumentacji sprze-
dazy. W tym sensie do wyposazenia opcjonalnego nie nalezg pozostate
akcesoria, w ktére pojazd zostat doposazony po jego dostarczeniu z fa-
bryki przez dystrybutora lub osobiscie przez Panstwa.

Masa pojazdu gotowego do jazdy (patrz nr 2 powyzej) oraz masa wypo-
sazenia opcjonalnego, zamontowanego fabrycznie w konkretnym pojez-
dzie, sg okreslane wspdlnie jako masa rzeczywista. Odpowiednie dane
dot. pojazdu znajdg Panstwo po jego przekazaniu w punkcie 13.2 Certy-
fikatu Zgodnosci (Certificate of Conformity, CoC). Prosimy o zwrdcenie
uwagi, ze réwniez w przypadku tych danych mamy do czynienia z war-
toscig standaryzowang. Z uwagi na to, ze w przypadku masy pojazdu
gotowego do jazdy — jako elementu masy rzeczywistej — obowigzuje
ustawowo dopuszczalna tolerancja + 5 % (patrz nr 2), rowniez masa
rzeczywista moze odpowiednio rézni¢ sie wzgledem wartosci nominal-
nej.

Masa uzyteczna i min. masa uzyteczna

Montaz wyposazenia opcjonalnego réwniez podlega ograniczeniom na-
tury technicznej i prawnej: mozliwe jest zamowienie i fabryczne zamon-
towanie tylko takiej ilosci wyposazenia opcjonalnego, aby pozostata
jeszcze wystarczajgca ilos¢ niezagospodarowanej masy na bagaz i po-
zostate akcesoria (tzw. masa uzyteczna) bez przekraczania technicznie
dopuszczalnej masy maksymalnej. Masa uzyteczna to wartosé uzy-
skana po odjeciu masy pojazdu gotowego do jazdy (wartos¢ nominalna
wg dokumentacji sprzedazy, patrz nr 2 powyzej), masa wyposazenia
dodatkowego i masy pasazerow (patrz nr 3 powyzej) od technicznie do-
puszczalnej masy maksymalnej (patrz nr 1 powyzej).
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Przepisy Unii Europejskiej przewidujg dla pojazdow podréznych statg
min. mase uzyteczng, ktéra musi pozosta¢ na bagaz lub pozostate, nie-
zamontowane fabrycznie akcesoria. Min. masa uzyteczna jest obliczana
w nastepujgcy sposob:

min. masa uzytecznaw kg =2 10 x (n + L)

gdzie: "n" = maksymalna liczba pasazeréw wraz z kierowcg oraz
"L" = dlugos¢ catkowita pojazdu w metrach.

W przypadku pojazdu podréznego o dtugosci 6 m i 4 dopuszczonych
miejscach siedzgcych min. masa uzyteczna wynosi wiec np.
10 kg x (4 + 6) = 100 kg.

Aby min. masa uzyteczna pozostata zachowana, dla kazdego modelu
pojazdu przewidziano maksymalnie mozliwe do zamowienia wyposaze-
nie opcjonalne. W powyzszym przyktadzie z min. masg uzyteczng

100 kg catkowita masa wyposazenia opcjonalnego w przypadku pojazdu
z czterema dopuszczonymi miejscami siedzgcymi i masg pojazdu goto-
wego do jazdy 2850 kg mogtaby np. wynosi¢ maks. 325 kg:

3500 kg technicznie dopuszczalna masa maksymalna

- 2850 kg masa pojazdu gotowego do jazdy

- 3 X 75 kg masa pasazerow

- 100 kg min. masa uzyteczna

= 325 kg maksymalnie dopuszczalna masa wyposazenia opcjonalnego

Wazne, aby wiedzie¢, ze dana kalkulacja pochodzi z ustalonej w proce-
durze homologacji typu wartosci standardowej dla masy pojazdu goto-
wego do jazdy bez uwzgledniania dopuszczalnych odchylen w przy-
padku masy pojazdu gotowego do jazdy (patrz nr 2 powyzej). Jezeli
maksymalnie dopuszczalna wartos¢ dla wyposazenia opcjonalnego, wy-
noszaca (w przyktadzie) 325 kg, zostanie prawie lub catkowicie wyko-
rzystana, w przypadku odchylenia masy w gére moze dojs¢ do sytuaciji,
w ktorej min. masa uzyteczna 100 kg pod wzgledem rachunkowym przy
zatozeniu standardowej wartosci masy pojazdu gotowego do jazdy zo-
stanie wprawdzie zachowana, jednak w rzeczywistosci nie bedzie sto-
sownej mozliwosci obcigzenia. W tym przypadku przygotowalismy réw-
niez przyktadowe obliczenie dla pojazdu z czterema miejscami siedza-
cymi, ktérego rzeczywiscie zwazona masa pojazdu gotowego do jazdy
przekracza warto$¢ nominalng o 2 %:

3500 kg technicznie dopuszczalna masa maksymalna

- 2907 kg rzeczywiscie zwazona masa pojazdu gotowego do jazdy

(+ 2 % wzgledem podanej wartosci 2850 kg)

- 3 X 75 kg masa pasazeréw

- 325 kg wyposazenie opcjonalne (maksymalnie dopuszczalna wartosc)
= 43 kg rzeczywista mozliwos¢ obcigzenia (< min. masa uzyteczna

100 kg)

Aby unikng¢ takiej sytuacji, HYMER jeszcze bardziej obniza dopusz-
czalng mase maksymalng ogdlnie dostepnego na zamowienie wyposa-
zenia opcjonalnego w odniesieniu do poszczegoéinych modeli. Celem
ograniczenia wyposazenia opcjonalnego jest zapewnienie, aby min.
masa uzyteczna, tzn. wymagana ustawowo masa przewidziana na ba-
gaz i zamontowane pdzniej akcesoria, w dostarczonych przez HYMER
pojazdach byta rowniez rzeczywiscie dostepna do obcigzenia.
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Z uwagi na fakt, ze masa konkretnego pojazdu moze zosta¢ ustalona
dopiero podczas wazenia na koncu linii produkcyjnej, w bardzo rzadkich
przypadkach, mimo ograniczenia wyposazenia opcjonalnego, moze
zdarzy¢ sie sytuacja, w ktoérej min. masa uzyteczna na koncu linii pro-
dukcyjnej nie zostanie zapewniona. Aby zagwarantowac¢ min. mase uzy-
teczng réwniez w tych przypadkach, przed dostarczeniem pojazdu
HYMER sprawdzi wspélnie z Panstwa dystrybutorem i Panstwem, czy
np. technicznie dopuszczalna maksymalna masa pojazdu ma zostaé
zwiekszona, czy nalezy zredukowac liczbe miejsc siedzgcych czy tez
usungé wyposazenie opcjonalne.

Oddziatywania tolerancji masy pojazdu gotowego do jazdy na mase
uzyteczng

Réwniez niezaleznie od min. masy uzytecznej nalezy zwrdéci¢ uwage, ze
niemozliwe do uniknigcia i uwarunkowane technicznymi wiasciwo$ciami
produktu wahania masy pojazdu gotowego do jazdy — w goére, jak i w dét
— W sposob lustrzany wptywajg na pozostatg mozliwosé obcigzenia: je-
zeli przyktadowo zamdwiony zostanie pojazd (patrz nr 3 powyzej) np.

Z wyposazeniem opcjonalnym o masie catkowitej 150 kg, na podstawie
wartosci standardowej dla masy pojazdu gotowego do jazdy wyliczona
zostanie masa uzyteczna 275 kg. Dostepna w rzeczywisto$ci mozliwos¢
obcigzenia moze réznic sie od tej wartosci z powodu tolerancji i by¢
wyzsza lub nizsza. Jezeli masa pojazdu gotowego do jazdy w sposéb
dopuszczalny jest wyzsza 0 2 % niz podana w dokumentac;ji sprzedazy,
mozliwos¢ obcigzenia zmniejsza sie z 275 kg do 218 kg:

3500 kg technicznie dopuszczalna maksymalna masa

- 2907 kg rzeczywiscie zwazona masa pojazdu gotowego do jazdy
(+ 2 % wzgledem podanej wartosci 2850 kg)

- 3 X 75 kg masa pasazeréw

- 150 kg zaméwione wyposazenie opcjonalne konkretnego pojazdu
= 218 kg rzeczywista mozliwosé obcigzenia

Aby upewni¢ sie, Zze obliczona masa uzyteczna jest rzeczywiscie zagwa-
rantowana, na etapie konfiguracji pojazdu nalezy starannie wkalkulowac¢
mozliwe i dopuszczalne tolerancje w przypadku masy pojazdu gotowego
do jazdy.

Ponadto rekomendujemy zwazenie zatadowanego pojazdu podréznego
przed kazdg podrézg na wadze nieautomatycznej i przy uwzglednieniu
indywidualnej masy pasazerdw okreslenie, czy technicznie dopusz-
czalna masa maksymalna i technicznie dopuszczalna maksymalna
masa na o$ zostaty zachowane.
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